MUSEION

Cy6oruna, Subotica, Szabadka
2007.












MUSEION

FOJTUILIILAK
I'PAJICKOL MY3EJA CYBOTHLIA

GODISNJAK
GRADSKOG MUZEJA SUBOTICA

A SZABADKAI VAROSI MUZEUM
EVKONYVE

Cyb6oruma, Subotica, Szabadka
2007.



I'maBam u onroBopuu ypeanuk / Glavni 1 odgovorni urednik / F6- és felelds szerkeszto:

Hull6 Istvan mgr.

VYpenaumtso / UredniStvo / Szerkesztdség:
Mirko Grlica
Nevenka Basi¢ Palkovié
Korhecz Papp Zsuzsanna

Viktorija Simon Vuleti¢

IIpeBoamonu / Prevodioci / Forditok:
Papp Erika
Korhecz Papp Zsuzsanna

Mirko Gottesman

Jlextopu / Lektori / Lektorok:
Nevenka Basi¢ Palkovié
Bubos Marki Otilia

Korhecz Papp Zsuzsanna

dororpaduje / Fotografije / Fényképek:
Hevér Miklés

WznaBau / Izdavac / Kiado:
I'panckn my3zej Cydoruua, Tpr ciodone 1
Gradski muzej Subotica, Trg slobode 1

Viarosi Mizeum Szabadka, Szabadsag tér 1

IlItamma / Stampa / Nyomda:

Printex, Subotica

Tupasx / Tiraz / Példanyszam

300



Caopicaj - Sadrzaj - Tartalom

Ricz Péter
A szabadkai Varosi Mlizeum régészeti tevékenysége (1948 —2007). ............. 7
60 godina delovanja arheoloskog odelenja Gradskog Muzeja u Subotici ......... 22

HeBenka bamuh IMaakosuh

Jenno papureTHO M3Mame JlocuTejeBUX aena

y oubnmorenu [panckor My3eja y CYyOOTHIM . . . . oo oo v e e 25
Papp Arpad
A néprajzi kartografia Vajdasagban. . ........ ... .. . 37

Viktorija Simon Vuleti¢

Predmeti iz Vanevropske zbirke Gradskog muzeja

vezani za obiCaj Zvakanjabetela. ... ...... ... ... ... .. 53
Mirko Grlica

Mamuzi¢ kao Vlasi¢, Vojni¢ kao VojniC... ......... ... ... ... 69
Olga Kovacev Ninkov

Jedan od zaboravljenih: BelaMiler. . ............. .. ... ... ... ... ... ... 83

Ljubica Vukovi¢ Duli¢
Izlozbena djelatnost Gradskoga muzeja u Subotici (1980. - 2006.) .. ............ 93

Korhecz Papp Zsuzsanna
A nagyméreti feltekert képekrdl. .. .......... ... 143

Jymuua 3pauh
Crame yrpoKeHOCTH (Iope cyOOTHUYKOT pernoHa

npeMa LlpBeHO] KBU3U QIope CPOMIE . .. oot v oo e e e 181

mr IStvan Hulo, Svetislav Milankovi¢
Izvestaj o radu Gradskog muzeja Subotica - za 2006. godinu . ................ 205



[lITamname oBe myOIHKaIje OMOTyhuu cy:
Stampanje ove publikacije omogucici su:
Az évkonyv megjelenését lehetové tették:

Jloxanna camoynpasa Onmrurae Cy6oTHnma
Lokoalna samouprava Opstine Subotica
Szabadkai K6zség helyi dnkormanyzata

Nemzeti Kulturalis Alapprogram

Nemzeti Kulturalis Alap



RICZ PETER: A szabadkai Varosi Mizeum régészeti tevékenysége (1948-2007)
/7-24 / MUSEION 6, SUBOTICA, 2007

Ricz Péter régész, fomuzeologus

A SZABADKAI VAROSI MUZEUM
REGESZETI TEVEKENYSEGE (1948-2007)

Bevezeto

1948. éprilis 24-én az akkori Szabadka Kozség Népbizottsaganak {iilésén
megsziiletett a végsé dontés a Varosi Muzeum megalapitasarol.

Tulajdonképpen néhany embernek kdszonhetd, hogy Szabadka haromnegyed
évszazados probalkozasok utdn végre hivatalosan is mizeumot kapott, s6t kiillonallo
muzeumi épiiletet is. Ezek a lelkes amatoérok, kiknek nevét ma mar csak halas emlék-
kel 6rokithetjiik meg, Horovicz Endre, Matija Evetovi¢, Ivan Rudi¢, dr. Schulmann
Imre, a majdani mizeum igazgatojanak vezetésével a II. vilaghabort kovetd
években tevékeny munkat folytattak, hogy valamilyen formaban megmenekiiljon,
és megfeleld helyre keriiljon az a felbecsiilhetetlen kulturhagyaték, amely két
vilagégést atvészelve, ha romjaiban is, de még itt-ott fellelhetd volt az egyes
kozintézmények padlasainak zugaiban vagy az un. Népbizottsag (Narodni odbor)
gyljtéraktaraiban.

Valo6jaban a mult szdzad kilencvenes éveiben alakult Szabadkai Kozkonyvtar-
és Muzeum Egylet gylijteményének egy részérdl, kiegészitve az egykori
Fogimnazium gytijteményével, és a Vojnics Oszkar-féle hagyatékrol, illetve azon
lefoglalt kultartorténeti és egyéb vonatkozasu targyakrol volt sz, amelyek a haborut
kovetden keriiltek a Népbizottsag feliigyelete ala.

Az 1j kulturalis intézmény az tin. Raichle-palotdban kapott helyet. Szervezetileg
osztalyokratagozodott, melyek tevékenysége teljes egészében feldlelte amuzeologia
kulestertileteit. Néprajz, torténelem, kulturtdrténet, miivészettorténet, biologia és
asvanytan valamint régészet, a hozza kapcsoldodé numizmatikai gytjteménnyel-
éremtarral kapott helyet a miizeumban. Habar maga az intézmény helytorténeti
jellegti volt, a fenti osztdlyok miikodési teriilete sokkal szélesebb kortinek bizo-
nyult egy ilyen tipust intézményénél. Mindehhez tartozott egy szakkonyvtar is,
amely nagyszdmu értékes tudomanyos miivel, és néhany felbecsiilhetetlen értéki
unikummal biiszkélkedhetett, mint ahogy biiszkélkedik ma is.

Az elmult évtizedek alatt a Varosi Muzeum megtartotta eredeti szervezettségét,
habar kikol1tozott egykori épiiletébdl, a Raichle-palotabdl a mai napig is ugyanolyan
osztalyokkal rendelkezik, és allando kiallitasat is hasonlo témakorrel tartja a régi
varoshaza els6 emeletén.

Dolgozatunk targya azonban ez alkalommal nem a szabadkai Varosi Muzeum
egészének részletes feldolgozéasa, csupan a régészeti osztily tevékenységével,
illetve annak eredményeivel szeretnénk megismertetni mindazokat, akik egy
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kicsit is sziviikon viselik sziitkebb hazank régészeti multjat, €s rajta keresztiil sajat
torténelmiinket. Célunk bemutatni azokat az eredményeket, amelyek sokszor
nagyon kemény munkaval sziilettek meg, s nem egy alkalommal, bizony, rendhagyo
korilmények kozepette.

Hat évtized nem kis id6. Ennek tavlatiban hisszilk, ma mar realis és
maradéktalanul elfogadhato véleményt alkothatunk egy olyan tevékenységrol, amely
a maga nemében paratlan eredményeket produkalt, még ha bizonyos tekintetben
ezek az eredmények nem is kaptak meg az oket megilletd tarsadalmi elismerést.
Hiszen, mint majd latni fogjuk, az elmult négy évtized folyaman varosunkban,
illetve kornyékén (s6t a szomszéd kdzségek teriiletén is) tobb tucat régészeti asatas
folyt. Ezek koziil, természetesen, nem mind szolgalt kimagaslé eredménnyel, de
egy résziik olyan tudomanyos értékekkel gazdagitotta ismereteinket, melyekbdl
néhany ma mar bekeriilt Eurépa vagy talan a vilag egyetemes régészettorténetébe
is. Példanak emlitenénk itt a Nosza-pordsi csontbogozdt (egy aprévad szarvabol
késziilt csontszerszamot), amelyen az egykori avar csontfaragd megorokitette,
ahogy két harcos a kipanyvazott lovak mellett birokra kel egymassal a kiszemelt
leany kezéért.

A SZABADKAI REGESZETI KUTATAS HOSKORA

frasunkban nem szandékozunk behatoan foglalkozni mindazokkal az
eredményekkel, melyek valamilyen formédban kapcsolddtak a régészeti kutatashoz
varosunk teriiletén, kezdve a XVII.
szazad végétdl egészen a Varosi
Muzeum megalapitasaig, mert ezt a
periodust igen részletesen €s nagy
szakértelemmel feldolgozta eldbb
doktor Schulmann Imre, majd
Szekeres Laszlo is.

Most csak a legfontosabbakat
emlitjiik, melyek valamilyen
modon kozrejatszottak az
1948-ban megalakulé 1j (mint
majd az aldbbiakbol  kitlinik,
talan helyesebben mondva
MEGUIJITOTT) muzeum
gyljteményének kialakitasaban.

A mult szazad utolso évtizedeiben
Szabadkat is elérte az a kultirszomj,
ami tulajdonképpen mar néhany
évtizede feliitdtte fejét a Monarchia,
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¢és annak keretében a torténelmi Magyarorszag teriiletén. Mi sem természetesebb,
minthogy az oktatasi intézményekben, azaz a gimnaziumokban indultak meg az els6
gyljtési akciok, illetve alakultak a kiilonféle gytijtemények, ezek koziil is elsdsorban
a numizmatikai, azaz pénz- és éremgytijtemények. Szabadkan is ez tortént, hisz az
1874—75-0s tanévben Balds Imre, a Szabadkai FOgimndzium latin és torténelem
szakos tanara a helybéli lapokban ,barmi ércbdl késziilt pénzek vagy érmék”
gyljtésére szolitotta fel a polgarokat, pontosabban e targyak odaajandékozasara a
gimnazium gytijteménye szamara.

A numizmatikai gylijtemény kialakitasdbol egy masik lelkes tanar, Ivanyi Istvan
is kivette részét. Epp az 6 nevéhez fiizédik a tovabbi gyiijtemények kialakitasa,
kozottik a régiségek, azaz a ,,régi leletek” 0sszegytijtése.

Ugyszintén e jeles tandrember tollabol jelent meg az elsé Szabadkara vonatkozo
régészeti Osszefoglald 1883-ban, a Fogimndzium értesitdjében (Ivanyi Istvan:
Szabadkai régiségek és vidékiink 8skora. A Szabadkai Fégimnazium Ertesitdje az
1882/83-as tanévben, Szabadka, 1883). Némi biiszkeséggel azt is megallapithatjuk,
hogy ez volt Bacskaban az els6 régészeti 6sszefoglalé munka.

Ennek megirasara Ivanyit tobbek kozott az is 0sztondzhette, hogy 1882-ben
a Zentai temetd mogott, az akkori Macskovits Titusz-féle téglagyar teriiletén
megtalaltdk az elsé nagyobb régészeti leletet. Egy agyagedényben mintegy 6tven
kilogrammnyi stlyt dskori bronztargy keriilt napvildgra. Ezeket — bar csak kisebb
résziik jutott a gimnazium gytjteményébe — hosszi idén 4t mint a legnagyobb
és legjelentdsebb bronzkori leletet tartottak nyilvan Béacskaban. Ez id6 tajt egy
torténelmi esemény megiinneplésére inditott akcid szinte az egész Magyarorszag
teriiletén fellenditette a torténelmi kutatdsokat. Az 1896-ban esedékes millenniumi
iinnepségre — Arpad magyarjainak ezeréves honfoglalisira — késziilve szinte
minden nagyobb varos igyekezett megordkiteni sajat torténetét. Ivanyi Istvan sem
volt rest, megirta a varos torténetét, azaz monografiajat, amelyet el6szor 1886-ban
adtak ki.

Ekkor a gimnaziumi gyiijteményt az a Gohl Odon kezelte, aki néhany év multan
mar mint kozismert numizmatakutaté keriilt el Szabadkardl, és minisztériumi
kinevezéssel foglalta el Budapesten a Magyar Nemzeti Miizeum Erem és Régiségtara
asszisztensi allasat. Nemsokdra a régiségtar vezetdje lett, majd valamivel késdbb
megvalasztottak az Orszagos Régészeti és Embertani Térsulat rendes tagjava.

Néhany év multan, 1892-ben Szabadkan megalakult a ,, Kozkonyvtaregylet”, a
tulajdonképpeni Varosi Konyvtar. Ez az intézmény torténelmi és egyéb targyak
gyljtésével is foglalkozott. Talan épp ezért, alig 3 évvel késdbb, ezeket a parhuzamos
aktivitdsokat Osszevontdk, és az egylet elnevezést ,,Szabadkai Kozkonyvtar- és
Miuzeum Egylet” névre modositottak.

A mult szadzad kilencvenes éveinek kdzepén a Mizeum Egylethez Ivanyi Istvan
helyére (aki gyogyithatatlan szembetegsége miatt iddvel teljesen megvakult)
egy Uj és nagyon tehetséges tandrember keriilt. Habar eredetileg magyar-latin
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szakon végzett, jartas volt a gorog nyelvben, de nemkiilonben a torténelemben és
a foldrajzban is. Bibo-Bige Gyorgyé lett rovid idon beliil Szabadka miivelddési
¢letében az egyik meghatarozo szerep. Tobbek kozott egy Ostorténettel foglakozo
miivet is megjelentetett Prehistoria — az ember a torténelmi kor kezdetéig cimmel
(1901-ben). Ugyancsak a nevéhez flizddik az elsd régészeti jellegli kiallitas
megnyitodja Szabadkan a szazadfordulot kovetd években.

Meégis mindezek mellett talan legnagyobb érdeme az 1913-ban lefolytatott
régészeti asatas volt. Szabadkan
¢s kornyékén eldtte senki sem
végzett szakszerli — hatdsagi
kozegek tdamogatasaval — régészeti
asatast. Amit tehat Ivanyi és
tarsai elinditottak Szabadkan e
tudomany teriiletén (de csak a
gyljtés hatarain beliil), azt Bibo-
Bige Gyorgy 1913-ban elészor
valositotta meg a gyakorlatban is.

Magyar Laszld levéltaros all-
hatatos kutatomunkajanak koszon-
hetéen rendelkezésiinkre allnak a torténelmi jelentéségli esemény dokumentumai.
Egyebek kozott Bibo-Bige Gyorgy 1913. junius 23-ai keltezésti jelentése Petrich
Ermd renddrkapitanynak, melyben tudatja, hogy majus végén végzett kelebiai
asatdsa alkalmaval eziist pénzdarabok, eziist mentegombok, emberi csontok és
téglaépitmény maradvanyai keriiltek el6. Jelentése végén a kovetkezoket irja:
,Mindezek alapjan biztosan allitom, hogy jelen helyen Arpad-kori templom allott,
melynek felkutatasa nemcsak, hogy régészeti, hanem Szabadka torténetét illetleg
is megérdemli a rea forditott koltséget és faradtsagot.” Ugyszintén ismeretes
Petrich renddrkapitany 1913. augusztus 21-én ez iigyben irott beadvanya a varosi
tanacshoz: ,, A foly6 év majus hd végén a Tompai kozlegelokon a Pest—Zimony-i
vonal 106-os 6rhazaval szemben, az ett6l mintegy 400 1épésnyi tavolsagban 1évo a
kornyékbeli nyomozasbodl kifolyolag feliiletes dsatast végeztem ... az dsatasnal jelen
volt Bibo-Bige Gyorgy tanar — képesitett numizmatikus ...” Rendelkezésiinkre all
Balog Karoly fdlevéltaros elismervénye is, amelyben igazolja az asatds folyaman
feltart régészeti vonatkozasu targyak atvételét a tovabbi megdrzés céljabol.

Sajnos, Bibo-Bige Gyorgy asatasaval le is zarodik a szabadkai régészeti kutatas
Oskora. Az elsé vilaghaboru szele elsoporte mindazt, amit hosszi évtizedeken
keresztiil kitartd odaadassal az egylet munkatarsai, partoléi és az allami szervek
felépitettek.

Ennél a pontnal azonban meg kell allnunk. Torténelmi tény, hogy az elsdnek
nevezett vildghabora vége ezeken a teriileteken egyben impériumvaltashoz is
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vezetett. Az egykori Osztrak—Magyar Monarchidn beliili magyar minisztériumi
hataskort a Szerb—Horvat—Szlovén Kirdlysag (Jugoszlavia) intézményei vették at,
a régiségekre vonatkozo feladatokat igy is. Ezekre a torténésekre irdsunk végén
még roviden kitériink.

AKET VILAGHABORU KOZTI IDOSZAK

Ebbenaziddszakbanarégészetitevékenységetilletdlegcsaknagyonelenyészonek
tekinthet6 néhany eseményre kertilt sor. Ennek alapvetd oka az volt, hogy az akkori
kulturalis politika hatdsara a muzeumi tevékenység teljesen megfeneklett. Ezzel
szemben, a sors szeszélyes
fordulatainak kovetkeztében
az egykori muzeumi leltarba
tartozd targyak egy része
(egészen pontosan nem tudni
mennyi) a gimndziumban
(mint gimnaziumi gytjte-
mény) illetve egy madsik
része a varoshaza kiilonbo6zo
helyiségeiben atvészelte a
nemtérédomség  évtizedeit,
s0t a madsodik vilaghabora
utolsé id6szakaban lejatszo-
dott viharos napokat is.
Ebben a ,mentdakcioként” lefolytatott munkiban az egykori kozkonyvtar és
muzeumi éplilet hagyatékanak gondozasaval 1918-ban megbizott Mijo Mandi¢-
nak, a kés6bbi Varosi Konyvtar igazgatojanak eléviilhetetlen szerepe volt.

A két haboru kozti idészakbol ismert szamunkra néhany régészeti targy
felbukkanasa, melyek koziil egy szarmata és egy german tipusu lelet(ek) Zagrabba
keriilt(ek). Harmadikként (?), de egyben jelentds adatként egy 1929-bdl szarmazo
dokumentumkéteget kell megemliteniink, mely ma a szabadkai Torténelmi Levéltar
anyagat képezi, miszerint a renddrség arrdl értesiti a varosi mérnoki hatdsag
szerveit, hogy Pavlovac (Szabadkatol mintegy 15 kilométerre délnyugat irdnyban, a
Szabadka—Pacsér vasut mentén 1év6 allomas) kornyékén emberi csontokat talaltak.
Az illetékesek bizottsagot hoztak létre, melynek tagjai 1930. februar 28-an a
kérdéses helyen egy ,,régi” templomot és a koriilotte elteriil temetdt regisztraltak,
amit jelentésiikkel is alatdmasztottak. Ennek alapjan jo négy évtized multan ez
a hely mint kozépkori (XII-XIV. szazadi) emlékhely bekeriilt a régészeti osztaly
lel6helyei kozé.

A masodik vilaghabort idején, amikor Szabadka visszakeriilt Magyarorszaghoz
(1941-1944.), a Szegedi Egyetem Régészti Intézetének munkatarsai igyekeztek
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fellenditeni a régészeti kutatast, &m e probalkozasuk nem jart sikerrel. Az viszont
tény, hogy néhany orszagos szintli magangytjtemény létezett a varosban, mint
példéaul dr. Prokesch Mihaly vagy dr. Joca Mileki¢ gytijteménye, de ezek majd csak
a késobbiekben (a mar megalakult Varosi Muzeum idején) jatszottak jelentdsebb
szerepet.

AREGESZETI OSZTALY ELSO EVTIZEDE

A bevezetoben mar emlitettiik dr. Schulmann Imre nevét, aki a szabadkai Varosi
Muzeum elsO igazgatdja volt. Szegeden sziiletett 1893-ban egy meglehetsen
tehetds foldbirtokos csalad sarjaként, aki az akkori szokasokhoz hiven tobb
tudomanyba is ,,belekostolt”. A jogi és a kozgazdasagi diploma megszerzése
mellett a németorszagi Lipcsében elvégezte a régészeti és etnografiai (néprajzi)
tovabbképzd tanulmanyokat.

Amikor Szabadkan kinevezték a muzeum igazgatdjanak, ¢ e két utobbi
szaktertilet kusztoszi teenddit latta el. A régészet terén nagy segitétarsra talalt egy
egyszerl, de hihetetleniil tehetséges és amellett nagyon lelkes gyljté-kutato, a
hajdujarasi Roka Laszlo személyében. Ez a kettds nagyon rovid idén beliil szinte
csodat mivelt, mar ami Szabadka régészeti kutatasat illeti. 1948-t6l évenként
folytak a kiilonb6z6, sokszor nagyméretli asatdsok, melyek koziil kiemelkedik az
1949-ben lefolytatott noszai ,,Hinga” halom (k6zépkori temetd) feltarasa, ahol a
belgradi Nemzeti Muzeum és a SZTA Régészeti Intézetének munkatérsai is részt
vettek. Ezt kovetden szinte évenként folyt nagyobb szabdsu régészeti feltaras
els0sorban a Ludasi-t6 kdrnyékén.

Idékozben a Reichle-palotdban elkésziilt az elsd allando kiallitas, melynek
keretében természetszeriien a régészeti leletek is bemutatasra keriiltek. Szinte
hihetetlen, de kozel hat évtized tavlatabol ez a kiallitas még ma is élénken jelen van
a szabadkai polgéarok emlékezetében!

A kezdeti, néhany igazdn eredményesnek mondhat6 év utan viszonylag
varatlan gyorsasaggal elérkezett az els6 krizis idszaka. 1954-ben dr. Schulmann
Imre tavozott Szabadkardl, amivel nagy Urt hagyott maga mdogott. Jo par éven
keresztiil alig tortént valami a régészeti kutatas teriiletén, mignem 1958-ban immar
egyetemet végzett szakember keriilt a mizeumba Szekeres Laszloé személyében.
Bekapcsolodasaval fellendiilt az osztaly tevékenysége.

A KOLTOZKODES

Szekeres Laszlo mint igazgatd-régész néhany évig (a hatvanas évek elején),
az akkori viszonyok kozepette jol ellatta feladatat. Egészen addig, amig el nem
érkezett a masodik krizis-idoszak, ugyanis a hatvanas évek masodik felében a
varos vezetdsége egy, a maga nemében nem mindennapi dontést hozott, amivel a
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népi szecesszids stilusban épiilt
(akkortajt ~ kb.  hatvanéves)
régi varoshazat kultarpalotava
nyilvanitotta, amelyben a
Miuzeumnak is helyet szantak.
Az 6tlet jo volt, de mint ahogyan
a gyakorlat bebizonyitotta,
csupan az utopia” szintjén.
A régészeti osztaly 1968-69
folyaman atkoltozott a  mai
raktaraiba, majd ezt kovetden
b e o "Em 4 megnyilt a mizeum masodik

NESNE 0 .. T £8 allando  kiallitdasa a  régi
varoshaza els6 emeletének keleti (a varoskdzpont felé nézd) szarnyaban. Ekkor
kapcsolodott be a régészeti munkaba (egyeldre mint egyetemista) Ricz Péter, és igy
az osztaly immaron két archeoldgussal folytathatta tevékenységét.

A VIRAGKOR

Ez a munka a hetvenes évek legelejétdl valoban felviragoztatta a régészeti
osztalyt. Nem csak sziikebb hazankban, hanem az egykori Jugoszlavia minden
tagorszagaban példaértékiivé valt az a régészeti feltard gyakorlat, melyet masfél
évtizeden keresztiill sikeriilt megvaldsitani. Mindennek dontd mozzanata az a
tény volt, hogy elsdsorban Szekeres Laszld allhatatos szervezd munkdjanak
koszonhetéen a Varosi Muzeum o6t kornyezd kozség: Magyarkanizsa, Zenta,
Ada, Topolya ¢és Kishegyes teriiletére terjesztette ki a rendszeres régészeti
feltarasokat. A szabadkai kozség teriiletét is figyelembe véve gyakorlatilag egész
Eszakkelet-Bacska teriilete (mintegy 3000 négyzetkilométer) a régészeti osztaly
hataskorébe keriilt. Ennek kovetkeztében az archeoldgiai feltarasok sorozata
indult meg a Duna-Tisza kozén kutathat6 kiilonb6zo régészeti korok idészakabol,
kezdve az Ujkdkorszaktdl (neolitikum) a torok haboruk iddszakaig. Ezek koziil
illik kiemelniink a topolyai Bankert—Vagohid, a zentai Mékos, vagy a szabadkai
Verusi¢-Nitrogénmiivek kutatasi programot. Ezeken a lelohelyeken sok éves un.
rendszeres mentdasatas folyt.

UJABB KRIZIS

Sajnos, az 1980-as évek orszagos gazdasagi hanyatlasa nem keriilte el sem a
muzeumot, de a régészeti osztaly korabbi szintli tevékenységét sem. Egy dolgot
azonban nyomatékkal kell hangstulyozni. Az el6z6 évek asatasi — leletanyagénak
feldolgozasa (még ha csak részleteiben is) elkeriilhetetlenné valt. Az igazi baj
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illetve a harmadik krizis id6szak azonban egész mas vonatkozasban jelentkezett.
Meégpedig politikai alcaban, mivel a nyolcvanas évek varosvezetodi elhataroztak,
hogy visszaveszik azokat a helyiségeket, ahol a muzeum allando6 kiallitasa (benne a
régészeti targyak bemutatasa) volt. Akarva-akaratlanul a varoshaza elsé emeletének
ellentétes részében fel kellett épiteni az Gj (immar harmadik), allando kiallitast, ami
azért nem kis munkat kdvetelt meg a szakemberektol.

SZABADKA HATSZAZ EVES JUBILEUMA JEGYEBEN

Anyolcvanas évek végére elkésziilt a Varosi Mizeum alland¢ kiallitasanak terve,
melyet Milan Paroski nemzetkozileg elismert belgradi bels6épitész készitett. A terv
a varoshaza nyugati szarnyanak két emeleti részét érintette,
melynek keretében a régészeti mult (mintegy tizezer év) targyi
hagyatékanak bemutatdsara az elsé emelet néhany termét
latta eld. Ezt a tervet az akkori varosvezetés teljes egészében
elfogadta, azzal a kitétellel, hogy els6 fazisaban az els6, mig
a késobbiekben a masodik emelet keriil a miizeum birtokaba.
A véros els6 irdsos (levéltari dokumentumok alapjan) emlitett
nevének 600. évforduldjan, 1991-ben megnyilt az immar
harmadik alland¢ kiallitas, benne természetesen a régészeti
mult legkiemelkeddbb targyainak bemutatdsaval.

M¢ég abban az évben sor keriilt a régészeti osztaly
torténetének talan legkritikusabb feltarasa, amely a lehet6
legtermészetesebb mdodon kezdddott, €s amely a sors fintora
altal egy szakavatott régész szamara a legkegyetlenebb
modon fejez6dott be. Azt tortént ugyanis, hogy a Belgrad—
jugoszlav—magyar orszaghatar kozti autout elérte a szabadkai miizeum tertiletének
szamitd mintegy otven kilométernyi szakaszt, Feketicstdl Horgosig. A nyomvonal
régészeti kikutatasat az ujvidéki Tartomanyi Milemlékvédelmi Intézetre biztak,
amely szerzddést kotott a szabadkai Varosi Miizeummal néhany ismert lelohely
megasasara. Ennek keretében kertiilt sor a hajdujarasi Kévago-Varga Tanya nevii
kozépkori templom és temetd feltarasara. Ez részben meg is tortént, de idokozben az
akkori Jugoszlavia teriiletén megindult a polgarhaboru. Az aktualis politika mindig
is szerette a torténelmi eseményeket és azokkal parhuzamosan a régészeti kutatasok
eredményeit a maga hasznara forditani. Ebben az esetben is ez tortént. A belgradi
egyetem példatlan megalazasra vetemedett a régészeti osztaly szakembereivel
szemben, amikor kierdszakolt egy un. revizios asatast (1991 szeptemberében). Az
egész dologban az volt a nevetséges, hogy akkorra tigy a XIV. szazadi, minden jel
szerint cisztercita templomrom maradvanyai, mint a koriilotte elteriild tobbrétegii
temetd is a maga tobb szdz sirjaval mar rég a szabadkai muzeum raktardban
hevert.
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Egy Palicson megtartott szakmai konferencia eredményeként szerencsésnek
mondhat6 végkifejlete lett ennek az elpolitizalt feltardsnak, de sajnos ez az esemény
ranyomta bélyegét a régészeti osztaly tevékenységére. Ami még furcsabba teszi
ennek a leldhelynek a sorsat, az in. revizids asatas folyaman, 1992 tavaszan az
autout épitését végzo vallalat se sz, se beszéd, egyik naprol a masikra lebetonozta
az egész leldhelyet.

A LASSU LEEPULES UTJAN

Megindult egy igen intenziv leépiilési folyamat, amely ugyan nem jelentette a
régészeti feltarasok teljes megsziinését, de gyokeres valtozasokat igen. 1993-ban
magyarkanizsai onkormanyzat hathatds timogatasaval, de az azt kdvetd években
gyakorlatilag teljes pangas allott be a terepi munkaban. Mindez azért is nagyon
fajdalmas dolog volt, mert épp abban az id6szakban, Szekeres Agnes régész
munkéba allasdval a miuzeum egy osztdlyan elsé alkalommal hadrom szakember
latta el a feladatokat. Sajnos, nem sokaig. Am ez mér a sors fintora volt.

A jelen pillanatban a régészeti osztaly a Szabadkai Miiemlékvédelmi Intézet
megbizasabol végez feltdrasokat, éspedig az idevagod torvény szigoru feltételei
mellett, amelyek gyakorlatilag minden szempontbol kedvezoétlenek a muzeum
szamara.

A REGESZETI MUNKA TUDOMANYOS EREDMENYEI

A régészet a tudomanyok fiatalabb csoportjadhoz tartozik, mivel alig tobb,
mint egy évszazados multra tekint vissza. Ezzel szemben a mi esetiinkben még
ettdl is sokkal, de sokkal kevesebbrol beszélhetiink, mindossze
néhany évtizedrél. Azonban mindezektdl fiiggetlentil, a korabbi
fejezetekben emlitett régészeti dsatdsok alapjan ma mar igen jol
ismerjiik vidékiink régészeti multjat.

Sajnos, egy geoldgiai jelenség miatt ez a mult ,,csak” mintegy
10 000 éves lehet, azaz a kokorszak kdzépsd szakaszaig, az un.
mezolitikum idejéig nyulik vissza. Ennek pedig kézenfekvo oka
van, ugyanis a mostanit megel6z6 geoldgiai kor (pleistocen)
folyaman az egymast koveto jégkorszakok idején (Giinz, Mindel,
Riss, Wiirm) teriiletiinkén vastag rétegekben rakoddott le a 16sz,
illetve a homok. Ennek a 16szrétegnek, vagy ahogy kdznyelven
nevezik, sargafoldnek a vastagsaga néhol eléri a 100 métert
is. Mivel ez id6 tajt az 6sember mar élt vidékiinkon, mi sem
természetesebb, mint hogy nyomai igen nagy mélységekben
talalhatok meg. Epp ezért e nyomok, illetve hagyatékok csakis véletlen folytan
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keriilhetnek felszinre. Erre van is példa, hisz a topolyai, valamint a bacskossuthfalvi
téglagyar fejtdjébol mintegy 6-10 m mélységbdl kertiltek eld faszénmaradvanyok
¢és egyéb nyomok, amelyek az dsember taborhelyére utaltak. Valamivel nagyobb
szdmban ismeretesek az dsember idejében élt allatok csontjainak lel6helyei hasonlo
mélységekben, mint pl. amamut-, dstulok- stb. maradvanyok a mar emlitett topolyai,
illetve a magyarkanizsai téglagyar fejt6jébol, vagy a palicsi volt tdzegbanyabol.

A mintegy 10-12 ezer évvel ezeldtt beallt felmelegedést kovetden megsziint
a losz nagymértékli lerakodasa (ezzel szemben a homok még a mai napig is
rakodik — igaz mar lényegesen kisebb mértékben). Ez id6 tajt alakult ki a mai
eghajlat a novényvilag illetve az allatvilag, vidékiink mai arculata is. A korabbi
idészakokban mar kialakult két
bovizi  folyé (Duna, Tisza),
valamint azok vizgy{ijto teriilete
a kisebb patakok, illetve tavak
(Koros, Csikér, Bacsér-Krivaja,
Palicsi-t6, Ludasi-t6, Kelebiai-
to stb.) eszményi feltételeket
biztositottak az ember meg-
élhetéséhez. Epp ezért e teriilet
a torténelem folyaman hosszabb-
rovidebb ideig szamtalan nép,
néptoredék hazdja volt.

A mar rendes
kortlmények kozott kutathatd neolitikum (Gjkékorszak) idején (mintegy 6-7
ezer évvel ezel6tt) a homok és a 16sz hataran elhelyezkedd tavak mentén egész
sorozat falu alakult ki. E falvak népessége délrdl a Balkan-félszigetrdl, sot
egyes feltevések szerint az eurdpai kultarak bolcsdjének szamitdo Kozel-Keletrol
szdrmazott. Neviiket természetesen nem ismerjiik, mivel irasos nyomok ebbdl az
id6bé1 nem allnak rendelkezésiinkre. Epp ezért a régészetben bevett szokas szerint,
legfontosabb eldfordulasi helyiikrol, illetve o elterjedési teriiletiikrdl a Staréevo-
Koros kultara népének nevezziik oket. A jellegzetes foldmiuveld, félallattenyésztd
nép telepiiléseinek maradvanyai a Ludasi-to, valamint a Kelebiai-to partjan, illetve
a Tiszavidéken talalhatok. Ezek koziil nagy tudomanyos hirnévre tett szert a Nosza-
Gyongypart és a Ludas-Budzsak lel6hely, melyeken az elmult idészakban t6bbszor
is folyt kutatdmunka. Feltarasuk java része azonban még a jovore var.

A neolitikumot kdvetd rézkorszak (mintegy négy és fél ezer évvel ezeldtt) a
fémek (arany és réz) megjelenésének ideje, ami egyben az életmod valtozasat is
jelentette. A kdkorszaki foldmiiveld népek minden bizonnyal kihaltak, helyiiket uj
népcsoportok valtottak fel. Vidékiinkon az allattenyészt6-pasztorkodd életmodot
folytatd (tehat vandorlo) Tiszapolgar-bodrogkeresztiri népesség képviseli e kort.
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Pont e pasztorkodo életmdod —a gyakori helyvaltoztatas — kovetkeztében teleptiléseik
nem ismertek, de sirjaik megtalalhatoak a Ludasi-to partjan valamint Noszan.

A rézkorszak nem tartott sokdig, sot egyes kutatok nem is tekintik korszaknak,
inkdbb afféle dtmeneti periodusnak a kokorbol a bronzkorba. Mert valdjaban a
bronz jelentette az emberiség torténelmének egyik legnagyobb forradalmat.

A réz vagy az arany puha alaptulajdonsaga csak korlatozott felhasznalast
engedett meg, hiszen egyrészt konnyen deformalodtak, masrészt kemény anyagok
megmunkalasidra mar nem voltak alkalmasak. Mintegy négy évezreddel ezeldtt,
a bronz megjelenésével ez a fogyatékossag egyszeriben kikiiszobolodott. Az 1j
fém megjelenése, amely a réz 6nnal vagy antimonnal valé 6tvozésével kaphato,
egy igen hosszu korszak kezdetét jelentette. A tobb mint ezer évig tartd bronzkort
harom jol elkiilonithetd szakasz (korai, kozépsé és kései) jellemzi. A korai
bronzkor a régészeti leletek tanubizonysaga szerint egy igen mozgalmas és egyben
zavaros id0szak volt. A Karpat-medencét illetéleg harom nagyobb népmozgas is
kimutathat6, mégpedig északnyugat, északkelet és dél-délkelet iranyabol. A Duna—
Tisza kozét, és azon beliil vidékiinket egy délrdl terjeszkedd népesség, a nagyrévi
kultara hordai szalltdk meg. A kezdeti zavaros iddszakot néhany békésebb évszazad
valtotta fel. Ezek folyaman teljes mértékben elterjedtek a helyi készitményt
bronztargyak, és egyben egész Kozép-Europa bronzkori fejlodése is elérte
tetéfokat. Mintegy haromezer-hdromszaz évvel ezel6tt egy északrol terjeszkedd
népességgel megkezdddott a bronzkor kdzépsd szakasza. A halomsiros kultira
népének nevezett bronzkori emberek kiszoritottdk az Oslakokat a Duna—Tisza
kozérdl. Vajdasagi viszonylatban legjobban kikutatott temetdjilk Magyarkanizsa
hataraban, az Orompartokon, Velebit mellett talalhato. Tulajdonképpen e népesség
leszarmazottai képviselik a kései bronzkort, amire ismét a nyugodtabb, békésebb
fejlodés jellemzd. Mivel a bronzmiivesség technologidja csucsszintre keriilt, az
¢élet minden teriiletén elterjedt a bronzszerszamok hasznélata.

A bronzkorszak kiilonb6z6 népességei egyrészt foldmuvelok, masrészt
allattenyésztok voltak. Falvaik — az esetek tobbségében véddérendszerrel ellatva
(palank, foldgytirt, arok) — vizparti magaslatokon helyezkedtek el. Temet6ik kivétel
nélkiil a telepiilések szomszédsagaban talalhatok. Halottaikat részben csontvazas
sirokba (féleg zsugoritott helyzetben), részben egy 1j szokas szerint elhamvasztva
(urndban vagy szortan) temették el. A halottakat mindkét esetben vagy gddorbe,
vagy pedig halom al4, személyes targyaikkal valamint edényekkel (egyszerre
tobbel is) temették el.

Mintegy haromezer évvel ezelott wjabb, nagy népmozgéds kozepette
megkezdddott a vaskorszak. Amint a bronzfegyverekkel rendelkezd népek
eluralkodtak a kdkorszakiak felett, tigy kertiltek most 6k hatranyos helyzetbe a
tokéletesebb fegyverzettel rendelkezd vaskoriakkal szemben. A kutatds régebbi
vaskort (Halstatt) és ujabb vaskort (La Tene) kiilonboztet meg. Vidékiinket a régebbi
vaskor idején egy urnasiros temetkezést folytatd népesség lakta, melynek nyomait
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Hajdujarés kozelében, a Pords kaszalon talalhatjuk meg. Az i. e. elsé évezred
kozepe tajan a Duna—Tisza kozét két, keletrdl érkezett nomad nép veszi birtokaba,
kiknek mar nevét is tudjuk. El6szor a Fekete-tenger északi partjairdl szarmazo
allattart6 kimmerek, majd Oket
kovetve a hasonld életmodot
folytatd szkitdk érkeztek ide.
Nyomaikat, sajnos, igen nehezen
lehet kovetni, ami annak tudhatd
be, hogy valoszintileg mindkét nép
csekély létszamu lehetett.

A vaskor kozépsO szakasza
szorosan kapcsolddik a kelta torzsek
vandorlasdhoz, amely azonban
pillanatnyi  ismereteink alapjan
elkeriilte Eszak-Bacska teriiletét.

A romai légiok megjelenése
idején (id6szamitdsunk kezdetét
kovetden) a Duna—Tisza kdzét mar
az irani eredetli szarmata népesség lakta. A szarmatdk a mai Ukrajna sztyeppéin
nomadizaltak, amikor is kozvetleniil az id0szamitas kezdete utan a romaiak altal
jazigoknak nevezett torzsiik attelepiilt az Alfoldre. Ez az esemény minden bizonnyal
a mai Erdélyt és kornyékeét lako dakok Decebalus nevii kiralya idejében jatszodott
le, aki mintegy iitk6z6zonat kivant létrehozni orszaga és a Dundra kijutott romaiak
kozott. A rémai allamvezetést ez ideig még tisztdzatan okokbdl nem érdekelte a
Duna-Tisza koze. A 1égiok megalltak a Dunanal — a kés6bbi Limesnél (hatarnal) —,
majd a szarmaték lakta vidékeket megkeriilve a Vaskapu iranyabol timadtak meg a
dakokat (106-ban).

A jazigok, majd az oket kovetd egyéb szarmata torzsek (roxolanok, kiralyi
szarmatdk stb.) mintegy fél évezredes itt-tartdzkodasat szamtalan teleptilés, illetve
temetdnyom jelzi. Sajnos, hidba folyt néhany nagyobb méretli asatds az utdbbi
évtizedben (Zentagunaras, Zenta-Makos, Verusies), a szarmatak tarsadalmarol még
mindig tal keveset tudunk. A kutatas egyik nagy kerékkotdje az, hogy a szarmata
sirok tulnyomo tobbségben kiraboltak, feldultak, tudomanyos szempontbol szinte
hasznalhatatlanok. Annyit azonban tudunk roluk, hogy idekoltozésiik idején
nagyallattartdsu nomad életmddot folytattak — ami gyakori helyvaltoztatassal
¢és egyéb ideiglenes taborozassal jart — am iddével allando jellegii, foldbe asott
veremlakdsok hasznalatara tértek at. Telepiiléseik néha tobb kilométer hossziisagban
is elhuzodnak a vizjarta helyek domborulatain.

Tulajdonképpen a szarmatak voltak az elsé évezred folyaman lejatszodo nagy
népvandorlas — a kiilonb6z6 nomad torzsek keletrdl nyugatra térténd vandorlasa
— legkorabbi képviseldi. Mégis e korszak, a torténelem altal is elismert, els6
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képviselSinek a hunok szamitanak. A Bels6-Azsiabél szarmazo hunok megjelenését
375-ben jegyezték, amikor leigaztdk a Karpatoktol keletre €10 szarmata eredetii
alanokat és a german osztrogotokat (keleti gotokat). A négyszazas évek elején
elfoglaltak az egész Karpat-medencét, majd tigy 440 tajan, Attila uralkoddsanak
kezdetén a kozponti szallasteriiletet, és ezzel egyiitt a kiralyi kdzpontot is
athelyezték a Duna-Tisza kozére. Egyes forrasok szerint ez a kozpont valahol a
Szabadka—Szeged—Zenta haromszogben helyezkedett el. Ezt azonban régészetileg
ez ideig nem sikertiilt bizonyitani, habar Horgos teriiletén létezik egy foldvar, ami
akar Attila kdzponti tabora is lehetett, vagy legalabbis a kdzponti tdborok egyike.
Mindenesetre valahonnan a kozelbdl inditotta utjara Attila csapatait elobb a Kelet-
Roémai, késobb a Nyugat-Romai Birodalom ellen. Itt érte 6t utol 453-ban a varatlan,
korai haldl, amellyel egyuttal sirba siillyedt a hun vilagbirodalom is.

A keletre visszahuz6d6 hunok helyébe szaz évre a german eredetli gepidak
(egyébként Attila
legfontosabb szovetségesei)
Iéptek.  Habar  allami
kozpontjuk  tavol  volt
Eszak-Bécskatol, a hun
uralmat t0léld szarmata
Oslakossaggal egyetemben
6k képezték vidékiink lakoit
az V. és a V1. szazadban.

A keletrdl  nyugatra
tartd népmozgas azonban ez 1do tajt még nagyon intenziv volt. Hamarosan egy
uj hodito nép jelent meg, amely kozel harom évszazadra birtokaba vette a Karpat-
medencét. A részben Bels6-Azsiabol, részben El6-Azsiabol szarmazé avarok
népe mint a Bizadnci Csaszarsag szovetségese érkezett a Karpat-medencébe, és
gy6zte le a gepiddk kiralysagat. Am alig néhany év milva szembe szalltak a nagy
multh Bizénccal és annak szdvetségeseivel. A karpat-medencei avarsag kozponti
szallasteriilete ugyancsak a Duna—Tisza koze lett. Fénykorukban, 568—626-ig innen
inditottak sorozatos hadjarataikat Bizanc, Italia, valamint a kdzép-europai german
allamok ellen. Ezt az id6szakot a tudomany a korai avarkornak nevezi, amelyet
kovet a kozEépso és a kései avar korszak. A Konstantinapoly sikertelen ostromaval
lettind korai avarsag régészeti hagyatéka is bizonyitja egy ereje teljében levd
gazdag, nomad nagyallattartd tarsadalom jelenlétét. Eppugy, mint a szarmatak
esetében is a kozépso, de még inkabb a kései avarkorban ez a tarsadalom atalakul
egy jellegzetes, a helyi viszonyokhoz alkalmazkodo fél-foldmiives, fél-allattartd
népességgé, amely idovel mindjobban elszegényedik. Mindezt kitlin6en bizonyitja
a kishegyesi, topolyai, bacsandrasi, bacskossuthfalvi (moravicai), horgosi ¢s a
magyarkanizsai avarkori temeto.

Az avarsag politikai és katonai hatalmat a Nagy Karoly vezette frankok tortek
meg a VIII. szédzad végén. A kegyelemddfést azonban egykori rokonaiktol, a Krum
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kan vezette bolgaroktol kaptak, akik a IX. sz. elején az avarsdg maradvanyait
egyszerien kitelepitették a Duna—Tisza k6zérol.

Az avarok kitelepitése (kb. 820 koriil) és a honfoglaldo magyarok érkezése (896)
kozotti idészakban elképzelhetd, hogy e teriiletre déli iranybol szlav népcsoportok
huzodtak fel, am ezek jelenlétét régészetileg nem lehet kimutatni.

A IX. szazad utolséd évtizedében betelepiilé magyarok igen rovid idén beliil
birtokukba vették az egész Karpat-medencét. Teriiletiinkon jo néhany honfoglalés
korilelhely talalhato, amiismételten aztlatszik igazolni, hogy a vidék kitind helynek
szamitott egy-egy nép — foleg allattenyésztd — megtelepedésére. A honfoglalast
kovetd és mintegy 50 évig tartd, a kalandozasok koranak nevezett periodus utan
megkezd6dott a kozépkori magyar allam konszolidalédasa. Ennek keretében
sorozatban alakulnak ki az tin. arpadkori falvak, amelyekbdl csak Szabadka kozség
tertiletén 17 volt. E falvakat — félig foldbe mélyitett veremlakasokat, illetve az dket
kisérd egyéb foldbe vajt objektumokat (gabonas vermek, kemencék, kertesarkok
stb.) — tlnyom¢ tobbségében a tatarjaras (1241/42) pusztitotta el. IV. Béla kiraly
torvényeinek kdszonhetden e falvak tobbsége megujul, és tovabb viragzik egészen
a torok haborak kezdetéig.

A Viarosi Muzeum régészeti osztalya altal lefolytatott asatds eredményeként
1998-ban Szekeres Laszl6 (posztumusz) és e sorok irdja tollabol elkésziilt Szabadka
régészeti kismonografidja, régészeti olvasokonyv alcimmel. A kismonografia
tulajdonképpen a fél évszazadnyi kutatdbmunka koronajanak tekinthetd. Ez a korona
azonban még kozelrdl sem tokéletes, nagyon sok csiszolni vald van rajta, ugyanis
a jovoben egy sor megvalaszolatlan kérdésre kellene elfogadhaté magyarazatot
adni.

Végezetiil szeretnénk felhivni a figyelmet egy igen fontos momentumra. A mai
rohamosan fejl6dé és gyarapodo vilagunkban rendkivil nagy szerepet kapott az
iddfaktor. A lehetd leggyorsabban, ugyanakkor hatékonyan kell reagalni azokban
az esetekben, amikor fennall annak veszélye, hogy 6rok idokre veszenddbe megy
egy leldhely. Erre sajnos az elmult évtizedekben bdven volt példa gy a varosban,
mint a kornyékén.

Természetesen emunkaelvégzésekorant semjelentkis feladatot, hiszmegkoveteli
az allando készenlétet, tenni vagyast, de nem kiilonben az odaad6 hozzaallast is. Mint
mar korabban utaltunk ra, Szabadkan a Regionalis Miilemlékvédd Intézet a Varosi
Muzeummal kardltve végzi ezt a munkat. E két intézmény szakembereinek kell
odafigyelniiik mindarra, amit el6deink (fajra, nemre és hovatartozasra valo tekintet
nélkiil) a fold mélyébe temetve hagytak rank, mert az 6 megismerésiik altal lesziink
képesek felmérni 6nndén magunkat, és egyben okulni Oseink tapasztalatain.
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60 GODINA DELOVANJA ARHEOLOSKOG ODELJENJA
GRADSKOG MUZEJA U SUBOTICI

24. aprila 1948. god. zvani¢no je osnovan Gradski muzej u Subotici, aunjegovom
sastavu arheolosko odeljenje. Put do stvaranja jedne profesionalne muzejske
ustanove bio je dugacak. Ve¢ krajem XIX veka, u to vreme veoma naprednom
i perspektivnom gradu Austro ugarske monarhije, tokom 1882 g. otpocelo je sa
radom jedno udruzenje pod nazivom ,,Suboticko bibliotecko i muzejsko drustvo®.
Ovaj poduhvat grupe gradana (pre svega profesora Gimnazije), ubrzo je omogucio
naglo povecanje morala Subotice.

Nazalost u prvoj decenije XX veka dolazi do velike krize u radu drustva i to zbog
dva osnovna faktora. PoCinje izgradnja nove Gradske kuce (danas stara gradska
kuca), a istovremeno madarska vlada sve dublje i dublje ulazi u program naglog
naoruzavanja (spremajuci se na obracun susednih drzava). Izbijanje Prvog svetskog
rata zapecatilo je rad ovog drustva. Upakovana muzejska zbirka dobija mesto na
tavanu gimnazije, sve do Drugog svetskog rata.

Posle konsolidovanja zivota na prostoru socijalisticke Jugoslavije, tokom
1947. god. grupa entuzijasta na &elu sa kasnijim direktorom dr Imreom Sulmanom
otpocela je organizovanje muzeja grada. Jos iste godine Narodni odbor je za potrebu
Gradskog muzeja predao jednu velelepnu secesijsku stambenu zgradu, takozvanu
Rajhlovu palatu, gde su smestene razne zbirke, a medu njima i arheoloski predmeti
ukljucujuci bogate numizmaticke celine.

Bez obzira na ¢injenicu da je prvi direktor muzeja dr I. Sulman tokom §kolovanja
zavrsio studije prava i ekonomije, nakon toga u Lajpcigu slusao kurseve arheologije
i etnografije (etnologije), on je pored rukovodenja novom institucijom, vrsio je
i poslove ove dve muzejske struke. Tako je ubrzo doslo do prvih arheoloskih
iskopavanja u okolini grada, a pre svega na priobalnim prostorima Ludaskog
jezera.

Prvi veliki arheoloski poduhvat je bio iskopavanje kod Nose, na lokalitetu
humke ,,Hinga®“. Tu je otkriven deo velikog srednjovekovnog perioda uz stru¢nu
pomo¢ saradnika Narodnog Muzeja iz Beograda i arheoloSkog instituta SANU.
U narednim godinama redovno su vrSena veca ili manja iskopavanja iz raznih
vremenskih perioda. U meduvremenu je otvorena stalna postavka muzeja u kome
je nasla svoje mesto i arheologija. Sredinom pedesetih godina doslo je do prve krize
i odlaska iz Subotice I. Sulmana (1954). U delovanju arheoloskog odeljenja nastao
je prekid koji je trajalo oko 4 godine.

Dolaskom obrazovanog stru¢njaka, arheologa Lasla Sekeresa 1958. g. po€inje
jedan dugacak i veoma uspeSan period koji uz kratkotrajne predahe traje sve
do polovine poslednje decenije proslog veka. Treba napomenuti, da sticanjem
okolnosti (barem u subotickim uslovima), posle relativnog kratkog vremena, 1969.
g. arheolosko odeljenje dobija novog strucnjaka, u pocetku studenta, a kasnije vec
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diplomiranog arheologa, Petera Rica (1973), koji uveliko doprinosi naglom porastu
muzeolosko-istrazivackog rada na polju arheologije.

Zbog politickih zbivanja u gradu krajem Sezdesetih godina dolazi do druge krize
odeljenja, Sta vise i celog muzeja.

Odlukom gradske skupstine, muzeju je oduzeta zgrada Rajhlove palate i po tom
programu novo mesto je dobio u ispraznjenim prostorijama stare Gradske kuce.
Posle veoma komplikovane i dugacke selidbe tokom 1967-68 g. muzejski eksponati
(au okviru toga arheoloski kao i numizmaticki predmeti) su bili preseljeni u,,NOVI
MUZEJ“, koji se nalazio pod nadzorom novo otvorene radne organizacije po imenu
,DOM KULTURE*.

Krajem Sezdestih godina, odnosno selidbe muzeja unove prostorije Gradske kuce
ubrzo je otvorena nova (a u to doba veoma savremena stalna postavka muzeja). U
narednim godinama doslo je do porasta arheoloskih iskopavanja. Narednih godina
redom su vrSena u struci tretirana sistematska istrazivanja, pocev od Kanjize-
Velebita (bakarno i sarmatsko doba), pa u B. Topoli, Bankert-Klanica (sarmatski i
avarski period), u Senti na Makosu (neolit, bronzano doba, sarmatski period, srednji
vek, vreme Turaka- XVII-XVIII v.) na Verusi¢u kod Subotice-Azotara (sarmatska
i srednjovekovna nalaziSta na vise mesta), Pali¢-Hajdukovo-Kovago veliko groblje
oko jedne takozvane ,,seoske crkve* i na kraju srednjovekovna crkva Kameniti Hat
kod Subotice sa grobnim prilozima naroda Kumana (,,kunok*). Ovo iskopavanje
je vezano za ime Agnes Sekeres, koja se zaposlila tokom 1997. g. kao stru¢njak za
vreme donacije sarmatskih plemena (I-VI v.)

U meduvremeno ponovo se dogodilo NESTO to je prouzrokovalo postavljenje
ve¢ trece stalne postavke muzeja (1991). Ta postavka i dan danas stoji i po
misljenju stranih stru¢njaka zadovoljava sve savremene uslove izlaganja materijala,
neracunaju¢i osnovne uslove kao §to su klima uredaji zadovoljavaju¢a vazdusna
kordinacija, nedovoljno obezbedenje prostorija (ukljucujuéi i depoe) van stalne
postavke, itd.

Na kraju, red je da navedemo: ,,arheolosko blago grada Subotice®, se sastoji
od 7500 inventarisanih eksponata, uz daljih pet hiljada komada predmeta koji
spadaju u takozvanu ,,studijsku zbirku®, a ne podlezu pravilima koja se odnose
na druga arheoloska otkri¢a. Uz to arheolosko odeljene raspolaze sa oko 10000
predmeta numizmatickog karaktera, od kojih 4500 se nalazi u knjizi inventara pod
napomenom da od pojedinacnih kovanica ili medalja, muzej raspolaze u konkretnim
slu¢ajevima i po dvadeset primeraka ovih eksponata.
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SUMMARY

The Municipal Museum of Subotica was officially founded on 24™ April 1948,
and from the very beginning the department for archeology took place within
this important cultural institution. In the previous period in our town existed an
association for Library science and Museum that was founded in 1882 in the
prosperous Austro-Hungarian town of that time. After the World War I the social
crises had stopped the activities of the association and the museum collections
were stored on the attic of the local Grammar School, mostly because many of the
experts from the association were professors in that school. The town had to wait
until 1947 when the Yugoslav socialistic regime decided to organize the museum
again. The beautiful Reichle palace was chosen as a home for the newly founded
museum and Imre Schulmann became the first manager. From those days started
the activities of the department for archeology and many excavations were done
in the town and surrounding area. Researches and excavations were even more
intensified when the museum got its first educated archeologist, Laszlo Szekeres
in 1958. His younger partner, Peter Ritz started to work in 1973. Due to a political
decision the museum had to move from the Reichle palace to the old Town Hall in
1967-68 and to wait until 1991 to get a modern and appropriate exhibition hall. At
the end we have to mention that the department for archeology in his collections
has 7500 artifact taken in inventory, 5000 artifacts in the so-called study collection
and 10000 numismatic pieces.



HEBEHKA BAIIWR MAJIKOBUWh: Jeono papumemno uzoamwe /locumejesux dena
/25-36 / MUSEION 6, SUBOTICA, 2007

Hesenka bamuh IankoBuh, 6ubruomexap cagemmnux

JEJHO PAPUTETHO U3JAIBE JOCUTEJEBUX JEJIA Y
BUBJIMOTEIU I'PAICKOI' MY3EJA Y CYBOTHUIIN

Y crpyunoj oubmmorenm ['pamckor myseja y CyOoTHIM YyBa ce MPEKO TPHU
CTOTHHE PapUTETHUX H3aha Kibura, yaconuca u auctora u3 XVIII u XIX Beka, a
uMa Y JeJHO U3/1amke U3 CelaMHAeCTOr Beka. TuMe ce oBa OMOMMOTEKa U3/Baja Ox
JIPYTUX CTPYYHHX OMOIMOTEKa 10 IpajICKUM My3€juMa, jep Cy y HBbUMa YITIaBHOM
Hasiaze (POHIO0BH Ca HOBUjUM H3/1ambUMA.

Crape M peTKe Kmure y Hamem (oHay npuOaB/beHE Cy KYIIOBMHOM HIIH
MTOKJIOHOM (HEKe OJT BhHX YaK U ,,KOHPHUCKAHjoM", Tj. U3 (OHIa KOHPHUCKOBAHUX
kura y nepuoay 1946-1950, xako ctoju y apxuBu Myseja o 18. aBrycra 1951),
Te MOTHYY Hajuyenrhe W3 TPUBATHUX, JaBHUX W MIKOJICKAX OuOmmoreka, cymehm
npema re4yaTiMa O BIACHHUILTBY, YECTO BUILECTPYKOM, OTHCHYTOM Ha HAaCJIOHHUM
CTpaHHLIaMa WIM MCIIUCAaHUX PYKOM BiacHUKa. Kox mojeinHuX cTapux U peTKux
n37amka HeMa HUKaKBUX 110JaTaka 0 TOME Kako Cy NpuOaBJbeHA, HUTH KO Cy Omin
paHUju BIACHULM U 1A JIH j€ KIbUra KYIJbEeHA WIN NOKJIOomkeHa oubnuorenu. Tek y
HOBHj€ BpeMe ce JieTaJbHHje Oeneke OBH MoJaly 0 HauuHy HabaBke ONOIHOTedKoT
Marepyjana y KiburamMa HHBeHTapa, Kao ¥ BpeMe HBUXOBOI HHBEHTAPHCaba U IIeHa
HabaBKe (Mako je TO W paHHje Omia o0aBe3a OHOT KO je PyKOBAO OMOIHOTEKOM).
[Ipunmukom mocnenme peBusnje OudaroTeukor ¢GoHaa yTBpheHo je aa u3 yKyImHOT
(onma Tpebda jou 1a ce U3BOje CBE CPIICKE U XPBATCKE KIbUTE MITaMITaHe /IO Kpaja
XIX Beka, mpema HOBHjUM TIponHcruMa, Te he ce Tako moBehatn 6poj cTape Kmure
y oubnuoreru ['panckor myseja.

Koz cauyBanmx npumMepaka HajcTapyje mepuouke y oOnomuorerr Myseja Halmi
cMo moTriice W ex librise paHMjux BIIaCHUKA W Tedate OMOMMOoTeKa CyOOTHUKe
I'mvuasmje, [lpaBHOT (akynrera, Hammonanne kacuHe, 3aHaTCKe KacWHE, 3aTUM
Haponnor myseja u3 bynummemte u 1pyrux ycranosa. Takas je ciiyyaj U crapum
U PETKHUM KIbUIaMa Ha YMjUM CTpaHHIlaMa HajazuMmo uMeHa: MmTeana VBamuja,
Jlajoma Bepmema, Andpena Taybepra, Jlacma MapkoBuua, Joxxedha Bojanha u
HapouuTo np Buaiie 3omOopueBnha (Ha 68 KibHra W MEPHOANYHUX HACIIOBA W3
HajcTapujer nepruojaa), cyooTnukor 0ndnmrodua Koju je CBojy BpenHy OHOInoTeKy
on 2.000 xmuTa jour 3a )KHBOTA MOKIOHUO CyO0OTHYKOj THMHA3HjU.“Oko 900 kmbura
Bumie myTta omrehene 3omOopueBnheBe 30MpKe Halla3n ce Beh deTpraeceT roanHa
y I'panckoj O6ubnmuorerm. lleznecer m ocaM KmbHUra W3 THMHA3HjE JOCIENO je Y
oubmotexy I'paackor myseja“ ceenoun XKyxxana KyaknH, OnOIMOTEKap CaBETHUK
n ayrop UMznoxOenor karamora 30upke Bunure 3omOopueBnha y [panckoj
ounbmmoren. !

1 D. Kunkin Zs, Bazant E.: Zbirka Vince Zombor¢evic¢a u Gradskoj biblioteci, Izlozbeni katalog, Subotica,b.g.
/tekst uporedo na srp. i mad. jeziku/, str. 8
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Ha paputernum uznamuma JlocutejeBux Ilenokynunux oOena, xoja ce maHac
yyBajy y I'panckom wmysejy, Hamazumo hUpWIMYHU TI€dar, MUCAaHWM CJIOBHMA!
»Branan Jlom0a, ymMupoBibeHU Oene:XHUK MOKpPHH y TOpHEM /ey HACIOBHE
CTPaHMLIE CBAKOT TOMA. Y TOHEM I10JbY HACJIOBHHUX CTPaHa CBAKOT TOMa CTOjU PYKOM
rcrnucad (mpHUM MacTuiioMm) cieaehu tekct: ,,K: Jlazap® ca ykpacHuM 3aBprreTkoM
cJioBa P, mMTO OM MOTIIO OWTH jOII jeJHO CIIOBO, aJld jeé HEYUTKO HammcaHo. He
3HAMO HUIUTA HU O jeTHOM HEKaJallkhEeM BIACHUKY OBHX CTApHUX M PETKUX KIbUIA,
jep y Kmu3u naBeHTapa My3ejcke OMONMMOTEKe HEMa IPYTUX MoAaTaka O lHUXOBO)]
Ha0aBIM, OCHM JlaTyMa WHBeHTapucama: 18. 11. 1983.

HEJOKYIIHA JEJA TOCUTEJA OBPAJOBUhA

Hocurej (dumutpuje) ObOpamoBuh mpepcraBiba
JEOHOT Ol Haj3HAYajHUjUX CPIICKUX KHHM)KEBHUKA
jep je OH 3aCHOBaO HOBY CPIICKYy KHIKEBHOCT
numryhu jeTHOCTaBHO W Pa3yMJbHBO, KEbH)KEBHUM
CTHJIOM Ha CpIICKOM je3WKy, 3amaxyhu ce 3a
CTBapaaITBO Ha HAPOIHOM je3uKy jour npe Byka
Kapangmha. Creapao je Ha mpena3zy XVIII n XIX

UEAOKRYIHA AEJAA BEKa M CBE IITO je HAIKCA0 HAMEHHO j& CPIICKOM
JOCHTEA OBPAJOBHRA Hapoay U keroBoj mpoceeTH. [lo3HaBao je n ycMeHo
HApOIHO CTBApaNaIlTBO, aJM I'a je 3aHeMapHBaoO
300T cxBaTama Jia j€ y KIIKEBHOCTH HajBa)KHU]E
obOpa3oBame W IMPOCBETUTEIHCTBO. 300T TOra ce
HHje MOTa0 CaCBUM OCIIO0OIUTH PYCKOCIOBEHCKOT
Y CIIaBEHOCPIICKOT je3uKka Ha KOM ce 00pa3oBao u
gutao Jektupy. Byk Kapapuh my je To HajBuie
3amepao. [locurej je Beoma m00po TO3HABAO
CaBpeMEHy 3alaJHOEBPOICKY JIMTEparypy H
KJIACHYHY KEIDKEBHOCT, T€ j& HajBUIIIE YYUHHO 32 3a11aJHOCBPOIICKY OpHjEeHTAIH]Y
CpIICKE KEIKEBHOCTH. ,,lloTUTHYKYM je OMO ompenesbeH 3a HajHANpPEIHHje HIE)e
npe Ppanirycke peBoiyije U BepoBao je y uzaeje Jocuda Il. Ha moueTky, oH je
3aKacHEJIN HCTOU-avuKH 3aHecehak. Ha kpajy myTa oH je MoepHH 3a11aJHOEBPOIICKH
npocsehenn parmonanucra. 2

Hocurej Ob6panosuh je pohen y YaxoBy 1739. romune, a ympo je y beorpamy
1811. IloTrue n3 3aHATIIMjCKE TIOPOMHIIE, AJIM j€ paHO OCTao Oe3 PonuTesha, Te Cy
ra pohamm nanm Ha 3aHar y Temumsap. [lomro je miamu Jlumutpuje 61o 3aHeceH
L[PKBEHOM JIUTEpaTypoM, 1oderao je y Manactup XOIMOBO M Ty ce 3akamyhepno.
Y MaHacTHpy je 0CTao TpH TOIWHE, ald je He3aJ0BOJhaH XKMBOTOM Kamyhepa u
YIIO3HABIIN CTBAPHU HApPOJIHH )KUBOT, TIOHOBO o0erao. therosa myroBama Tpajana

2 Jugoslovenski knjizevni leksikon, drugo dopunjeno izdanje, Novi Sad, 1984, str. 584
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Cy HapemHHWX ueTpaeceT roamHa mo Jlammanwuju, ['pukoj, Yrapckoj, Typckoj,
Pymynuju, ®panmyckoj, Pycuju, Hemaukoj, Enrneckoj u Urammju. Ilocrao je
MTOJTUTIIOTA ¥ TIOIy4aBajyhu IpyTe U caM je y4uo HOBE CTpaHe je3nke. Buire ronnHa
xuBeo je Ha Kpdy, y beay, [lapusy, Jlajoury, Xaney, Jlongony u Tpcty, na 6u Ha
Kpajy ympo y ycrannukoj Cpouju, 1811. romune. Ty je ocHOBao Benmuky mikomy
(1808) u borocmoBujy (1810) u 6mo je mpBU MUHHCTAp MIPOCBETE ¥ 0CI000hEeHO]
Cpbuju. YMpo je Kaja je paano Ha OCHHBamwy mTamiapuje y beorpany.

»CBu JlocuTejeBn cHUCH y HPUCTYHNAYHOM KHEMKEBHOM OONHMKY H3JIaxy
npocBetutesbeke uaeje XVIII Beka — ¢umosodeke, memaromrke, APyIITBEHO-
MOJMTUYKE, KyITypHe, Npuiaro)eHe TaallmbuM yciloBUMa M moTpebama. Cas
j€ yCMepeH IIPOCBETUTEIbCKO] MPAKCH, CIacaBamby CBOI HAapoAa OJf BEKOBHE
320CTAJIOCTH U lbeTOBOM CBECTPAHOM, HAPOYUTO €THUKOM BacIHTamy... OH je bopar
MpOTHB cBeMOhW IpKBe, 3a TpocBehrnBame HAJIIUPUX HAPOIHUX CII0jeBa MyTeM
CHCTEMATCKOI' MHTEJIEKTYaJIHOI, MOPAJIHOT, €CTETCKOI W PaJHOI BaclUTama, 3a
CBETOBHY IIIKOJIy M HACTaBy Ha MaTepmheM je3UKy Koja 00yXBara M )KEHCKY jelry.

Hocwurej je 6mo Bpio muomaH mucar] W Hamucao je cieneha mema: IMucmo
Xapanamnujy, 1783. ronune, /Kueom u npuxwyuenuja, 1783, 1788; Cogjemu
30pasoca pazyma, 1784; bacue, 1788; Ilecna o uzbaswenujy Cepouje, 1789;
Coopanuje, 1793. ronune, Emuxa, 1803; Ilecna na uncypexyujy Cepoujanos,
1804, a mocTxymMHO cy My o0jaBibeHe Kmure: Mezumauy, 1818, Xpucmoumuja n
Benay 00 angpasuma, 1826, Illucma, 1829, Ilpsenay v Uxcuya, 1830. rogune.

Jomr 3a MBOTa IOjeAMHA HETOBa JieJla JI0XKHMBETIAa Cy IOHOBJBCHA M3ama U
MIPEBOJIC, a FEeroBa MHCMa 00jaBJFUBAIIH CY CBU 3HAYajHU CPIICKU YACOIIHCH.

Jlena /locumeja Obpaoosuha, xwure 1-10. npBu myT cy nznara kox [muropuja
Bozapesuha y beorpany on 1833-44. roquse 1 To cy npBa EJIOKYITHA JeNla jeTHOT
CPIICKOT TIHCIIa KOja Cy AOXKHBENa NIpyro u3mame - y 3emyHy, 1850. romune y
Hapoanoj kwuroneuarwu apa Jlanniaa Menaxosuha.

Ocam opurnHajmHHX cBe3aka (on necer) oBux Ilenokynmnux oena Jlocuteja
OO6panosuha gyBajy ce y ombmmorenu ['panckor myseja y CyOoTuim, a Kiura op.
9 je morpemrHO [Ba TyTa moBe3aHa. Mlako HEMmoTIyHO, OBO m3mame Llemokymanx
nena Jlocureja OOpanoBrha mpecTaBiba MpaBu PApUTET y CTPYUHO] OUOIHOTEH
My3eja, Beh u 300r Tora mTo je Opoj CTapuX M PETKUX KHUTA HA CPIICKOM jE3UKY
MHOTO MamH Ol OHHUX Ha MalhapcKoM, JJaTHHCKOM WJIM HEMaukoM je3uky. [lomrto
ce paay O Tako 3HAYajHOM CPIICKOM IHCIy €BPOIICKMX pa3Mepa, OpUIMHAIHU
MPUMEPLH BErOBUX LEIOKYITHHX J1€J1a CBAKAKO 3aCIIyKy]y Hallly MaKiby.

Ilenokynna oena Jlocuteja OOpamoBuha perumctpoBaHa cy u oOpaheHa y
Kamanozy kmwuea na jesuyuma jyzocnosenckux napooa 1519-1867, y m3namy
Haponue o6ubnuoreke CP Cpbuje,* beorpan, 1973. roauHe, moj KaTaJoOUIKHM

3 Enciklopedija Jugoslavije, knj. 6, Zagreb, 1965, str. 361-362
4 Karaor kmbura Ha je3uluma jyrocioBeHckux Hapoaa 1519-1867, beorpan, 1973, cp. 282
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pemanM 6pojem 1810. Ha cTpanu 282 (00pady MPeHOCUMO CaBpeMEeHUM NHPHITHIHIM
MMMCMOM 300T HEJIOCTaTKa CTapyX CJI0Ba M CHMOOIIa hupUInIle KojoM Cy mITamIiana
OBa JIeja).

HEJIOKYIIHA JEJIA Jlocutea OOpamoBuha. Ilpemeuarasa w m3mana
Haponna kmuromnedarma Jlan. Menakosuha. [Kms. 1-10]. — ¥V 3emyny, Haponna
Kmuromnevarma Jan. Menakosuha, 1850; 8°

Kmura mpBa: ’)Kusot u npukibyuenuja. [Ca 1 mpui.]. — Ctp. XVI+127

Kmura mapyra: Ilucma... kao mpomykeHHje KUBOTa W TpukibydeHnja. — Ctp.
VIII+176

Kmura tpeha: bacue E3omose un apyru 6acHoTBopana. — Ctp. VII+264

Kmura gerspra: Cosjern 3apaBora pasyma. — Ctp. 109

Kmuranera: Etnka nnm gpunocodrja HapaBoydnTEIIHA IT0 CHCTEMHU T. Tipodecopa
Coapu. — Ctp. 118

Kmura mecra: CoOpannje pa3Hu HapaBoydHTeTHHX Berrdej. — Ctp. 287

Kwura cenqma: Mesumail. — Crp. 151

Kmura ocma: XprcronTnja cuped Onarn oondaju u Benarr o andasura. — Ctp. 68

Kwura nesera: [lpsenan. Vixuna. — Str. 115

Kmura necera: Ilncma nomaha 3HannmMa u ripujaressuma. — Ctp.146+[26]

[Ca cnuckom npenymepanara y 10. kibu3zu|

Llenoxkynna oena Jlocuteja OOpanosuha uyBajy ce y HaponHoj Oubmmorenn
Cpbuje nox curnarypom: C-11851, ay CyOoTniy ce KOMIUIET 01 I€CET OPUT HHATTHUX
KibHTa Hana3u y | pajckoj Oubnwmoren (poHI cTape U peTke Kibure) u'y onbnuorenn
Cpricke npksene ommtuae y Cybotuiu®, 1ok ¢y y I'paackom mysejy Ienokynna
dena venornyHa. To, mel)yTum, He ymamyje IbIXOBY BPEIHOCT 1 Hairy obaBesy /1a
ce 4yBajy Kao MOKPETHH CIIOMEHHUIH KYJITYpe, OXHOCHO
EAGHE My3€jCKe BPeTHOCTH KOje 3aKOH IITHTH U Halla)ke HaM J1a

UX HPOMHUCHO YyBaMO y yCTaHOBaMa KyJType.

EJIORE H AP3TH BACHOTROPANAL
€3 LTI sims e Cpbom npesRln

D e VYV crpyunoj Oubmuorenn I'paackor myseja

MA 0 HACTARIENIANY

2 4qyBa Ce OCaM OPHUIMHAIHUX Kibura Ilenokynuux dena
S T L Hocwureja O6panosuha (HemxocTajy mpBe ABE), H3IATHX Y

3emyHy, 1850. ronune u to:

Kmura Ttpeha: bacue EzomoBe wu apyru
oacunorBopana. — Ctp. VIII+264

Kmura nma cBe HaBeZieHE CTpaHUIE W HACIOBHY
crpanuly ca HarnucoM: Ilenokynna pena Jlocurtea

5 Cnucak kmura kixHuLe Cpricke npksene ommruae y Cy6orunu, Hosu Cap, 1907, ctp. 4
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Oo6panosuha. Hegocrajy Heke KOopHIle Ol KapTOHA WIIM XapTHje, ako UX je OWIIo,
LITO C€ y HallleM NMPUMEPKY He MOXKE 3HATH, jep je OBa KEbUIa CACBUM HEJIOTMYHO
MOBe3aHa ca KEbUToM Opoj 0caM Ha ITPBOM MECTY Y TIACTH(GHUIINPAHH, TAMHOTIABA
TBp/M TIOBE3 W WHBEHTApHCaHa je Kao jeqaH ToMm mon wHB. Opojem 7008, 1983.
roauHe. Hapyuwirall oBakBOT TIOBE3MBakba BEPOBATHO je OMO jesiaH o1 MPEeTXOIHUX
BJIACHHMKA KHHUra KOjU C€ MOTIHCA0 CaMO Ha IIPBY IOBE3aHY KUY Y TOMY, a CBE
octasie cy 0e3 mornuca wiu nedara. Ha xpOaTy cBakor ,,Toma‘ 371aTOTHCKOM CY
YTHCHYTH HACJIOBH KEhHTa U IpH THY XpOara nauijanu: K.JI. Ksure cy BepoBaTtHO
MoBe3aHe ,,10 IeOJBPUHN ™, Tj. TIpeMa Opojy cTpaHmIa J1a OM y CBaKH TOM CTaJe 1o
nBe kwure LlenokynHux nena.
My3ejcka 6nbnroTeka rmoceyje YeTHpH Takea ,,ToMa‘, a jeJlaH HelloCTaje.

Kwura uerspra: CoBjern 3apasora pazyma. — Crp. ;-
109 o s

OBa KmHra IoBe3aHa je 3ajeJHO ca eCTOM KEHbHUIOM
LemoxymHux nena M HOcH WHBEHTapHU Opoj 7011/1983. FRRAROTA PATYMA.
Ha HacnoBHOj cTpaHM Hajla3u c€ IOTIHMC MacTHUIIOM: 4
K: Jlazap Ha OHy CTpaHule, a IPU BPXy CTPaHMLE . S
CTOjU hMpHMIMYHM TEe4YaT ca MUCAHUM CJIOBHMA - €X =
libris Bnamana [lom0e, yMHpOBIBEHOT O€JeKHUKA W3
Moxkpuna. Vimena o6a GuBIIA BJIacHHWKA HAJA3€ CE yBEK Fonmus,
Ha HMCTOj CTPaHUIM (HACIOBHOj) Kako O OWMJIO jacHO Ja
Cce BJIAaCHUK KibUre npoMeHno. Kmura je y nocra noopom [
CTamy ¢ 003UPOM Ja HHjeHa Off bUX HUje pecTayprupaHa ¥ amnvas
HUTH dumiheHa, a yCIIOBH 3a UyBame MY3€jCKUX KIbUTa m% :
y [lenoy HHCY 3aJ0OBOJbEHH IIpeMa CaBPEMEHUM
OnbnmroTeykuM cTaHmapauMa (HemocTajy kimma ypehaju u mMepadn BIIaXKHOCTH
Bazyxa y TaBaHCKOM MPOCTOPY TIIE j& CMEIITEH JETIO).

ADCITTEEN'T ORPAJOBILENT,

ETEFE Kwura mnera: Eruka wim d¢uiocopuja
A HAPaBOYYHUTEJHA 0 cucTeMu I. npogecopa CoaBu. —
nam CTp. 1 1 8

OHIOCODIT NAPABOYYHTE.IA

O CHCTEMU T, NPOGECOR,
COABH
ADCHTEEWM: OCEPAAOBHREND

HaEAATA

g
lapagna Kuvarenesaran
Anw, Meaamonnbha.

¥ OAEMYOY
1538,

I[lera kmura je moBe3aHa ca AeBeTOM U AeCeTOM
KIBUTOM TIOJ] ICTUM WHBEHTapHUM Opojem 7009/1983,
HeMa IIOTIHCE BJIaCHWKA HAa HACJIOBHO] CTpaHH,
KOMITJIETHA j€, aJIH j€ Ha I10j€IMHUM JINCTOBHMA BH]IJHUBO
HEKaJallke ISjCTBO BJIare, a 3aTUM HUCYIIHBAbA.
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Kmura mecra:

PAZHBI HAPABOY WIITE. IHLL

BEWII Ges

O3HAKC BJIACHUIITBA,

N0A3Y 1 YHECEAEHIE

AOCHTEEMT, OEPA,I0BIGEMT.

ca KIbUTOM OpOj YeTHPH.

Hapoans KusaroneviTan

Cenma KmHra noBe3aHna

j€ Y HICTH TOM ca KEbHTOM /IeBeT

B i NOX WCTUM  MHBEHTAPHUM

i/ opojem: 7010/1983, komIuIeTHA

je m 0e3 moTmmca OWBIIMX

BiacHuKa. CTpaHuIle cy BHUIIE

MOXKyTeJIe OKO CJIOBa HEr0 y OCTAJIMM KIbUTama, aiu

Cy jOII yBEK JIOCTa YUTJbHBE. bruio O mokespHO Oa ce
koMIieTHa JlocuTejeBa nena pecraypupajy.

Anw, Besnnounka,

Kwura ocma: Xpucrouruja cuped 0jaru ooM4aju u
Benan on andgasura. — Crp. 68

FLLEARTEN OMESNETLANN

BEHAND o015 AADABHTA

[

~ AOCHT. OBPAJOBHLEN, -

OBy kmury Mysej nma
y IyIUIUKarTy, TIOBe3aHy y JiBa
Pa3IMYHTA «TOMa» Ca KIbUTOM
cemam (wHB. Opoj 7010/1983)
Uy Jpyrom ciyd4ajy ca
b KibUramMa Opoj meTr u JeceT.
{-414%"5. IIpBu HaBeAeHH MpPUMEPAK
omreheH je, Tj yMpJbaH IPHUM
MacTHJIOM TIPHJIMKOM O3HayaBama BIACHUINTBA Ha
HacioBHOj ctpanu (motmwmc: K: Jlasap) a oHO je mpoOwmto
Y Ha HapeaHe Tpu cTpanuie. Mox/ma je To 6o pasior aa
Ce je/IaH «ICTIII» TPUMEPaK MOHOBO YBEXE ca OCTaINMa
WJIH j€ je/THOCTaBHO y NMUTamky OWIa Tpelka.

"WEOCTHE oPEcROW

BOCRERERA Antii

-
Tupapus Eevsranevsrua
Anw. Mesanonnba.

Ewumrs sons
——— e —

CoOpanuje
HapaBoy4MTeJIHUX Bemryej. — Ctp. 287
TekcT je KOMIDIETaH W Y MY3€jCKOM MPHMEpPKY,
MOBE€3aH Yy MCTOBETHU
TUTacTU(UITUPAHHU TBP/IU TIOBE3 KA0 KOJ OCTAIINX, 32)€THO

pa3HHuX

Kwura ceqma: Me3uman. — Ctp. 151

I. JOCITTEA
DBPAADBEDA,

TACTE APFTA

COBPARIA PASHR HAPABOFIOTEIAL BRIN
HA 1F0A3Y N YBECEAENIE.

e

Mprmrsarass v wig s
Haposes Enssronenarna

Aaw. Meannonnka,

Fwmvars cagua.
e ——— e —
¥ ZSEMYNY
1558,

b R [loBe3zana 3ajemHo ca
o o oadogin TpehoM KEBHIOM IIOI HCTHM
TRUBROLRID | . spojen: 7008/1983, mva

00a 3Haka OHMBIINX

BJIACHMKA; HA CTPaHHUIIAMa BUJHHBO JIEjCTBO BIIaTe.

e Kwura nesera: Ilpsenan. Maxuna. — Ctp. 115

J0CHT. OEPALOBHKA
EPREEAKS.

VR H A,

AOCHT. EYKBHIIA.

[T
Hspajua Knsrenensng

Aaw Mesnnonnha,

Fanurs pusers.
—— e —
¥ REMYHY

hor mey;
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Kwura pecera: Ilmecma pomaha 3HaHnuma u
o npujaresbuma. — Ctp. 146+[26]

AOCTNEOIEARORERA [loBe3ana ca kmurama Opoj meT U AeBeT (WUHB.
NUAmA AOWARA, Oopoj 7009/1983). Mma ob6a momaTka O TPETXOTHUM
nacannnmMa (K. Jlazap u B. [lom6a), kKoju cy WACHTHIHH
ca ocTamuM TpuMepunMa HaBeneHUX JlocuTejeBux
kmura. OBa je cBecka HApOYMTO 3HadajHa 300T CIHCKA
npeHymMepanara Ha 26 cTpaHa y koMe cy oOyxBaheHH
MIPETIDIATHUIN M 9UTa0IH J[0CHTejeBIX KEbUTa IO/ Ty HUM
MMEHOM, TIPE3UMEHOM 1 3aHUMameM u3 cieaehux mecra:

beukepeka, Bpumna, 3emyna, Kamenune, Cpemckux

e Kapnosaua, Jlenunaua, Menenana, Hosor Cana, Pywme,
é:’_r i ”:'a:“. o Cunbama, Combopa, Cyborune, Cyceka, TemumBapa,

. Yaxoga, llIuna, boke Koropcke, Bykosapa, J[yOpoBHuKa,
3anpa, Kapnmrara, Ilemre, Ilomasa, Cente, Koropa, Oceka, beorpana, bpychuiie,
Basea, Kparyjesma, Kpymesma, Jlozaune, Herornna, [lapahuna, Iloxxapesia,
[anma, Jaroguae, hynpuje n Anekcnana. Criricak ce HacTaBJhba M OHUMA KOjH CY
ce KacHHj€e jaBUJIH.

Taxo ce y Cy6orunu HaBoze boro6oj AranarnkoBuh kao mperymepanT 3a 10
npumepaka u Bacummje [letposuh, JeBrumuje Apaacku, Anexcanaep CrojkoBuh,
I'eopr CrojanoBuh, Teomop Ilpoxormuamm, CaBa Xanmh, Hophe IlaBkoBuh,
npaBaoOpanntess u Ucak Jlynajuh, mapox, ca 1o jeTHUM IpUMEPKOM.

SHARIUMA T OPTATETRIMA

PAAAONG AFPNANEONT 00 CANL

Asw Hejasonnbha.

M3 oBuX 3HaYajHUX M3/ara CTape U PeTKe Kmure y ['panckoM mMysejy cazHaiu
M JI0CTa IOJaTaka O MPOUUIOCTH Ipajia y KOME XMBUMO U O FHETOBHM JbYyIHMa
U3 MHUHYJIUX €TI0Xa, O IUXOBOj JIEKTHPH U MHTEPECOBABMMA, Ka0 M TO 1a je U3
Cy0oturie 6uo Mame npeTiiaTHuKa 3a JlocuTejeBe KibHUre Hero U3 APYyrux Mecra
Bojsomune u Cpouje.

Cse xmure JlocurejeBux Ilenokynnux oOena mrammnane cy y HapomHoj
kuronedarsu Ap Jdanuaa MenakoBuha (3pmama, 1819 - 3arpe6, 1881) y
3emyny 1850. ronune.

Hanwmno MenakoBuh® je 6uo ucropudap u myomunucra. [ uMHa3HUjy je 3aBpiiro
y 3anpy, npaBo y beuy, a uctopujy je cryaupao y bepnuny, e je u JOKTOPUPAO.
JaBHMM pagom 6aBuo ce y Bojsomunau, Cpouju u XpBarckoj. bro je cexperap kHe3a
Muoma O6penosuha.

3a Bpeme PeBomymmje 1848/49. y BojBomuHm je m3maBao M ypehuBao IMCT
Hanpeoak, opraH cpricke oMIaJlHE ca cI000aapckuM uiejama. Kao Bermr HoBuHAp,
TMOITYJIAPUCA0 j€ CPIICKY MPOIUIOCT W HAMHWCAO0 je K\UTY: [losujecnuya cpockoe
Hapooa 00 Hajcmapujux epemena 0o 2odure 1850, 1-1V, n ob6jaBuo je y HoBom

6  Enciklopedija Leksikografskog zavoda, knj. 5, Zagreb, 1961, str. 116
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Cany 1851-52. UznmaBao je Hexonmko muctoBa: Jyscra nuena (1851-52); Cpocku
onesnux (1852-59); Ceomuya (1852-58); Hanpeoax (1862-64). OBe nmcroBe
ypehuBao je ca mo3urnmja rpahanckor nubepanusma, 1a O Ha Kpajy Mpemao Ha
KpajibH KOH3EpBaTHBU3aM.

HlramnapujanonHazusom Haponnaneuarwma apa Jlanuna MenakoBuhaocHoBaHa
jey HoBom Camy 1847. amu je 1848. pagunay Cpemckum Kapiosumma. Ox 1849-50.
je y 3emyHy, tae cy u mrammnana Llemoxymna gena Jlocureja O6panosuha. [locie
Tor nepuona omnet je y HoBom Cany rae ce mramnajy MHOra 3HadajHa M3Jama.
Menakoswuh je 6mo Beoma TutoiaH u crioco6an m3nasad. [Ipumehyje ce na cy mHOTa
EroBa M3/1amba UMaja IPeHyMepaHTe, Tj. MPETIUIAaTHUKE KOjU Cy YHalpe[ AaBain
HOBaIl J1a OM ce KibHUra MoIjia IITaMIaTH, IITO j€ 32 OHO BpeMe OMJI0 BEOMa BaskKHO.
VY ®BeroBoj mraMnapuju CBETJIO JlaHa yrienana cy nena boroboja AranamnkoBuha,
[Inarona Aranankosuha, MunoBana Bunakosuha, Ypoma MunytnaoBuha, Maruje
bana, Jbyoomupa Henamosuha, JoBana Xanwmha, 3majeBn mpeBoan u3 malapcke
KIbIKEBHOCTH, JlannunheBr NpeBOAN ca PYCKOT je3uKa, IPEBOAN Ca HEMauKor' U
(paniyckor; Ty je n3naszuia equipja EBporicka 6nbnmnorexa HOBe OelIeTpUCTHYIKE
muteparype 1857. ronune, [lomahn nekap, Ksure 3a noope nienu, @pymnikoropka —
Mauu 3a0aBHUK, [llasbuBu kanenaapu u npyre. Cea merosa n3ama JaHac crajajy
Y KaTeropujy crape u peTke Kibure (0MOIMOTeYKn MaTepyjai HacTao 10 kpaja XIX
BEKa Ha HAIIEM je3UKY) T€ C€ Kao KyITypHO AOOPO MITUTH U KOPHUCTH Y CKIIALY
ca MponucHuMa O 3alITUTH KyATypHHX J00apa, Kako je TO MPONUCaHO 3aKOHOM O
OMOTMOTEUKO] ICTAaTHOCTH.”

VY BojBonunu je Beh y XVIII Beky Ouito mrammnapa, aimy ¢y To OMIIM CTPaHIIH.
Emanywun Jankosuh je y HoBom Cany ocHoBao mrrammapujy 1790. roqune, a mocie
ETOBE CMPTH Hacyieno ra je opar Josan Jankosuh.® Onu, melhytum, HECY UMaTn
TO3BOJTY JIa TITaMIajy hupuiicke KiUTe jep Cy ayCTpHjCKe BIACTH 300T IEH3ype,
JI03BOJbABAJIC []a CE KIbUIe ITaMIajy NUPUINIIOM caMo y OSUKUM LITaMIapujama.
JankoBuhu cy cMenn Aa mraMiajy caMo HeMadke U JIaTHHCKe Kiure. [ltamname
KIbUT'a Ha CPIICKOM jE€3MKY HACTaBMJIO CE€ M3BaH HAIlle TEPUTOPH]E.

HocutejeBum ponmackoM y Hemauky 3amounme ce ca HHTEH3UBHHUjUM
mrammameM Hammx kKiura y X VIII u vacrasspa ce y XIX Beky. [locurej mramma
cBoje aeno Kueom u npukmyuenuja y Jlajnuury, Ko HEMaykor LITaMmapa
Kpucroda bpajrrkonida. Tex mocne BuIlle 3axTeBa ayCTPHjCKOj BIACTH, 0J00paBa
ce 6euxkom mramnapy Jocuny Kypubeky ma mramma cpricke Kiure (y nepuomy
1770-1792). OBy mramnapujy orkynuo je Credan HoBakoBuh u modmo mo3Bory
na Kiure mramma hupwmioM. Y woj je mramnana Mcmopuja JoBana Pajuha n
HoBuHe Cnaeeno-cepockuja sjedomocmu Credana Hoaxosuha, koje ['pamcku
Mmy3ej y Cyboruiu nma y poTtoTrrickoM uzfamy Marutie cprcke u3 1961. rogusre.

7  3akoH o 6ubnuoreuxoj genarnocty, Ciyxo6enu racuuk PC, 6p. 34/94
8 V. Jokanovi¢, E. Popovi¢, M. Stojanovi¢: Mala jugoslovenska enciklopedija bibliotekarstva, Beograd, 1988



Jeono papumemno uzoarse /locu X denay ouon yu I'padckoz myseja'y Cybomuyu 33

J

Kana je n Crecdan HoBakoBuh 3anao y puHaHCHjCKe HEBOJbE, YCTYIHO j& CBOJY
mraMIapu]jy kapauaany bahanmjy, a oBaj jy je MOKIOHHO ByTMMCKOM YHUBEP3HUTETY.
V T0j mrraMmapuju mrammaing cy cBoja aena Jlocurej O6pamosuh, JoBan Pajuh,
Jlykujarn Mymmnkn u IpyrH, a \eH paj ce HacTaBiba Uy XIX Beky.

VYV BojBoamau ce y XIX B. HacTaB/ba IITAMName CPIICKUX KEHHTA, ATH OIET
caMo JIaTUHUIIOM, KoJ cuHa JoBana Jankosuha, ITasna, 1821. rogune. ITocne mera,
oBa je mrrammapuja npoaara Jlanwmry Menakosuhy 1847. y HoBom Cany, ma Ou
je oH 30or Mahapcke OyHe, HakpaTko mpemectHo y Kapiosue, 3atuM y 3emyH,
rae cy 1850. hupumunom mrammana locurejeBa Ilenokynna odena. Tako cmo
IPEKO MPHMEpaKa CauyBaHUX CTApUX Kibura y Mysejy casHaau HELITO BUIIE O
WCTOPHjH BOjBOAHCKOT IITAMIApCTBa, & TH CE IMOJAIM JONMyHaBajy W PaHUjUM
JeTaJbHUM Ca3HambKMMa O OCHUBaWmY M paigy npse cyOormuke mrammapuje Kapmna
burepmana, ocHoBane 1844. ronmuHe. butepMan je kao nmpemry3uMIBMBH IITaMIIap
BpJIo Op30 HaOaBWO CBa CJIOBa, T€ j€ IITaMIao KkbHUre Ha MaljapckoM, HEMadyKoM,
JIATUHCKOM, OYH-E€BauKOM M CPIICKOM je3uKy. [IpBa kmura mrammana hupumumnom y
cybornukoj mrammapuju je Japax Cpnkumu, apyra cenrauia HoBena boro6oja
AranankoBuha, 1846.1. Takohe ca cimckoM mpeTiuiatHuKa. Y nepuony 1844-1869.
y butepmanoBoj mTamMmapuju mTaMIiaHo je MIaK caMo IBaJeceTak NMpUIHIHUX
HAcJIOBa KHWIa, JIMCTOBA M KaJEHAApa, 10K je Opoj JaTHHUYHMX HAcJOBa JaJIeKO
Behu.’

Ha kpajy nma monoBumo na y CyOOoTHIIM TIOCTOje JiBa IOTIyHA KOMILIETa
HocurejeBux llenoxkynmaux nema: jeman y I'pamckoj Oubmmoreru, a Ipyra y
oubmmorenn Cpricke TpaBOCIaBHE IPKBEHE OIIITHHE, KOjOj Ce€ 3axBasbyjeM
Ha YCHEIHO] capalibH, jep MU je CBOj MpUMepak yYWHWIA TOCTYIHHM paju
ynopehuBama ca HaIllUM IPUMEPKOM. Y TBPAMIIA CaM /2 j€ BUXOB KOMIUIET J10CTa
o0po O4yBaH M CBUX JIECET cBe3aka, Tj. kKiwura JlocurejeBux Llemokymuux nema
je TIoBe3aHO y TpH TOMa, UCIIPaBHUM PEIOCIeIOM Of] jeaH 1o aeceT. M3mame je
WITYCTOBaHO npTexoM JlocuTejeBor Inka y pBOj KKHU3H, a TIOBE3 je IUIaTHEHH. 3a
[IOCTOjal€ OBUX KIbUI'A CaM Ca3Hajla U3 NOMEHYTOI Cnucka Krwuza KreUdCHUYe
Cpncke ypkeene onuimuney Cyoomuyu, Kojui ce y cTpy4dHoj oubnuoreru [ pagckor
My3eja dyBa 1oj curaatypom: S-V/42. 36or 6orarcta honma ondmuoreke Cpricke
npkBeHe onmruae y Cyoorunm, Hapoxgna 6udnmorexa CpOuje je Takohe kopucTuia
oBaj Gouxa npunukoM uspane Cpncke oubnuozpaguje, krwuze 1868-1944, tne je
oBa OmOnmmoreka peructpoBaHa noz Opojem 74, y Ilommcy m OpojHEM O3HaKaMa
OuOMMoTeKa y KOjuMa je BPIIEHO UCTpaXhBame rpalje.

Hocurej O6panoBuh je mopen Tora mTO je jenaH O Haj3HAYAjHUjUX CPIICKHUX
mucara, OMo OCHMBad M TMpBe MIKojicke onbmmoreke y Cpouju, y okBupy Bemnke
mkoite y beorpany. CBojy auaHy OMONMHOTEKY TOKIIOHUO je Bemrkoj mkoau 1 Tako
ce CBpCTao y 3aueTHHKe OnbnmmorexkapcTBa y Cpouju.

9 1. Szentgyorgyi, E. Bazant, N. Basi¢ Palkovi¢: Suboticka bibliografija 1764-1869, sv. 1, Subotica, 1988, str. 69
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3AK/bYYAK

Y Qouay crape m peTke KmUTre y CTpydHO] OmOmmorenu I'pamckor myseja
y CyOorumm, uyBa ce ocam kmura Ilenokynnux dena Jlocuteja Obpanosuha,
o0jaBsbeHuX y 3emyHy 1850. romune.

Hocurej O6panoeuh (1739-1811) mpencraBiba jeqHOT O Haj3HAYA]HHJUX
nucana HOBe cpIicke KibmkeBHOCTH Ha npesazy X VI u XIX Beka. 3anarao ce 3a
CTBapaJIAILTBO HA HAPOIHOM jE€3UKY 1 y IPUCTYNIAYHOM KEbHKEBHOM OOJIMKY H3J1arao
je mpocsetutesbeke uaeje X VIII Bexa. bro je ocanBay Benuke mkone y beorpany,
1808. ronuHe, K0joj je KacHHje TOKJIOHNO CBOjy Oorary nuuHy oubnnoreky. Tako je
HacTaJIa pBa mkojicka oubmmoreka y Cpouju, a Jlocurej Odpamosuh ce cBpcTao y
3a4eTHUKE ONOIMOTEKapCTBa KO HAC.

HocurejeBa Llenokynna dena cy MHTEPECaHTHA Kao M31aBadKH IIOLyXBaT 3aTO
LITO je OH IPBU CPIICKU MHUCAL] KOME Cy ITIOHOBJbEHA cabpaHa jaeia (IIPBO U3Jame
je m3amio 1833. y beorpany). Y Hamewm xomruiety LlenokynHux nena HemocTajy
IIpBE JIBE KIbUIE, allil je 3aTo KmHra Opoj AEBET 1Ba IyTa MOBE3aHa. Y KibU3U
Opoj ZeceT Haja3M ce CIUCAaK IpeHyMepaHaTa 3a BUILE MecTa y BojBoxunu, Te
n3 Cyborune: boro6oj Arananxosuh, Bacunuje [letpoBuh, JeBrumuje Apancku,
Anexcannap CrojkoBuh, I'eopr CrojanoBuh, Teomop IIpokonuamu, CaBa Xanuh,
Bophe [laBroBuh u Ucak Jlynajuh. Tako cMo M3 OBOT M3/ama ca3HAIW HEIITO
Buie u3 npouuiocty Cydotule, a yjenHo cMo oOpaawin Kibure u3 Haier ¢gonzua
KOje IMPEICTaBbajy MOKPETHO KYATYPHO 100pO KOjeé IITUTH 3aKOH O 3alUTHTH
cnioMeHuka Kynrype Permybmnnke Cpouje.

Peyenzenm: JKyoxcana /[. Kynkun, bubruomexap cagemnux
OSSZEFOGLALO

Aszabadkai Varosi Muzeum konyvtaranak részét képezo régi és ritka kiadvanyok
gytijteményében Dositej Obradovi¢: Celokupna dela (Osszes miiveinek) nyolc
kotetét 6rzik, melyek 1850-ben Zimonyban (Zemun) jelentek meg.

Dositej Obradovi¢ (1739-1811) az ujabb kori (18-19. sz.) szerb irodalom egyik
legkiemelkeddbb személyisége. A 18. szazad oktatasi elméleteiért és a nemzeti
nyelv felemeléséért szallt sikra kdzértheté miveiben.

A belgradi Nagyiskola (Velika Skola) alapitéja volt 1808-ban, mely halala
utan megorokolte gazdag személyes konyvtarat. Igy jott 1étre az elsé szerb iskolai
konyvtar, s Dositejben tisztelhetjiik a hazai konyvtari szakma kezdeményezojét.
Dositej 0sszes miive mint kiadoi tevékenység is érdeklddésre tarthat szamon, mert
0 volt az elsd szerb ird, akinek Osszegytijtott miiveit Ujra kiadtdk (az els6 1833-
ban Belgradban latott napvildgot). A mi sorozatunkbdl az els6 két kotet hidnyzik,
viszont a kilencediket kétszer kototték be. A tizedik kdtetben szerepel a vajdasagi
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varosok eléfizetdinek listdja, Szabadkardl Bogoboj Atanackovié, Vasilije Petrovié,
Jevtimije Aradski, Aleksandar Stojkovi¢, Georg Stojanovi¢, Teodor Prokopcanji,
Sava Hadzi¢, Porde Pavkovi¢ és Isak Ludaji¢. E kiadvanybol, melyet a Szerb
Koztarsasag Mitemlékvédelmi torvénye véd, Szabadka multjarol is megtudhattunk
valamit.

SUMMARY

There are eight books from the collected writings of Dositej Obradovic in the fund
of rare and old books in the Municipal Museum of Subotica, that were published
in Zemun in 1850. Dositej Obradovic (1739-1811) is one of the most important
writers of modern Serbian literature at the end of XVIII and beginning of XIX
century. He supported literature written in national languages and exposed the ideas
of Enlightenment. He was the founder of The Great School in Belgrade in 1808,
and he left his rich library to the school. It became the first school library and in
that way we can consider Dositej Obradovic as an originator of library science in
Serbia. The collected writings of Dositej Obradovic are interesting firstly because
in the tenth volume we can find a list of subscribers from Vojvodina and among
them some people from Subotica.
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Papp Arpad néprajzkutaté - antrololégus muzeolégus
A NEPRAJZI KARTOGRAFIA VAJDASAGBAN
1. Bevezeto

Ezen tanulmany annak a doktori disszertacionak alapjan késziilt, amelyet a
szerz6 Budapesten védett meg 2007 januarjaban. A disszertacio cime ,,A néprajzi
kartografia Eurdpaban”, magatol értetddik, hogy terjedelmi és tartalmi korlatok
miatt ennek csupan téredéke olvashaté a szabadkai Varosi Mizeum évkonyvének
oldalain.

Két kulcsfogalmat jarunk koriil: ez pedig a mai szohasznalatban ¢él6 Vajdasag
mint teriileti egység és a teriileten végzett néprajzi kartografiai kutatasok eredményei,
illetve az adatok tagabb kutatdstorténeti keretbe helyezése torténik meg, valamint
beszamolunk egy jabb kartografiai vallalkozas eldkésziileteirdl is.

2. A néprajzi kartografia

A néprajzi kartografia a hagyomanyos (paraszti) kultira jelenségeit rogziti —
mely térbelileg Iényegesen differencialtabb, mint a hivatalos kultura—, kulcsfeladata
a kultura jelenségeinek feltérképezése és pontos lokalizalasa'. Minthogy ennek
soran egységes kérdoivek segitségével végzik az adatgylijtést, egységes kérdésekre
kaphatunk kiilonb6z6 valaszokat, amelyek térbeli elterjedtségiik révén egy (vagy
tobb) felvetett kérdés magyarazatara adnak lehetdséget. 2
A kartografikus modszer értelmét az adja, hogy a térbeli azonossagok és eltérések
taji elrendez0désébdl vissza lehet kovetkeztetni torténeti folyamatokra.?

Az atlaszok 1ényegében térképre vitt adattarak, melyek a kutatok kimerithetetlen
forrasai. Egy korabbi meghatarozas szerint a néprajzi atlasz feladata az, ,,hogy

1 ,Lényegében a ,hol” kérdés vizsgalatanak fontossaga hozta létre a néprajzon belill a kartografikus eljarast,
mint a kutatasmod szemléletes eszkozét, amely vilagos, attekintheté anyagrendezési mod. A kartografikus modszer
alkalmazasanak legmagasabbrendii formdja az atlasz, amely mar nemcsak ad hoc anyagra tamaszkodik, hanem
a térszemlélet elvei alapjan, a ,,hol” kérdés fontossaganak tudataban, a taji eltérésekre iigyelve, anyagot is gyiijt.
Az egyszerlien csak térképezo eljarassal dolgozd kartografikus modszert6l rendszerint eltér annyiban, hogy az
anyag felvételi modja homogén — legalabbis torekvésében az —, mig a legkiilonbozébb kozlések anyagara épiild
térképeknek az egyenetlen gyijtési szempontokbdl szarmazo veszéllyel szamolniuk kell.” Barabas J. 1955. 422.
2 Mint azt a Magyar Néprajzi Lexikon III. kotetének ,kartografiai modszer” cimszé szerzéje roviden
Osszefoglalja, ,,a kartografiai modszer: az Osszehasonlitd néprajzi vizsgalatnak az az aga, amely a népi kultira
jelenségeinek, jelenségegyiitteseinek térbeli elterjedtségét vizsgalja térképes abrazolas segitségével, és ezek
tanulsagaira épitve, tovabbi ismeretek bevonasaval kiilonféle 6sszefliiggések, szabalyossagok, torvényszeriiségek
megallapitasara torekszik. Elvileg a kartografiai modszer abbodl a feltételezésb6l indul ki, hogy a kultra taji
differencialtsaga nem véletlenszertien jott létre, s igy fejlodési szabalyossagokat tiikroz.” Ortutay Gy. 1987. 85-86.
Barabas J. cimszava.

3 ,Ezeket figyelembe véve azt mondhatjuk, hogy a taji kiillonbségek elemzésébdl lényegbevagod tanulsagok
vonhatok le az illeté népcsoport, lakossag kulturajanak allapotara, fejlédésére, etnikus voltanak lényegére,
reagalasi Osztonére, s altalaban kovetkeztethetiink a kulturdlis mozgas, az ember belsé mechanizmusanak
torvényszeriiségeire.” Barabas J. 1955. 421.
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olyan térben rendezett néprajzi anyagot bocsdsson a kutatds rendelkezésére,
mely altalanos torvényszeriiségek megallapitasara — ha ugy tetszik — etnologiai
értékelésre elsérendien alkalmas™.*

A néprajzi térképezés a konkrét vizsgalat gyakorlataban alakult ki, viszonylag
egzakt modszernek tekinthetd, ,,... az anyag rendszerezésében a szubjektivitas
lehet6sége minimalisra csokken, a jelek mint egyértelmil formuldk megteremtik az
osszehasonlitas biztonsagos feltételét.”

A néprajzi atlaszok torténetében két markans elképzelés kiilonithetd el azok
megjelenése ota. Az elsé a nemzeti atlaszok csoportja (ide sorolhatjuk mindazokat
az atlaszokat, melyek cimében szerepel egy nemzet vagy etnikus elnevezése),
ahol egy bizonyos nemzet vagy nép meghatarozott sajatossagainak teriileti
elterjedése keriil bemutatasra, a masodik csoportot a teriileti egységek alkotjak
(orszagok, regidk) egy- vagy tobbnemzetiségli lakossaganak lehetseégekhez mért
legpontosabb feltérképezése jelenti. Osszegzésként tehat leirhatd, hogy azok a
kartografiai munkak tekinthetéek sziikebb értelemben ,,néprajzi kartografianak”,
melyek: 1.) a hagyomanyos (paraszti) kultarat tekintik vizsgalatuk targyanak, 2.) az
adatok Osszehasonlithatosaga érdekében kérddivek segitségével gytjtik a késdbb
térképre vetitett jelenségeket, mas esetben a népi kultira terén gytijtott adatokat
dolgozzak fel a kartografia modszereit felhasznalva, 3.) az igy rendszerezett anyag
lehet6ségekhez mérten tematikus egészet alkot, vagy szerencsésebb esetben a népi
kultira egészeérdl ad elemzésre és kovetkeztetések levonasara alkalmas, térképre
vitt adathalmazt, adatbazist.

3. A néprajzi kartografiai torekvések és eredmények Eurdpa és Vajdasag teriiletén
Miutéan a néprajz etnikus sajatossagokkal foglalkozo torténettudomany, szamba

kell venniink azokat az eredményeket (és kétségteleniil a kudarcokat is), melyeket
a végso kovetkeztetés levonasat dontéen befolyasolhatjak.®

4 Barabas J. 1957. 609. Idézi Gunda Bélat: Gunda B. 1939. 294.

5 Barabas J. 1963. 7.

6  Ennek soran két atlasz, a jugoszlav és a magyar kiemelt szerephez jut. A Jugoszlav Néprajzi Atlasz 1963-ban
napvilagot latott nyolc probalapja és az 1989-ben publikalt els6 tomb minddssze hét térképe all rendelkezéstinkre.
A térképlapok kis szamat némiképp ellenstlyozza az a tény, hogy a kutatopontok nem kizarélag szerb vagy horvat
tobbségli telepiiléseken voltak, hanem magyar, szlovak és ruszin lakossagu telepiiléseken is.

A Jugoszlav Néprajzi Atlasz célkitlizése alapvetden az akkori Jugoszlavia dsszes nemzetének és nemzetiségének
egylittes feltérképezése volt, egyes szlav — elsésorban szerb — kirajzasok figyelembevételével. A munka eredményes
befejezése ezaltal még szenzaciosabb ujdonsagokkal és eddig még nem is sejtett kapcsolatokkal szolgalhatott volna.

A vajdasagi szlovakok népi kulturajarol atlaszmunkalatok nem sziilettek, jollehet a magyarorszagi szlovakok
néprajzi atlasza és a szlovak néprajzi atlasz mar kézbeveheto.

A bansagi romanok kutatasa terén osszefoglalé monografia sziiletett, a roman népi kultura atlasza viszont
egyediil romaniai kutatopontokat 6lelte fel. Maluckov M. 1985.

A vajdasagi németek népi kultirajanak feltérképezése a masodik vilaghabort el6tt gyiijtott, majd az Atlas der
deutschen Volkskultur Neue Folge (0j sorozat) rogzitette, de az adatok szorvanyos el6fordulasa megneheziti az
Osszehasonlitast. Zender, M. 1958-1973.

Horvat néprajzi atlasz tervérél nincs tudomasunk, és a ruszin, valamint a roma néprajzi atlasz is csak a tavoli
jovoben képzelhetd el.
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A mai Vajdasag teriiletén végzett kartografiai kutatasok felsorolasat igy végezziik el,
hogy egy tdgabb kutatastorténeti keretbe helyezziik a régidoban jegyzett kartografiai
tevékenységet.

3.1. Az etnokartografia korai szakasza Eurépaban

A 19. szdzad néprajzi kartografidjat — mdas orszagokhoz hasonléan — a
nemzetiségi térképek jelentették, igy az els6k kozott a Karl Czoernig altal
kidolgozott térkép (1855) emlithetd, amely az 1850-51-es cenzus adatai alapjan
késziilt.”

A kozép-eurdpai néprajzi atlaszok korai szakaszaban® — a két vilaghaboru
kozott — a Német Néprajzi Atlasz’® hatasa a legnagyobb, hiszen az atlasz térbeli
kiterjesztése, modszertani megalapozottsaga példa nélkiili az adott iddszakban,
jollehet a néprajzi atlasz gondolatat egy néprajzi-nyelvjarasi munka, a K. Jaberg —
J. Jud-féle atlasz lenditette el6re.!

E két atlasz elokésziiletei és részeredményei mas atlaszok készitésére is
Osztonzbleg hatottak, mindamellett a regiondlis atlaszok készitésének kozép-
europai gyakorlatat is eldrelenditették. A 20. szazad huszas éveiben indulnak a
lengyel, a svéd, finn, észt, késébb a francia (Gennep pontmodszerrel szaz Savoya-i
kozség szokasanyagat térképezte!') atlaszmunkalatok. Az ADV térképlapjainak
kiadéasa ujabb hullamot indit el a holland, belga, olasz, svajci, magyar néprajzosok
korében.> A haborttol kozvetleniil nem sujtott orszagokban a negyvenes évek

Ezek utan érthetd, hogy az interetnikus hatasok vajdasagi jelenségeinek szambavételekor a mar megjelent
atlaszok koziil egyediil a magyar és jugoszlav néprajzi atlaszok eredményeire tamaszkodhatunk, és ezeket a
munkalatokat tekintjiik sarokpontoknak.

7 Paladi-Kovacs A. 1986-88. 325. Fontos lejegyezni, hogy statisztikai adatok, cenzusok térképre vetitésével
késziilt térképlapok mar lényegesen korabban is késziiltek: Coronelli 1690-es térképe a Skadari-to6 kornyéke
lakossaganak vallasi Osszetételérél szamol be (egyszersmind az addzas kapcesan is hasznalhato adatokkal
szolgal).

8  Schippers meghatarozasa szerint az atlaszkészités ,,aranykora”. Schippers, Th. K. 2000. 629.

9  Atlas der deutschen Volkskunde, a tovabbiakban ADV.

10 Az elsé vilaghaborut kovetden kezd6dott a munka, 1928-ban jelenik meg az els6 kotet, 1940-ig gyakorlatilag
évente ujabb kotet 1at napvilagot. (K. Jaberg — J. Jud Sprach- und sachatlas Italiens und der Siidschweiz. Halle.
1828-1940. I-VIIL.) A népélet szoéanyagabol indultak ki, és néprajzi rendszer alapjan tortént a csoportositas, amit
P. Scheuermeier kozremiikddésének tulajdonithatunk. A széanyag mellett rajzokat is kozoltek néhany lapon.
Osszesen 990 helységbdl van adatunk, a cimben is jeldlt teriiletek mellett Szicilidbol és Korzikarol is.

11 Gennep. 1937. 1. 86.

12 A magyar néprajztudomanyban Solymossy a kartografikus modszer elsé kovetkezetes alkalmazoja. Paladi-
Kovacs A. 1986-88., hivatkozasa Bellosits B. 1902. munkajara.

A népi kultira jelenségeit atlaszlapokkal is illusztraldé munkak kozott Bellosits Balint neve sem keriilheté
meg. Batky és Gyorffy alkalmazza ugyan a f6ldrajzi modszert, de az kartografikus eljarassal alig parosul. Gyorfty
1. 1925. Roheim Géza ugyancsak készit térképet a lucaszék kérdéskorének targyalasakor. Roheim G. 1920. Gunda
Béla és K. Kovacs Laszlo muzeumi targyak vaktérképre vetitésével probalkoztak. Térképeket készit még Cs.
Sebestyén, Fél Edit és Gonyei Sandor. Barabas J. 1955. 412.

A felsoroltak esetében természetesen nem beszélhetiink atlaszokrol, de egy bizonyos kérdés abrazolasarol,
vagy a probléma illusztralasarol igen. Ilyen értelemben az atlaszmunkalatok korai elddjeit tisztelhetjiikk benniik.

A német néprajzi atlasz munkalatai nyoman meriilt fel eloszor a hazai németség atlaszanak elkészitése.
Schwartz Elemér veti fel a magyar néprajzi atlasz gondolatat is 1931-ben. Vélhetden ennek hatasara németszakos
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elején is folyik munka, de leginkdbb az Osszegyiijtott anyag elemzése torténik
meg. Emellett a francia fizikai antropologia eredményei is jelentdsek, a kutatasok
eredményei ma is meghatarozoak. A szazad huszas éveitdl, az atlaszmunkalatok
térhoditasaval a modszeresség igénye is komolyabb teret kap.

Az id6északra jellemz6, hogy a jelenségek térbeli elrendezddésébol kirajzolodo
problémak jelentik a vizsgalat alapjat.'

A Balkan-félsziget etnokartografiai aktivitasat Jovan Cviji¢ és kore hatarozta
meg, mely laikusokbol és tanult szakemberekbdl allt, a szazadforduld idején
mar modszeresen kutatja a telepiilésformak, haztipusok kérdését.!* Szerencsés
kortlmény, hogy a Szerb Kiralyi Akadémia az Osszegylijtott anyag publikalasat
egy kiilon kiadvany életrekeltésével tamogatja.'’s A kiadott kotetek képezik a
késobbi antropogeografiai munkak alapjat. A jugoszlav néprajzban a szazad huszas
éveitdl mar nyomtatasban, addig csak alkalmazasban jelen volt a kulturalis area
fogalma. A Balkén-félsziget és a délszlav népek c. nagyszabasu miivében Jovan
Cviji¢, a foldrajztudos'® mar az akkori kor szellemében bizonyitasként hasznalta a
térképeket. A késObbiek soran Milovan Gavazzi'? is munkaibol merithetett ihletet.
Az atlaszmunkalatok tehat nem hatottak az Gjdonsag erejével, csupan valtozast
hoztak.

3.2. Haboru utani szakasz

A masodik vildghabort utdn a kartografia korabbi, német iskolabol eredd
gyakorlataval elsésorban K6zép-Europaban szandékoznak szakitani, ezért 6nallo,
de moddszertanaban az ADV-tdl nem fliggetlenithetd atlaszok késziilnek, mint
a magyar vagy az osztrak. A szovjetinidbeli atlaszmunkalatok két kiilon aton

tanarjelolteket kiildtek Berlinbe és Parizsba tanulmanyozni a modszert, de érdemi eredményt nem mutattak
fel. Balassa Ivan szerint Schwartz, a szegedi egyetem professzora mar 1929-ben, a Magyar Néprajzi Tarsasag
valasztmanyi iilésén felveti az atlasz sziikségét. Ezt késobb Batky Zsigmond is szorgalmazza, de csak 1939-ben
keriil sor az el6készité munkalatokra Gunda Béla vezetésével.

Gunda Béla 1939-ben kidolgozza egy majdan elkésziild néprajzi atlasz tervét és programjat, vonatkozo
tanulmanya pedig még azévben megjelenik. Gunda B. 1939. 294-300.

A munka kezdetben a Néprajzi Mlzeumban, kés6bb az egyetem Magyarsagtudomanyi Intézetében folyt. Az
orszagot 14-15 korzetre osztottak, mindegyikben 30-40 kutatopontot vettek fel, dsszesen 400-at. Az atlaszterv
abban tért el a német atlasztol, hogy az anyagi kultura kérdéseinek hangsulyozott figyelmet szentel. Az etnikailag
egységes teriileten a kutatopontokat ritkitottak, az etnikailag vegyes teriileten stiritették.

Az atlaszterv széles megalapozottsagti volt, amihez hozzajarult Gunda Béla svédorszagi tanulmanyutja és az
ott szerzett tapasztalatok is, elsésorban modszertani értelemben.

13 Barabas J. 1963. 25. Emliti Aubin — Frings — Miiller 1926. és Geramb 1925.
14 Teszik mindezt a kor szellemében: Meitzen 1882-ben 6 kiilonboz6 haztipus taji elrendez6édését mutatja be.
Késobb egyes telepiiléstipusok és épitmények elterjedésérdl készit hasonlé munkat. Meitzen, 1882.

Sebillot 1893-ban néprajzi és nyelvi jelenségek alapjan a francia és a breton nép kozti hatar megallapitasat
célozza meg. Mellette még Gilléron munkassaga kiemelkedd. A szazad elején Pessler a szasz paraszthaz tipusainak
elterjedését vizsgalja. A tipologiai szemlélet hatasa alatt a morfologiai elemeket tulbecsiili. Pessler, 1924.

15 Srpski Etnografski Zbornik. Belgrad. Gavazzi, M. 1929-1930. 280.
16 Cviji¢, J. 1925.
17 Gavazzi 1929-30.
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haladtak,'® az egyik az eur6pai mintara a hagyomanyos miifajok mentén alakult, mig
amasik a vilag népeit statisztikai-demografiai modszerrel feltérképezo tevékenység
terméke."

A néprajzi kartografiai eredményeket felmutatd lengyel atlasz, vagy az uj
koncepcion alapuld holland-belga atlasz megjelenése is a 20. szdzad hatvanas
éveire tehetd. Az atlaszkészitési hullimot az osztrak néprajzi atlasz inditja meg,
valamint azok a nemzetkozi kezdeményezések, melyek egy eurdpai atlasz kapcsan
felhivjak a honi kutatok figyelmét a kartografiai modszer fontossdgara. A szakasz
tehat az Otvenes évektdl a nyolcvanas évek elejéig tartott. Az utobbi husz év a
regionalis atlaszok helyi valtozatainak, a megyei és tartomanyi, esetleg kisebb
régiot feltérképezd vallalkozdsoknak kedvezett.

A magyar néprajzi atlaszok a mai Vajdasag teriiletére vonatkozd kutatasai
soraban a legfontosabb helyet a Magyar Néprajzi Atlasz foglalja el.?* Jugoszlavia
tertiletén Osszesen 19 ponton folytak kérddives modszerrel torténd gytijtések a
hatvanas évekt6l.?! Az atlasz elkészitéséhez 200 kérdéscsoportot alakitottak?? ki.
1967-ben egyes probalapokat mutatvanyként publikaltak,® a kész térképek 1987 és
1992 ko6zott lattak napvilagot.?

Szolnok megye néprajzi atlaszanak voltak ugyan kutatdpontjai a Vajdasagban
(Pacsér, Piros, Bacsfeketehegy-Feketics), de a késobbi térképlapokrol
kimaradtak.

Egyéb, kutatasi eredményeket szemléltetd, de nem atlaszkészitési céllal késziilt
kutatas Didszegi Vilmos a paloc kirajzasokat is vizsgalo kutatasai.?

Anéprajzi atlaszok mellett megkeriilhetetlenek a nyelvjarasi jelenségeket gytijto,
rogzité és bemutatd nyelvjarasi atlaszok. A Magyar Nyelvjarasok Atlasza®” mellett

18 A szovjet atlaszmunkalatok a kozép-eurdpai atlaszoktol némiképp eltérd, demografiai- és torténeti-néprajzi
tevékenységiik a masodik vilaghaboru utan valik dominanssa, eredményeinek egyik része a volt Szovjetunio
teriiletén gyijtott anyagbol all. Aleksandrov, V. A. 1967., Aleksandrov 1975., Bruk, S. I. 1964., Ponomarjov
1999.

19 Bruk, S. I. 1959a, Bruk, S. 1. 195%.,

20 A Magyar Néprajzi Atlasz (a tovabbiakban MNA) munkalatai 1955-ben indultak, az osztrak
atlasztevékenységgel egyid6ben. Jollehet a vallalkozasnak voltak elézményei, mégsem tekinthetjiik ezek egyenes
folytatasanak annak ellenére, hogy Gunda Béla személyében a haboru elétti és a cimben jelolt atlaszmunkalatok
egyik vezet6jét tisztelhettiik.

21 A kérddiv négy fiizete 1958-ban, a gyUjtési utmutato ra egy évre latott napvilagot. Barabas J. — Dioszegi V.
— Gunda B. — Morvay J. — Szolnoki L. 1959. 423 kutatopontot jeloltek ki, amibdl 258 belfoldi, 165 hataron tali
magyar népességgel biro telepiilést jelentett. A kérdések zome a szazadfordulo kériili allapot rogzitésére iranyult,
némi jelenkutatassal tarkitva ott, ahol a valtozasok bemutatasa eredménnyel kecsegtetett.

22 Az n. klasszikus témak a kérdések 60-70%-at alkotjak. A témakorok kivalasztasarol bovebben lasd Barabas
J. 1957. 613.

23 Barabas J. 1967a.

24 BarabasJ. 1987., Barabas J. 1989a., Barabas J. 1992b. A MNA mutatvanyai vagy részismertetések: Barabas J.
1957., Barabas J. 1959., Barabas J. 1960., Barabas J. 1966., Barabas J. 1967b., Barabas J. 1970., Barabas J. 1974.
Kutatastorténet: Gunda B. 1989.

25 Szabo L. — Csalog Zs.1974-75.

26 Dioszegi V. 1968. 217-251.

27 A MNyA gyijtését 1960-ban sikeriilt befejezni Magyarorszagon, Csehszlovakiaban és Romaniaban is. (Igaz,
hogy az utobbi orszagban inkabb félbeszakadt a gyijtés.) 1960 és 64 kozott Szovjetunioban, Jugoszlavidban és
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elsdsorban az ujvidéki Hungarologiai Intézet keretében végzett kisebb teriileti
egységek nyelvjarasat feltérképez6 munkak emelkednek ki. Igy sziiletik meg a
szerémségi magyar szigetek, a székelytelepek, a szlavoniai magyar nyelvjarasok
atlasza, a késdbbiekben jelenik meg a bacskai és bansagi nyelvjarasi atlasz.”®

A masodik vilaghaboru utani idoszak atlaszkészitési hullaméaban az 1958-ban
Eszéken megtartott néprajzi tandcskozads a jugoszlaviai kartografia torténetében
jelentds eseménynek bizonyult: itt meriilt fel ugyanis el6szor, hogy egy europai
1éptékben mérve regionalis, helyi viszonyok kozott nemzeti atlasz elkészitésével
csatlakoznak a tobbi eurdpai orszagban mar javaban tarto kartografiai gyakorlathoz, *
és egyuttal szervezdbizottsag 1étrehozasat javasoltak.®

A Jugoszlav Néprajzi Atlasz (Etnoloski Atlas Jugoslavije, a tovabbiakban EAJ)
szerkesztdje (B. Bratani¢) a sziikebb értelemben néprajzi atlaszoknak tekintett
munkak koziil az els6 lengyel atlaszt tekinti eszmei elddjének.™!

Az eldkésziileti szakasz két évig, 1963-ig tartott, amit a probalapok kiadasa
zart le. 1966 marciusaig az elsé kérdéiv gylijtését végezték el, Vajdasagban
68 helységben. A masodik kérddiv gytijtésének sordn az idokdzben végbemend
pénzreform az anyagi keret megcsappanasat vonta maga utan.

Az 1968. marcius 12—15. kozott Bonnban megtartott tanacskozason Bratanic¢
beszamolt arrol, hogy a 1966 februarjdban Zagrabban megtartott, altala els6
nemzetkdzi munkatargyalasnak nevezett 6sszejovetel eredményeképpen a folyd év
soran kiadjak a III. és IV. kérddivet, és igy Osszesen 192 témat dolgoztak ki (mint
tudjuk, valojaban csak 157-et).

A moszkvai tandcskozdson az eredményeken felbuzdult hallgatésag Eurdpa
Néprajzi atlaszanak koordindldsat szeretné a jugoszlav atlaszbizottsagra bizni. Ez
id6 alatt az elokésziileti szakasz tapasztalairol szamos tanulmany sziiletik.>

A gytijtést szakemberek, egyetemistak, érdeklodok végzik. 1981-ben, a jelentés
idején 50%-os feldolgozottsagot feltételeznek, valamint 50 térképlapot, amelyek
mar elkésziiltek.

Ausztriaban is megtortént a gytijtés. Ezt kovetden keriilt sor az ellenérz6 munkakra.

28 Penavin O. 1969b. Penavin O. 1972. Penavin O. 1984a., Penavin O. 1988., Penavin 0.1989., Penavin O. 1995.
29 Természetesen ezel6tt is torténtek kartografiai modszereket felhasznald és gyiimolesozteté probalkozasok,
leginkabb Zagrabban, ahol 1927 6ta foglalkoznak kartografiaval; 1959-ig 60 térképet készitettek el.

30 Nikoli¢, R. 1971. 383.

31 Bratani¢, B. 1959a. 9. Jollehet Bratani¢ vélhet6en ideologiai nyomasra lengyel elézményt tiintet fel, bizonyos
fokig mégis német tapasztalatokra alapozza munkajat: 1962 és 1964 kozott hat fiizetben keriil kiadatasra a néprajzi
atlasz kozlonye, mely a kutatok eligazitasat is szolgalta: lasd Glasnik radne zajednice za etnoloski atlas 1961,
Glasnik radne zajednice za etnoloski atlas 1-5. 1962-64. Etnoloski Atlas Jugoslavije 1963. Uvodne napomene i
nacin sabiranja.

32 Pokusne karte 1963. A probalapok tematikaja: a kettds jarom formai, a jarom rogzitése, szemnyerési modok,
a szemnyeréshez hasznalt eszk6z, a falu tanacsanak talalkahelye, éves tlizek alkalmai, az éves tiizek elnevezéseli,
az alakoskodas alkalmai, napjai. A probalapokrol: Isgum, M. 1980. A probakérddivben 6t téma Gsszesen mintegy
kilencven kérdéssel szerepelt, amire a tervezett 3320 helység helyett 1683-bol érkezett valasz. A végleges format
nyert munkabizottsagban 200 néprajzost és 800 amatdr gyijtét talalunk. Az atlasz egyik célja az orszaghataron kiviil
¢l6 jugoszlav (az adatok alapjan elsdsorban a szerb) nemzetek bemutatasa volt, ezért a nemzetkozi kapcsolatok
ecélu felvételét is eldrelattak.

33 Bratani¢, B. 1959a., Drljaca, D. 1960., Nikoli¢, R. 1971.
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1982-ben 6nalld intézmény, a zagrabi székhelyli Néprajzi Kartografiai Kézpont
foglalkozik a koordinalassal. Az atlasz els6 hat térképe®* 1989-ben lat napvilagot
Zagrabban®, ahonnan az adattgy(ijtés folyamatat is iranyitottak. Az id6kozben
darabjaira hullott orszag néprajzi térképeinek tovabbi kiadasardl ez ideig nincs
hir. Ezt csak sajnalni lehet, hiszen a kérddiv alapjan egy rendkiviil arnyalt munka
ismeretétdl fosztanak meg a szélesebb olvaso- (és szemlélo) tabort. A kérddivek
masolata teriileti megbizott miizeumokban megtalalhat6, szamunkra legérdekesebb
anyag, a vajdasagi, az ujvidéki Vajdasadgi Muzeum Levéltaraban.

&

3.3. Uj eurépai iranyzatok — a hetvenes évekkel kezd6dé idészak és hozadéka

A hetvenes évek a finn és svéd atlaszok megjelenésének évei. Intenziv munka
folyik a magyar, a jugoszlav, az osztrak, a roman atlaszokon. A hetvenes évek
masik jellemzdje a nemzetkozi (nyelvi és néprajzi) atlaszok készitése, helyenként
sikeres realizalasa is. A nyelvi-néprajzi atlaszok nyugat-eurdpai kiadasa ugyancsak
a hatvanas-hetvenes évek jellemzdje, de az ilyen iranyu tevékenység a masodik
vilaghaboru 6ta toretleniil folyik.

Modszertani értelemben Ujitast a nyolcvanas-kilencvenes évek hoznak, amikor
a szamitogép-adta lehetdségek gyakorlati alkalmazasara is sor keriil. Ennek
okat az ujbol felvetett kérdések korszerti eszkdzokkel (szamitogéppel) torténd
feldolgozhatosaga tette lehetdvé, és foként az dtvenes években ,,kézzel” sikeresen
elvégzett tobb jelenség egymadsravetitésének modszerét alkalmazé gyakorlat alapjan
megfogalmazott hatar, régi6 fogalmak formaltak.%

A jugoszlav és magyar néprajzi atlasz vizsgalt iddszaka a szdzadfordul6 — mint
a hagyomanyos paraszti kultura felbomlasa el6tti idoszak, és az azt megel6z6 vagy
kovetd rovid iddszak — kornyékére helyezi a hangsulyt. A korabeli etnikai képbe
helyezve értelmezhetnénk azok eredményeit.’” Ha az adatokat teljesen hitelesnek
tekintjiik, értelemszeriien nem figyelheté meg az elsé vilaghaborut kovetd
betelepitések hatasa, és csupan a mai Vajdasag teriiletén szambelileg ardnyosan
eloszld magyar-német-szerb lakossag interetnikus kapcsolatai jonnének szdmitasba.
Az 6sszehasonlitas masik szépséghibaja, hogy a Magyar Néprajzi Atlasz — akarcsak

34 Boronafajtdk, a borona elnevezései, a vadméhek eliizésének modjai, a vadméhek befogasanak modjai,
méznyerés, kultikus kertek.

35 Belaj, V. 1989., reagalas: Certic, Lj. 1993.

36 Weiss, R. 1951, Erixon, S. 1957. Bringéus, N-A. 1972., Talve, I. 1973-74. Gajek J. 1974b.

37 Ezzel szemben a Jugoszlav Néprajzi Atlasz megitétésem szerint tulontul aktualizalja modszerét, hiszen
a Vajdasag teriiletén a megallapitott 117 kutatopontbol 76 (a vajdasagi kutatopontok 65%-a) egy telepiilés
szerb népességét, 22 (19%) a magyart, 6 (5,1%) a romant, 4-4 (3,4%) a szlovakokat és sokacokat, 3 (2,5%) a
bunyevacokat, 2 pedig (1,7%) a ruszinokat vizsgalja az adott kutatopontokon. Az elképzelés hatarozott elénye
viszont abban rejlik, hogy nemritkan olyan helységekben valasztottak ki a megkérdezendd etnikumot, ahol csak
igazan szorvanyban talalhatok. Nagy rejtély — és ez nem valtozott tudomasom szerint a késobbiekben sem —,
hogy a nemzetiségb6l, vagy annak aranyabol adodo distinkciokat miképpen abrazoltak volna. Mint tudjuk, csupan
néhany atlaszlap jelent meg, igy igazan nem volt lehetdség az interetnikus jelenségek térképes bemutatasara az
adott esetben.
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a mar felsorolt atlaszok is — sajat nemzeti tudomanya rogziilt témakoreit vizsgalja.
Ezek a kérdések a magyar népi kulturara vonatkoznak, sziik teret engedve az
egylttélés megnyilvanulasainak. Természetesen egy olyan atlaszmunkalat esetében,
ahol a vizsgalt nép lakossaga nagy és valtozatos jellegli teriiletet foglal el, mint a
magyar, ez majdhogynem megoldhatatlan akadalyt gorditett volna a nagyszabasu
munka eredményes befejezése elé.

Az EAJ (Etnoloski atlas Jugoslavije) probalapok és a MNA térképlapjainak
Osszehasonlitasa alapjan elmondhatjuk, hogy Vajdasagban az anyagi kulttirdban
az alfoldi gazdalkodasi szokasok a meghatarozdak, hiszen csupan azon csoportok
esetében figyelhetjik meg a kiillonbségeket, amelyek még nem igazitottak
gazdalkodasi szokasaikat az alf6ldi mezdgazdasagi termelési modhoz. A tarsadalmi
¢és folklor—jelenségek kapcsan inkabb az egymas mellett €lés jelensége figyelhetd
meg.

A Magyar Néprajzi Atlasz eddig megjelent kilenc kotete inkabb a korabbi
telepiiléstorténeti  kutatasok eredményeit® igazolja. Elsé megkozelitésben a
vajdasagi magyar népi kultira az Alfold szerves része. Ezen beliil figyelhetok meg
azok a helyi és teriileti sajatossagok, amik egyes csoportokat bizonyos kulturalis
jegyek altal specifikussa tesznek és mikrorégiok 1étét feltételezik.

A vajdasagi jelenségek eltéréseinek okai sokrétiiek: gazdasdgi berendezés,
jogallas, a lakossag tarsadalmi Osszetétele, szarmazasi helye, az egylittélés vagy
egymas mellett €l¢és teszi drnyaltta a képet. Tévedés volna ez utobbi sajatossagnak
a tobbinél fokozottabb jelentdséget tulajdonitani. Akkor sem lepddhetnénk meg, ha
a zart tarsadalomstruktira nyomaira bukkannank.

A VAJDASAGI MAGYAROK NEPRAJZI ATLASZA
ES ANNAK UTOELETE

A VMNA célja a vajdasdgi magyar népi kultara jelen és kdzelmult allapotanak
rogzitése volt. Mddszertani elézményként a lengyel, a jugoszlav, a magyarorszagi
szlovakok népi kultirajanak atlaszat kezeltiik, kozvetlen el6zményeknek a Magyar
Néprajzi Atlaszt és a Magyar Nyelvjarasok Atlaszat (a tovabbiakban MNA és
MNyA) tekintettiik. Az utdbbiak kutatdpontjai kiterjedtek Vajdasag tertiletére és
magyar lakossagu telepiiléseikre is, de azokat — az atlaszok célkitlizése mas 1évén
— nem teljességében dolgoztak fel. A kérdések megformalasanal a német (ADV)
és svajci (ASV) atlaszok hatasa sem tagadhato le.

A vizsgalat elején hangstlyosnak tekintett id6szakok két szempontot kdvettek.

Az eredeti célt nem tévesztve szem eldl, azzal dsszhangban hadrom iddszakot

kezeltiink a vizsgalat szempontjabol dontd fontossaguként:

38 A székelyfoldi sajatossagokkal az esetek tobbségében megegyeznek a dél-banati székelytelepeken rogzitett
adatok, a Duna-mente gyujtdpontjain a felvidéki és dunantili adatok koszonnek vissza. A bacskai adatok jelentds
része akar Kecskemét kornyékén is lejegyzésre keriilhettek volna. A bansagi magyarok népi miveltsége ennél
tarkabb képet mutat, de lényegében az alfoldi jelenségekkel megegyezo.
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A) 1948-at megeldzd szakasz: az allamositas, a gazdasagi struktiravaltds még
nem teljes, a demografiai valtozas megtortént (a német lakossag kitelepitése, a
gazdasagilag elmaradott vidékek lakossaganak északra telepiilése).

B) 1968: Az ,aranykor”, a legnagyobb méretli asszimildcio, uniformizalodas,
gazdasagi fellendiilés id6szaka.

C) 1988: az el6zd szakasz masodik hullimhegye, a polgarhdborat, a rohamos
demografiai valtozasokat eredményezo6 iddszakot kozvetleniil megel6z6 évek.

A témakdroket két rendezdelv alakitotta:

* egyrészt a MNA és MNyA immar hagyomanyosnak tekinthetd
kérdéskorei koziil valasztottuk ki a terlileten vizsgalhaté témakoroket.
Ezzel folytonossagot és Osszehasonlithatosdgot kolesonziink az eddig
elvégzett és az elvégzésre varo atlaszmunkalatoknak.

* Masik érviink az olyan kérdéscsoportok kivalasztdsa, melyekre
feldolgozhato és értékelhetd valaszokat kaptunk, figyelembe véve a
vizsgalt id6szakot.

A kutatopontok a telepitéstorténeti ismérvekkel mar felvértezett MNA, illetve
MNyA munkacsoport altal kivalasztottakkal megegyeznek, és ha arra sziikség
van — szérvanyok és szigetek esetében — (Dél-Bacska, Szerémség, Dél-Banat) —
ujabbakkal boviiltek.

Ennek alapjan a kutatopontok kivalasztasi szempontjai a kovetkezoek:

* minden, a Magyar Néprajzi Atlasz Vajdasagban elhelyezett kutatopontjat

atvettiik, a Temes megyei Urményhaza kivételével;*

* a Magyar Nyelvjarasok Atlaszanak, illetve a helyi nyelvjarasi atlaszok
kutatopontjainak néprajzi kérddivezése a tovabbi vizsgalatok eldsegitése
érdekében.

AlJugoszlav Néprajzi Atlasz (EAJ) Vajdasagban elvégzett gylijtésének beemelése
az Osszehasonlitas reményében a kozos kérdéseknél. Ezért azok a telepiilések,
ahol szadndékaink szerint kutatni szeretnénk nemritkan egybeesnek azokkal, ahol
mondjuk mar elvégezték a mas nemzetiségiiek kutatasat.

A VNA megvalositasat — az otlettdl a kivitelezésig — négy szakaszra bonthatjuk:
I. Elémunkalatok (1997-1999);
II. A tulajdonképpeni adatgytijtés (1998-2001);
III. Feldolgozas (1999-2002);
IV. Az eredmények kozzététele, az atlasz elkészitése (2002).

39 A kutatopontok kivalasztasakor fontos szempont volt a kutatok, a kérddives modszer segitségével valaszokat
gylijtd személyek szervezése is. Urményhaza esetében nem érkezett vissza kérdéiv, ezért a kutatopontot a késdbbiek
soran kiiktattuk a kutatopontok sorabol. Hasonl6 kudarcot konyvelhettiink el harom tervezett szerémségi, illetve
a Sajkas-vidéki kutatopontnal is (Tiszakalmanfalva). A kutatopontok tervezésének idején a szemiink elott lebegett
annak a lehetdsége is, hogy a VMNA kapcsan szervezett csapat egy majdani kutatohalozat alapjait képezné,
aminek messzemend hasznat nem kell kiilon hangsulyozni.
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I. Témakorok

1. Foldmiivelés; 2. Allattartas; 3. Kisipar; 4. Telepiilés; 5. Népi épitészet; 6.
Hézbelso; 7. Taplalkozas; 8. Az emberélet forduloi; 9. Jeles napok; 10. Néphit;
11. Népi vallasossag; 12. Népi gyogyaszat; 13. Epika; 14. Néptanc; 15. Lokalis és
tarsas kapcsolatok; 16. Identitas.

A VMNA II. — Identitas

A sikereken felbuzdulva és a tapasztalatok birtokaban elérkezettnek latjuk az
id6t arra, hogy a Vajdasagi Magyarok Néprajzi Atlasza a mdsodik szakaszba (a
tovabbiakban VMNA II. — Identitas) Iépjen. Ennek a szakasznak kell mindazt
megvaldsitani, aminek alapjan az Atlasz nemcsak hagyomanyos néprajzi értelemben
vett kihivasoknak felelne meg, de altalanos tarsadalomkutatasi szempontoknak is
maradéktalanul eleget tenne; az identitas és ennek dimenzioi koré szerveznénk azt
a kérdoivet, melyet a VMNA kérddive alapjan, az adatbazis kritikai vizsgalata utan
alakitanank ki.

A kutatas célja a vajdasagi magyarsag és a veliik egyiitt €16 mas etnikumok
identitdstudatban megfoghaté sajatossagainak, illetve az egymasrahatas
tényezoinek és mértékének egzakt felmérése €s bemutatasa. Ennek érdekében a mar
befejezettnek tekinthetd VMNA kérdoivét tekintenénk vezérfonalnak azzal, hogy
az identitast formalo sajatossagokat jobban feldleld témakdrok nagyobb hanyadat
adnak a VMNA II. — Identitas kérddivének.

A, VMNAII. — Identitas” megvalositasi litemterve

A VMNA 2002-es sikeres befejezése egy sor olyan nehézségtdl szabaditana fel
a kutatasban részt vevoket, amik a program (a szdmitégépes program) hasznalata
soran kozel egy évig nehezitették a munkankat: ezek a gondok a szoftver hibainak
kisziirése, és az alapkérddivek osszeallitasa.

Ennek ellenére a VMNAII. nem nélkiilozheti azokat a jol elkiilonithetd fazisokat,
melyek idérendben egymast kovetik:

1. elémunkalatok (2007. majus—december);

2. gyljtés és adatbevitel (2008-2011.);

3. publikalas (2012);

4. a kommentarok elkészitése €s publikalasa (2013-2014).

A VMNA keretében folyo kérddivezés 1997-1999 kozott folyt. A kutatopontokon
— tizévutan, azidokozben bekovetkezo valtozasok rogzités céljabol —ujrakérdeznénk
a mar meglévo kérddiv kordbban, a masodik szerkesztObizottsag altal kivalasztott
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témakoreit és kérdéseit (azokat tehat, amelyek olyan valaszokkal kecsegtetnek,
melybdl az etnikus sajatossagok bontakoznanak ki).

Ezzel parhuzamosan az egyiittélés soran hat6 interkulturalis hatdsok méréséhez
nélkiilozhetetlen ,,hallgattassék meg a masik fél is” elvet érvényesitenénk: ez azt
eredményezné, hogy a vajdasagi magyar kultlra valtozasait is nyomon kovetnénk,
de egyszerre vizsgalhatnank a ra hatd ,,nem magyar” kultra valtozasat és hatasat
is. A néprajzi kartografidban alkalmazott modszert érvényesitve a telepiilések
lakossagszamahoz viszonyitanank a tobbségi lakossag korébol megkérdezettek
szamat (minden szaz lakosra egy adatko6zld), mig a kisebbségben ¢lok korébol
legalabb &t személyt tekintenénk minimalisan elfogadhatd szamnak (ha szamuk
alapjan csak ennél kevesebb adatk6zl6 lenne indokolt az elobbi elv alapjan).

A VMNA II. — Identitds modszertani Gjitasai a korabbi VMNA-hoz képest két
igen sarkalatos pontban foglalhatok ossze:
» akutatopontokon é16 mas etnikumok kdrében azonos kérdéivvel végzendd
adatgytjtés ¢s feldolgozas;
* a mintavételi alap Ujradefinialasa és a népesség aranyahoz és szamahoz
torténd igazitasa.

OSSZEFOGLALAS

A roviden bemutatott atlaszmunkalatok allapota és eredményei, valamint az
atlaszkészités legfrissebb adatainak birtokaban megallapithatd, hogy a regionalis
atlaszok kora érkezett el. Ebben a tekintetben —minden nehézség ellenére — Vajdasag
idealis terepnek tekinthetd: tobb etnikum kozos élettere, kiilonb6z6 hagyomanyok
0tvozddése stb. A jugoszlav atlasz azon vonasat, hogy tobb etnikumot vizsgalt
négyzethalos rendszerben, illetve a Magyar Néprajzi Atlasz alapossagat dtvozve,
a helyi értékeket és a valtozas idoszakanak aktualizalasaval tovabbi eredmények
érhetdek el.

J6 példa volt erre a Vajdasagi Magyarok Néprajzi Atlasza, minek tapasztalatait
megszivlelve egy még pontosabb (tér)képet rajzolhatunk meg Vajdasagrol. Most
mar csak reménykedhetiink, hogy id6kdzben az intézményesiilés természetes
folyamata is lezajlik.
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REZIME

Ova studija je pripremljena na osnovu doktorske disertacije ¢iji je naslov:
Etnoloska kartografija u Evropi, a autor ovih redova ju je odbranio u Budimpesti,
januara 2007. godine.

Podrazumeva se da je zbog ograni¢enosti obima sadrzaja u muzejskom Zborniku,
ovo samo jedan njen deo.

Dva su kljuéna pojma obradena u studiji: jedan podrazumeva etnoloska
kartografska istrazivanja na teritoriji Vojvodine kao celine, u danasnjem smislu reci
sa osvrtom na ranija istrazivanja, a drugi predstavlja prikaz novog kartografskog
projekta, kao i publikacije Etnoloski atlas vojvodanskih Madara; ovo je ujedno i
prva publikacija o novijim istrazivanjima stanovnistva Vojvodine.

SUMMARY

This essay is based on the doctor's dissertation that the author defended
in Budapest in January 2007. The title of the dissertation was “Ethnographic
Cartography in Europe” and in the annual of the Municipal Museum “Museion”
only the part of the dissertation was published, which deals with two basic terms:
putting the results of cartographic research in the so-called Vojvodina in wider
historical frames and describing some future researches in cartography connected
with field researches among the Hungarian population in Vojvodina.
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Betel osmeh sa Tajlanda
(izvor: www.trekearth.com)



VIKTORIJA SIMON VULETIC: Predmeti iz Vanevropske zbirke Gradskog muzeja
/53-68 / MUSEION 6, SUBOTICA, 2007

Viktorija Simon Vuleti¢, kustos etnolog

PREDMETI IZ VANEVROPSKE ZBIRKE GRADSKOG MUZEJA
VEZANI ZA OBICAJ ZVAKANJA BETELA

Gradski muzej u Subotici je jedna od retkih institucija kulture u naSoj drzavi
koja poseduje neveliku, ali zanimljivu zbirku vanevropskih predmeta. S obzirom
da su ovakve zbirke prvenstveno nastajale u muzejima drzava koje su imale svoje
kolonije i koje su s porastom interesovanja prema nepoznatim kontinentima i
egzoticnim narodima, uspevale da usklade nau¢no-istrazivacki rad i kolekcionarstvo
sa zahtevima muzeologije. Tako su krajem XIX i poc¢etkom XX veka sve znacajne
metropole osnovale muzeje posveéene umetnosti starog Egipta, Dalekog istoka ili
Okeanije.

Uz napomenu da i zemlje bez kolonija, poput Madarske ili Svedske, poseduju
dragocene zbirke vanevropske umetnosti, urednik projekta ECHO-NECEP
(European Cultural Heritage Online — Non-European collections in European
Museums), Moris Godelije! naglasava da je rekonstrukcija istorije formiranja
vanevropskih zbirki u evropskim muzejima od krucijalnog znacaja za razumevanje
odnosa izmedu ekspanzije Evrope na druge kontinente i razlicitih drustava koje su
Evropljani otkrili, osvojili ili podredili svom komercijalnom, politicCkom i kulturnom
uticaju. Rekonstrukciju ovih zbirki autori projekta rade u saradnji sa domorodackim
narodima koji pokazuju sve veée interesovanje prema svom kulturnom nasledu.

Na tragu ovakvih razmisljanja je i na§ pokusaj da predmete iz vanevropske
zbirke stavimo u kulturno-istorijski kontekst, osvetljavajuci ih kroz svedocanstva
o svakodnevnoj praksi,
drustvenoj  ulozi i
simbolickom znacenju
predmeta obuhvacéenih
istrazivanjem. Ovom
prilikom zaokruzili smo
u jednu funkcionalnu
celinu predmete iz
zaostavstine ~ Oskara
Vojnica, koji su imali
ulogu u nekada veoma
rasprostranjenom  obi-
¢aju zvakanja betela.

Predmeti iz Vanevropske zbirke Gradskog muzeja vezani za upotrebu betela

1 Maurice Godelier: ECHO
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MIT O POREKLU BETELA

Da bi se shvatilo koliko je obicaj Zvakanja betela bio sastavni deo svakodnevnog
zivota naroda koji naseljavaju zemlje jugoisto¢ne Azije, ovom prilikom ¢emo
prepricati vijetnamski mit o poreklu sastojaka koji se koriste pri obicaju koji
istrazujemo, kao i njegovu drustvenu ulogu koju mu je po predanju dodelio najvisi
autoritet, car Vijetnama.

“Nekada davno zivela su braca blizanci Tan i Lang. Toliko su li¢ili jedan na
drugog da su ih ljudi neprestano mesali. Odano su se voleli i ucili su kod istog
ucitelja, koji je imao prelepu k¢i doraslu udaji. Po vijetnamskom obicaju stariji sin
treba prvi da se ozeni. Stoga su devojCini roditelji pozvali bracu na rucak, ali su
postavili samo jedan par Stapica za jelo i zatim se sakrili iza paravana od bambusa.
Po vijetnamskom obicaju mladi brat u svakoj prilici mora da ukazuje poStovanje
prema starijem bratu. Tako je Lang, mladi brat, ponudio Stapice starijem bratu
Tanu. Odluka je time doneta i stariji Tan se ozenio prelepom devojkom. Lang je
nakon svadbe postao veoma tuzan i razoCaran. Kako je vreme prolazilo, sve vise
mu se Cinilo da stariji brat viSe ne mari za njega i odlucio je da napusti selo. Otisao
je do Tanove kuce da se oprosti s njim, ali je u ku¢i bila samo mlada snaja. Budu¢i
da su bili toliko likom sli¢ni, mlada zena je ne znajuéi da Cini gresku iskazala svu
svoju supruzansku ljubav prema njemu. Lang je ¢utao, ali se nakon ovog dogadaja
osecao tako posramljeno da je odlucio da pobegne. Pesacio je miljama sve dok nije
stigao do obale reke i seo da place. Prolazili su dani, a zatim i nedelje tokom kojih
je Lang 1skopneo iumro. Na mestu gde je ispustio dusu izraslo je drvo sa orasima
' u obliku srca. Drvo je i danas poznato kao
areka palma.

Stariji brat Tan, shvativsi da nema Langa,
postade veoma zabrinut. Krenuo je da trazi
svog mladeg blizanca i dugo nije imao srece
u potrazi. Kona¢no se nasao na istom mestu
pored reke i tada je shvatio da mu je brat
mrtav. Ophrvan tugom naslonio se na areka
palmu i neutes$no plakao sve dok i sam nije
preminuo. Telo mu se nakon toga pretvorilo
u vapnenac.

Mlada supruga je posle izvesnog vremena
odlucila da potrazi muza i nasla se na istom
mestu pokraj reke. Shvativsi da vise nije ziv,
pala je na zemlju i grcala u suzama sve do

Tlustracija uz legendu o nastanku betela
(izvor: www.takaoclub.com)
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smrti. Tada se pretvorila u lozu betela koja je svoje grane obavila oko vapnenca i
areka palme.

Seljani su nakon njihove smrti podigli svetiliSte pored reke da bi odali postu
dusama ujedinjenim smréu. Njihovu ljubav i jedinstvo slavilo je ¢itavo selo.

Jednoga dana car je prolazio pored reke i seo na vapnenac da se odmori. Primetio
je svetiliste 1 upitao zasto je podignut bas na ovom mestu. Dok su mu pripovedali
pricu o nesre¢nim blizancima, car je odlomio orah sa areka palme, otkinuo list
betela i zajedno ih sazvakao. U trenutku je osetio neizrecivu ljubav i sre¢u. Kada
je ispljunuo sastojke na vapnenac, tecnost je bila crvena kao krv. Zbunjen i dirnut
dogadajem naredio je da se od sada ova tri sastojka sjedine i da se orah areka palme,
lis¢e betela i vapnenac koriste tokom slavljenja zaruka”.

OSKAR VOJNIC U DOMOVINI BETELA

Malo je tradicija u jugoistocnoj Aziji koje su toliko drevne i toliko rasprostranjene
kao zvakanje betela. Obicaj je star viSe od dve hiljade godina i upraznjavali su ga
svi drustveni slojevi, podjednako i stari i mladi, i Zene i muskarci. Prvi pisani osvrt
na kori$¢enje betela poti¢e od Marka Pola iz XIII veka, gde on navodi kako ljudi u
Indiji uvek imaju smotuljak betela u ustima. O Zvakanju betela na istoku govore i
zapisi Ibn Batute i Vaska de Game.
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Mapa na kojoj je obelezena rasprostranjenost obi¢aja zvakanja betela
(izvor: www.rooneyarchive.net)
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Mnogi Evropljani su i kasnije, s prilicnim gnusanjem opisivali ovaj obicaj.
“Zvakanje betela je nehigijenski, primitivan i odvratan obic¢aj” pisala je Mary Cort
tokom svog boravka u Indoneziji.?

Oskar Vojni¢ u svojoj putopisnoj knjizi “Na isto¢no-indijskim ostrvima’samo
jednom pominje obicaj zvakanja betela. Na ostrva koja su danas poznata kao
Indonezija, a koja su tada jo$ holandska kolomja stigao je 25. juna 1911. godine.
Obrevsi se prvo na ostrvu
Javi, opisuje nepregledna
pirin¢anapoljainapominje
kako zivot pocinje da
vri kada se priblizite
nekom naselju. “Pored
puta nailazite na pokretne
prodavnice i  kuhinje
gde mozete da kupite
kafu ili neko, limunadi
slicno osvezavajuce pice.
Urodenici  cuce¢i  piju
kafu, sok ili Zvacu betel od
¢ega su im crvena usta”.?

lako nadalje u svom
putopisu ne daje cak ni
usputnu primedbu vezanu za Zvakanje betela,
Oskar Vojni¢ je iz Indonezije doneo devet
predmeta vezanih za koriS¢enje betela, kao i
dva sasuSena ploda areka palme, jedan od tri
glavna sastojka meSavine za zvakanje. Neki od
predmeta su u knjigu inventara bili upisani kao
kutijice za krec ili kljesta za seCenje oraha, ali
smo ostale predmete identifikovali tek naknadnim
istrazivanjima literature i koriS¢enjem interneta.

S obzirom da mnogi predmeti iz Vanevropske
zbirke svojom delikatnom, umetnickom izradom
privlae paznju posetilaca muzeja, ali Cesto ne
otkrivaju svoju namenu, cilj nam je da i ovom
prilikom upoznamo javnost sa funkcijom ovih
predmeta i njihovom ulogom u svakodnevnom

Pripremljena meSavina za zvakanje zivotu jugoistoéne AZije.
(izvor: www.trekearth.com)

Uli¢ni prodavac betelau Delhl]u (izvor: www. trekearth com)

2 Charpentier, C. J.: The Uses of Betel in Ceylon, Anthropos 72. 1977. str. 109.
3 Oszkar Vojnich: A kelet-indiai szigetcsoporton, Singer és Wolfner, Budapest, 1913. str.18.
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Ve¢ u mitu o nastanku obicaja zvakanja betela navedena su tri glavna sastojka
takozvane meSavine za zvakanje: 1. orah areka palme, 2. list betela i 3. vapnenac
ili krec¢. Ostali sastojci koji se pominju u literaturi kao Sto su cimet, biber, duvan,
kardamon ili anis dodaju se u zavisnosti od kraja u kojem se koristi, kao i licne
preferencije uzivaoca betela.

1. Orah areka palme
Orah areka palme koji se u literaturi sve do nedavno pogresno nazivao betel

orahom, plod je areka palme (4reca catechu). Bez obzira na ovu terminoloSku

gresku, obicaj se i dalje u strucnoj literaturi nalazi pod imenom betel.

prisustvu psihoaktivnih alkaloida, uti¢u na ljudski organizam kao blagi, eufori¢ni

stimulant.

Indija je danas zemlja u kojoj se betel orah najvise konzumira i lokalno ime
mu je paan. Na ulicama indijskih i pakistanskih gradova i danas mozete da kupite
gotovo jelo (pan masala) u ¢ijoj zaCinskoj meSavini dominira sitno seckani betel ili
areka orah.

Orah s areka palme sadrzi alkaloid arekolin koji podstice izlu€ivanje pljuvacke
i daje joj intenzivnu crvenu boju.

Orasi areka palme poznati pod imenom betel Areca catechu
orasi, (izvor: www.trekearth.com) (izvor: www.herbadatanz.com)
2. List betela

Betel (Piper betle) je zacinska biljka Cije lis¢e ima lekovita svojstva. Biljka je
dugogodisnja i zimzelena, i moze da naraste na visinu do jednog metra. Poreklom je
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iz Malezije, ali se kasnije prenela u Indiju, Indoneziju i Sri Lanku. Pripada porodici
Piper i po tome je srodna sa biljkom Piper methysticum ili kava-kavom o kojoj smo
pisali u proslom broju muzejskog godisnjaka.

‘.‘ \ .:I;.V / { 1'

Sveze lis¢e betela (Piper betle), (izvor: www.trekearth.com)

3. Vapnenac ili krec
Krec¢ je u stvari kalcijum hidroksid sa hemijskom formulom Ca(OH)2. To je
bezbojan kristal ili beli prah koji se dobija kada se kalcijum oksid ili vapnenac
pomesa sa vodom. MeSavina za zZvakanje se najceSce priprema tako $to se list betela
namaze kreCom u vidu paste, a zatim se na vrh stavljaju tanki reznjevi betel tj. areka
oraha. List se nakon toga umota u zeljeni oblik i veli¢inu, a zatim stavlja u usta,
izmeduobrazaizubaipolako zvace.
Mesavina pospesuje izluCivanje
pljuvacke i zato korisnici betela
= Ao N cesto pljuju, ostavljaju¢i oko sebe
' : crvene tragove zbog kojih su mnogi
Evropljani mislili da domoroci
boluju od tuberkuloze.

ZASTO LJUDI
ZVACU BETEL?

Poreklo obicaja zvakanja betela

Jestivi kre¢ koji se dodaje betel mesavini Ca(OH)2 Jc nep?zpato’ ali Je na osnov.u
(izvor: www.psyactiveherbs.com) arheoloskih nalaza utvrdeno da Jje
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najmanje 2000 godina prisutan u jugoisto¢noj Aziji. lako se dugo smatralo da je
obicaj potekao iz Indije, nedavna lingvisti¢ka istrazivanja su dovela u sumnju takve
tvrdnje.

Rec¢ “betel” prvi pominju
Portugalci u XVI veku.
Po istrazivacu Burkilu
“verovatno se radi o
transliteraciji  malajske
reci vetila (list), dok rec
areka ima koren u takode
malajskoj re¢i adakka
(orah). S obzirom da u
malajskom jeziku postoji
mnogovisereCizaovadva
sastojka nego u jezicima
Indije, pretpostavlja se
e da se zvakanje betela iz
Plantaza areka palmi (izvor: www.bangalore.metblogs.com) Indonezije raSirilo po
Indiji.*
Pisani izvori medutim upucuju na indijsko poreklo, s obzirom da se u Palijskim
tekstovima iz II veka p. n. e. opisuje zvakanje betela.®
Obicaj zvakanja betela je najucestaliji na podruc¢jima gde khma itlo pogoduJu
kultivisanju areka palme i Zbunaste biljke betel
i gde postoje prirodna nalaziSta vapnenca.
Kori$¢enje ovih sastojaka je od davnina toliko
duboko ukorenjeno u druStvima jugoistocne
Azije da ve¢ u VI veku nalazimo u indijskoj
literaturi na hvalospeve posvecene betelu koji
“pojacava strast, telesnu lepotu €ini izrazajnijom,
ojacava telo i Guva ga od bolesti.”® Stavise, prema
indijskom predanju betel, zajedno sa melemima,
mirisima, zenama, ode¢om, muzikom, hranom,
posteljom i cvecem, predstavlja jedan od osam
vidova telesnog uzitka.’
Medutim, klju¢ni razlog za zvakanje betela izgleda
da lezi u prijatnoj druzeljubivosti tokom deljenja
betel mesavine s prijateljima. Evropski posmatraci

¢esto opisuju zadovoljstvo na licima starijih ljudi Venac betela za boga Hanumane
(izvor: www.archarya.com)

Charpentier, C.J.: The Uses of Betel in Ceylon, str. 112.

Ibid. str.117.

Ibid. str. 118-119.

Blackford, P. Betel Nut Lore, The Nation Review, 1985. april str.19.

NN A
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okupljenih oko kutije s betelom ili razdragani smeh Zena dok se odmaraju na
pirinanim poljima sa korpom betela ispred sebe.?

Po svedocenju evropskih misionara, Zvakanje betela izaziva blagu euforiju i opsti
osecaj “dobrobiti”. Sastojci meSavine jesu neka vrsta narkotika, ali ne izazivaju
tesku zavisnost ve¢ samo naviku. Prema istocnjackoj klasifikaciji namirnica, areka
orah i list betela su komplementarni i stoga su u harmoniji. Areka orah se smatra
“vrelom”, a betel “hladnom” hranom 1
zbog ove suprotnosti odrzavaju ljudsko
telo u ravnotezi. Stavide, u ajurvedskoj
medicini  areka  orahu  pripisuju
afrodizijacka svojstva, dok za ‘“hladni”
betel smatraju da leci vrele bolesti kao $to
su glavobolja i groznica.’

Uprkos verovanju u lekovita
svojstva ovih sastojaka, Evropljani su sa
gnusanjem opisivali crvena usta i crne
zube domorodaca koji su takore¢i tokom
celog zivota zvakali betel. Zabelezena
je ¢ak i malajska pesma u kojoj se hvale

Vijetnamka sa zubima pocrnelim od Zvakanja betela R . . . . .
(izvor: www.trekearth.com) crni zubi mlade devojke, jer beli zubi su

svojstveni samo zivotinjama.'

BETEL U DUHOVNOJ KULTURI JUGOISTOCNE AZIJE

List betela i orah areka palme imaju rasprostranjeno simbolicko znacenje u
kulturama jugoistocne Azije. Za betel se veruje da je sredstvo koje utemeljuje
odnose i to s jedne strane sa nadnaravnim silama, a s druge u drustvenim okvirima,
kao i u seksualnim odnosima izmedu muskarca i Zene. Najdrevnija simbolicka
upotreba betela javlja se kao zrtveno prinosenje ove biljke u animistickim ritualima.
Tokom vekova se betel ugradio u mnoge aspekte kulture i postao deo tradicionalnog
prinoSenja darova kako u animistickim obredima i svadbenim svecanostima, tako
i budistickim i hinduisti¢kim bogosluzenjima. Tako se, na primer, do danasnjih
dana sacuvao obicaj u Tajlandu da tokom svecanosti u Cast vode, kojom pocinje
budisticka Nova godina, taj radosni dogadaj obelezi darivanjem betela duhovima
vode da bi izmolili obilje kise u nastupajucoj godini."

Budu¢i da se od svih nadnaravnih sila ljudi najvise plase “zlih sila” koje
donose bolesti, mnogi obredi su usredsredeni na isterivanje zlih duhova da bi

8 Dawn F. Rooney: Betel Chewing Traditions in South-East Asia, Oxford University Press, 1993, str.15
9  Blackford, P. ibid. str. 22.

10 1Ibid. str. 27.

11 1Ibid. str. 29.
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na njihovo mesto dosle
zastitnicke mo¢i. Mediji
poput Samana, koji imaju
dar da uspostave vezu
izmedu  ovozemaljskog
i onozemaljskog sveta,
a najces¢e zene koje
se smatraju  posebno
obdarenim za ove obredne
prakse, u tipiénom
tajlandskom ritualu sede
na podu zvacuci betel i
izgovaraju¢i  molitve i
vradzbine, dok se pored

!\&:._v-..m.- Sy P p R B, L
Decak medu orasima areka palme na pijaci u Bangaloreu
(izvor: www.trekearth.com)

njih nalazi ¢itava hrpa betelovog lis¢a. Tako, na primer, Dajaci sa Bornea stavljaju
orah areka palme u detetov krevet da bi odagnali zlog duha Jironga, pevajuci

usput:

Evo, uzmi ga Jirong

ovaj stari betel je za tebe,

mladi betel je za nas.

Dozvoli da dete dugo Zivi i bude zdravo,
da zivi dok mu se leda ne saviju
i ne oslanja se na bambusov Stap...*?

(izvor: www.trekearth.com)

Ispljuvak betela se posebno smatra moénim u
borbi protiv bolesti. Zena-vra¢ le¢i gledanjem u
¢iniju sa ispljunutim betelom, zvac¢e mesavinu betela
koju zatim ispljune na bolesnika i tako ga leci. Koliko
je jako verovanje u lekovitu mo¢ ispljunutog betela
svedoci i obicaj da svekrva sazvakani betel ispljune
novorodencetu na stomak."

[trudnazenaje po verovanjumnogih tradicionalnih
naroda izlozena uticaju zlih duhova koji joj mogu
otezati porodaj. U Maleziji je zato obicaj da svekrva
¢iniju sa betel mesavinom okrene naopacke i ako
sastojci ispadnu svi zajedno znaci da ¢e porodaj biti
lak. Sli¢an ritual uz koriS¢enje betela izvodi se u
sedmom mesecu trudnoc¢e da bi se utvrdio pol deteta.

12 Buddle, A.: Cutting Betel in Style, Arts of Asia, July-August 1976. str.38.
13 Rooney, D.: Betel Chewing Traditions in South-East Asia, Oxford University Press, Kuala Lumpur, Malaysia,

1993. str. 31.
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U zavisnosti da li je ve¢ina komadica oraha pala uspravno ili vodoravno, odreduje
se buduci pol novorodenceta.™

Simbolicka povezanost betela sa duhovima vidljiva je i u veoma raSirenom
obicaju da se pokojnici opskrbe zemaljskim stvarima na svom putu u drugi svet.
Vaznost betela u svakodnevnom zivotu daje mu posebnu ulogu i medu stvarima
kojima umrle ispracaju u svet duhova. Po istrazivanju antropologa Runija Dauna
0 vaznosti ovog obicaja svedoci i sacuvani podatak iz XVI veka da su na ostrvu
Luzon na Filipinima sok betela koristili za balzamiranje pokojnika. U Burmi je, na
primer, bio obicaj da se umiru¢em ponudi mesavina betela i ¢asa vode.'s

ZNACAJ BETELA U ODNOSIMA MUSKARCA I ZENE

Betel se smatra znacajnim elementom u jacanju drustvenih i seksualnih odnosa,
Sto dokazuju i lingvisticka stapanja. Tako na malajskom jeziku re¢ za orah areka
palme— pinang, istovremeno znaci i udvarati se, zaprositi. Pinang muda je tako
eufemizam za seksualne odnose i dovodi se u vezu sa skladnim jedinstvom dve
polovine rase¢enog oraha. Takode i reC sireh, koja znaci list betela, istovremeno je
i re€ za devojku zrelu za udaju.

Verovanje da zvakanje betela pojacava
strast 1 privlacnost osobe prisutno je u
mnogim priCama jugoistocne Azije, u
kojima se govori o odnosima muskarca
i zene. Postoji vijetnamska izreka da
je “meSavina betela pocetak svakog
razgovora”, misleci pri tom prvenstveno
na razgovor kao pocetak upoznavanja
devojke i mladic¢a.

I po obicaju plemena Batak sa Sumatre,
potencijalni  mladozenja  zapocinje
razgovor sa izabranicom nudeci joj betel,
dok na ostrvu Javi, devojka pokazuje
svoju naklonost prema mladi¢u po nacinu
na koji savija list sa meSavinom. Ukoliko

Devojcica iz Indije sa svezim lis¢em betela

(izvor: www.bangalore.metblogs.com) mu pOéalje list uVijenOg betela éljl je

gornji deo na spoljasnjoj strani znaci da je

zaljubljena, a ukoliko se na spoljasnjem delu vidi donji deo lista, poruka je da nije
zainteresovana za njegovo udvaranje.'

14 Rooney, D.: ibid. str.32

15 Ibid. str. 36.

16 Milner G.(editor:) Natural Symbols in South East Asia, London; School of Oriental and African Studies,
University of London, 1978. str. 92.
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U dramati¢noj sceni iz
“Price o Pandavama” (malajske
verzije velikog indijskog epa
Mahabharate)  opisuje  se
rastanak Maharadze Salija i
njegove prelepe Zene Devi
Satisurati. On zna da je nikada
vise nece videti i pre nego Sto je
napusti zagrli je i poljubi, a zatim
sazvace meSavinu betela koji

potom stavlja u njenu kutij icu.V? Savijanje lista betela sa neophodnim sastojcima
(izvor: www.trekearth.com)

Betel je od davnina povezan sa
svadbenim obicajima. Prihvatanje
betelaznacilo je prihvatanje bracne
ponude. Na Tajlandu je kutija za
betel ¢esto deo devojacke opreme.
U Kelatanu mladoZenja se ne
pridruzuje svadbenoj povorci sve
dok mu ne uruce kutiju betela. U
Peraku su 20 do 40 smotuljaka
betela i dva prepolovljena oraha
arecka palme obavezan deo

Tepaksireh — komplet za zZvakanje betela iz Indonezije miraza.
(izvor: www.trekearth.com)

U Kambodzi je betel takode deo svadbenih
obreda tako $to se prvo svestenici daruju hranom
i betelom, a na ostrvu Javi mlada i mladoZenja
tokom svadbene svecanosti bacaju listove betela
jedno na dugo. Medu Dajacima na Borneu orah
areka palme je tradicionalni svadbeni poklon i nudi
se gostima tokom obreda pod nazivom bla pinang,
Sto znaci “deljenje areka oraha”, dok za vreme
obredu “pranja nogu” koji se na Tajlandu odrzava
na dan svadbe, svekrva hrani mladu i mladozenju
pirinCem, vo¢em i betelom da bi im u braku vladali
sre¢a, mir i harmonija.'® R

Vaznost betela za buduénost mladog bra¢nog Bivicg preednika Svetske banke

para mozda naj S]ikovitije p()kazuje Siroko Pola Volfovica nude betelom u Indoneziji
(www.siteresources.worldbank.org)

17 Neale, F.A.: Narrative of a Residence in Siam, Bangkok, White Lotus, 1956. str. 22.

18 Neale, F.A.: ibid. str. 31.
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rasprostranjeni obicaj da se kutija sa betelom postavi kraj postelje mladenaca pre
prve bracne no¢i. Ukoliko je sledeceg jutra kutija preokrenuta, mladino postenje je
dovedeno u pitanje i sledi porodi¢na istraga.

BETEL U MATERIJALNOJ KULTURI JUGOISTOCNE AZIJE

S obzirom na rasprostranjenost i
vaznost obicaja zvakanja betela ne
iznenaduje Cinjenica da se u svim
drustvenim slojevima jugoistocne
Azije mnogo paznje posvecivalo
posudama za Cuvanje i serviranje
betel liS¢a, oraha areka palme,
zacina i kreca. KoriS¢ene su sve
vrste materijala, od prirodnih kao $to
su dekorisane, susene tikvice i ljuske
kokosovog oraha, do umetnicki
Lakirana kutija od bambusa za betel sastojke rezbarenih posuda od plemenitih

EV - 1235 (E — 222) metala i lakiranih kutija sa sedefnom
intarzijom.

Najvazniji deo betel opreme
predstavlja kutija ili korpica u kojoj
se drzi lis¢e betela. Mogu da budu
trouglaste, okrugle ili Sestougaone,
ili ¢ak pljosnate da bise mogle okaciti
oko pojasa. U zbirci Oskara Vojnica
nalaze se dve kutije za odlaganje
lis¢a betela i u knjigu inventara
prvobitno su upisane pod brojevima
E-221, E-222 i to kao lakirane kutije
za nakit od konjske dlake, poreklom
iz blizine reke Iravadi u Burmi.
Okrugle kutije pre¢nika 12 cm i
visine 20 cm koje se sastoje od Cetiri
dela i to osnove, unutrasnjih plitkih ¢inija i poklopca koji se celom duzinom navuce
na osnovu, kasnijim istrazivanjem identifikovane su kao kutije za odlaganje betel
sastojaka. U dnu kutije i u dve ¢inije rasporedivani su betel liS¢e, areka orasi i
zacini ili duvan koji se dodavao meSavini. U literaturi se umetnost lakiranja kutija
pominje kao duga tradicija Burme i severnog Tajlanda, koja prvenstveno ima za cilj
da ojaca kutije i ucini ih otpornim na vlagu, posebno u kisnim periodima. Osnova
kutije je od bambusa ili nekog mekog drveta na koje se nakon toga cetkicom nanosi

Lakirana kutija od bambusa za betel sastojke
EV- 1234 (E-221)
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lak dobijen od smole drveta
Melanorrhoea usitata. Smola je
u prirodnom stanju crne boje i lak
se nanosi nekoliko puta da bi se
dobila sjajna povrSina pogodna
za naknadno dekorisanje. Da bi
se dobile plave i crvene nijanse, u
lak se mesaju pigmenti kao $to su
indigo i oker.

Lakirane kutije za betel
su najceS¢e okrugle, obojene
crvenom  bojom.  Ukrasavaju
se slobodnom rukom 1 nacdini Kutija za kre¢ od bambusa sa Sumatre
ukrasavanja se mogu podeliti u EV- 1208 (E - 87)
tri grupe: geometrijske Sare, floralni motivi i prikazivanje mitskih bi¢a i scena.
U Vanevropskoj zbirci Gradskog muzeja nalazi se jedna kutija sa jednostavnim
geometrijskim Sarama i jedna na kojoj su islikane scene iz burmanske mitologije,
najverovatnije scene iz burmanske varijante Ramajane.

Mesingana kutijica za kre¢ iz Mesingana kutijica za kre¢ iz Indonezije
Indonezije EV —1091 (E — 259) EV -1216 (E - 92)

Kutijice za kre¢ predstavljaju takode vaznu komponentu betel kompleta i u
zbirci Oskara Vojnica identifikovali smo tri takva predmeta. Prva i najprimitivnija
varijanta je kutija od bambusa izrezbarena jednostavnim geometrijskim Sarama koja
je u knjigu inventara prvobitno uvedena pod brojem E-87. Poreklom je sa ostrva
Sumatra u Indoneziji i pripadala je plemenu Batak. Druge dve kutijice za kre¢ se u
staroj knjizi inventara nalaze pod brojevima E-92 i E-259 i poticu sa ostrva Banka
kod Bornea u Indoneziji. lako njihova namena nije navedena, i danas vidljivi ostaci
kre¢a na unutras$njim zidovima ovih okruglih posuda sa poklopcem nedvosmisleno
ukazuju na njihovu namenu. Radene su od mesinga i ukrasene vegetabilnom
ornamentikom i cizeliranjem. U Indoneziji je bilo uobicajeno da se ¢itavi kompleti
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za betel prave od mesinga i donose

pred goste na posluzavniku od istog
materijala.

Slede¢i neobi¢ni predmet koji
pripadatradicionalnoj betel opremi je
kacip ili kljesta koja sluze za secenje
svezih oraha areka palme. Orah
naime moze da se sluzi i u svezem
1 suSenom obliku, u zavisnosti od
podruc¢ja i ukusa uzivaoca. Kacip
koji se nalazi u Vanevropskoj zbirci
Gradskog muzeja uveden je u staru

Kacip — klijesta za seCenje betel oraha i dva susena kl’l] igu inventara pod bl‘Oj em E-123

ploda sa areka (betel) palme, EV — 1067 (E - 123)

pod nazivom kljesta za se¢enje oraha

sa visoravni Pavani na Sumatri. [zrada i materijal od kojeg je napravljen (gvozde),
upucuju na nizi drustveni stalez prvobitnog vlasnika, s obzirom da se kacip pravio
i od plemenitih metala i legura. Za kljesta za secenje oraha karakteristi¢no je da su
u gornjem delu, iznad seciva ukrasena mitskim zivotinjama i likovima, u nasem
slu¢aju pticom Garudom na kojoj po mitologiji jase bozanski par Siva i Lak§mi.

Poslednji predmet koji smo
identifikovali kao deo betel

kompleta je ketikat, mlin za
drobljenje kreca. U knjizi inventara
nalazi se pod brojem E-237 i upisan
je kao noz sa lancem iz Indije.

Starica sa Sumatre drobi kre¢ u avanu (ketikat)
(izvor: www.trekearth.com)

Ketikat — mesingani avan za drobljenje kreca
iz Indonezije EV — 1176 (E-237)
Naknadna istrazivanja i slu¢ajno pronadene
fotografije na internetu potvrdile su da se u
stvari radi o mlinu kojim se kre¢ razmrvi, a
zatim mesSa sa vodom. Izraden je od mesinga,
dok je secivo za drobljenje od gvozda. Predmet
verovatno nije iz Indije jer je vecina fotografija
koja prikazuje domorodacko stanovnistvo
sa slicnim avanom u rukama snimljena u
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Indoneziji i na Filipinima. Naravno, s obzirom da nam nisu na raspolaganju nikakvi
autenticni dokumenti o predmetima, pisani rukom Oskara Vojni¢a, o poreklu i
nameni mnogih predmeta mozemo za sada samo da nagadamo.

ZAKLJUCAK

Detaljna muzeoloska obrada predmeta iz Vanevropske zbirke postavice temelje
za moguénost da se u blizoj ili daljoj buduénosti ovi predmeti izloze kao deo stalne
postavke Gradskog muzeja u Subotici i da se time grad dostojno oduzi prvenstveno
Oskaru Vojnicu, koji je jedan deo svoje zbirke poklonio gradu, s nadom da time
postavlja temelje jednoj kulturnoj instituciji koja ¢e prezentovanjem ovih izuzetnih
predmeta i lokalnom stanovniStvu pribliziti udaljene kontinente i nepoznate
kulture s kojima je ovaj veliki istrazivac i putopisac dolazio u dodir tokom svojih
nesvakidasnjih putovanja.

Recenzent: Danica Doki¢, muzejski savetnik
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OSSZEFOGLALO

A bétel ragasa tobb ezer éves hagyomanyra tekint vissza. Bar nem tudjuk
pontosan, miért kezdtek bételdiot ragni Délkelet-Azsia és a Csendes-6cean
szigeteinek lakosai, a szokas generaciorol generaciora 6roklodott, a mai lakosoknak
pedig kapcsolatot jelent a multjukkal. A bétel levelét és az areca didjat vietnami
eskiivéi szertartasokon hasznaljak: a bétel levél, illetve az areca dio6 inditja el azt a
beszélgetést, mely a fiatalok hazassagarol szol a volegény és a menyasszony sziilei
kozott. A bétel és az areca fontos szimbolumai a szerelemnek és a hazassagnak,
a vietnami a ,,bétel és areca dolgai” kifejezés pedig a hazassag szinonimija. E
hagyomany eredetérdl egy vietndmi népmese szo6l. Gyakran ragnak bételt mas
innepélyek és 0sszejovetelek alakalmabdl is, az elkészités modja pedig régiorol
régiora valtozik. Az areca didt leginkabb felszeletelik vagy lereszelik, gyakran a
helyi hagyomanyoknak megfelelden fliszerezik, majd altalaban mésszel egyiitt
bétel levélbe tekerik. Néhanyan dohanyt is ragnak a bétellel egyiitt. A bétel ragasa
tarsasagi idotoltésnek szamit, a baratsagok elmélyitésére szolgal, és szamos (ha
nem minden) Osszejovetelen megjelenik az ételkinalatban. A szabadkai Varosi
Miuizeum Eurépan kivilli gylijteménye két szaritott areca didt, illetve hét olyan
mitargyat tartalmaz, mely a bétel ragasdhoz kothetd, mindezek pedig a Vojnich
Oszkar gytijtemény részei.

SUMMARY

Betel chewing is a tradition that dates back thousands of years. Although it is not
clear why the people of South-East Asia and the Pacific originally began to chew
betel nut, the habit has been passed down through the generations and now provides
a cultural link to their past. The betel leaves and areca nuts are ceremonially used
in Vietnamese weddings. Betel leaves and areca nuts start the talk between the
groom’s parents and the bride’s parents about the young couple’s marriage. The
betel and areca are such important symbols of love and marriage that in Vietnamese
the phrase “matters of betel and areca” is synonymous with marriage. There is a
folk tale explaining the origin of this Vietnamese tradition. Betel is often chewed at
ceremonies and gatherings, and preparation techniques vary from region to region.
The areca nut is either slivered or grated, often flavoured with spices according to
local tradition, and usually wrapped in a betel leaf along with some lime. Some
people also chew tobacco with betel nut. Chewing betel nut is a social pastime as a
means to extend friendship, and can be found in many, if not most large gatherings as
part of the food display. In the Non-European collection of the Municipal Museum
in Subotica there are seven artifacts connected with betel chewing and two dried
areca nuts, that are all part of the Oscar Vojnich collection.
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MAMUZIC KAO VLASIC, VOINIC KAO VOJNIC...
Sta su Suboti¢ani s kraja 19. veka znali o izgledu grada 1779. godine.

I'tek povr$ni poznavaoci suboticke istorije ¢e bez mnogo dvoumljenja detektovati
elibertaciju iz 1779. godine kao jedan od najznacajnijih dogadaja u proslosti grada
od kraja 14. veka, tj. vremena kada se prvi put spominje u pisanim istorijskim
izvorima. Spremnost gradana privilegovanog komorskog trgovista Sent Marije da
drugi put u nepunih pola veka duboko zavuku ruku u vlastiti dzep i oslobode se
najveceg dela feudalnih zavisnosti, nesumnjivo je dogadaj koji je trasirao put za
izgradnju moderne, urbane sredine, nalik slicnima na evropskim prostorima tokom
19.120. veka.

Suboticani s kraja 19. veka su nanizali viSe od jednog veka Zivota u blagodetima
gradskog okolisa, ali su bili manje raspolozeni da vlastitim sredstvima zabeleze
secanje na proglasenje slobodnog kraljevskog grada. Naime, stogodisnjicu
ovog znacajnog dogadaja (1879. godine), gradske vlasti su obelezile prigodnim
manifestacijama i govorima, ali su tek opStedrzavna egzaltacija i pripreme za
proslavu milenijuma od doseljavanja Madara na evropske prostore (1896. godine)
iznedrile ideju da se dobijanje druge povelje od carice Marije Terezije obelezi
velikom uljanom slikom i da tako ovaj dogadaj ude u kolektivho pamcenje
Suboticana.

O nastanku ove slike poznati su i publikovani svi detalji. Na vanrednoj sednici
gradskog predstavnickog tela, odrzanoj 15.10.1894. godine, doneta je odluka da se
za predstojece milenijumske svecanosti izradi slika na kojoj ¢e biti predstavljeno
proglasenje slobodnog kraljevskog grada, kojim je Marija Tereziopolis (novo ime
grada prema odredbi povelje) osloboden od feudalnih obaveza. Na istoj sednici
zastupnici su izglasali i 8000 kruna za troskove izrade slike u gradskom proracunu
za 1895. 1 1896. godinu.

Kako je citava proslava bila podignuta na drzavni nivo, Ministarstvo vera i
obrazovanja Ugarske odlucilo je da Drzavni savet istoriara umetnosti Madarske
raspiSe konkurs. U Stampi se u januaru 1895. pojavio konkurs za autore
milenijumskih slika koje su narucili Segedin, TemiSvar i Subotica. Uslovi za
ucesce na konkursu za suboticku sliku bili su definisani u osam tacaka. Neke od
njih su govorile da na konkursu mogu ucestvovati madarski drzavljani, da slika
mora biti naslikana u tehnici ulja, da treba da predstavi dogadaj kada je izaslanik
carice predao subotickim vlastima dokument o oslobodenju. Oblik i veli¢ina slike
ostavljeni su umetniku da ih definiSe po svojim kriterijumima’. Za izradu suboticke
slike je odabran Macas Janc¢ik (Bekes, 10.5.1864 - Budimpesta 16.9.1903), slikar

1 Gajdos Tibor, Szabadka képzomiivészete. Torténeti attekintés a kezdetekt6l 1973-ig, Szabadka 1995, 75.
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koji se Skolovao u Budimpesti i Parizu i koji je postao poznat po istorijskim slikama
velikih formata. Sredinom 1895. godine umetniku je isplacen predujam od 2666
kruna. Do 23.9.1896. godine slika duga 3 i visoka 2 metra bila je gotova i Jan¢iku
je isplacen ostatak predvidenog novca.

Ovaj rad nema pretenzije da se bavi analizom slike (GMS, Y- 1705), njenim
dometima i vrednostima. Bice to tek pokusaj da se da odgovor na pitanje Sta su
Suboticani znali o izgledu grada i njegovim stanovnicima 1779. godine.

LJUDI Posto su detalji oko samog urucivanja povelje Marije Terezije
Suboti¢anima vrlo podrobno opisani u prvom tomu Ivanjijeve Istorije slobodnog
kraljevskog grada Subotice, moze se pretpostaviti da su Jan¢iku sve pojedinosti oko
ovog dogadaja bile poznate, jer je monografija ve¢ deceniju ranije bila dostupna
javnostiZ. Naslici je predstavljen momenat kada je savetnik u Madarskoj kraljevskoj
komori, Andrija Vlasi¢, siSao iz ko€ije i urucio pozlaceni klju¢ predstavniku
Gradskog veca, velikom sudiji Josipu Mamuzi¢u. U prednjem planu predstavljeno
je tridesetak osoba. Pazljivim Citanjem Ivanjijevog teksta i na osnovu drugih izvora,
moguce je identifikovati neke od osoba sa slike. Levo od Andrije Vlasi¢a, uz
kociju kojom je doputovao caricin izaslanik, na slici su predstavljeni rimokatolicki
svestenik Stipan Rani¢ i uz njega predsednik Spoljasnjeg senata, Zakarija Vojnic.
Za njih znamo da su bili delegacija grada koja je visokog gosta pozdravila jos
u Segedinu i skupa sa njim doputovala do Subotice. Desno od VlasSi¢a umetnik
je predstavio desetak osoba u tamnim odelima, za koje se sa velikom sigurnoséu
moze tvrditi da predstavljaju ¢lanove Gradskog veca. Neki od njih su sa perikama
na glavi, dok su drugi bez ovog detalja licnog identiteta. Odgovor na ovaj segment
slike lezi u duboko prisutnoj podvojenosti plemstva i gradanstva, koja u pravnim
okvirima slobodnog kraljevskog grada i nije imala znacajnijih osnova, ali je u
realnom Zzivotu bila prisutna 1779. godine, kao i krajem 19. veka, kada je Jan¢ikova
slika nastajala. Ostali likovi na slici su dati tek u konturama, tako da je nemoguce
pretpostaviti koga konkretno predstavljaju.

S obzirom na Cinjenicu da su nam nepoznati portreti prvih ljudi slobodnog
kraljevskog grada Marija Tereziopolisa, Janc¢ikova slika bi trebalo da ima izuzetnu
vrednost, jer je trebala da potvrdi konstataciju da su Suboticani znali za neku
zbirku portreta uglednih gradana s kraja 18. veka. Strpljivom analizom likova
predstavljenih na slici, od kojih su mnogi zakamuflirani perikama, i uporedivanjem
sa fotografijama gradskih prvaka s kraja 19. veka, dolazi se do otkri¢a da ni slikar
nije znao kako su izgledali suboticki prvaci prilikom elibertacije, ve¢ se posluzio
umetnickom slobodom i na slici predstavio njegove savremenike, SubotiCane s
kraja 19. veka. Tako je Andrija Vlasi¢ predstavljen likom gradonacelnika Lazara
Mamuzica, umesto svestenika Stipana Ranic¢a naslikan je Zupnik crkve sv. Terezije,
Matija Mamuzi¢, a umesto Zakarije Vojni¢a, njegov prezimenjak i glavni gradski
tuzilac s kraja 19. veka, Mate Vojni¢ mladi. Medu ¢lanovima Gradskog veca na

2 Ivanyi Istvan, Szabadka szabad kiralyi varos torténete, I, Szabadka 1886, 274-



72 Mirko Grlica

slici se uocavaju lica gradana s kraja 19. veka: velikog kapetana Macasa Salaija,
zamenika gradonacelnika i vojnog senatora Sredoja Dordevica, predsednika
Nacionalne kasine Zigmonda Farkasa, glavnog gradskog blagajnika Stipana Peic¢a
Tukuljca, preduzetnika Teodora Vuji¢a, sudiju Jakova MilaSina, senatora LajoSa
Birkasa, preduzetnika Antala Lendvaija...

Lazar Mamuzic¢ Mate Vojnic¢

Matija Mamuzi¢

Dordevi¢ Sredoje Zigmond Farkag
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Jakov Milasin

Stipan T. Peié¢ Macas Salai

Teodor Vuji¢

Verovatno bi ovaj niz bio i duzi da je zbirka fotografija u Istorijskom odeljenju
subotickog Gradskog vec¢a kompletnija sa portretima gradanstva iz 19. veka. Ovako
ostaje prilicno uverljiva tvrdnja da Jancik prilikom izrade slike nije imao pred
sobom niti jedan portret savremenika dogadaja iz 1779. godine koji je preokrenuo
tok istorije Subotice.
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Jedini pouzdani svedok suboticke elibertacije nije ljudsko bice, ve¢ zastava
nastala bas$ za tu priliku (GMS, 1-389). Na slici se vidi jasno, naslikana je gotovo
sa detaljima. Nakacenu na zastavno koplje koje ponosito drzi brkati konjanik,
predstavljen na slici iza Andrije Vlasica, tj. Lazara Mamuzi¢a. Zastava je skromnih,
za ono vreme uobicajenih, dimenzija (47 x 72 cm). Sa jedne strane na plavoj tkanini
jenaslikan grb slobodnog kraljevskog grada Subotice, oko koga su biljni motivi bele
boje (danas vise sive boje). Sa druge strane naslikana je manja verzija austrijskog
grba®. Na grbu je predstavljen crni dvoglavi orao, koji desnom kandzom drzi Zezlo,
alevom —mac. Iznad glave orla je zlatna craska kruna, a na njegovim grudima je grb
sa monogramom carice Marije Terezije. Oko ovog grba takode su naslikani biljni
motivi bele boje. Sa tri strane plavu tkaninu obrubljuju koncane rese, a sa Cetvrte
je zastava prosivena tako da se kroz prosiveni deo moze provuci zastavno koplje.
Sacuvano je originalno koplje zastave dugo 230 cm. U donjem delu je zasiljeno, a
vrh mu je zaSti¢en mesinganim limom. Donja polovina zastavnog koplja plave boje
izbrazdana je kanelurama, a gornji deo je valjkastog oblika i na vrhu ima listoliki
mesingani zavrsetak sa slovima MT (Marija Terezija).

PROSTOR Dok je probleme sa likovima sudionika proglasenja slobodnog
kraljevskog grada umetnik uspesno reSio povladujuéi sujeti tadaSnjih gradskih
vlasti i njegovih direktnih finansijera, pred mnogo slozenijim problemom se nasao
kada je trebao rekonstruisati prostor na kome se sve desavalo. Ivanjijev tekst nije
ostavljao sumnje da se jedan segment proslave odigrao na prostoru ispred Gradske

3 APallas nagy lexikona, XIII, Budapest 1935, 505.
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kuce, gde ¢e se u docnijim vremenima formirati centralni gradski trg. Janc¢ik je
odabrao bas taj prostor i tako doSao do prvog problema.

1. Kontinuitet deSavanja na prostoru koji ¢e kasnije biti nazvan Glavni ili Pija¢ni
trg danas je moguce pratiti od 1778. godine kada je Karolj Lipot Kovac¢ izradio
najstariju poznatu detaljnu kartu grada. Tadasnji prostor ispred prve Gradske kuce
bio je znatno veci od onog koji poznaju nasi savremenici. Slicno nama znanom
stanju bilo je definisano tek nekoliko placeva: onaj u danasnjoj Strosmajerovoj 2,
niz placeva na Trgu republike (od broja 2 do broja 10), kao i plac na Trgu republike
12. Nedostajao je gotovo ceo danasnji urbani blok izmedu ulica Dimitrija Tucovica
i Rudi¢eve. Tamo se jedina ku¢a nalazila na placu na kome se danas nalazi sinagoga.
Nije postojao ni kompletan blok izmedu Rudi¢eve ulice i IStvana Secenjija, dok su
se prema zapadu, sa obe strane ulice Matka Vukovica prve kuce nalazile iza kapele
sv. Roke. U ravni sa kapelom se nalazila i prva kuc¢a sa desne strane ulice Petra
Drapsina.

Iz pravca severa, Ulicom Dimitrija Tucovica stizao je Vrbov potok na prostor
buduceg Trga i tu skretao na zapad, sve dok ne bi zaobisao kapelu sv. Roke, iza koje
je dalje nastavljao na jug. Preko potoka su postojala dva mosti¢a. Jedan se nalazio na
mestu gde je korito potoka presecao pravac kretanja iz ulice Matka Vukovica, dok
se drugi nalazio na sredini DrapsSinove ulice. Kod prvog mosti¢a se na Kovacevoj
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karti moze uociti skulptura sv. Ivana Nepomuka, zastitnika mostova*, koja se i danas
nalazi ugradena u kucu koju je docnije izgradio Jovan Radi¢. Mesta na kojima
su se nalazili pomenuti mosti¢i ukazuju da su se njime najvise koristili vernici iz
zapadne polovine grada prilikom odlaska u Franjevacku crkvu, jedinu crkvu za
rimokatolicke vernike u gradu, sve do izgradnje crkve sv. Terezije Avilske.

Relativna udaljenost prvih kuca od srediSnjeg dela buduceg Trga, njihova
orijentisanost u drugim pravcima (teren je bio moc¢varan), kao i krivudanje potoka
sredinom ovog prostora, daje nam povoda za zaklju¢ivanje da je pijacna funkcija
povrsine ispred Gradske kuce u vreme proglasavanja slobodnog kraljevskog grada
bila zanemarljiva. Ocigledno su tek naredne decenije promenile funkciju ovog dela
grada.

Jos 1787. godine izvrsena je regulacija Vrbovog potoka, koji je pravolinijskim
otvorenim kanalom prelazio preko Trga i nastavljao u pravcu danasnje Strosmajerove
ulice. Sto je jos vaznije, ovaj kanal je odveo vodu sa dotadasnjeg mo&varnog terena,
te je prostor na Trgu mogao biti koristen kao pijacni. Iskopan je bunar sa dermom,
pored koga je postavljen drveni valov, iz koga je stoka mogla piti vodu. Sve ovo je
upotpunjavalo seoski ambijent u prvoj deceniji slobodnog kraljevskog grada Marija
Tereziopolisa.

U pretposlednjoj godini 18. veka nastao je regulacioni plan centra grada na kome
su uocljive velike promene u odnosu na stanje od pre dve decenije. 1z svih pravaca
definisane su granice blokova koji su omedavali centralni gradski prostor, gotovo
identi¢ne sa danaSnjim. Na vecini placeva izgradene su gradanske kuce orijentisane
ka trgu koji se tek od ovog vremena sa punim pravom moze tako nazivati. Da li

4 Ivan Nepomuk je zvani¢no priznat muc¢enikom kao branilac Crkve i pogresno kao ¢uvar ispovedne tajne tek
1729. godine, mada se njegov kult prosirio jos u 17. veku (Leksikon ikonografije, liturgike i simbolike zapadnog
krS¢anstva, Zagreb 1985, 283.)
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su ovi procesi bili poznati Macasu Janciku nije moguce utvrditi, tek on je pravac
svog objektiva na slici usmerio prema severu, misleci, valjda, da ¢e tako najlakse
rekonstruisati izgled tog dela grada. Virtuelno mesto na kome se nalazio umetnik
vrlo mudro je locirano tako da u njegov vidokrug s leve strane ne dode spomenik
sv. Trojstvu. Istovremeno, na desnoj strani slike je ugao Gradske kuée zakljanjao
prostor gde se danas nalazi zgrada pozoriSta, a gde se krajem 18. veka nalazila
Velika gostiona. To je objekat kome je danas poznat tek oblik osnove i nekoliko
detalja fasadnog platna. Cini se razumnim pretpostaviti da Suboti¢ani s kraja 19.
veka nisu znali niSta o ovim detaljima, te je Janc¢ik dobrim izborom svog vidokruga
izbegao niz njemu nereSivih problema. Ipak, i nakon ovoga, ostalo mu ih je jos
mnogo.
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2. Kuée na VermeSovom placu. Gledajuci s leva na desno umetnik je vrlo
fragmentarno predstavio tri kuée na liniji danasnjeg uli¢nog fronta®. Sve su se
nalazile na velikom placu koji je decenijama pripadao porodici Vermes i koji se
prostirao od crkve sv. Mihovila do ugla danasnje Ulice Borisa Kidrica. Da mu
je bila dostupna detaljna karta grada iz 1778. godine, znao bi da se na tom placu
u to vreme nalazio tek jedan objekat, ali ne na danasnjoj liniji uli¢cnog fronta,
ve¢ u unutrasnjosti placa, proceljem okrenut Franjevackoj crkvi. Karta sredista
grada nastala 1799. godine otkriva da je prema prostoru buduceg trga podignut
prvi objekat skromnih dimenzija. Nalazio se na mestu gde se do nedavno nalazila
gostiona Mala basta (starijim Suboti¢anima poznatija kao E/za), a danas novi hotel.

5 Nekada se ova kratka ulica zvala Samostanska, dok danas i nema zasebno ime.
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Ugaoni objekat prema Ulici Dimitrija Tucovica, ¢iji detalj se vidi na slici, nije
predstavljen ni na veduti koja ukrasava cehovsko pismo subotickih tesara (nastalo
1815-17), ni na katastarskom premeru grada iz 1838. godine. To je logi¢no kada
se zna da je Gabor Vermes krajem 1845. godine podneo molbu za spratni objekat
po projektu Janosa Skultetija. Janéik je pogresio i u pretpostavci da je na istoj
lokaciji, pre spratnog objekta, postojao prizemni objekat koji je vrlo fragmentarno
predstavio na slici.

Crkva sv. Mihovila. Barokni zvonik sa vedute iz 1815-17. godine, a zvonik

i zabat sa baroknim ukrasima sa slobodoru¢nog crteza centralnog gradskog trga
iz 1838. godine ne nalaze se na Jan¢ikovoj slici. Umesto toga on je ovekovecio
izgled crkve kakav je video tokom poslednje decenije 19. veka i kakav je bio pre
rekonstrukcije 1907-8. godine, kada je podignut drugi toranj crkve.

Trg sv. IStvana u vreme kada je Jancik naslikao sliku

Loncareviceva kuéa. I dok je na Kovacevoj karti iz 1778. godine na ovom placu
uocljiv poduzni objekat zabatom okrenut prostoru buduceg trga, identican oblik
osnove danasnje ku¢e na Trgu Republike broj 10 sa osnovom kuce na karti iz 1799.
godine, dozvoljava slobodu za zaklju¢ivanje da je nekoliko godina pre nastanka
karte iz 1799. godine podignut prvi spratni objekat na Trgu, koji je verovatno
izgradio trgovac Jakov Loncarevic®. Taj spratni objekat je jasno vidljiv na veduti
Subotice nastaloj 1815-17. godine i na crtezu centra grada iz 1838. godine. Dakle, i

6  Vlasnik kuce je 1799. godine bio Matijas Vitmeser, ali Ivanji navodi da se vlasnik pre njega zvao Loncarevic.
(Ivanyi I, Szabadka szabad kiralyi varos torténete, II, Szabadka 1892, 629.
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ovde nije tesko utvrditi da Jan¢ik nije znao kako je izgledao objekat na ovom placu
1779. godine. Ugao posmatranja i identican raspored objekata na slici i crtezu iz
1838. godine potvrduju da je umetnikovo reSenje okruZenja trga nastalo na osnovu
pomenutog crteza.

Radi¢ — Manojlovi¢eva kuca. Na parceli na kojoj se danas nalazi kuca sa brojem 8
Janc¢ik je naslikao spratni objekat, skromnijih dimenzija nego Loncarevicev. Danas je
tesko je rekonstruisati umetnikove izvore koji su ga opredelili da tako predstavi ovaj
objekat. Izgled prizemnog objekta, za koji na karti iz 1779. godine postoji potvrda
da je ve¢ bio podignut, moze se rekonstruisati na veduti iz 1815-17. godine, kao i sa
crteza Pija¢nog trga iz 1838. godine. Tu se jasno uocava prizemni objekat sa dvojim
vratima u sredini i dva prozora sa strane od vrata. Objekat koji je 1799. godine bio
vlasnistvo Josipa Su¢iéa, 1838. godine Gile i Arse Zivanovi¢a, zauzimao je celu
Sirinu placa. Nakon $to su ga 1846. godine kupili Dorde Manojlovi¢ i Timotije Radi¢,
kuca je rekonstruisana, a prizemni objekat pretvoren u spratni. Nakon rekonstrukcije
objekta iz 1887. godine, izvorni izgled je, prema projektima Geze Kocke, dopunjen
eklektickim elementima u skladnu celinu. Dakle, i prilikom slikanja ovog objekta
umetnik je pokazao nesigurnost usled nedostatka izvornih podataka o njegovom
izgledu. Verovatno se zato odlucio da glavom konjanika koji nosi zastavu grada
zakloni polovinu ovog objekta.

Ostoji¢ - Jakopci¢eva kuca. Umetnikova odluka da prostor na ovom placu
predstavi bez objekata olakSava reSavanje njegovog izvora pri odluci da ovako
predstavi ovaj deo trga. Naime, jedino na crtezu grada iz 1838. godine na ovom
placu nema objekata. Sa obe pominjane karte iz 18. veka, ali i sa vedute iz 1815-17.
godine vidi se uli¢ni objekat koji je zatvarao tek polovinu Sirine ovog placa. Do 1838.
godine i katastarskog premera grada uli¢ni objekat, ali i drugi, u unutra$njosti placa,
bili su poruseni, te je plac ispravno predstavljen prazan. Deceniju kasnije (1847.
i 1848. godine) nakon podele placa, na njemu su Imre Jakopci¢ i Jovan Ostoji¢
podigli dva spratna objekta, koji povrSnom posmatracu danas odaju utisak celine.

Vojnié¢eve kuée. Cinjenica da je prostor placa na kome su podignute Jakopéiceva
1 Ostoji¢eva kuca bio 1838. godine prazan, otvorila je Jan¢iku novi problem. Vidno
polje na njegovoj slici se produzilo iza prostora Pijacnog trga i doseglo mali trg
ispred Franjevacke crkve. Tako su na slici postale vidljive dve kuce koje su pripadale
najuticajnijoj subotickoj porodici — Vojni¢ima od BajSe. Njihov karakteristican
izgled, koji je krajem 19. veka mogao videti i Jan¢ik, nastao je pocetkom 19. veka.
Identi¢na osnova sa objektima porusenim sredinom 20. veka uocava se na karti
katastarskog premera grada 1838. godine, ali se karakteristican ugaoni zavrSetak
uocava i na veduti iz 1815-17. godine. Ono §to Janéiku nije bilo poznato je stanje
na ovim placevima u drugoj polovini 18. veka. I tada su se, priljubljeni jedno uz
drugo, tu nalazila dva objekta, u vlasnistvu Sime i Stipana Vojniéa. Bili su znatno
skromnijih dimenzija i nisu zatvarali celu Sirinu ovih prostranih placeva. Oc¢igledno
je da su tako izgledali pre rekonstrukcije ili izgradnje novih objekata pocetkom 19.
veka.
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Lenardova kuca. Poslednji objekat u nizu predstavljen je na slici sa tri lu¢na
otvora za vrata. Jo$ od karte iz 1799. godine susrece se osnova objekta koji sa
tri strane obuhvata ovaj plac na izuzetno povoljnom mestu. Ovaj objekat, koji je
decenijama bio u vlasniStvu porodice Lenard, bio je pred Suboticanima sve dok
pred Prvi svetski rat nije podignuta monumetalna palata Madarske opste kreditne
banke d.d. Ono $to Janc¢ik (dakle, ni Suboticani s kraja 19. veka) ni u ovoj prilici
nije znao je stanje na ovom placu 1778. godine. Na njemu se nalazio samo jedan
objekat, ali okrenut malom trgu ispred Franjevacke crkve, $to je jos jedan dokaz da
u vreme proglaSenja slobodnog kraljevskog grada, prostor ispred Gradske kuce i
nije imao previSe znacaja za svakodnevicu gradana.

Recenzent: Dr Agnes Ozer Bori

REZIME

Polazeé¢i od uljane slike Macasa Janéika: Proglasenje slobodnog kraljevskog
grada Subotice, ovaj rad pokuSava da da odgovor na pitanje §ta su Subotiani
krajem 19. veka, kada je nastala ova slika, znali o izgledu grada 1779. godine i o
likovima osoba koje su od carice Marije Terezije uspele da otkupe povelju.

Nakon analize Sirokog spektra dostupnih istorijskih izvora (izvorni dokumenti,
istorijske 1 katastarske karte, crtezi, gradevinske dozvole, fotografije, strucni
tekstovi 1 monografije), ovaj rad argumentovano dokazuje da umetniku prilikom
rada na slici nisu bili poznati likovi ni jednog savremenika proglasenja slobodnog
kraljevskog grada. Umesto njih na slici je predstavio odabrane osobe s kraja 19.
veka: iz gradske administracije na ¢elu sa Lazarom Mamuzi¢em, ali i li¢nosti iz
drugih oblasti javnog zivota.

Malo vise podataka Jan¢ik je imao na raspolaganju kada je predstavljao gradevine
na slici, ali i tu je ostao daleko od pretpostavljenog izgleda mesta dogadanja 1779.
godine. Situacija na slici nastala je najve¢im delom kao posledica crteza Pijaénog
trga iz 1838. godine.



MamuZi¢ kao Viasié¢, Vojnié kao Vojnic... 81

OSSZEFOGLALO

Jantyik Matyasnak a milleniumi iinnepségekre késziilt ,,Szabadka szabad kiralyi
varossa valo kikialtasa” cimii festménye kapcsan felvetédik a kérdés, melyre e
munka feleletet probal adni: vajon hogyan képzelték el a szabadkaiak a 19. sz.
végén a varos 1779-es kinézetét és lakoit, akik e kivaltsagot megvették Maria
Terézia csaszarnotol.

Az elérhetd torténeti forrasok (eredeti okmanyok, torténelmi és kataszteri
térképek, rajzok, épitési engedélyek, fényképek, szakmunkak és monografidk)
kutatasaval e munka bizonyitékokkal tamasztja ala azt az allitast, hogy a miivész
egyetlen egy, a kivaltsag elnyerésének koraban ¢élt személyiséget sem ismerhetett.
Helyettiik a milivész Mamuzsics Lazar polgarmestert és a varos magasrangu
hivatalnokait, valamint mas ismert személyiségeit festette le.

A varoskép bemutatasanal a festd valamivel tobb timpontra tdmaszkodhatott,
de az eredmény a valds 1779-es allapottol igy is nagyon eltért. A festmény
kiindulopontja a piactérrdl késziilt 1838-as rajz lehetett.

SUMMARY

We started this essay by analyzing the oil painting of Matyas Jancsik “The
Announcement of the Status of Subotica as a Free Royal Town” to give an answer
to the question - “What had the inhabitants of Subotica known about the appearance
of their town in 1779, when the painting had been painted, as well as about the
people who had succeeded in getting the status of Free Royal Town from the Austro-
Hungarian empress Maria Teresia?” After analyzing the historical documents,
photographs, scientific works etc. we found out that the painter had not known
any of the contemporaries of the Announcement. Instead of the citizens from that
period, he had painted some chosen personalities who had lived at the end of the
XIX century: members from the city administration, starting with Lazar Mamuzic,
as well as some well-known public figures. Jancsik had some more information
about the buildings of that time, but the painted streets and houses in the background
are still far from the real appearance oh the town in 1779.
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JEDAN OD ZABORAVLJENIH: BELA MILER
Prilog celovitom sagledavanju Backe galerije

Privatnom inicijativom jednog coveka, bezmnogo pomoci sa strane i bez novcane
subvencije od drzave, 1926. godine je u Subotici osnovan Backi muzej, koji je imao
1 zbirku umetnickih dela. Dr Jovan Mileki¢ (Bjelovar, 18.VIII 1899 — Subotica, 10.
I 1978)! pravnik i vlasnik banke, kolekcionar, odrastao je u Bjelovaru i Vukovaru, a
od 1911. godine je bio zitelj Zagreba, gde se kao gimnazijalac upoznao s muzejskom
delatnoscu. Tu se odlucio baviti se kolekcionarstvom vezanim za istoriju i umetnost.
Po majci Veri Manojlovi¢ Suboticanin, Jovan Mileki¢ je diplomirao pravo i
nastanio se u Subotici krajem 1918. godine. Po savetu Joce Vuji¢a, veleposednika i
kolekcionara iz Sente, na podstrek Milana Kasanina i Veljka Petrovica, pocinje da
skuplja predmete vezane za Backu. Godine 1926. osniva Backi muzej koji je bio
kompleksnog tipa, imao je arheolosku, numizmaticku, filatelisticku, etnografsku
i umetni¢ku zbirku, arhivu i biblioteku. Bio je smesten u nekoliko prostorija
Mileki¢evog stana u Subotici, a kasnije na Pali¢u. Otvoren je za javnost 1927.
godine, ali nije imao dug zivot, jer u osnovi tome nisu pogodovale istorijske prilike.
Deo zbirke neslovenskog porekla je 1941-42. godine prodat. Ostatak je nakon
Drugog svetskog rata kratko vreme bio prikazan na Pali¢u, a onda se kolekcija
nepovratno raspala i do danas nije temeljno istrazena. U tome je nesto vise srece
imala jedino umetnicka zbirka, tj. Backa galerija, ali ni ona nije dozivela celovitu
rekonstrukciju. Korak napred ozna¢ava poduhvat okonc¢an poc¢etkom 2007. godine
kada je otvorena izlozba posvecena 80-godiSnjici od osnivanja Backog muzeja,
pracena katalogom u kome se uz tekst o kolekcionaru i kolekciji, te popisa likovnih
dela koja su iz zbirke usla u fond Galerije Matice srpske, po prvi put daje prikaz dela
koja su postala deo umetnickog fonda Gradskog muzeja Subotica. Autor izlozbe i
kataloga je Bela Duranci, izdavac kataloga je Moderna galerija Likovni susret —
gde je izlozba i odrzana, u Subotici od 6. februara i odakle je preneta u Novi Sad, u
Galeriju Matice srpske i otvorena 9. marta. Nakon uvodne reéi izdavaca Olge Sram,
¢itamo tekst Bele Durancija, koji je od maja do jula 1993. godine objavljivan u vidu
feljtona Subotickih novina, a 2001. godine u ¢asopisu Rukovet.> Posle izbora kolor
reprodukcija (crno-beli snimci prate svaku kataloSku jedinicu), u drugom delu
kataloga sledi uvodni tekst Milene Vrbaski; Dela iz Backog muzeja dr Jovana —
Joce Mileki¢a u zbirkama Galerije Matice srpske, sa kataloskim popisom dela,
sacinjen od strane kustosa ustanove: Milene Vrbaski, Mirjane Brmbote i Dragojle
Zivanov. Kako M. Vrbagki primeéuje, sadasnji popis poseduje 290 jedinica, to jest
62 vise nego popis iz 1975. godine.® Ona dodaje da je stepen sredenosti zbriki,

1 DrJovan Mileki¢ je preminuo u Subotici, a sahranjen je u porodi¢noj grobnici u Sremskoj Mitrovici.

2 Bela Duranci, Backa galerija doktora Jovana Mileki¢a, Suboticke novine, Subotica, maj 1993; Rukovet, br.
5-8, Subotica, 2001. str. 12-22.

3 Olga Miki¢, Izlozba radova backih umetnika iz zbirke dr Jovana Mileki¢a, Galerija Matice srpske, Novi Sad, 1975.
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posle rada na pripremi monografije Galerije Matice srpske,* kao i kustoski rad na
proveri podataka o svakom delu iz zbirke, pruzio osnovu za sastavljanje dopunjenog
kataloga. Uvodni tekst za kataloski popis dela iz Gradskog muzeja u Subotici,
sacinio je gore potpisani autor, sa Cije strane je osvrt na Backi muzej i galeriju vec
izvrSen u studiji o istorijatu umetni¢kog odeljenja Gradskog muzeja.® Predmet je
duzeg istrazivanja koja 1 koliko dela je iz Backe galerije dospelo u fond suboti¢ke
institucije, Sto sada kratak rok nije omogucivao. Spisak je saCinjen jednim delom
na osnovu dopisa dr Jovana Mileki¢a Gradskom muzeju,® pisanom na Palicu 25.
januara 1960, kao odgovor na pismo od 26. decembra 1959, sa priloZzenim popisom
po slede¢im kategorijama: umetnicki radovi Bunjevaca, knjige bunjevackih autora,
novine, casopisi, arhiva, uspomene. U odeljku za umetnost zastupljeni su autori sa
jednim ili vise dela, sa navedenim nazivom dela, tehnikom i dimenzijama: Bacic¢
Antun (2), dr Karagi¢ Lajco (2), Kopilovi¢ Stipan (7), Horvatski Marko (9), Perkovic¢
Petar (1), Covié Jelena (22), Dzavi¢ Martin (16). U pismu se pominje i slika Bele
Farkasa “Jovan Nenad”. Drugi izvor podataka kataloSkog popisa je primopedajni
zapisnik sacinjen 18. oktobra 1961. od strane Gradskog muzeja u vezi otkupa slika
“Bunjevackih slikara” iz kolekcije dr J. Milekica. Tadasnji kustos umetnicke zbirke,
Bela Duranci je preuzeo dela Stipana Kopiloviéa, Jelene Covi¢, Magde Mamuzié i
Marka Horvatskog (ukupno 14 dela).” Na osnovu uporedivanja navedenih spiskova
sa inventarom umetnickog odeljenja, identifikovane su 44 kataloske jedinice. Popis
je olaksavala okolnost $to su neka od dela segmentarno prezentovana u okviru
publikacija, obogacéena arhivskom gradom Milekiceve zbirke.® Po kvalitetu i svom
znacaju se iz ovog korpusa svakako isti¢u radovi prve akademske slikarke grada
Jelene Covié¢ (1879-1951), te Stipana Kopilovi¢a (1877-1924), ali su bitna zbog
tendencija i dela Martina Dzavic¢a (1900-1957). Ova tri autora su zastupljena sa
najve¢im brojem dela, $to odrazava identi¢no misljenje samog kolekcionara. 1z
perspektive suboticke likovne bastine su u zbirku Galeriji Marice srpske usla,
takode, znacajna dela prvog akademskog slikara grada, Aksentija Marodica (1838-
1909) i nesto mladeg Mihajla Dejanovica (1913-1982).

Nakon sagledavanja kolekcije i uz posedovanje dodatnih informacija, moze se
reci da su zahvaljujuéi Milekic¢u sacuvani tragovi sa pocetaka razvoja likovne scene
Subotice kao 1 mnogih drugih naselja u Backoj. U njegovoj galeriji slika su bili
zastupljeni prvi akademski slikari odredenih gradova, kao §to smo to ve¢ spomenuli
u slucaju Subotice; prvi Skolovani nastavnici crtanja, kao $to je bio Peter Bickeji
u Backoj Topoli; prvi naivni slikar Vojvodine, ta¢nije prvi stvaralac koji je dobio

4  Leposava Selmi¢ sa saradnicima, Galerija Matice srpske, Novi Sad, 2001.

5 Olga Kovacev Ninkov, Istorijat umetnickog odeljenja Gradskog muzeja Subotica (1894-2004), Museion br.
4., godisnjak Gradskog muzeja, Subotica, 2004. str. 215-221.

6  Dokumentarna grada umetnic¢kog odeljenja

7  Arhiva Gradskog muzeja 5. VII 1961. 09/198.

8 Bela Duranci, Slikar Stipan Kopilovi¢, Suboticke novine, Subotica 1990; Farkas Béla, Forum, Novi Sad
1999.; Olga Kovacev Ninkov, Jelena Covié, Katalog izlozbe, Gradski muzej Subotica, 1999; Sto godina od
rodenja Martina Dzavi¢a — Umetnicki soboslikar i slikar narodnih motiva, Katalog izlozbe u Zavicajnoj galeriji
dr Vinko Per¢i¢, Gradski muzej Subotica, 2001.
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taj “terminus technicus”, Peter Nadapati Kukac; prvi impresionista nasih krajeva
Stipan Kopilovié, prve Zene slikarke u Backoj, kao $to su bile Jelena Covi¢ i Ilona
Acadi, itd. Mileki¢evom radu uveéava znacaj $to su muzeji ovog podrucja tada
bili sa malim zbirkama, a muzeologija nerazvijena — pri ¢emu se likovna dela nisu
sistematski sakupljala, niti je znacaj pridavan umetnosti, koliko recimo arheologiji,
numizmatici ili etnologiji. Jovan Mileki¢ je, znaci, u ovoj kategoriji bio veoma
napredan i sve $to je skupio, danas je dragoceno. Medutim, deo zbirke se izgubio
u nepovrat, a to je deo koji nije bio ni srpski ni bunjevacki, ta¢nije, koji nije postao
deo ni jedne javne ustanove. Do toga nije doslo, jer je dela autora “neslovenskog”
porekla rasprodao 1941-42. godine, po povratku iz logora, u teskoj materijalnoj
situaciji (bankrotirao je 1935. godine) sam kolekcionar.” O delima autora Madara
i Nemaca o zastupljenosti u Mileki¢evoj zbirci taksativno izvestavaju publikacije
iz 1929, 1932. i 1933. godine.!" Na osnovu njih mozemo tvrditi, da su se u tom
periodu tu nalazila dela sledecih likovnih stvaralaca:

Slikari;

Acsady Ilona (Acadi, Tlona) sa 1 radom"

Aczél Gyorgy (Acel, Derd) sa 4 rada

Banyai Istvan (Banjai, [Stvan) sa 8 radova

Bicskey Péter (Bickei, Peter) sa 10 radova

Csavosi Sandor (Cavosi, Sandor) sa 1 radom

Csincsak Elemér (Cinéak, Elemer) sa 12 radova

Demeter Erzsébet (Demeter, Erzebet) sa 10 radova

Eisenhut Ferencz (Ajzenhut Ferenc) sa ,,Bitkom kod Sente”, ,,Dul Babina smrt”,
,1zvidnik karavana”, 1 pejzazem i 2 crteza

Farkas Béla (Farkas Bela) sa slikom ,,Jovan Nenad*

Galacz Mihaly (Galac, Mihalj) sa 1 radom

Husvéth Lajos (Husvet, Lajos) sa 4 rada

Jakobey Karoly (Jakobej, Karolj) sa 2 portreta i 1 crtezom
Juhasz Arpad (Juhas, Arpad) sa 4 pejsaza

Miiller Béla (Miler, Bela) sa 2 rada

Nagyapati Kukac Péter (Nadapati Kukac Peter) sa 4 rada
Pechan Jozsef (Pehan, Jozef) sa 2 pejzaza i 1 mrtvom prirodom

Vajari;
Telcs Ede (Tel¢, Ede) sa 16 plaketa
Baranyi Karoly (Baranji, Karolj) sa 2 rada

9  Na osnovu Mileki¢eve autobiografije O. Miki¢, 1975. str. 8; B. Duranci, 2007. str. 18-19.

10 Knezevi¢ V. Milivoje, Zbirka umetnickih dela i starina — Jedan lep kulturno-istorijski poduhvat, Dnevnik
I. 16, Subotica, 10. XII 1929; Katalog izlozbe backih umetnika, Subotica, 8-18. X. 1932; Knezevi¢ V. Milivoje,
Backi muzej dr. Jovana Milekica, Knjizevni sever, II, Subotica, 1933, 342-343.

11 Ovde navedeni radovi se nalaze u publikaciji iz 1933. godine — videti u prethodnoj fusnoti.
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Naveden popis verovatno ne daje konacan broj autora pomenute grupe u
okviru zbirke. Mnogi od ovih stvaralaca su od tada bili tema izucavanja i izlozbi:
pojedinacno ili u kontekstu sinteze — kao recimo na Izlozbi madarskih likovnih
stvaralaca odrzanoj na Pali¢u 1952. godine, prilikom osnivanja Galerije madarske
likovne umetnosti u Vojvodini 1830-1930. pri subotickom Gradskom muzeju 1973.
godine, ili prilikom osnivanja muzeja u Backoj Topoli 2002/3. godine.'? Medutim,
ima i onih o kojima je ostalo malo sacuvanih dokumenata, a ni stru¢na javnost nije
uspela do sada da im obrati ve¢u paznju. Mi se ovom prilikom osvréemo na jednog
od onih koji do sada nije doziveo takvo “otkrivanje”, Belu Milera, o kome smo
nasli viSe podataka istrazujuéi F. Ajzenhuta (1857-1903).1

Prof. Adalbert Miler — Béla Miiller
(Backa Topola, 1896 — Salzburg, 1976)

Adalbert Miler (Béla Miiller) roden je 27. novembra 1896. godine kao najstariji
od troje dece. Otac Julius je bio trgovac koji se iz Backe Topole preselio u Novi
Sad, gde je imao prodavnicu prehrambene robe u Futoskoj ulici. Majka mu je bila
Maria, rodena Mayer, iz Sremske Kamenice. Tamo su njeni roditelji drzali uglednu
gostionicu. Posle zavrSene gimnazije, mobilisan je kao vojnik u Prvom svetskom
ratu. Kada se ukazala moguénost da se upisom na fakultet oslobodi vojnih obaveza,
prijavio se na Akademiju za umetnost i slikarstvo u Budimpesti. Po zavrsetku
studija, prvi posao dobio je kao suplent drzavne gimnazije u Srbobranu 1920.
godine. Tamo je ostao cCetiri godine. Potom radi u drzavnoj gimnaziji u Novom
Vrbasu do 1933. godine. OZenio se Sylvom, rodenom Gross iz Salcburga.'* Od

12 Baranji Ana — Hofman Hedviga, Arpad Juhas — Juhdsz Arpad, Gradski muzej — Vérosi Muzeum, Subotica —
Szabadka / Gradski muzej Sombor, 1988;

Baranji Ana, Slikarstvo u Subotici 1900-1944., Slikarstvo u Vojvodini. Galerija savremene likovne umetnosti,
Novi Sad 1991. str. 59-65;

Bela Duranci, Lajos Husvet (1894-1956), Rukovet, br. 9-10. 1970. str. 520-522; Likovno stvaralastvo Madara
u Vojvodini 1830-1930 — Magyar Képzémiivészek Alkotasai a Vajdasagban 1830-1930. Gradski muzej — Varosi
Muzeum, Subotica — Szabadka, 1973; Pechdn Jozsef, Forum, Novi Sad; Farkas Béla. Forum, Novi Sad 1991; Tri
decaka siromaha, Vojvodina — bogatstvo razlicitosti, PCESA, Novi Sad, 2002;

Gajdos Tibor, Képzdmiivészeti élet Szabadkan a két vilaghabori kozott, Szabadka 1977; Szabadka képzémiivészete,
Szabadka, Eletjel 1995;

Juhasz Erzsébet, Nagyapati Kukac Péter, Hiiség a porhoz — Odanost prasini, Forum, Novi Sad, 1985; Ninkov
K. Olga, Kidllitas a Milekics villaban. A Vajdasagi Magyar Képzémiivészek Kidllitasa, Palics 1952., Uzenet,
Szabadka, 2002. tavasz, 272-287, Kratak pregled likovnog Zivota Backe Topole do 1953. sa posebnim osvrtom
na izloZene autore prve zavicajne postavke muzeja — Topolya képzémiivészeti életének révid attekintése 1953-ig.
Kiilonds tekintettel a Topolyai Muzeum elsé helytorténeti képzomiivészeti gyiijteményének kiallitoira., Museion 3,
Gradski muzej — Varosi Muzeum, Subotica — Szabadka 2003. 65-152; Povodom 150 godina od rodenja Ferenca
Ajzenhuta — Eisenhut Ferenc sziiletésének 150 évforduldjara — Franz Eisenhut, Gradski muzej — Varosi Mlzeum,
Subotica — Szabadka 2007.

13 Milerovu zaostavstinu, koja se odnosi na Ajzenhuta, su iz Salcburga u Sombor dr Vladimiru Pani¢u poslale
Milerove ¢erke Adrana Miler i Izolda Stapenhorst, sa zeljom da se prosledi Ajzenhutovom aktuelnom istrazivacu,
0O.K.N. To je u¢injeno, te se i ovom prilikom zahvaljujemo. Tako dobili smo i kratku Milerovu biografiju, koju je
na osnovu stru¢ne autobiografije sastavio dr Vladimir Pani¢.

14 1z teksta sastavljenog na osnovu struéne autobiografije. Videti prethodnu fusnotu.
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1. septembra 1933. prelazi u Beograd gde je dobio
posao profesora likovnih umetnosti u muskoj
gimnaziji Kralja Aleksandra I, gde radi u periodu
od 1933. do 1941. kao profesor crtanja, pisanja,
nemacke konverzacije i ¢uvar zbirke."® Za vreme
rata bio je profesor u Nemackoj gradanskoj skoli u
Baji.'® Krajem rata porodica se odselila u Salcburg.
Adalbert Miiller trazi posao. Prvo predaje u logoru
za decu izbeglih Nemaca iz jugoistoéne Evrope,
zatim radi u edukacionom centru americke vojske,
da bi se kona¢no zaposlio u realnoj gimnaziji u
Salcburgu. Tu je ostao sve do odlaska u penziju.

Miler je slikao brojne portrete, pejzaze i mrtve
prirode, ilustrovao udzbenike, knjige za mlade,
kalendare, izradivao plakate, naslovne strane, vinjete,
pozivnice, diplome, zahvalnice i drugo. U te svrhe
je za vreme boravka u Beogradu bio angazovan i za
potrebe dvora Karadordevic¢a. U prvim posleratnim Bela Miler, Budimpesta, 1919.

. . . . . .. Miiller Béla, Budapest, 1919.
godinama je, da bi obezbedio egzistenciju za
porodicu, radio brojne portrete americkih oficira i vojnika stacioniranih u Salcburgu.
Delovao je kao umetnicki, plakat i dekorativni slikar — saradnik za Salcburski festival
i brojne druge ustanove u gradu. Sto se ti¢e izlagacke aktivnosti, debitovao je na
Izlozbi nezavisnih vojvodanskih slikara u Subotici, Vrbasu i Backoj Topoli aprila
1928. godine. U umetnickom fondu Gradskog muzeja Subotica se nalazi plakat
namenjen za publiku u Vrbasu."” Njegov tekst na tri jezika, srpskom, madarskom i
nemackom, daje na znanje da ¢e u prostorijama novovrbaske Kasine izlagati Peter
Bickei, Elemer Cinéak i Bela Miler, te supruga Simona Bera i Ida Limbek. Autor
slike plakata koja predstavlja Zensku figuru sa pticom u ruci, te psom i pticom
grabljivicom kod nogu je po svemu sude¢i centralna licnost Drustva nezavisnih
umetnika slikara, njen osniva¢ Elemer Cinéak (1893-1944). On je nakon zavr§enog
Skolovanja u Budimpesti, kratko radio kao likovni pedagog u Backoj Topoli, te
se sprijateljio sa Peterom Bickeijem (1885-1942), prvim $kolovanim nastavnikom
crtanja u Backoj Topoli. U dokumentaciji umetnickog odeljenja Gradskog muzeja
Subotice nalazimo katalog ove izlozbe, gde se navode nazivi i cene, a sporadicno i
tehnika izloZzenih radova trojice autora. Dok Cinéak i Bickei izlazu 84156, Bela Miler
izlaze samo 10 radova i ima najvece cene: Portert gospodice B.R. pastel (privatna

15 Zahvaljujemo se Branislavi Jordanovi¢, saradniku Pedagoskog muzeja u Beogradu, koja je na osnovu $kolskih
izvestaja potvrdila Milerov status u gimnaziji Kralja Aleksandra I u navedenom periodu. U Beogradu mu je rodena
kéi Adriena, danas doktor psihologije u penziji u Diseldorfu u Nemackoj.

16 U tom periodu se rodila druga ¢erka Izolda, kasnije udata Stapenhorst, glumica u penziji, koja sada zivi u
Becu.

17 Umetni¢ko odeljenje Gradskog muzeja Subotica, Plakat je Stampan u $tampariji H. Pleesz u Novom Vrbasu,
dimnezije su 47,5 x 31,5 cm, inventarski broj: P-70.
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Jdpyimrrso HesaBucHMX YMeTHHMUYKHNX CiaMKapa
oTBopite crojy Tpehy peaoBHy uaaok0y y npocTopujama
nopopOacke Kacune 25. anp. 1928. roa. Ynazuwuna uvema.

Ha wnanow6u yuecrsyjy [lerap Buuken, Beanmup “unuak u bBena
Munep caumkapun. — [lpouzBode YmeThuuke WHAYCTpUje wanomkuhe
= Cynp. Cumyna bep-a u HMaa Jiumbex -

-~ ; , & ] 3 ’ 3
A T i
O 5 ok R N ) i
Der ,,Verein Unabhangiger Bildender Kiinstler””
erdiinet am 25. April. 1. J. seine I Friihjahrsausstel~
Iung im Saale des Novivrbascer Kasinos. Eintriit irei.
Zur Ausstellung gelangen die Werke der Maler Peter
Bicskey, Elemeér Csincsals und Maia HElHcer. — Ander Aus-
stellung nehmen Frau Simon Beer und bri. ida Limbek
—: mil Kkunsigewerblichen Gegenstanden teil. 2—z

KEPKIALLITAS

A LJFlggetlen Képziomiiveészeti Egyesiiler”
harmadik rendes ftavaszi ldrlaldt 1928. dprilis ho 25-én a novivrbiszi
Xaszin termeiben megnyitja. Belépodij nincs. A kidllitison Bicskey Péter,
Csincsdk €lemér és jdiller Béla festomilvészek vesznek résal.

Az iparmiivészeti részt Beer Simonné és Limbek Jda képviselik

~ i, Pleesz Novi Vrbas,
\

Plakat iz fonda odelenja za umetnost Gradskog muzeja, inv. br. P-70.
Plakat a Varosi Muzeum miivészeti osztalyanak gytjteményébdl, lelt. sz. P-70.
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svojina), Mrtva priroda'®, pastel (1000 din), Majski uranak, skica temperom (300
din), dva akta, crtezi kredom (150 din), Portert gospodice S.M, ulje (3000 din),
Ruskinja, tempera (500 din), Akt, tu§ (150 din), Studija (1500 din), Portert (3000
din). Novine povodom izlozbe u Backoj Topoli beleze da je Bela Miler pristalica
klasi¢nih tradicija.” Sledecom prilikom Bela Miler ucestvuje na Umetnickoj
izlozbi nemacke manjine u Jugoslaviji, u Novom Sadu 22-30. novembar 1931, te
na Umetnickoj izlozbi backih slikara 8-18. oktobra 1932. pod pokroviteljstvom i u
organizaciji dr Jovana Milekica u Subotici. Iz kataloga izlozbe vidimo da je izlozio
tri rada iz privatne svojine: Portert direktora Jovana Vasic¢a, Portert supruge Gajera
Pala, Mrtva priroda, te dva rada po ceni od 100 dinara: Futuristicka studija i Aktovi.
Tekstovi Milivoja V. Knezevica navode da je 1929. godine u kolekciji Mileki¢a bio
jedan Milerov rad, a 1933. godine dva,? iz ¢ega mozemo pretpostaviti da je Miler
bio prikazan i na stalnoj izlozbi Backog muzeja. Svoju izlagacku delatnost Bela
Miler nastavlja na Il grafickoj izlozbi u Umetni¢kom paviljonu ,,Cvijeta Zuzori¢*
u Beogradu 14-23. februara 1937, Grupnoj izlozbi povodom jubileja novosadskog
Zenskog udruzenja aprila 1937, kao i na vise izlozbi posle preseljenja u Austriju.
U periodu izmedu dva svetska
rata, BelaMilerjedrzao predavanjaiz
oblasti slikarstva i istorije umetnosti
nanemackom, srpskom i madarskom
jeziku kojima je podjednako dobro
vladao. Objavljivao je clanke
iz oblasti umetnosti na srpskom
jeziku u nosadskom listu Dan, na
madarskom u novosadskom Reggeli ; ﬂ%q J E
Ujsag, na nematkom u Werbasser | |§ uP HI—BE
Zeitung, a bio je 1 stalni saradnik YKYRH H WKONH
u Casopisu Lloyd u Beogradu. U | |§
sopstvenom izdanju je u Beogradu, cA 34 CAHKE ¥ TEKETY
1940. godine na srpskom jeziku
objavio psiholosko-pedagosku
studiju Decje crtanje - kod kuce
i u Skoli, namenjenu uciteljima i
profesorima. Prevodio je brojne
Clanke iz oblasti nauke, privrede i
umetnosti, poeziju i kra¢u prozu.
U Enciklopediji pisaca Jugoslavije
navodi se kao prvi prevodilac Ive
Andrica na madarski JeZIk 1932. Naslovna strana Milerove knjige, Beograd 1940.

godine (Kalangya, Novi Sad, 1-2., \iler Béla pedagogiai kényvénck féoldala, Belgrad 1940.

BEJIA MHNEP

18 U katalogu pise ,,Mirnoc¢a“, ali je to nepravilan prevod reéi ,,mrtva priroda“ sa madarskog jezika ,,csendélet”.
19 A fiiggetlenk kiallitasa Topolyan, Hirlap, 1925. 11. 14; Harom festd kiallitasa Topolan, Naplo, 1928. IV. 12.
20 Milivoje V. Knezevi¢, 1929. str 1; 1933. str. 342.



90 Olga Kovacev Ninkov

Juni 1932, 4 muszafirhana-ban— Umusafirhani). Posebno podrucje interesamuje bilo
delo i zivot slikara Franca (Ferenca) Ajzenhuta. Od ranih pedesetih godina proslog
veka prikupljao je dokumentaciju iz literature, galerija, muzeja, novina. Stupio je u
kontakt sa slikarevom udovicom u Minhenu i sa njom odrzavao prijateljske odnose
i redovnu korespondenciju sve do njene smrti. Dopisivao se sa kustosima muzeja
1 galerija, rodacima, prijateljima i zemljacima — ukratko svima onima od kojih bi
mogao dobiti neki podatak od znacaja za zivot i delo Franca Ajzenhuta. Tako je
saCuvao od zaborava mnoge biografske podatke o porodici, detinjstvu, Skolovanju
1 kasnijem Zivotu slikara. Registruje i sabira podatke o njegovim slikama za koje
je mogao dobiti informacije. Vodi dnevnik o prikupljenim podacima. Na osnovu
toga zeli izdati knjigu, za koju ne nalazi zainteresovanog izdavaca, ali je u vise
navrata objavio tekstove o Ajzenhutu, 1966. godine izdaje sazetak pod nazivom
Franz Eisenhut — Ein donauschwdbischer Maler orientalischen Lebens — kasnije
preveden i objavljen, pod naslovom ,,Franc Ajzenhut - podunavski Svaba, slikar
orijentalnog zivota®.*! Milerov trud sada, posle pauze od oko 30 godina, predstavlja
dragocen prilog, narocito fotografije, kazivanja i pisma slikareve udovice i rodbine.
Ta grada je dopunjena i stavljena u kontekst rezultata novog istrazivanja i koncepta,
a poseban segment ¢ini ,,otkrivanje* Bele Milera u kome je sada odluc¢ujuéu ulogu
imalo upravo istrazivanje F. Ajzenhuta.

Recenzent: Bela Duranci

Adalbert (Bela) Miler sa Petrom II Karadordevi¢em,
biv§im jugoslovenskim kraljem, oko 1950. godine

Adalbert (Bela) Miiller II. Péter Karadordevic¢
ex jugoszlav kirallyal, 1950 koriil

21 Miiller, Adalbert 1958; Miiller, Adalbert — Polyato 1961, 1963, 1966; Miler, Adalbert Poljato, 2003.
(u prevodu Vladimira Panica).
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OSSZEFOGLALO

EGY AZ ELFELEDETTEK KOZUL: MULLER BELA
Adalék a Bacskai Képtar teljesebb attekintéséhez

A két vilaghaboru kozotti idészakban, 1927-ben Szabadkan megnyilt dr. Jovan
Mileki¢ (1899-1978) bankigazgatd €s migyljté gylijteményét bemutaté Bacskai
Miuizeum része volt a Bacskai Képtar. Az 6nerébdl 1étrehozott maganintézmény
elsddleges értékét a nemzetiségre vald tekintet nélkiil gyijtott bacskai festok
és szobraszok miivei jelentették, az itteni profan képzomiivészeti élet kezdeti
idészakabol. A torténelmi koriilmények valtozdsa megnehezitette a gylijtemény
fenntartdsat. A munkataborbol vald visszatérését kovetden, nehéz anyagi
koriilményekkel kiizdve, a nem szldv nemzetiségii szerzOk miiveit maga a gy{ijtd
bocsatotta aruba 1941-1942 kozott. Ez a koriilmény megneheziti a gytijtemény
rekonstrukcidjat, amelyre az idén kertilt sor ujra. Egy tarlat keretében mutattak be
azon szerb szerzok miveit, melyeket a gy(ijtd az ujvidéki Szerb Matica Képtaranak
adott el, valamint azon bunyevac alkotok miiveit, melyeket a szabadkai Varosi
Miuizeum vasarolt meg a II. vilaghdbora utan.

Munkank arra szeretné felhivni a figyelmet, hogy a gylijtemény részét képezték
a bacskai magyar és német alkotok munkai, kozottiik akadtak olyanok is, akiknek
alkotdsai mégis kozgyljteményekbe kertiltek, életiiket pedig szakemberek
dolgoztak fel, masrészt olyanok is, akikr6l ma keveset tudni. Az utdbbiak koziil
kiemelhetjiik Miiller Béla (Topolya, 1896 — Salzburg, 1976) festot és pedagdgust,
akivel kapcsolatban tobb adatra éppen egy masik bacskai német festd, Eisenhut
Ferencz (1857-1903) életmtivét kutatva akadtunk ra. Most a mar meglevo adatokkal
kibdvitve adjuk kozre Miiller Béla életpalyajanak eddig ismert vazlatat.

Miiller Béla részt vett az . vilaghaboruban, majd Budapesten miivészeti
képzésben részesiilt. A két vilaghaboru kozott, amig Vajdasagban élt, aktiv
tagja volt a Vajdasagi Fiiggetlen FestOcsoportnak, és alkotdsaival szerepelt az
1928-as verbaszi és topolyai kiallitisokon, Ujvidéken 1931-ben a jugoszlaviai
német kisebbség miivészeti tarlatan, Szabadkan 1932-ben a Bacskai miivészek
kiallitasan, Belgradban 1937-ben a Cvjeta Zuzori¢ Képtar II. grafikai tarlatan, stb.
Tobb helyen tanitott, tobbek kozott a szenttamasi allami gimnaziumban (1920-
1924), az ujverbaszi allami gimnaziumban (1933-ban) és a belgradi 1. Sandor
kiraly fidgimnaziumban (1933-1941). Ez utobbi intézmény Iskolai Kozlonye
alatamasztotta, hogy Miiller Béla itt mint rajz- €s szépirastanar, gylijteményor és
német konverzaciot eldado tanar dolgozott. Mivészetrdl irott cikkei megjelentek
az Gjvidéki Danban, a Reggeli Ujsdgban, a Werbaser Zeitungban, a belgradi Lloyd-
ban. Szamos miivészeti, ipari és tudomanyos forditasat is kozreadtak, emellett Ivo
Andri¢ ir6 elsé magyar forditdjaként is szamon tartjak (Kalangya, Novi Sad, 1-2.,
VI. 1932, A muszafirhana-ban - U musafirhani). Tanitok és tanarok szamara 1940-
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ben sajat kiadasaban jelentette meg gyermekrajzokrol szolo pedagogiai-1élektani
tanulmanyat. A I1. vildghaboru alatt Bajan tanitott a német polgari iskolaban, majd
csaladjaval Salzburgan telepedett le. Nyugdijaztatisaig az ottani redlgimndziumban
tanitott, de Ausztridban is folytatta kiallitdi és dekorativ festészeti tevékenységét.
Eisenhut volt az egyetlen festd, akit éveken 4t kutatott. Tobb helyen publikalta
vele kapcsolatos irasait, majd 1966-ban Franz Eisenhut — Ein donauschwdbischer
Maler orientalischen Lebens cimen Bécsben napvilagot latott mtivének illusztralt
valtozata. Az altala megdrzott fényképek ¢€s életrajzi feljegyzések fontos adalékai
Eisenhuttal kapcsolatos kutatasunknak.

SUMMARY

In the period between World War I and World War II Jovan Milekic, a bank
manager from Subotica and passionate art collector opened his gallery that was part
of the Backa Museum. The importance of the gallery was that Milekic collected
valuable paintings, drawings and sculptures from authors regardless to their ethnic
origin. After returning from the labor camp he did not have financial possibilities
to lead the gallery and start to sell out his collection. Our aim in this essay is to
reconstruct the collections of his gallery and to point out some important artists
whose work was part of Milekic's gallery. Furthermore, we have to mention some
Hungarian and German authors whose paintings Milekic had to sell and they
later became part of wider municipal art collections or were almost forgotten like
Bela Muller (1896-1976) a painter, art professor and translator from Serbian to
Hungarian. We started to make researches about him after we had found his writings
about Franz Eisenhut. His collection of photographs and autobiographic notes of
Eisenhut was a great help in organizing the Eisenhut exhibition.
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IZLOZBENA DJELATNOST GRADSKOGA MUZEJA
U SUBOTICI (1980.-2006.)

Rad Izlozbena djelatnost Gradskoga muzeja Subotica (1980.-2006.) predstavlja
prinos obradi cjelokupne izlozbene djelatnosti Gradskoga muzeja u Subotici od
njegova osnutka 1948. Ostvaren je sustavnim prikupljanjem i klasifikacijom
dokumenata te kronoloskim prikazom one muzejske djelatnosti koja se temelji na
komunikaciji s publikom posredovanjem izlozbene aktivnosti. Rad se bazira na
dokumentiranju dogadaja (izlozaba) koji se ostvaruju u muzeju kao informativno-
komunikacijski fenomen namijenjen publici.!

O izlozbenoj djelatnosti Gradskoga muzeja u Subotici govori se djelomice u
radovima Bele Durancija Likovno stvaralastvo-Subotica 1945-1970* i Likovno
stvaralastvo-Subotica 1944-1984° (koji su zapravo katalozi dvaju izlozbenih
prikaza likovnoga zivota Subotice) i Olge Kovacev Ninkov Istorijat umetnickog
odeljenja Gradskog muzeja u Subotici (1894-2004)*. Ti se radovi bave drugom
tematikom i u kontekstu teme upozoravaju na izlozbe likovnoga karaktera, a da
se pri tom ne bave obradom dokumentacijskoga materijala spomenutih izlozaba.
Izlozbe drugih muzejskih odjela u navedenim se radovima ne navode. Takoder,
na osnovi dvaju ¢lanaka Nevenke Basi¢ Palkovic®, u kojima autorica obraduje
bibliografiju muzejskih izdanja od vremena osnivanja Gradskoga muzeja u
Subotici do 2002., moze se rekonstruirati i dio izlozbene djelatnosti, i to uvidom
u znatan dio dokumentacijskoga materijala kojim se ona bavi, odnosno pregledom
kataloga izloZaba koje je izdao Gradski muzej u Subotici®. Zbog svega toga javila
se potreba rekonstrukcije cjelokupne izlozbene djelatnosti Gradskoga muzeja u
Subotici, koja bi pratila razli¢ita podrucja strucnoga rada toga sloZzenoga muzeja:
arheologiju, etnologiju, povijest, povijest umjetnosti, konzervaciju i restauraciju te
prirodoslovnu i knjizni¢arsku djelatnost. Ovaj rad predstavlja jedan korak u tom

1 Obrade ove vrste djelatnosti muzejsko-galerijske ustanove ve¢ su radene: IIponanosuh, 3opa. Mzrooc6ena
axmuenocm Hapoonoe myseja y beoepady 1945-1980.// My3zeonouke cBecke 2. Haponnu my3sej Beorpaz, 1982;
Ista, H3znooicoena denamnocm Hapoonoe myseja y beocpady 1981-1990. //My3zeonouke cBecke 5. Hapoauu mysej
beorpan, 1991; Bykcanosuh Conemnra, Cy3ana - TenasueBuh, JoBan. Uznoocoe u nybauxayuje.//I'anepuja Maruie
cprcke (MoHorpadwuja), 'anepuja Marune cprcke, Hosu Cax, 2001, 593. str.

2 Duranci, Bela, Likovno stvaralastvo-Subotica 1945-1970 (katalog), Gradski muzej, Subotica, 1970.

3 Duranci, Bela, Likovno stvaralastvo-Subotica 1944-1984 (katalog), Likovni susret, Subotica, 1984.

4 Kovacev Ninkov, Olga. Istorijat umetnickog odeljenja Gradskog muzeja u Subotici.//Museion 4. Gradski
muzej, Subotica, 2004., str. 207

5 bammwmh IlankoBuh, Heseuka. /paha 3a Oubmuocpadujy usdawa Ipadckoe myseja - Varosi Mizeum y
Cybomuyu (1948-1995).//Museion 1. Gradski muzej, Subotica, 2001, str.125, bammh ITankosuh, Hesenxka. I paha
3a 6ubnuocpagujy usoara Ipaocrkoe myzeja y Cybomuyu (1996-2002).//Museion 2. Gradski muzej, Subotica,
2002., str.27

6  Vecinom su to katalozi izlozaba odrzanih u organizaciji Gradskoga muzeja, dok je broj kataloga gostujucih
izlozaba manji.
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smjeru, a obraduje razdoblje od 1980. do 2006. U buduénosti predstoji cjelovita
obrada izlozbene djelatnosti Gradskoga muzeja u Subotici u razdoblju izmedu
1948. 1 1980.

Popis izlozaba u ovom je radu predstavljen kronoloski unutar svake godine.
Najprije su navedene tematske izlozbe Gradskoga muzeja odrzane u vlastitim
prostorijama, zatim izlozbe Gradskoga muzeja u drugim gradovima, izlozbe odrzane
u suradnji s drugim kulturnim institucijama, gostujuce izlozbe te izlozbe odrzane
uz stru¢nu pomoc¢ i potporu muzeja, odnosno kustosa, i to u prostoru drugih muzeja
i kulturnih institucija. Osim naziva same izlozbe, naveden je i povod odrzavanja te
datum i mjesto. Uz izlozbe ostvarene u suradnji s drugim ustanovama naveden je i
naziv tih institucija.

Podaci na kojima se temelji popis izlozaba dobiveni su obradom
dokumentacijskoga materijala pojedinih izlozaba, kao $to su pozivnice, plakati,
katalozi, pojedinacna izvjeS¢a kustosa, godiSnja izvjeS¢a, arhivski materijal
iz muzejskoga ahriva te novinski ¢lanci iz lokalnih novina (Suboticke novine,
Hrvatska rijec, Hét Nap i Dani) te drugih novina i casopisa koje su pratile pojedine
aktivnosti Gradskoga muzeja u Subotici (Magyar Szo, Dnevnik, Politika i dr.).

Povijest Gradskoga muzeja u Subotici

Gradski muzej u Subotici osnovan je 1948., a za javnost je otvoren 29. studenoga
iste godine. Prvotno je bio smjesten u nekadasnjoj palaci arhitekte Ferenca Raichla
(danasnja zgrada Moderne galerije Likovni susret) i u njoj je ostao sve do 1967. Pri
otvorenju na prvom katu zgrade postavljene su arheoloska, povijesna i etnografska
izlozba, a u prizemlju prirodoslovna zbirka i galerija slika, koja se nalazila
u prizemnoj prostoriji zgrade, pokraj Raichlove palace. Izlozbena djelatnost
Gradskoga muzeja odrzavala se u navedenim prostorima te u jo§ jednome, tzv.
Gradskoj izloZbenoj sali, otvorenoj 19. rujna 1954. u ulici Borisa Kidri¢a br. 15.
Naime, do 19. rujna 1954. izlozbe su se odrzavale u prostorijama muzeja, a od tada
gotovo sve vaznije izlozbe otvaraju se u Gradskoj izlozbenoj sali. Od 1954. do
1960. njome je upravljao Gradski muzej, od sezone 1960/61. Komisija kulturno-
prosvjetne zajednice Sreza u suradnji s Gradskim muzejom sve do 10. lipnja 1962.,
kad Gradska izlozbena sala prestaje biti u sastavu Gradskoga muzeja i prelazi u
novoosnovanu ustanovu Likovni susret Pali¢.” Nakon toga Gradski muzej u njoj
vise nije organizirao izlozbenu djelatnost.

Muzej je 1967. godine iz Raichlove palace premjesten u zgradu stare Gradske
kuce. Na njezinom prvom katu 22. prosinca 1967. otvorena je Zavicajna galerija®,
a 29. studenog 1969. otvoren je i arheoloski, povijesni i etnoloski dio stalne
postavke, a zbog nedostatka prostora prirodoslovna zbirka nije bila izloZena sve
do 1991. kada je formirana treca po redu stalna postavka subotickog muzeja, ali

7  Duranci, Bela. Letopis Gradske izlozbene sale (rukopis)
8 Kovacev Ninkov, Olga. Istorijat umetnickog odeljenja Gradskog muzeja u Subotici.//Museion 4. Gradski
muzej, Subotica, 2004., str.227
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opet nepotpuna.’ Predvideno je tada da se zavi¢ajno likovno stvaralastvo Subotice
prikaze na drugom katu Gradske kuce, no taj projekt nije nazalost sproveden do
danas.

Promjenu u planiranju izlozbene djelatnosti Gradskog muzeja (osobito izlozbi
umjetnickog karaktera) donijela je 1992., kada je krajem godine Skupstina op¢€ine, u
skladu sa zakonom o kulturnim dobrima, obvezala Gradski muzej da preuzme brigu
0 zavicajnoj zbirci dr. Vinka Percica, koja je bila darovana Subotici, s obavezom da
se ¢uva kao jedinstvena cjelina u dijelu kuce koja je darovana u sklopu legata. Kuca
je adaptirana za galerijske potrebe te je u svibnju 1996. otvorena za javnost kao
Zavicajna galerija dr. Vinko Percié¢."* Briga o postavci i neizlozenom dijelu legata
povjerena je Gradskom muzeju. Od tada se u prostoru te galerije odrzavaju i manje
tematske, studijske izlozbe vezane za umjetnike koji su svojim radovima zastupljeni
u zbirci dr. Per¢i¢a. Novu dimenziju djelatnost Gradskog muzeja Subotica dobija
2002. godine kada prihvata struénu nadleznost nad novoosnovanim muzejom u
Backoj Topoli." Stru¢njaci subotickoga muzeja tada su obavili radove na formiranju
stalne postavke i u buduénosti sudjeluju u organiziranju izlozbene i druge muzejske
djelatnost u Backoj Topoli. Rad stru¢njaka muzeja 27. kolovoza 2004. prosiren je
jo$ i na rad u Gradskoj suvenirnici'?, odnosno izlozbeno-prodajnoj galeriji suvenira
vezanih za Suboticu i njezinu okolicu, u sklopu kojega stru¢njaci iz muzeja
obavljaju odabir suvenira za prodaju. U prostoru suvenirnice oni predlazu izlozbe
kojima je cilj poblize upoznati javnost s ljudima, udrugama i organizacijama koje
rade na oCuvanju starih obrta i tradicionalnih tehnologija izrade pojedinih predmeta
i materijala.

KRONOLOSKI POPIS IZLOZABA OD 1980.
1980.

TEMATSKE 1Z1.OZBE GRADSKOG MUZEJA

e Oktobarski susret 1980, 9.10.1980., Gradski muzej Subotica

Izlozba ¢lanova Udruzenja likovnih umetnika i Udruzenja primenjenih umetnika
i dizajnera Vojvodine. Odrzana je povodom obiljezavanja Dana oslobodenja
Subotice.

(Oktobarski susret 1980, Izlozba clanova Udruzenja likovnih umetnika i Udruzenja primenjenih
umetnika i dizajnera Vojvodine (katalog), Gradski muzej Subotica, 1980., pozivnica, [-] Izlozba
subotickih umetnika.// Suboti¢ke novine. Subotica, 3.10.1980., br.39, str.14, AGMS 06-21/i,
16.1.1981.)

9  Basi¢ Palkovi¢, Nevenka. Stalna postavka Gradskog muzeja u Subotici (katalog), Gradski muzej, Subotica, 1991.
10 Kujundzi¢, Stanka. Zavicajna galerija “Dr. Vinko Perci¢”.//Donacija dr Vinko Per¢i¢-Umjetnine zavicajne
zbirke, Subotica, 1996., str.9

11 Ricz, Péter. Depadasa Gradskog muzeja u Backoj Topoli-o muzeju /muzejima/ Backe Topole.//Museion 3.
Gradski muzej, Subotica, 2003., str.22

12 AGM 01-813/2004, 13.9.2004.
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* Szajké Istvan i Sadi Petar,27.11.-20.12.1980., Gradski muzej Subotica

Izlozba je odrzana povodom Dana republike.

(Szajko (katalog), Gradski muzej Subotica, 1980., Sadi (katalog), Gradski muzej Subotica, 1980.,
pozivnica, plakat, Grozdana, Saréevié. Sajko i Sadi// Subotitke novine. Subotica, 5.12.1980., br.48,
str.4-5, [-] Izlozba dva suboticka slikara// Suboticke novine. Subotica, 27.11.1980., br.47, str.18,
AGMS 06-21/i, 16.1.1981.)

IZLOZBE ODRZANE U SURADNJI S DRUGIM
MUZEJIMA I GALERIJAMA

e Pal Petrik-retrospektivha izlozba (1946.-1979.), 26.12.1979.-
17.2.1980., Gradski muzej Subotica
Izlozba je ostvarena u suradnji Galerije savremene likovne umetnosti iz Novog

Sada i Gradskog muzeja u Subotici.

(Pdl Petrik-retrospektiva 1946-1979 (katalog),Galerija savremene likovne umetnosti, Novi
Sad, 1979., [-], Jedna izlozba// Suboti¢ke novine. Subotica, 8.2.1980., br.6., str.15, Krsti¢, Bosko.
Petrikova pesc¢ana oluja// Suboticke novine. Subotica, 11.1.1980., br.2, str., pozivnica, AGMS 06-

21/, 16.1.1981.)

* Likovno stvaralastvo Vojvodine 1944.-1954., 4.9.1980., Gradski muzej
Subotica
Izlozba je ostvarena u suradnji Galerije savremene likovne umetnosti iz Novog

Sada i Gradskog muzeja u Subotici.
(Likovna umetnost u Vojvodini 1944.-1954. (katalog), Galerija savremene likovne umetnosti, Novi
Sad, 1980, [-] Likovno u umetnosti.// Suboticke novine. Subotica,12.9.1980., br.36, str.2, pozivnica,

AGMS 06-21/i, 16.1.1981.)

* Susret gradova Osijek — Sombor - Subotica: izlozba likovnih i
primenjenih umetnika, 21.9.1980.-5.10.1980., Gradski muzej Subotica

(Susret gradova Osijek Sombor Subotica: izlozba likovnih i primenjenih umetnika (katalog), Gradski
muzej Subotica, 1980., [-] Susreti// Suboticke novine. Subotica, 12.9.1980., br.36, str. 10, [-] Zajednicka
izlozba tri grada.// Suboticke novine. Subotica, 19.9.1980., br.37, str.14, AGMS 06-21/i, 16.1.1981.)

IZLOZBE U DRUGIM INSTITUCIJAMA
RADNIM ORGANIZACIJAMA I SKOLAMA

* Komemorativna izlozba Safrany Imreu, 26.5.1980., Muzicka skola,
Subotica
(AGMS 06-21/i, 16.1.1981.)

* Vukovarski kongres, tvornica ,,Sever* Subotica

([-] Svi kongresi SKJ.// Suboticke novine. Subotica, 19.12.1980., br.50. str.2, AGMS 06-21/i,
16.1.1981.)
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* Radovi Kalmar Magde i Togyeras Irene, tvornica ,,Elektroremont*,
tvornica ,,Mladost*, Subotica
(AGMS 06-21/i, 16.1.1981.)

IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA SUBOTICA U DRUGIM GRADOVIMA

e Pal Petrik-retrospektivna izlozba, 1980., Senta
(AGMS 06-21/i, 16.1.1981.)

* Pal Petrik-retrospektivna izlozba, 1980., Zrenjanin
(AGMS 06-21/i, 16.1.1981.)

*  Komemorativna izloZba - radovi Safrany Imrea, 9.-13. 9.1980., Kanjiza
Eletjela.
(pozivnica, AGMS 06-21/i, 16.1.1981.)

e Oktobarski susret 1980, /zlozba clanova Udruzenja likovnih umetnika
i Udruzenja primenjenih umetnika i dizajnera Vojvodine, 16.11.1980.-
16.1.1981., Muzej Mora Ferenc, Segedin
Izlozba je odrzana u okviru kulturne suradnje Subotice i Segedina.
(Oktobarski susret 1980, Izlozba ¢lanova Udruzenja likovnih umetnika i UdruZenja primenjenih
umetnika i1 dizajnera Vojvodine (katalog), Gradski muzej Subotica, 1980., [-] Izlozba subotickih
umetnika.// Suboti¢ke novine. Subotica, 3.10.1980., br 39, str.14, AGMS 06-21/i, 16.1.1981.)

GOSTUJUCE I1ZLOZBE U GRADSKOM MUZEJU SUBOTICA

* Narodna umjetnost u drvetu, 26.9.1980., Muzej Slavonije iz Osijeka
Izlozba je odrzana u okviru susreta gradova Osijek-Sombor-Subotica.
([-] Susreti.//Suboti¢ke novine. Subotica, 12.9.1980., br.36, str.10)

 Lapis Andras-vajar i Zombori Laszl6-slikar (umjetnici iz Segedina)
28.12.1980.-19.1.1981.
Izlozba je odrzana u okviru kulturne suradnje Subotice i Segedina.
([-] Izlozba segedinskih slikara.//Suboti¢ke novine. Subotica, 26.12.1980., br.51, str.32, AGMS
06-21/i, 16.1.1981., AGMS 01-318/i, 17.10.1978.- Sporazum o suradnji)

VESTIBIL GRADSKE KUCE

* Izlozba likovnih dela umetnika penzionera, iz fonda Gradskog muzeja
Subotica, 14.11.1980.
Izlozba je odrzana u okviru akcije Suncana jesen zivota.
(D.P. Izlozba i koncert umetnika.//Suboticke novine. Subotica, 14.11.1980., br.45, str.3, AGMS
06-21/i, 16.1.1981.)
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e Nas Tito, 3.7.1980., Muzej socijalistcke revolucije Vojvodine

Izlozba je odrzana povodom proslave Dana borca i Dana ustanka.
(D.P. Spomen na vreme heroja.// Suboticke novine. Subotica, 27.6.1980., br.25, str.3, I1zvjesce o

radu za 1980.)

* 30 godina samoupravljanja, Radnicki univezitet ,,Veljko Vlahovic*,
Subotica
(Izvjesée o radu za 1980.)

1981.
TEMATSKE IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA

* Oktobarski susret 1981 - IzloZba likovnih i primenjenih umetnika
Subetice, 9.10.-2.11.1981.

Izlozba je odrzana povodom proslave Dana oslobodenja Subotice.

(Oktobarski susret 1981, Izlozba likovnih i primenjenih umetnika Subotice (katalog), Gradski
muzej Subotica, 1981., pozivnica, plakat, [-] Zajednicka izlozba subotickih umetnika.//Suboticke
novine. Subotica, 2.10.1981., br.39, str.5)

* Poklon zbirka Lajosa Husvétha, lipanj - 20.7. 1981.
(Rubrika:Ukratko.//Suboti¢ke novine. Subotica, 12.6.1981, br.23, str.3)

IZLOZBE ODRZANE U SURADNJI S DRUGIM
MUZEJIMA I GALERIJAMA

* Bosch+Bosch, sijecanj - veljaca 1981., Gradski muzej Subotica

Izlozba je ostvarena u suradnji Gradskog muzeja iz Subotice i Muzeja savremene
umetnosti iz Beograda

(Bosch+Bosch (katalog), Muzej savremene umetnosti, Beograd, 1980.)

* Deset slika Milosa Babica, 14.5.-14.6.1981.,Gradski muzej Subotica
Izlozba je ostvarena u suradnji Gradskog muzeja iz Subotice i Narodnog muzeja

iz Beograda
(Milos Babi¢ (1904-1968) (katalog), Gradski muzej Subotica, 1981., plakat, Baclija, Eva. Slike
stigle iz zaborava.//Suboti¢ke novine, 22.5.1981, str.8, [-] Deset slika Milosa Babica.//Suboticke

novine. Subotica, 15.5.1981, br.19, str.15)

*  Medalje i plakete XX veka, 17.9.-5.10.1981, Gradski muzej Subotica
Izlozba je ostvarena u suradnji Narodnog muzeja iz Beograda i Gradskog muzeja

iz Subotice
(Medalje i plakete XX veka (katalog), Gradski muzej Subotica, 1981., pozivnica

[-] Medalje i plakete XX veka.// Suboticke novine. Subotica, 18.9.1981, br.37, str.14)
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IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA SUBOTICA U DRUGIM GRADOVIMA

e Szajko Istvan i Sadi Petar, 18.12.1981., Muzej Mora Ferenc, Segedin
Izlozba je odrzana u okviru kulturne suradnje Subotice i Segedina. U Subotici
27.11.-20.12.1980.

(Petar Sadi (katalog), Gradski muzej Subotica, 1980., Szajké (katalog), Gradski muzej Subotica,
1980., AGMS 01-318/i, 17.10.1978.- Sporazum o suradnji)

* Slike Lajosa Husvétha, 15.9.-19.9.1981. Kanjiza
1zloZba je odrzana u okviru knjizevne kolonije u Kanjizi.
(pozivnica)

GOSTUJUCE 1ZLOZBE

* Lapis Andras-vajar i Zombori Laszlé-slikar, 28.12.1980.-19.1.1981.

Izlozba je odrzana u okviru kulturne suradnje Subotice i Segedina.
(AGMS 06-21/i, 16.1.1981., AGMS 01-318/i, 17.10.1978.- Sporazum o suradnji)

e Jatagani, 16.2.-16.3.1.981., Povijesni muzej, Zagreb
(AGMS 01-78/1, 19.2.1981., Suboticke novine. Subotica, 20.2.1981, br.7, str.13)

* Narodne nos$nje i tkanine iz okoline Baje, 20.9.-5.10.1981., Muzej Tiir
Istvan, Baja
(Rubrika:Ukratko.//Suboticke novine, 18.9.1981, br.37, str.3, [-] Nosnje i tkanine.//Suboticke
novine. Subotica, 25.9.1981, br.33, str.15, M.M. Stari vez i tkanine.// Suboticke novine. Subotica,

2.10.1981., br.39, str.5)
VESTIBIL GRADSKE KUCE

e Stevan Sremac-Gradanin i pesnik starog NiSa, 11.6.1981., Narodni
muzej, Ni§

1zloZba je ostvarena u suradnji sa subotickom Gradskom knjiznicom.

(pozivnica, [-] Izlozba o Stevanu Sremcu.// Suboti¢ke novine. Subotica, 19.6.1981., br.24, str.19)

IZLOZBE U DRUGIM INSTITUCIJAMA
RADNIM ORGANIZACIJAMA I SKOLAMA

e 1Izbor iz dela subotickih slikara, 25.5.-1.8.1981., R.O. Sever, Subotica

* Medalje i plakete XX veka-izbor sa izloZbe, 27.10.-12.11.1981., R.O.
Sever, Subotica

(revers izlozenih radova)
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* Medalje i plakete XX veka-izbor sa izlozbe, 16.10.1981., R.O.
Aurometal, Subotica

* VIII Vojvodanska udarna brigada, OS ,,VIII Vojvodanska brigada
Subotica, 1zlozba je odrzana povodom proslave Dana VIII Vojvodanske
brigade.

1982.

TEMATSKE IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA

e Almasi Gabor, I skulptura je Ccovek-retrospektivna izloZba,
14.1.-15.2.1982.
Izlozba je odrzana povodom 70 godina zivota kipara i 48 godina rada.

(Almasi Gabor (katalog), Gradski muzej Subotica, 1982., pozivnica, plakat, AGMS 01-130/2,
27.4.1982., AGMS 01-35/i, 10.2.1982., Volgyi (Lévay) Endre. Fény és drny a szobrokon.//[Hét
Nap. Subotica, 29.1.1982., [-] Jubilarne skulpture Gabora Almasija.//Suboti¢ke novine. Subotica,
8.1.1982., str.15, Baclija, Eva. Covek je najlepsa umetnost na svetu.//Suboti¢ke novine. Subotica,

15.1.1982,, str.8, [-] Izlozba Gabora Almasija.//Suboticke novine. Subotica, 22.1.1982., str.15)

* Pticji svet Ludaskog jezera, 19.2.1982.
(Rubrika: Ukratko.//Suboti¢ke novine. Subotica, 19.2.1982., br.7, str.3, [-] Nestaju ptice sa
Ludosa.//Suboti¢ke novine. Subotica, 12.3.1982., br.10, str.10, AGMS 01-8, 13.1.1986., AGMS 01-

130/2,27.4.1982.)
GOSTUJUCE 1ZLOZBE

* Dura Jaksi¢ (1832-1878), 14.4.1982. Narodni muzej, Beograd
(Nikola Kusovac, Dura Jaksi¢ (1832-1878) (katalog), Gradski muzej Subotica, 1982., pozivnica,

[-] Slike Pure Jaksic¢a.//Suboticke novine. Subotica, 16.4.1982., br.15, str.19)

e Izlozba segedinskih umetnika, 21.5.1982.
(Izlozba segedinskih umetnika (katalog), Gradski muzej Subotica, 1982., AGMS 06-183/i,

21.05.1982.)

¢ Narodna umetnost Congrada, 16.9.-16.10.1982., Muzej Mora Ferenc,
Segedin )
(pozivnica, [-] Izlozba narodne umetnosti Congrada.//Suboticke novine. Subotica, 17.9.1982.,
br.37, str.15, AGMS 01-280, 31.8.1982.)

IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA SUBOTICA U DRUGIM GRADOVIMA

* Kolektivna izloZba likovnih i primenjenih umetnika Subotice, Muzej
Mora Ferenc, Segedin
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* Ravnicéarski motivi u likovnoj umetnosti, 11.-12.9.1982., Zobnatica

Izlozba je odrzana u okviru VI zobnatickih konjickih igara.
(Ravnicarski motivi u likovnoj umetnosti (katalog), Gradski muzej Subotica, 1982., AGMS 01-
19/i, 28.1.1983., AGMS 01-291/1, 9.1982.)

* Komemorativna izloZzba Arpada Balaza 1887.-1981., 7.6.1982.
Galerija ULUV-a, Novi Sad
(pozivnica, AGMS 06-401/1, 21.12.1982., Revers izlozenih radova)

TEMATSKE IZLOZBE U RADNIM ORGANIZACIJAMA I SKOLAMA

* Pioniri u NOB-u i revoluciji, iz fonda Muzeja Prvog zasedanja AVNOJ-a
u Bihac¢u, Osnovne Skole Kizur Istvan, Viadimir Nazor Pali¢, I. G.Kovacic,

Matko Vukovic, Ivo L. Ribar, Sonja Marinkovic¢
(AGMS 01-19/i, 28.1.1983., AGMS 01-365/1, 24.11.1982.)

e I zasedanje AVNOJ-a, Muzej Prvog zasedanja AVNOJ-a , Biha¢

* Slike, crtezi i skulpture Lajosa Husvétha, RO Sever, Subotica
(AGMS 01-19/1, 28.1.1983.)

e Radovi Balazs G. Arpada sa socijalnom tematikom, RO Sever,
Subotica
(AGMS 01-19/1, 28.1.1983.)

1983

TEMATSKE IZL.OZBE GRADSKOG MUZEJA

* Ana Beslié - retrospektivna izlozba, travanj-lipanj 1983.

(Ana Besli¢ (katalog), Gradski muzej, Subotica, 1983., plakat, Baranji, Ana. Poklon zbirka Ane
Besli¢ — iz riznice Gradskog muzeja.//Suboticke novine. Subotica, 9.9.1988., str.10, Duranci, Bela. Od
.. Sara-pustare do skulpture.//Rukovet. Subotica, br. 1-3. 1997, str. 49-53)

* Ana Beslié - poklon zbirka Gradskom muzeju, 27.9.-9.10.1983.

(Ana Beslic- poklon zbirka Gradskom muzeju, Gradski muzej Subotica, 1983., plakat, pozivnica,
Cranuh, CreBan. Yzepahenu oaposu — monoepaghuje.// Hun, 6p. 1704., beorpan, 28. 8. 1983., ctp.
36-37, P.T. Izlozba skulptura Ane Beslic.// Suboticke novine. Subotica, 23.9.1983., br.38, str.2, [-]
Uzvraceni darovi.//Suboticke novine. Subotica, 30.10.1983., br.39, str.1)

GOSTUJUCE 1ZLOZBE

* Trijenale keramike, 25.8.-20.9.1983. Likovni susret Subotica i Muzej
primenjene umetnost, Beograd
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([-] zlozba jugoslovenske keramike, 19.8.1983, br.33, str.2, [-] Otvoren trijenale keramike.//
Suboticke novine. Subotica, 26.8.1983, br.34, str.2)

* AVNOJ i revolucija, 4.7.1983., Muzej Prvog zasedanja AVNOJ-a,
Biha¢
(AVNOJ i revolucija (katalog), Gradski muzej Subotica,1983., pozivnica, [-] Likovna dela Muzeja
AVNOJ-a.//Suboticke novine. Subotica, 1.7.1983., br.26, str.3, Baranji, Ana. AVNOJ i revolucija.//

Suboticke novine. Subotica, 1.7.1983., br.26, str.3)

* Satovi Muzeja Slavonije i 100 godina razvoja i rada muzejskih zbirki
i Muzeja u Somboru, 13.10.-6.11.1983., Muzej Slavonije, Osijek i
Gradski muzej, Sombor

Izlozba je odrzana u okviru XIV susreta gradova Sombor-Osijek-Subotica.
(Satovi Muzeja Slavonije (katalog), Gradski muzej Subotica, 1983., pozivnica, Rubrika:Ukratko.//

Suboti¢ke novine. Subotica, 14.10.1983., br.41, str.3)
1984.
TEMATSKE IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA

e Milo$ Babié- poklon zbirka, 14.9.1984., Gradski muzej Subotica
(Milos Babi¢- poklon zbirka (katalog), Gradski muzej Subotica, 1984., plakat, Baranyi, Anna.
Erételjes szinvilag — Nyolcvan évvel ezelbtt sziiletett Milos Babic¢.//Uzenet. Subotica, 1984/9. str. 512-

514)

* Poklon zbirka udovice Lifke Sandora, 18.5.1984., Gradski muzej
Subotica

* Avari u severoisto¢noj Backoj, Gradski muzej Subotica
(Avari u severoistocnoj Backoj (katalog), Gradski muzej Subotica, 1984., AGMS 01-270/i,

12.9.1984.)

* Likovna postavka Gradskog muzeja, 21.12.1984., Gradski muzej
Subotica

Izlozba odrzana povodom 40-e godisnjice oslobodenja Subotice
(Likovna postavka Gradskog muzeja (katalog), Gradski muzej Subotica 1984., pozivnica, Sz.J.
Képzomiivészeti tarlat a muzeumban.//Magyor Sz6. Novi Sad, 21.12.1984., str.:8, Izlozba.//Suboticke

novine. Subotica, 21.12.1984., br.50, str.5)
GOSTUJUCE IZLOZBE

* Paja Jovanovi¢ (1859-1957), 18.5.-10.6.1984., Narodni muzej Beograd
(Paja Jovanovié¢ (1859-1957), AGMS 01-94/1, 28.2.1985., pozivnica, plakat)
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TEMATSKE IZLOZBE U RADNIM ORGANIZACIJAMA
I SKOLAMA U SUBOTICI

e Izbor iz dela Paje Jovanoviéa, R.O. Sever, Subotica

e Izbor iz likovnog fonda Gradskog muzeja, R.O. Sever, Subotica

* Izbor iz likovnog fonda Gradskog muzeja, vila S.O Subotica, Pali¢

e Izbor iz dela Milosa Babica, akvareli i crtezi, R.O. Sever, Subotica

* Izbor iz dela Milo$a Babiéa, akvareli, ulje, pasteli, R.O. Chemos, Pali¢
* Socijalna tema u likovnoj umetnosti, R.O. Zorka, Subotica

198S.
TEMATSKE IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA

* Avari u severoisto¢noj Backoj, 8.11.1985., Knjiznica ,,Csépe Imre”
Gradski muzej Subotica i Kulturno umjetnicko drustvo ,,Petdfi Sandor”

(pozivnica)
GOSTUJUCE 1Z1L.OZBE

 Ivan Sari¢-pionir jugoslovenskog vazduhoplovstva, Muzej
jugoslovenskog vazduhoplovstva, Beograd
(Ivan Saric-pionir jugoslovenskog vazduhoplovstva (katalog), Gradski muzej Subotica, 1985.)

* Aksentije Marodi¢ 1838-1909, 21.2.1985., Galerija Matice srpske, Novi Sad
(pozivnica, [-] Kidllitas a Varosi Muzeumban.//Magyar Sz6. Novi Sad, 21. 2. 1985., str.11., Da.Ni.
Slike Aksentija Marodica.//Suboticke novine. Subotica, 22.2.1985., str.3., Zivanovié, Ljiljana. Zivot i

delo Aksentija Marodica — feljton.//Suboticke novine. Subotica, 15-22. 3. 1985., str.10)
1986.
TEMATSKE IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA

* Retrospektivna izlozba Sandora Olaha 1886-1966., 23.11.1986.-

25.2.1987., Gradski muzej Subotica

(Oldh Sandor 1886-1966 (katalog), Gradski muzej Subotica, 1986., AGMS 01-258, 31.7.1987.,
Naéray, Eva. Egy életmii elismerése — Beszélgetés Baranyi Anna miivészettorténésszel, az Olih Sandor-
kiallitas rendezdjével.//Magyar Sz6. Novi Sad, 23.11.1986., str.13., Dévavari Zoltan. 4 legszabadkaibb
festé — Régi hdzak, régi torénetek 6.//Hét Nap. Subotica, 28. 11.1986., str.40-40., Naray, Eva. Szinek
és fények.//Magyar Sz6. Novi Sad, 1.12.1986., str.5., Gajdos, Tibor. Egy festomiivész centenariuma.//
Létiink. Novi Sad, 1986/6., Szombathy, Balint. Olah Sandor életmiive — kiallitas a szabadkai Varosi
Muizeum képtaraban a festo sziiletésének 100.évfordulojan.// Dolgozok XL. Novi Sad, 4.12.1986.,
br.48, str.8.)
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IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA SUBOTICAU DRUGIM GRADOVIMA

e Milo$ Babié, studeni 1986., Muzej Mora Ferenc, Segedin
(AGMS 01-66, 12.2.1987.)

IZLOZBE OSTVARENE U SURADNJI S DRUGIM INSTITUCIJAMA

* Stari novac, medalje i plakete, 16.10.1986., Gradski muzej Subotica

IzloZba je ostvarena u suradnji Gradskog muzeja iz Subotice, Muzeja Slavonije
iz Osijeka i Gradskog muzeja iz Sombora.

Izlozba je odrzana u okviru XVII susreta gradova Osijek-Sombor-Subotica.

(pozivnica)

GOSTUJUCE 1ZLOZBE

e Suboticke gradske kuée 1751-1912., 1.-30.10.1986., Povijesni arhiv
Subotica
(Suboticke gradske kuce (katalog), Istorijski arhiv Subotica, 1986.)

1987
TEMATSKE IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA

* BosSan Dorde 1918-1984-retrospektivna izlozba, 28.4.-6.1987., Gradski

muzej Subotica
(Bosan Dorde 1918-1984 (katalog), Gradski muzej, Subotica, 1987., plakat, AGMS 01-258,

31.7.1987.)

* Retrospektivna izlozba Sandora Olaha 1886-1966 , 23.11.1986.-

25.2.1987., Gradski muzej Subotica
(Olah Sandor 1886-1966 (katalog), Gradski muzej Subotica, 1986., pozivnica, AGMS 01-258,

31.7.1987.)

* Suboticke gradske kuce, Vidikovac Gradske kuce

Ptice Ludaskog jezera i leptiri Potisja
(Pticiji svet Ludaskog jezera (katalog), Gradski muzej Subotica, 1987., AGMS 01-258,

31.7.1987.)

« Balazs G. Arpad, 1887-1981-retrospektivna izlozba, 25.11.1987.-
26.1.1988., Gradski muzej Subotica
(Baldzs G. Arpad 1887-1981 (katalog), Gradski muzej Subotica, 1987., pozivnica, plakat)
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IZLOZBE OSTVARENE U SURADNJI S DRUGIM INSTITUCIJAMA

* Folklorni zlatovez-zlatovez na narodnim nosnjama, 13.-22.11.1987.,
Gradski muzej Subotica
Izlozba je ostvarena u suradnji Gradskog muzeja iz Subotice, Gradskog muzeja
iz Sombora i Muzeja Slavonije iz Osijeka povodom susreta gradova Osijek-Sombor-

Subotica.
(Folklorni zlatovez (katalog), Gradski muzej Subotica, 1987., plakat, AGMS 01-258, 31.7.1987.,

AGMS 01-106, 23.3.1987.)

* Retrospektivna izlozba JoZefa A¢a (1938 -1986) - slike, crtezi, grafike
8.3.-24.4.1987., Gradski muzej Subotica
Izlozba je ostvarena u suradnji Gradskog muzeja iz Subotice i Galerije savremene
likovne umetnosti iz Novog Sada
(pozivnica, AGMS 01-258, 31.7.1987.)

IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA U DRUGIM GRADOVIMA

* Olah Sandor 1886-1966 - retrospektivna izlozba, 3.-17.3.1987. Galerija

Savremene likovne umetnosti u Novom Sadu
(pozivnica, AGMS 01-258, 31.7.1987.)

e Olah Sandor, 17.4. 1987., Gradski muzej Sombor
(pozivnica, AGMS 01-258, 31.7.1987.)

e Ptice Ludaskog jezera, kolovoz 1987., Pali¢

Izlozba je odrzana u okviru medunarodnog Etnoloskog kampa “Ludas 87,
Pali¢
VESTIBIL GRADSKE KUCE

* Almasi Gabor, 15.-28.11.1987.

Izlozba je odrzana povodom 50 godina stvaralackog rada.

(Almasi Gabor (katalog), Gradski muzej, Subotica, 1987., pozivnica, plakat)

1988

TEMATSKE IZL.OZBE GRADSKOG MUZEJA

* Balazs G. Arpad 1887-1981-retrospektivna izlozba, 25.11.1987.-26.1.1988.
(Baldzs G. Arpad 1887-1981 (katalog), Gradski muzej Subotica, 1987., pozivnica)
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e Narodni Zivot u delima slamarki
(Narodni Zivot u delima slamarki (katalog), Gradski muzej Subotica, 1988.)

IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA U DRUGIM GRADOVIMA

 Izbor iz Balizs G. Arpad 1887-1981-retrospektivne izlozbe, 8.2.-
27.3.1988.
Galerijski prostor KUC Thurzo Lajos, Senta

(pozivnica)
 Balazs G. Arpad 1887-1981-retrospektivne izloZbe, Sombor

 Balizs G. Arpad (slike, grafike), 11.6. 1988. Likovna galerija-Knez
Mihailova 6, Beograd, u suradnji s Kulturnim centrom Beograd
(pozivnica)

* Milo$ Babié, Gradski muzej Senta
* Ptice LudoSa, travanj, 1988., Backa Topola
* Narodni Zivot u delima slamarki, Muzej Tiir Istvan, Baja

VESTIBIL GRADSKE KUCE

* Izlozba grafika -Herman Lipét 1884.-1972., 25.11.1988., Muzej Moéra
Ferenc, Segedin
(pozivnica)

1989
IZLOZBE OSTVARENE U SURADNJI S DRUGIM INSTITUCIJAMA

+ Retrospektivna izlozba Juhisz Arpada (1863-1914), 23.3.1989.
Likovni susret-Subotica
Izlozba je ostvarena u suradnji Gradskog muzeja iz Subotice i Gradskog muzeja

iz Sombora
(Juhas Arpad, Gradski muzej Subotica, Gradski muzej Sombor, 1989., pozivnica, AGM 01-10,

8.1.1990.)

* Suboticka sinagoga-stanje i zaStita, 25.9.1989., Gradski muzej
Subotica
Izlozba je ostvarena u suradnji Gradskog muzeja iz Subotice i Meduopéinskog
zavoda za zastitu spomenika kulture iz Subotice.
(pozivnica)
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e Olimpijci nasih gradova, 11.10.1989.-15.12.1989.

Izlozba je ostvarena u suradnji Gradskog muzeja iz Subotice, Gradskog muzeja
iz Sombora i Muzeja Slavonije iz Osijeka povodom XX. susreta gradova Sombor-
Osijek-Subotica.

(AGM 01-396/1,22.11.1989., AGM 01-10, 8.1.1990.)

IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA U DRUGIM GRADOVIMA

 Retrospektivna izlozba Balazs G. Arpada, 20.1.-20.2.1989., Muzej
Mora Ferenc, Segedin
(AGM 01-10, 8.1.1990.)

e Milo$ Babi¢-slikeiplakati, 12.4.1989., GalerijaNarodnog muzeja Valjevo
Izlozba je ostvarena u suradnji Narodnog muzeja iz Valjeva, Gradskog

muzeja iz Subotice i Muzeja primenjenih umetnosti iz Beograda.
(Milos Babic-slike i plakati (katalog), Narodni muzej Valjevo, 1989., AGM 01-10, 8.1.1990.,

pozivnica)
VESTIBIL GRADSKE KUCE

e  Martin Jonas, 19.-31.1.1989.
(Martin Jonas (katalog), Gradski muzej Subotica, 1989., AGM 01-10, 8.1.1990.)

* Tradicionalno i industrijsko solarstvo u Tuzli, 8.4.1989., Muzej isto¢ne
Bosne, Tuzla
(Solarstvo u Tuzli od preistorije do danas, Muzej istocne Bosne, Tuzla, 1987., pozivnica)

e Izlozba radova turskog arhitekta iz 16 veka, Mimara KodZe Sinara
1489.-1578., 9.5.1989.

(pozivnica)

e Slike od slame (iz zbirke KUD-a Matija Gubec iz Tavankuta te
slamarki iz Zednika, Purdina, Subotice), kolovoz, 1989.

Izlozba je odrzana u okviru proslave zetvene svecanosti Duzijance.

(AGM 01-10, 8.1.1990.)

1990
TEMATSKE IZL.OZBE GRADSKOG MUZEJA

* Glid Nandor - retrospektivna izlozba, 11.1.-30.3.1990., Gradski muzej
Subotica
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(Glid Néndor (katalog), Gradski muzej Subotica, 1990., pozivnica, Naray Eva. Sors hozta
kovetkezetesség — Glid Nandor retropektiv kiallitasa — Varosi Muzeum Szabadka.//Magyar Sz6. Novi
Sad, 27.2. 1990., str.14., Duranci, Bela. Balade skulptora Glida.//Rukovet. Subotica, 1990/3., str.

1126-1134, Martinovi¢ Cvijin, Kata. Dve izlozbe.//Rukovet. Subotica, 1990./93., str.1135-1136)

* Narodno tkanje i vez na bunjevackoj nosnji (iz privatne zbirke Ante
Pokornika) 27.7.1990.

Izlozba odrzana u okviru proslave Zetvene svecanosti Duzijance.
(Narodno tkanje i vez na bunjevackoj nosnji (katalog), Gradski muzej Subotica, 1990.,

pozivnica)
I1ZLOZBE GRADSKOG MUZEJA U DRUGIM GRADOVIMA

* Avari u severoistoénoj Backoj, 16.10.1990., Gradski muzej Sombor
Izlozba odrzana u okviru susreta gradova Osijek-Sombor-Subotica.
(AGMS 01-299, 17.10.1990.)

* Avari u severoisto¢noj Backoj, 16.11.-20.12.1990., Muzej Méra Ferenc,
Segedin
(AGMS 01-326, 12.11.1990.)

IZLOZBE OSTVARENE U SURADNJI S DRUGIM INSTITUCIJAMA

* Etno park Backe i Banata, suradnja etnologa sa Zavodom za zastitu
spomenika kulture iz Subotice, a povodom skupa etnologa Subotice.

e Zaustavljeni trenutak, listopada,1990., Hajdukovo

Izlozba je ostvarena u suradnji Zavoda za zastitu spomenika kulture iz Subotice
i Gradskog muzeja u okviru Berbanskih dana na Hajdukovu.

(AGMS 33-68, 15.10.1990.)

* Slade od meda, Muzej grada Novog Sada (predmeti iz fonda Gradskog
muzeja Subotica)
Izlozba je odrzana povodom Sahovske olimpijade.

GOSTUJUCE 17Z1.0ZBE
* Slobodni kraljevski grad Osijek 1809, ozujka, 1990., Muzej Slavonije
iz Osijeka
Izlozba je odrzana u okviru susreta gradova Sombor-Osijek-Subotica.
(Slobodni kraljevski grad Osijek 1809 (katalog), Gradski muzej Subotica 1990.)
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* Insektii éovek, travnja-svibanja 1990., Prirodnjacki muzej, Beograd
(Insekti i covek, Gradski muzej Subotica, 1990.)

* Grafike Afrima Ethemija, travnja-svibanja 1990.
(Kosovoi grafikus a Varosi Muzaeumban, Magyar Sz0, 12.4.1990.)

* Tradicionalna narodna radinost Sabackog kraja, 27.11.-15.12.1990.,
Narodni muzej Sabac
(AGMS 01-340, 27.11.1990.)

* Petrolejske lampe 19 veka, 14.6.-14.7.1990., Narodni muzej Pancevo

(pozivnica)

* Somborske i Staparske ikone na staklu, 9.10.1990., Gradski muzej,
Sombor Izlozba je odrzana u okviru sureta gradova Sombor-Osijek-

Subotica.
(Somborske i Staparske ikone na staklu (katalog), Muzej Slavonije, Osijek, 1990., AGMS 01-

303.,8.10.1990.)

* Branislav NuSi¢ (1864-1938), 18.12.1990.-12.1.1991., Muzej Grada
Beograda
(pozivnica, AGMS 01-285, 12.10.1990., AGMS 01-285/3, 14.2.1990.)

1991

TEMATSKE IZL.OZBE GRADSKOG MUZEJA

* Hladno oruzZje u zbirkama Gradskog muzeja u Subotici, 29.3.1991.
(Hladno oruzje u zbirkama Gradskog muzeja u Subotici (katalog), Gradski muzej Subotica, 1991.,

pozivnica, plakat)

e Stalna postavka Gradskog muzeja u Subotici, 7.5.1991.

(Stalna postavka (katalog), Gradski muzej Subotica, 1991., pozivnica, Duranci, Bela. Stalna
izlozbena postavka Gradskog muzeja u Subotici.//Rukovet. Subotica,4-5, 1991., str.392)

e Simonida Pordevié¢, 18.7.-10.8.1991.
(Simonida Pordevi¢ (katalog), Gradski muzej Subotica, 1991.)

GOSTUJUCE 1ZLOZBE

* Beli vez u potisju, 20.6.-7.7.1991. KOC Thurzo Lajos Gradski muzej i
galerija Senta
(Beli vez u potisju (katalog), Gradski muzej i galerija, Senta, 1991., AGMS 01-206, 20.6.1991.)
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* Subotica vekovima, 6.9.1991., Istorijski arhiv Subotica
(Subotica vekovima (katalog), Istorijski arhiv Subotica, 1991., AGMS 01-198/1, 13.6.1991.)

« Jovan Cvijié-Zivot i delo, 4.-28.11.1991., Muzej grada Beograda
(AGMS 01-299/1, 30.10.1991.)

IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA U DRUGIM GRADOVIMA

* Avari u severoisto¢noj Backoj, 21.2.-10.3.1991., Mestni muzej
Ljubljana

(Avari v severvzhodni Backi, Mestni muzej Ljubljana, 1991.)
1992
TEMATSKE IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA

* Izlozba fotografija Nimroda Nemeta, 12.11.-22.12.1992.
(AGMS 01-35/2.10.2.1993., AGMS 01-57/2, 12.2.1993.)

GOSTUJUCE 1ZLOZBE

o Zenski portret na antickom novcu, 27.3.-20.4.1992., Gradski muzej
Sombor
(AGMS 01-35/2,10.2.1993., AGMS 01-57/2, 12.2.1993.)

* Darovi Etnografskom muzeju-Gradska kultura u Srbiji 1804-1914.,
3.7.-29.9.1992., Etnografski muzej, Beograd
(pozivnica, AGMS 01-35/2, 10.2.1993., AGMS 01-57/2, 12.2.1993.)

* Likovna dela iz zaostavStine pokojnog Zupnika Jenea Varbaia,
23.12.1992.-22.1.1993.
(plakat, AGMS 01-35/2, 10.2.1993., AGMS 01-57/2, 12.2.1993.)

IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA U DRUGIM
INSTITUCIJAMA U SUBOTICI

e Davna ulica - Izlozba radova likovnih umetnika, bivSih ucenika
i profesora Gimnazije u Subotici, 6.-9.6.1992. Galerija Gimnazije

Svetozar Markovié, Subotica
(Davna ulica - Izlozba radova likovnih umetnika, bivsih ucenika i profesora Gimnazije u Subotici
(katalog), Gimnazija Svetozar Markovié¢, Subotica, 1992., AGMS 01-35/2, 10.2.1993., AGMS 01-

57/2,12.2.1993.)
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¢ Poklon zbirka Milosa Babic¢a, Gerontoloski centar Subotica
(AGMS 01-57/2, 12.2.1993.)

e Portreti, rujna, 1992. Gerontoloski centar Subotica
(AGMS 01-57/2, 12.2.1993.)

1993
TEMATSKE IZL.OZBE GRADSKOG MUZEJA

* Seéanje na dr Vinka Perc¢iéa, Izbor iz poklon zbirke dr. Vinka Perc¢iéa,
27.5.1993.

(Secanje na dr Vinka Percica - Izbor iz poklon zbirke dr. Vinka Percica (katalog), Gradski muzej
Subotica, 1993., pozivnica, lllagu, bpauka. Busuja npesenmayuje noxnou-3oupke ookmopa Bumnxa
Hepuuha y Cybomuyu.//Inacaux — Ilpuno3u 3a HayKy, yMETHOCT u KyiTypy 5., Hapomuu mysej

[ManueBo, 1994., ctp.54-61)

* Izlozba o Dezeu Kostolanjiju, 29.3.-20.4.1993.
(AGMS 01-85, 12.3.1993., AGMS 01-89, 19.3.1993.)

e Aleksandar Lifka-¢arobnjak pokretnih slika, 9.7.1993.
(Aleksandar Lifka-carobnjak pokretnih slika (katalog), Gradski muzej Subotica, 1993., AGMS

01-141, 04.5.1993.)

* Slika i dogadaj (Anastas Bocaric), 24.11.1993.
(Slika i dogadaj (katalog), Gradski muzej Subotica, 1993., AGMS 01-223/13.8.1993., Boxuh,
lopan. ,,Beruxa uapoona ckynwmuna y Hosom Caody* — cauka Aunacmaca boyapuha.//Jly4a,

Cy6oruna, 1996/1.,ctp.47)
GOSTUJUCE 1ZLOZBE

« Slike Save Sumanovié¢a, 24.9.1993., Galerija Sava Sumanovié, Sid
(pozivnica)

e Srpsko slikarstvo XIII veka, 27.1.1993., Galerija fresaka Narodnog
muzeja, Beograd
(AGMS 01-37, 03.2.1993., AGMS 01-43, 11.2.1993.)

e ZabaviSta u Srbiji nekad i sad, 15.10.1993., Pedagoski muzej,
Beograda
(AGMS 01-251, 1.9.1993., AGMS 01-245, 14.9.1993.)
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IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA U DRUGIM
INSTITUCIJAMA U SUBOTICI

* Izlozba dela LajoSa HuSveta, juni 1993., Gerontoloski klub Subotica

e Sv. Sava prvi srpski prosvetitelj, 25.1.-15.2.1993., Gimnazija Svetozar
Markovi¢ Subotica
(AGMS 01-37, 03.2.1993.)

1994.
TEMATSKE IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA

* Spomen na suboticke Jevreje, 10.7.1994.
IzloZba je odrzana u okviru programa obiljezavanja 50-e godisnjice stradanja

suboti¢kih Zidova. Bila je postavljena do podetka listopada.
(Spomen na suboticke Jevreje (katalog), Gradski muzej Subotica, 1994., Goji¢, Lj., Spomen na

suboticke Jevreje.//Suboticke novine. Subotica, 15.7.1994., br.28, str.7)

* Husvét Lajos 1894-1956,-izbor iz poklon zbirke Husvét, 11.10. 1994.

Izlozba odrzana povodom stogodisnjice rodenja slikara.
(VIajow Xyweem 1894-1956 (xarainor), I'pancku mysej Cydoruna, Husvét Lajos (1894 — 1956)
(katalog) Gradski muzej Subotica, Lajos Husvet 1894-1956 (katalog) Gradski muzej Subotica,

Spomen-izlozba Lajosa Husveta.// Suboticke novine. Subotica, 14.10.1994.,br.41, str.3)

* Bosan Dorde (1918-1984) spomen izlozba, izbor iz poklon zbirke,
28.12.1994.

IzloZba je odrzana povodom desetogodisnjice smrti slikara.

(Porde Bosan (1918-1984) (katalog), Gradski muzej Subotica, 1994., Bophe bowan (1918-1984)
(xaranor) I'pancku mysej Cy6oruna, 1994., Bosan Gyorgy (1918-1984), Varosi Muzeum Subotica,
B.B. Spomen-izlozba Porda Bosana.//Subotic¢ke novine. Subotica, 23.12.1994., br.51, str.2, B.B.

Spomen-izlozba DPordu Bosanu.//Suboticke novine. Subotica, 30.12.1994., br.52, str.2)
1995.
TEMATSKE IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA

* Natasa Filipovi¢, 12-26.4.1995.
(Rasiti, Ramiz. Izlozba savremenog dizajna.// Suboti¢ke novine. Subotica, 28.4.1995., br.17,

str.2)

* Dr Bela Sturc-botanitar (Zivot i delo), 12.10.1995.
(Dr Bela Sturc-botanicar, Zivot i delo (katalog), Gradski muzej Subotica, 1995.)
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IZLOZBE OSTVARENE U SURADNJI S DRUGIM INSTITUCIJMA

e Sli¢nosti i razlike, 18.5.1995.
IzloZba je odrzana u suradnji Gradskog muzeja Subotica i Drustva za esperanto

Subotice.
(Lj.G. Karavanom prijateljstva.// Suboticke novine. Subotica, 26.5.1995., br.21, str.8, Dragojlovi¢,

DPorde. Sunce na kraju puta.// Suboticke novine. Subotica, 7.6.1995., br.27, str.4)

* 50 godina pobede nad fas§izmom, 8.5.1995., Klub vojske Jugoslavije
IzloZba je ostvarena u suradnji Povijesnog arhiva iz Subotice, Gradskog muzeja

iz Subotice i Kluba vojske Jugoslavije.
(50 godina pobede nad fasizmom (katalog), Gradski muzej Subotica, 1995., Lj.G. Da se ne

zaboravi i da se ne ponovi.// Suboticke novine. Subotica, 12.5.1995., br.19, str.1)
GOSTUJUCE I1Z1.OZBE

* Srpske srednjovekovne freske, 27.1.1995., Narodni muzej i Galerija

fresaka iz Beograda
(Srpske srednjovekovne freske (katalog), Gradski muzej Subotica, 1995., Kozépkori szerb freskok
(katalog), Varosi Muzeum Subotica, 1995., [-] Izlozba fresaka XV veka.// Suboti¢ke novine. Subotica,

20.1.1995., br.3, str.2, [-] Freske iz XV veka.// Suboti¢ke novine. Subotica, 27.1.1995, br.4, str.2)

* Nikola Tesla-Zivotidelo, 22.3.1995., Srpska akademija nauka i umetnosti,
Muzej nauke i tehnike, Muzej Nikole Tesle

(pozivnica, Rasiti, Ramiz. Izlozba o Zivotu Nikole Tesle.// Suboticke novine. Subotica, 24.3.1995.,
br.12, str.2)

e Zlatovez, 5.5.1995., Narodni muzej Vranje
(Sarovié, M. Lepota veza zlatom.// Suboticke novine. Subotica, 5.5.1995., br 18, str.8)

e Iz Kulturne bastine drevne i savremene Kine, 23.6.1995., Ambasada
NR Kine, Arhiv Jugoslavije, Beograd

(Iz kulturne bastine drevne i savremene Kine (katalog), Gradski muzej Subotica, 1995., [-] Drevna
i savremena Kina.//Suboticke novine. Subotica, 23.6.1995., br.25, str.1)

* Srbija na svetskoj izlozbi u Parizu 1900, 12.12.1995.-15.1.1996.,

Etnografski muzej iz Beograda
(pozivnica, Sarovié, M. Srbija u Parizu 1990. godine.// Suboticke novine. Subotica, 15.12.1995.,

br.50, str.10)
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1996.

TEMATSKE IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA

e Sto godina plakata 1849-1948
(Sto godina plakata 1849-1948 (katalog), Gradski muzej Subotica, 1996., [-] Price iz starine.//

Suboticke novine. Subotica, 2.8.1996.)

* Etnografski motivi u delima Milana Konjovic¢a
([-] Price iz starine.// Suboticke novine. Subotica, 2.8.1996.)

GOSTUJUCE 1ZLOZBE

* Maske i drvene skulpture Afrike, Zbirka africke kulture, Beograda-
poklon zbirka Vede i dr Zdravka Pecara
([-] Suboticke novine. Subotica, 26.7.1996.)

* Arheolosko nalaziSte na dunavskoj Adi kraj Stare Palanke, 9.9.1996.,
Narodni muzej Vrsac
([-] Suboticke novine. Subotica, br.36, 6.9.1996., str.2, pozivnica)

* Umetnost Madara iz perioda doseljenja, Déri muzeum, Debrecen
(Umetnost Madara iz perioda doseljenja (katalog), Gradski muzej Subotica, 1996.)

e Akvareli u Srbiji od 1900-1950, 28.10.1996., Narodni muzej, Beograd
([-] Suboticke novine, 25.10.1996.)

* Tradicionalna kultura KruSevackog kraja
(Boomoppnuu  momusu 'y mpaduyuonannoj Kyimypu kpyuesauxoe kpaja, Hapommm wmys3ej

Kpymesam, 1995., Price iz starine.// Suboticke novine. Subotica, 2.8.1996.)
IZLOZBE OSTVARENE U SURADNJI S DRUGIM INSTITUCIJAMA

* Nagybanya i Vojvodani, 19.7.1996., Galerija Likovnog susreta
(pozivnica, Nagybanya i Vojvodani, Likovni susret Subotica, 1996.)

ZAVICAJNA GALERIJA DR. VINKO PERCIC

* Stalna postavka legata, svibnja, 1996.

(Donacija dr. Vinka Perci¢-Umetnicka dela zavicajne zbirke, Subotica, 1996., Bela Duranci.

Zavicajna galerija preostalih eksponata.//Suboticke novine. Subotica, br. 7., 16.2.1996., str.5)
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1997.
TEMATSKE IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA

* Prirodne retkosti Ludaskog jezera (biljke i kiémenjaci), ozujka,1997.,
Gradski muzej Subotica, J.P. Pali¢-Ludas i Zavod za zastitu prirode, Novi
Sad

(IIpupoone pemxocmu Jlyoawixoe jesepa (6uwxe u kuumersayu), J.I1. llamuh-Jlynam, Cy6orua,
1997., plakat, pozivnica)

* Ana Beslié, skulpture, pasteli - Belo, volim te belo, 1-13.9.1997.
(Ana Besli¢-Belo, volim te belo (katalog), Gradski muzej Subotica, 1997.)

e Ede Tel¢, 1-30.10.1997.
(Ede Telc (katalog), Gradski muzej Subotica, 1997.)

* Izlozbalikovnih ostvarenja nekadas$njih profesora i uc¢enika suboticke

Gimazije, prosinca, 1997.
(Izlozba likovnih ostvarenja nekadasnjih profesora i ucenika suboticke Gimazije (katalog),

Gradski muzej Subotica, 1997.)

ZAVICAIJNA GALERIJA DR. VINKO PERCIC, SUBOTICA

e Farkas Bela- iz zbirke dr. Vinka Per¢ica, 25.5.1997.
(pozivnica, Slike Bele Farkasa (katalog), Gradski muzej Subotica, 1997., Bela Duranci. U zbirci

dr Vinka Percic¢.// Suboti¢ke novine. Subotica, 30.5.1997., br 21, str.9)

1998.

TEMATSKE IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA

* Secéenje na lovacki muzej, 24.4.1998.
(Secenje na lovacki muzej (katalog), Gradski muzej Subotica, 1998., pozivnica, plakat, M.S. Iz

depoa, nakon 30 godina.// Suboticke novine. Subotica, 30.4.1998., br.17, str.10)

e Imre Vinkler 1928-1967, 27.10.1998.
(Imre Vinkler 1928-1967 (katalog), Gradski muzej Subotica, 1998., pozivnica, [-] Egy dnkritikus

miivesz hagyatéka.//Hét Nap. Subotica, 4. 11. 1998, str. 22)

* Gradanstvo Subotice na fotografijama do Prvog svetskog rata,
3.12.1998.

(Gradanstvo subotice na fotografijama do Prvog svetskog rata (katalog), Gradski muzej Subotica,
1998., Pedagog u skromnim uslovima.// Suboticke novine. Subotica, 11.12.1998., Korhecz Papp
Zsuzsanna. Uri viselet Szabadkdn (1850-1918).// Uzenet. Subotica, XXIX, br.5-8. 1999. str. 76-85)
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GOSTUJUCE 1ZLOZBE

* Miodrag Vujac¢i¢ Mirski, sijecnja, 1998., Narodni muzej, Beograd
(Miodrag Vujaci¢ Mirski (1932-1997)-Ciklus Adela (1982-1988), (katalog), Gradski muzej
Subotica, 1998., Duranci, Bela. Adela.//Suboticke novine. Subotica, 2.8.1996., br.7, str.9, [-] Egy

onkritikus mitvész hagyatéka.//Hét Nap. Subotica, 4. 11.1998., str. 22.)

* Nakit i zlatovez Kosova i Metohije, 1.3.1998., Muzej iz PriStine
([-] Nakit i zlatovez kosova i Metihije.//Suboti¢ke novine. Subotica, 6.3.1998.)

1999.
TEMATSKE IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA

* Suboticke relikvije borbe za slobodu, 12.3.1999.
(AGMS 01-16, 31.1.2000.)

* Osvedocene vizije-slike MiloSa Babiéa, 18.5.-1.8.1999., Galerija
Gradskog muzeja
Izlozba povodom Medunarodnog Dana muzeja.
(AGMS 01-16, 31.1.2000., HuakoB Omra. Beckpajuu nnasu xpye. YV mwemy 36e30a.// Jlyda.
Cy6otuua, 2000., 6p.1, ctp. 94-96)

* Letnji i jesenji motivi iz narodnog Zivota- u delima iz likovne zbirke
Gradskog muzeja, 6.8.1999.
(AGMS 01-16, 31.1.2000., pozivnica)

« Jelena Covi¢ 1879-1951, 29.12.1999.

(Jelena Covi¢ 1879-1951 (katalog), Gradski muzej Subotica, 1999., pozivnica, plakat, AGMS
01-16, 31.1.2000., Fehér Mayer Maria. Csovits llona, az elsé szabadkai festond.//Csaladi Kor. Novi
Sad, 4. XI 1999, str. 8-9., AM. (Anekcanapa Meanuuja). CraosicHu manenam cKpomHe dicene.//
Hann. Cy6oruma, 19.1. 2000. 6p.13., ctp.16., Ladislav Kovaci¢. Jelenin put do Evrope i nazad —
retrospektivnu izlozbu Jelen Covi¢ (1879-1951) priredila Olga Kovacev Ninkov.//Suboticke novine.
Subotica, 7.1.2000. str.11., Ninkov Kovaéev, Olga. Zivot i delo prve suboticke slikarke, Jelene Covié

(1879-1951), feljton.// Suboticke novine. Subotica, br. 11-20., 17.3. — 19.5. 2000.)
GOSTUJUCE 1ZLOZBE

*  UroS Predi¢ 1857-1953, 26.1.1999. Narodni muzej, Beograd

Izlozba je odrzana povodom proslave praznika Svetog Save.
(Uros Predi¢ 1857-1953 (katalog), Gradski muzej Subotica, 1999., AGMS 01-16, 31.1.2000.,
Hunxos, Onra. Hznoocoa cauxka Ypowa Ilpeduha y Cyoomuyu.// Jlyda. Cyboruna, 1999., cB.14-15,

ctp.141-142)
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* Izlozba Magdalene i Ferenca Kalmara, ozujka, 1999., Muzej naive iz
Jagodine
(Mazoanena u @epeny Kanmap, My3ej HauBHe ymetHocTH JarommHa, 1999., AGMS 01-16,
31.1.2000.)

* Fotografije Jerusalima, Ambasada Izraela u Beogradu
(AGMS 01-16, 31.1.2000.)

2000.
TEMATSKE IZL.OZBE GRADSKOG MUZEJA

* Biro Miklés, 21.3. 2000.
(AGMS 01-85, 6.4.2000., plakat, Nagy Gabriella. Akinek a lelke még mindig gyalogol.//Hét
Nap. Subotica, 19.4.2000., str.17, Romi¢, Zlatko. Hronicar izgubljenog vremena.// Suboticke novine.

Subotica, 21.4.2000., br.16, str.13)

e Tkone Srpske pravoslavne crkve u Subotici, 25.4.2000.

(Uxrone Cpncke Ilpasocnasne Llpkee y Cybomuyu, I'pancku mysej Cy6oruua, 2000., 4 szabadkai
Szerb Pravoszlav Templom ikonjai, Véarosi Muzeum Subotica, 2000., pozivnica, AGMS 01-113,
9.5.2000. Anexcangpa MenHuuja. HMkone Hapoouoe oyxa./[amm. Cyboruma, 21.6.2000., ctp.15,
Kovacev Ninkov, Olga. Slike sakralne, mitoloske i alegorijske tematike iz zbirke Likovnog fonda

Gradskog muzeja.// Museion br.1. Gradski muzej Subotica, 2001., str. 231-250)

« Safrany Imre, Samanov ples, 31.8.2000.

Izlozba je odrzana povodom obiljezavanja 20 godina smrti Imre Safranya.

(Safrany Imre-Samanov ples, Gradski muzej Subotica, 2000., plakat, [-] Sdfidny emléktdrlat
Szabadkdn.// Csaladi Kér, 14.9.2000., str. 15, Kovadev Ninkov, Olga. Vek viden iz dela Imrea Safranja
(1928-1980).//Suboticke novine. Subotica, 15.9.2000., str.13, Samdantinc — részletek a kiallitas-

megnyitobol.//Képes Ifjusag, 20.9.2000., str.15)

* Franjevacka prisutnost u Subetici, 13.11.2000.

(Franjevacka prisutnost u Subotici (katalog), Gradski muzej Subotica, 2000., pozivnica,
Petrekani¢, Ivana. Prozor u bogatstvo samostana.//Suboti¢ke novine. Subotica, 17.11.2000., br.46,
str.11, Kovacev Ninkov, Olga. Slike sakralne, mitoloske i alegorijske tematike iz zbirke Likovnog

fonda Gradskog muzeja.// Museion br.1. Gradski muzej Subotica, 2001., str. 231-250)
GOSTUJUCE 1Z1L.OZBE

* Kotorski zanati minulih epoha, 18.2.-15.3.2000., Pomorski muzej Crne
Gore, Kotor, Drzavni arhiv Crne Gore-Istorijski arhiv, Kotor, Regionalni
zavod za zastitu spomenika kulture, Kotor

(pozivnica, AGMS 01-37.15.2.2000.)
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* Radoznalo oko svetskog putnika (fotografije Oskara Vojni¢a
snimljenih s kraja 19 veka i pocetkom 20 veka), lipnja, 2002., Madarski

nacionalni muzej iz Budimpeste
(Radoznalo oko svetskog putnika (katalog), Gradski muzej Subotica, 2000., AGMS 01-101,

3.5.2000., AGMS 01-146, 20.6.2000.)

* Foto izlozba-Ikone manastira Hilandara, 15.2.2000., Narodni muzej
iz Beograda

IzloZba je odrzana povodom proslave praznika Svetog Save.
(ZIkone manastira Hilandara (katalog), Gradski muzej Subotica, 2000., pozivnica, AGMS 01-9,

17.1.2000., AGMS 01-10, 17.1.2000., AGMS 01-13, 26.1.2000.)
2001.
TEMATSKE IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA

e Sacra conversatione, 25.4.-31.5.2001.

(Sacra conversatione (katalog), Gradski muzej Subotica, 2001., pozivnica, plakat, Mihalyi,
Katalin. Kincseinkben gyonyorkodni.// Magyar Sz6. Novi Sad, 14.4.2001., Kovacev Ninkov, Olga.
Slike sakralne, mitoloske i alegorijske tematike iz zbirke Likovnog fonda Gradskog muzeja.//Museion

br.1., Gradski muzej Subotica, 2001., str. 231-250)

* Isto¢na Afrika u doba Oskara Vojni¢a i savremenika, 12.7.2001.
(Istocna Afrika u doba Oskara Vojniéa i savremenika (katalog), Gradski muzej Subotica, 2001.,

pozivnica, plakat)

e Memento - Almasi Gabor i Glid Nandor, 31.8.2001.

IzloZba je odrzana u povodu proslave Dana grada.

(Memento - Almasi Gabor i Glid Nandor, Gradski muzej Subotica, 2001., Gyerman Tibor. Glid
Nandor (1924-1997).//Magyar Szé. Novi Sad, 1.9.2001., str.9, M.k. (Mihalyi, Katalin). Harom
rangos kiallitas a varosnap tiszteletére.//Magyar Sz6. Novi Sad, 4.9.2001., str.7, (re). Partner-varosok

talalkozoja.//Hét Nap. Subotica, 5.9.2001., str.21)

e Stole¢e loptanja kod somborske kapije (fudbalski klub Backa iz

Subotice 1901-2001.) rujna, 2001.
(Stolece loptanja kod somborske kapije, Gradski muzej Subotica, 2001.)

* Tragom jednog nestalog naroda, Sarmati u severnoj Backoj,
27.12.2001.-20.3.2002.

(Tragom jednog nestalog naroda, Sarmati u severnoj Backoj, Gradski muzej Subotica, 2001.,
Hull6 Istvan i Svetislav Milankovi¢. Izvestaj o radu Gradskog muzeja u Subotici za 2002. godinu.//

Museion 2. Subotica, 2002., str.195-200)
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IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA U DRUGIM GRADOVIMA

* Barok u Vojvodini-foto izlozba, lipnja, 2001., Dom kulture Backe

Topole
(Barok u Vojvodini-foto izlozba, Gradski muzej Subotica, 2001., (-), Fotokiallitas Topolyan,.//

Magyar Sz0, 28.6.2001., str.11)

* Emil Talijan-se¢anje na svetskog putnika i lovca, 4.-31.10.2001.,
Biblioteka Branislav Nusi¢, Novi Knezevac
(Emil Talijan-secanje na svetskog putnika i lovca , A.D. Aleva, Novi Knezevac, 2001.)

* Emil Talijan-se¢anje na svetskog putnika i lovea, 4.12.2001., Narodni
muzej Zrenjanin
(pozivnica)

GOSTUJUCE 1ZLOZBE

e Toksi¢ne biljke Makedonije, Prirodonau¢en muzej na Makedonija,
29.5.2001.

(pozivnica)
* Panoptikum-Muzej vosStanih figura, 4.10.2001., Muzej iz Sankt

Petersburga
(M.T., Nanontukym.//[Janu. Cy6oruua, 10.10.2001., br.29, M.K., Panoptikum.// Magyar Szo.

Novi Sad, 10.10.2001.)
VESTIBIL GRADSKE KUCE

* Barok u Vojvodini-foto izloZba, sije¢nja-veljace, 2001.
(Barok u Vojvodini-foto izlozba, Gradski muzej Subotica, 2001.)

ZAVICAIJNA GALERIJA DR. VINKO PERCIC, SUBOTICA

e Dzavi¢ Martin 1900 — 1957, 11.8.-14.9.2001.
(Dzavi¢ Martin, 1900 — 1957, Gradski muzej Subotica, 2001., Ninkov Kovacev, Olga. Nekadasnji
,,Suboticki Mikelandelo *.// Suboticke novine. Subotica, 29.12.2000., br.52, Romié, Zlatko. Nestali

suboticki slikar//Suboti¢ke novine. Subotica, 17.8.2001., br.33)
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2002.

TEMATSKE IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA

* Tragom jednog nestalog naroga, Sarmati u severnoj Backoj,
27.12.2001.-20.3.2002.

(Tragom jednog nestalog naroga, Sarmati u severnoj Backoj, Gradski muzej Subotica, 2001.,
Hullé Istvan i Svetislav Milankovi¢. Izvestaj o radu Gradskog muzeja u Subotici za 2002.godinu.//

Museion 2. Subotica, 2002., str.195-200)

* Prirodne i kulturne vrednosti kao i razvojne moguénosti rezervata,
Ludasko jezero, 28.3.-15.5.2002.
(Hullo Istvan i Svetislav Milankovié. Izvestaj o radu Gradskog muzeja u Subotici za 2002.
godinu.// Museion 2. Subotica, 2002., str.195-200, pozivnica)

* Akvizicije Gradskog muzeja 2000-2002, 18.-31.5.2002.

(Hullo Istvan i Svetislav Milankovi¢. Izvestaj o radu Gradskog muzeja u Subotici za 2002.
godinu.// Museion 2. Subotica, 2002., str.195-200, pozivnica, fotografije)

* Od Floride do Kamcatke- izlozba fotografija Lakato$ J. Jovana,
5.6.2002. Izlozba je odrzana povodom svjetskog dana zastite Zivotne
sredine.

(Od Floride do Kamcatke- izlozba fotografija Lakatos J.Jovana, Gradski muzej Subotica, 2002.,
Mandi¢, Tatjana. Potrebno samo 125 delova sekunde ili ceo Zivot.//SubotiC¢ke novine. Subotica,
14.6.2002., br.24, Hullo Istvan i Svetislav Milankovi¢. Izvestaj o radu Gradskog muzeja u Subotici za
2002.godinu.//Museion 2. Subotica, 2002., str.195-200)

+ Cekajuéi stalnu postavku, 16.7-15.8.2002.

(Hullo Istvan i Svetislav Milankovié. Izvestaj o radu Gradskog muzeja u Subotici za 2002.
godinu.//Museion 2. Subotica, 2002., str.195-200, [din] Ismeretlen képek a mizeumban.//Magyar Sz6.
Novi Sad, 18.7.2002., str.9., [-] Allandé tarlatra varva...//Magyar Sz6. Novi Sad, 16.7.2002., Tacuh,
Mue. Yexajyhu cmanny nocmasxy.//Hanu. Cy6omuya, 24.7.2002., 6p.30, Gyerman, Tibor Allandé
tarlatra varva...//Hét Nap. Subotica, 24.7.2004. str. 26, Mandi¢, Tatjana. Cekajuci stalnu postavku.//
Suboticke novine. Subotica, 19.7.2002., br.29, Kovacev Ninkov, Olga. Feljton u Subotickim novinama
— Autoportret sa dignutom pesnicom, 13.9.2002., br.37; Brod na Seni, 2.8.2002.; Kupacice na Palic¢u,
26.7.2002.; Orkestar Evrope, 9.8.2002., Kovacev Ninkov, Olga. Istorijat umetnickog odelenja

Gradskog muzeja u Subotici (1894-2004.).//Museion br.4. Gradski muzej Subotica, 2004., str.248)

* Predmeti iz zaostavstine Oskara Vojnica, 1.9.2002.
(Hullo Istvan i Svetislav Milankovi¢. Izvestaj o radu Gradskog muzeja u Subotici za 2002.

godinu.//Museion 2. Subotica, 2002, str.195-200)

e Crtezi JoZefa i Bele Pechana, 9.-29.11.2002.
IzloZba je odrzana povodom 80 godina od smrti JoZefa Pehana (1922.-2002.).
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(Crtezi Jozefa i Bele Pechana, Gradski muzej Subotica, 2002., pozivnica, razglednica, Mandi¢,
Tatjana. Nepromenjena definicija umetnosti.//Suboticke novine. Subotica 15.11.2002., str.13, K.L. A
két Pechan.// Magyar Sz6. Novi Sad, 12.11.2002., Hull6 Istvan i Svetislav Milankovi¢. Izvestaj o radu

Gradskog muzeja u Subotici za 2002.godinu.// Museion 2. Subotica, 2002., str.195-200)
IZLOZBE OSTVARENE U SURADNJI S DRUGIM INSTITUCIJAMA

* Iz depoa Arhiva - Arhivalije od Terezijanskog do modernog doba,
1.-30.9.2002.
IzloZba je ostvarena u suradnji Povijesnog arhiva i Gradskog muzeja iz Subotica

povodom obiljezavanja Dana grada i 50 godina od osnivanja Povijesnog arhiva.
(Hullo Istvan i Svetislav Milankovi¢. Izvestaj o radu Gradskog muzeja u Subotici za 2002.

godinu.// Museion 2. Subotica, 2002., str.195-200)
GOSTUJUCE IZLOZBE

e Marija Maga Magazinovi¢, 27.12.2002., Muzej grada Beograda

(Hullo Istvan i Svetislav Milankovi¢. Izvestaj o radu Gradskog muzeja u Subotici za 2002.
godinu.// Museion 2. Subotica, 2002., str.195-200, pozivnica)

* Izlozba Muzeja voStanih figura iz Sankt Petersburga Panoktikum,
2.-20.12.2002.

(Hullo Istvan i Svetislav Milankovi¢. Izvestaj o radu Gradskog muzeja u Subotici za 2002.
godinu.// Museion 2. Subotica, 2002., str.195-200)

IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA U DRUGIM GRADOVIMA

* Emil Talijan-se¢anje na svetskog putnika i lovca,
4.12.2001.-15.1.2002., Narodni muzej Zrenjanin

(Emil Talijan-sec¢anje na svetskog putnika i lovca, Narodni muzej Zrenjanin, 2002., Hull6 Istvan
i Svetislav Milankovié. Izvestaj o radu Gradskog muzeja u Subotici za 2002.godinu.// Museion 2.

Subotica, 2002., str.195-200)

* Emil Talijan-se¢anje na svetskog putnika i lovca, 9.2.-12.3.2002.,

Gradski muzej Becej
(Emil Talijan-secanje na svetskog putnika i lovca, Gradski muzej Becej, 2002., Hullo Istvan
i Svetislav Milankovi¢. Izvestaj o radu Gradskog muzeja u Subotici za 2002.godinu.//Museion 2.

Subotica, 2002., str.195-200)

* Emil Talijan-se¢anje na svetskog putnika i lovca, 14.3.-30.4.2002.,

Narodni muzej Krusevac
(Emil Talijan-sec¢anje na svetskog putnika i lovca, Narodni muzej KruSevac, 2002., Hull6 Istvan
i Svetislav Milankovi¢. Izvestaj o radu Gradskog muzeja u Subotici za 2002.godinu.//Museion 2.

Subotica, 2002., str.195-200)
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* Emil Talijan-seéanje na svetskog putnika i lovea, 9.5.-9.6.2002.,

Narodni muzej Sabac
(Emil Talijan-se¢anje na svetskog putnika i lovca, Narodni muzej Sabac, 2002., Hullé Istvan
i Svetislav Milankovié. Izvestaj o radu Gradskog muzeja u Subotici za 2002.godinu.//Museion 2.

Subotica, 2002., str.195-200)

* Tragom jednog nestalog naroda, Sarmati u severnoj Backoj,
10.4.-24.4.2002.-20.3.2002., Gradski muzej Sombor

(Hull6 Istvan i Svetislav Milankovi¢. [zvestaj o radu Gradskog muzeja u Subotici za 2002.
godinu.//Museion 2. Subotica, 2002., str.195-200)

1ZLOZBE ODRZANE UZ PODRSKU MUZEJA

e Ilona Baci¢-retrospektivna izlozba, 2.9.-2.10.2002., Likovni susret

Izlozba je odrzana povodom obiljezavanja Dana grada.
({lona Baci¢, Likovni susret Subotica, 2002., pozivnica, m.k. Tarlatrol tarlatra — A varos napja

alkalmabdl tébb kiallitas is nyilt a varosban.//Magyar Sz6. Novi Sad, 4.9.2002. str.7)
2003
TEMATSKE IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA

* Izlozba knjiga Save Babica, 13.3.-5.4.2003.

(pozivnica, plakat)

* Izlozba akvizicija-povodom Dana muzeja, 22.5.-3.6.2003.
(Prijatelji muzeja.// Suboticke novine. Subotica, br.22, pozivnica)

IZLOZBE OSTVARENE U SURADNJI S DRUGIM INSTITUCIJAMA

* 135 godina organizovanog lovstva u Subotici, 12.12.2003.-2.2.2004.
Izlozba je ostvarena u suradnji Lovackog udruzenja Suboticka pescara i Gradskog
muzeja iz Subotica

(Suboticke novine. Subotica, br.50, str.2 1 br.51, str.11, pozivnica)

GOSTUJUCE 1ZLOZBE

* Marija Maga Magazinovié, 27.12.2002.- veljace, 2003., Muzej grada
Beograda

(Hull6 Istvan i Svetislav Milankovi¢. [zvestaj o radu Gradskog muzeja u Subotici za 2002.
godinu.// Museion 2. Subotica, 2002., str.195-200, pozivnica)
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* Makro svet Fruske gore-fotografije DragiSe Savi¢a, 5.6.-30.7.2003.

Izlozba je odrzana povodom Medunarodnog dana zastite ovjekove sredine.
(Makro svet Fruske gore-fotografije Dragise Savica, Gradski muzej Subotica, 2003., [-] Sacuvan

trenutak cudesnog sveta.//Suboticke novine. Subotica, 13.6.2003., plakat, pozivnica)

e Presli¢in krug, 5.-20.8.2003., Narodni muzej, Zajecar

(Preslicin krug (katalog), Narodni muzej Zajecar, 2002., pozivnica, [-] Otvorena izlozba preslica.//
Hrvatska rijec. Subotica, 8.8.2003.)

* Seéanje na Fekete kupatilo, 6.-27.9.2003.

Izlozba je ostvarena u suradnji Meduopctinskog zavoda za zastitu spomenika
kulture Subotica i Povijesnog arhiva u Subotici povodom obiljezavanja Dana
grada.

(Bilo jednom jedno kupatilo (katalog), Meduopstinski zavod za zastitu spomenika kulture
Subotica, Subotica, 2003., [-] Rekvijem ze Fekete kupatilo.// Suboticke novine. Subotica, 22.8.2003.)

* Jedan vek Kola srpskih sestara, 1.-8.10.2003.
Izlozba je odrzana povodom 100 godina organiziranog humanitarnog rada.
(Covek poseduje samo ono to daje.// Subotitke novine. Subotica, 10.10.2003. br.41, str.1)

* Obicaji darivanja, 10.-17.11.2003. Narodni muzej, Krusevac
(Suboticke novine, br.43, str.14, [-] Obuuaju oapusarwa.//[Janu. Cyboruua, 22.10.2003., ctp.10,

plakat, pozivnica)
I1ZLOZBE GRADSKOG MUZEJA U DRUGIM MESTIMA

* Tragom jednog nestalog naroda- Sarmati u severnoj Backoj,
28.6.-30.9.2003. Szantd Kovacs Janos Teriileti Muzeum, Oroshaza,
Madarska

* Almasi Gabor - izloZba i promocija knjige, Totovo Selo, 13.9.2003.

(Romi¢, Zlatko. Otkrivena spomen ploca i ulicna tabla Gabora Almasija.//Suboti¢ke novine.
Subotica, 19.9.2003., str.11, Molnar Csikés Benedek. Unnepelt az egész falu.// Kanizsai Ujsag,
2.10.2003., str.7, Toth Livia. Emberkizelben.//Hét Nap. Subotica, 15.10.2003., str.40, Fekete J.
Jozsef, Toprengések — egy képzomiivészeti tanulmanyrol.//Magyar Sz6. Novi Sad, 24-25.7.2004., str.

VII)
ZAVICAJNA GALERIJA DR. VINKO PERCIC

* Fotografije iz porodi¢nog albuma, 24.11.2003.-16.1.2004.
(Romié¢, Zlatko. Otvorena izlozba fotografija.//Suboticke novine. Subotica, 28.11.2003., str.5, Tacuh
Mune. /3 nopoouunoe anbyma.//[Janu. Cyboruua, 26.11.2003., [-] Fotografije iz obiteljskog albuma.//

Hrvatska rije¢. Subotica, 28.11.2003., br.44, str.33, pozivnica, plakat)
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* Seéanje na Jovana Deviéa, 28.11.2003.-16.1.2004.

Izlozba je odrzana povodom pet godina od smrti umjetnika.

(Jovan Devic¢ (katalog), Gradski muzej Subotica 2003., McakoB, Anekcannpa. Cehamwe Ha
opamaecanje.//Ilonutuka. beorpan, 12.12.2003., ctp.55, Tacuh, Mune. Josan [esuh.//Jlanmu.
Cy6oruna. 3.12.2003., Mandi¢, Tatjana. Genima Devica.//Suboticke novine. Subotica, 5.12.2003.,
br.49, str.13, [-] Izlozba slika i skulptura Jovana Devica.//Hrvatska rije€. Subotica, 28.11.2003., br.44,

str.31,[-] Izlozba sjecanje na Jovana Devica.// Flash. Subotica, 4.12.2003., str.1, pozivnica, plakat)
VESTIBIL GRADSKE KUCE

e Skulpture Ferenca Kalmara, 1.9.2003.
e Radov i Tugomira Bruknera, Mirjane Lehner i Edite Izrael,
12.9.2003.

1ZLOZBE ODRZANE UZ PODRSKU MUZEJA

e Ilona Bacié, 21.3.2003., Art Gallery, Backa Topola
({lona Baci¢ (katalog), Backa Topola, 2003., Herceg, Elizabetta. Finom kelmék tarlata Topolyan.//

Magyar Sz6. Novi Sad, 24.3.2003., str. 14.)
2004.
TEMATSKE IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA

* Izlozba akvizicija, 18.5.2004.

Izlozba je odrzana povodom obiljezavanja Medunarodnog Dana muzeja.
(Mandi¢, Tatjana. Proslost u vitrini.//Suboti¢ke novine. Subotica, 21.5.2004., Ertékeink tarlata.l/

Hét Nap. Subotica, 26. 5. 2004., str. 20.)

* Kolekcija razglednica Sabol¢a Prokesa, 3.9.-12.10.2004.

Izlozba je odrzana povodom obiljezavanja Dana grada.

(Kolekcija razglednica Sabolca Prokesa (katalog), Gradski muzej Subotica, 2004., M.B. Pozdrav
iz proslosti.// Suboti¢ke novine. Subotica, 10.9.2004.)

* Dva prijatelja-slike Bele Farkasa i skulpture Karla Baranjija,
13.11.2004.

Izlozba je odrzana povodom 110 godina od rodenja slikara Béle Farkas i kipara
Kérolya Baranyija u Gradskom muzeju Subotica, a otvorena je i u Backoj Topoli.

(Dva prijatelja-110 godina od rodenja Bele Farkasa i Karla Baranjija, katalog-kalendar za 2005.
godinu, Gradski muzej Subotica, 2004., Duranci, Bela. Prijatelji.//Suboticke novine. Subotica,
19.11.2004., Mandi¢, Tatjana. Umetnicki znak uzvika.//Suboticke novine. Subotica, 19.11.2004., str.4,
[-] Képek és szobrok.//Magyar Sz6. Novi Sad, 12.11.2004., viz. Két jeles miivész — két jo barat.//
Magyar Sz6. Novi Sad, 17. 11.2004., str.10, J.I. Prva muzejska cajanka.// Suboticke novine. Subotica,

26.11. 2004., Ninkov Kovacev, Olga, Jesi ili nisi lav.//Suboti¢ke novine. Subotica, 4. 3. 2005, str. 5)
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IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA U DRUGIM GRADOVIMA

* Emil Talijan-se¢anje na svetskog putnika i lovea, 13.5.-4.6.2004.
Gradski muzej, Smederevo
(Emil Talijan-secanje na svetskog putnika i lovca (katalog), Gradski muzej Smederevo, 2004.)

e Izlozba o Vermes Lajosu, 31.7.2004., obala Palickog jezera, Pali¢

Izlozba je odrzana u povodu otkrivanja spomenika njemu u Cast.

(Nagybudafalvi Vermes Lajos 1860-1945 (katalog), Meduopstinski zavod za zastitu spomenika
kulture Subotica, 2004., pozivnica, [-] Grad se seli na vodu.//Suboticke novine. Subotica, 6.8.2004.,
Toke, Janos. Erre még a nap is kisiitott.// Magyar Sz6. Novi Sad, 9.8.2004.)

OGRANAK GRADSKOG MUZEJA SUBOTICA
MUZEJ U BACKOJ TOPOLI

e Izlozba Nemes§ Fekete Edite, 15.9.2004., Domu kulture Backe Topole

Izlozba je odrzana povodom dodjele nagrade Nagyapdti Kukac Péter.
(Grumen-04 nagrada Nagyapati Kukac Péter, Backa Topola, 2004., pozivnica, [zvijes¢e o radu
Graskog muzeja Subotica za 2004., N.K. Topolyai Napok negyedszer is.// Magyar Sz6. Novi Sad, 15.

9.2004.,Nagy Klara. 4 tagassag iskolaja.//Magyar Sz6. Novi Sad, 18-19. 9. 2004., str. XIII)

e Gabor Almasi-spomen izlozba, 20.10.2004.
([-] Izlozba dela Gabora Almasija.//Opstinski dnevnik. Backa Topola, 27.10.2004., [-],
Szoborkiallitas és konyvbemutato.//Kozségi Naplo. B. Topolya, 27. 10. 2004., str.5, Mandi¢, Tatjana.

U delu Zive i model i autor.// Suboticke novine. Subotica, 29.10.2004., pozivnica)

IZLOZBE OSTVARENE U SURADNJI S DRUGIM INSTITUCIJAMA

* 135 godina organizovanog lovstva u Subotici, 12.12.2003.-2.2.2004.,
Gradski muzej Subotica

Izlozba je ostvarena u suradnji s Lovackim udruzenjem Suboticka pescara

(Suboticke novine. Subotica, br.50, str.2 I br.51, str.11, pozivnica)

e Zidna dekoracija subotickih palata, 25.3.2004., Gradski muzej
Subotica
Izlozba je ostvarena u suradnji sa Zavodom za zaStitu spomenika kulture
Subotica.

(Zidna dekoracija subotickih palata (katalog), Meduopstinski zavod za zaStitu spomenika
kulture Subotica, 2004., Tacuh, Mune. 3udua oexopayuja cybomuuxux narama.//Hanu. Cybomuya,
31.3.2004., 6p.13, ctp.26, Duranci, Bela. Secanje-Dnevnicke Beleske.// Suboticke novine. Subotica,
2.4.2004., TM. (Tanja Mandi¢). KiSa spira stogodisnje slike.// Suboti¢ke novine. Subotica, 2. 4.
2004., str. 6., BJI. (Becena, Jlanom). M31001c6a 3uonux oexopayuja.// Jnesuuk. Hosu Can, 7.4.2004.,

pozivnica)
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e Kameniti hat, 21.12.2004.-19.1.2005., Gradski muzej Subotica
Izlozba je ostvarena u suradnji Gradskog muzeja iz Subotice, Meduopsinskog

zavoda za zastitu spomenika kulture iz Subotice i Povijesnog arhiva iz Subotice.
(Kameniti hat (katalog), Gradski muzej Subotica, 2004., Duli¢, Jasminka. Otkrivena tajna
Kamenitog hata.//Hrvatska rijec. Subotica, 24.12.2004., Besbanosuh, 3opan. H31001c6a o kamenumoj
epeou.//Jann. Cyboruna, 19.1.2005., Jlanom, Becena. bnaro kamenuror xara.///lneBuuk. Hosu Cap,
22.12.2004., [-] Kézépkori templomrom és temetd.//Magyar Sz6. Novi Sad, Sekeres, Agnes. Blago iz

proslosti.//Suboticke novine. Subotica, 2.12.2005.)
GOSTUJUCE 1ZLOZBE

* Srpski bakrorezi XVIII veka, 14.2.2004., Galerije Matice srpske, Novi
Sad

Izlozba je odrzana povodom obiljezavanja 200 godina Prvog srpskog ustanka.
(Srpski bakrorezi XVIII veka- iz zbirke Galerije Matice srpske (katalog), Gradski muzej Subotica,

2004., Mandi¢, Tatjana. Duh prosvetiteljstva u nasem veku.// Suboti¢ke novine. Subotica)

e Zarioni..???,9.-20.6.2004., Zidovski muzej, Be¢

(Mandi¢, Tatjana. Galerija slavnih Jevreja.// Suboticke novine. Subotica, 11.6.2004., Mandi¢,
Tatjana. Hronika opsesije.// Suboticke novine. Subotica, 4.6.2004., Jlanom, Becena. [enuju,
eanecmepu, ymemuuyy, amenmamopu u opyeu.//JJueauk. Hosu Can, 11.6.2004., str.21, Mandi¢,
Tatjana. Mostovi kulture-jedini mostovi.//Suboticke novine. Subotica, br.24, 18.6.2004., Tacuh, Muze,

3ap u onu...?//Jann. Cyboruna, 16.6.2004., str.35, pozivnica)

« Carolije niti, 15.10.-12.11.2004., Gradski muzej-Sombor
(Basi¢ Palkovi¢, Davor, Carolije niti//Hrvatska rije¢. Subotica, 22.10.2004., str.42, plakat,

pozivnica)

ZAVICAJNA GALERIJA DR. VINKO PERCIC, SUBOTICA

* NaSi mladenci-fotografije, 8.6.-7.7.2004.

(Nasi mladenci-fotografije (katalog), Hrvatsko akademsko drustvo, Subotica, 2004., Mandi¢,
Tatjana. Nosnja i obicaj.// Suboticke novine. Subotica, 4.6.2004., br.22, [-] Tri divojke tri slamarke.//
Suboticke novine. Subotica, 23.7.2004., br.29, Sari¢, Zvonko. Izlozba fotografija o svadbenim

obicajima bunjevackih Hrvata.//Hrvatska rijec. Subotica, 11.6.2004., str.30)

e Tridivojke, tri slamarke, 14.7.2004.

(Tri divojke, tri slamarke. Gradski muzej Subotica, 2004., [-] Tri divojke tri slamarke.//Suboticke
novine. Subotica, 23.7.2004., br.29, Fotos za nezaborav.//Suboti¢ke novine. Subotica, 23.7.2004.,
br.29., [-] Tri divojke tri slamarke.//Hrvatska rije¢. Subotica, 16.7.2004., VcakoB, Anekcanmpa.
Hznoxcoa cnamapku.//Momntuka. beorpan, 24.7.2004., Ninkovné K. Olga, Szalmakoronadk és —képek.//
Magyar Sz6. Novi Sad, 24-25.7.2004., Vukov, Zeljka. Slike u tehnici slame.//Hrvatska rije¢. Subotica,
23.7.2004., str.30., Vukov, Zeljka. Granica umjetosti — odrzan okrugli stol na temu ,, Granica zvanja
i ujetnosti.//Hrvatska rije¢. Subotica, 23.7.2004., str.35., Kovacev Ninkov, Olga. Kad slama postane
zlato — izlozba nastala po nagradenom filmu.//Suboti¢ke novine. Subotica, 30.7.2004., Z.V. Od proslosti

za buducnost — projekcija kratkih etnoloskih filmova.//Hrvatska rijec. Subotica, 13.8.2004., str.34)
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e Zavicajna galerija dr. Vinko Perc¢i¢ videna de€jim okom, 24.11.-
3.12.2004. Izlozba je odrzana povodom 15-e godisSnjice smrti dr.
Percica. )

(Petrekani¢ Si¢, Ivana, Vukov, Zeljka. Svijet djecje umjetnosti.//Hrvatska rije¢. Subotica,

3.12.2004., str.48)

GRADSKA SUVENIRNICA

e Licaimaske, 6.2.2005.
Izlozba lutkarske radionice Abrakadabra.

e Igra sa bojama i materijalima, 8.3.2004.
IzloZba radova tekstila uradenih tehnikom pacvorka.
(Mandi¢, Tatjana. Od eksperimenta do dela.// Suboti¢ke novine. Subotica, 12.3.2004.)

e Likovna radionica Studio Bravo, 21.4.-1.5.2004.,
* Subeticki vencani venci 1854-1967., 14.5.2004.
e Slikana svila Tereze BeSenji i Eve Horvat Uzon, 10.11.2005.

* Predmeti od vitraza radionice M&K Tiffany iz Subotice, 22.12.2004.

(pozivnica)
I1ZLOZBE ODRZANE UZ PODRSKU MUZEJA

* Izlozba skica, kostima i lutaka kostimografa Decdijeg pozoriSta Erike
Janovié, 3-19. 4. 2004., foaje Djecjeg kazalista u Subotici

(Erika Janovic-skice kostima, Subotica, 2004., Témé Margareta. A vdros egy értékes miivésszel
gazdagodott.//Bilten 3. 54. Festival profesionalnih pozoriSta Vojvodine, [-], Jelmezek és kosztiimok.//

Flash, 22.4.2004.)

e Izlozba i vece posveéeno Almasi Gaboru, Muzicka Skola Subotica,
2004.

(fotografije)

 Sandor Ivanjoi-retrospektivna izlozba, 21.10.2004., Mala galerija

Pali¢ke knjiznice-ogranak Gradske kniznice Subotica
(se. Mosoly és konnyek — Ivanyos Sandor elso 6nallo kiallitasa.//Magyar Sz4. Novi Sad, 26. 11.
2004. str. 7, Mandi¢, Tatjana. Budenje iz stogodisnjeg sna.//Suboticke novine. Subotica, 29.10.2004.,
br.43, str.4)

* llustracije u keramici Edite NemeS Fekete, 3.12.2004., Galerija
Gradske knjiznice, Subotica
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(plakat, pozivnica, T.M. (Tatjana Mandi¢). Knjizevnici kao inspiracija.//Suboticke novine.
Subotica, 10. 12. 2004., str.6, Mihalyi Katalin. Novella agyagba beszélve — Nemes Fekete Edit
szabadkai keramiamiivész Szenteleky és Csépe illusztracioirol.//Magyar Sz6. Novi Sad, 8-9. 1. 2005.,
str. VI)

VESTIBIL GRADSKE KUCE

* TisuéustogodisSnje veze Hrvata i Madara, 30.3.2004., Muzej Kanizsai

Dorottya Moha¢
(Mirko, Grlica. Dobar primjer.//Hrvatska rijec. Subotica, 2.4.2004., str.21, Jlamom, Becena.

Xumadyzoouwree 6eze Mahapa u Xpsama.//[lnesank. Hosu Can, 1.4.2004.)

* Pro natura - o prirodi, za prirodu-fotografije JoZefa Gergelja,
4.6.2004.

IzloZba odrzana povodom obiljezavanja Dana zastite Zivotne sredine.

(Pro natura- o prirodi, za prirodu-fotografije Jozefa Gergelja , Gradski muzej Subotica, 2004.)

200S.
TEMATSKE IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA

e Pali¢ u delima savremenih stvaralaca, 1.9.2005.
IzloZba je odrzana povodom obiljezavanja 160 godina turizma na Palicu i
Dana grada. Otvorena je zbog velikog obima u prostoru Vestibila Gradske kuce i

Gradskog muzeja.

(Pali¢ kao inspiracija (katalog), JP Pali¢-Ludas i Gradski muzej Subotica, 2005., Xapmunn, H.
Yuemuuyu omrpusajy majuy Hanuha.//Janu. Cy6oruua, 10.8.2005., R.V. Pali¢ kao inspiracija.//
Suboticke novine. Subotica, 12.8.2005., str.3, Kerekes, Sandor. Nyomatékos horderd.//Hét Nap.
Subotica, 17.8.2005., T.M. Palics, az ihleté.//Magyar Sz6. Novi Sad, 2.9.2005., Mandi¢, Tatjana. Svako
ima svoj Pali¢.//Subotic¢ke novine. Subotica, 9.9.2005., str.9, Basi¢ Palkovi¢, Davor. Dugogodisnja

umjetnica inspiracija.// Hrvatska rije¢. Subotica, 9.9.2005., str.44)
IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA U DRUGIM GRADOVIMA

e Pali¢ u delima savremenih stvaralaca, 6.8.2005., Velika terasa-Pali¢

Izlozba je odrzana povodom obiljezavanja 160 godina turizma na Palicu.

(Pali¢ kao inspiracija (katalog), JP Pali¢-Ludas i Gradski muzej Subotica, 2005., Xapmunn, H.
Ymemnuyu omxpusajy majuy IHanuha.//Jaun. Cybotuna, 10.8.2005., R.V. Palié kao inspiracija.//
Suboticke novine. Subotica, 12.8.2005., str.3, Kerekes, Sandor. Nyomatékos horderd.//Hét Nap.
Subotica, 17.8.2005., T.M. Palics, az ihleté.//Magyar Sz6. Novi Sad, 2.9.2005., Mandi¢, Tatjana. Svako
ima svoj Palié.//Suboti¢ke novine. Subotica, 9.9.2005., str.9, Basi¢ Palkovi¢, Davor. Dugogodisnja

umjetnica inspiracija.// Hrvatska rije¢. Subotica, 9.9.2005., str.44)

e Almasi Gabor (1911-1994), 18.5.-30.6.2005., Gradski muzej Senta
Posthumna retrospektivna izlozba.
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(U ljudskoj blizini (katalog), Kulturno obrazovni centar “Thurzo Lajos” Senta, 2005., pozivnica,
lya (Gruik Ibolya). Szobortalan ég alat.//Magyar Sz6. Novi Sad, 20. 5. 2005., str. 9., Tha. (Téth

Livia). Emberkozelben.// Hét Nap. Subotica, 25.5.2005. str. 30)

* Almasi Gabor (1911-1994), 15.10.2005, Ada
Posthumna retrospektivna izlozba.
(Almasi Gabor (1911-1994), Ada, 2005., pozivnica)

IZLOZBE OSTVARENE U SARADNJI S DRUGIM INSTITUCIJAMA

¢ Kameniti hat, 21.12.2004.-19.1.2005.

Izlozba je ostvarena u suradnji Gradskog muzeja iz Subotice, Meduopéinskog
zavoda za zastitu spomenika kulture Subotica i Povijesnog arhiva iz Subotice.

(Kameniti hat, Gradski muzej Subotica, 2004., Jasminka, Duli¢. Otkrivena tajna Kamenitog
hata.//, Hrvatska rije¢. Subotica, 24.12.2004., Sekeres, Agnes. Blago iz proslosti.//Suboti¢ke novine.
Subotica, 2.12.2005., str.2, Besbanosuh, 3opan. Hznoxcoa o kamenumoj epeou.//Jlanu. Cyborua,
19.1.2005., Jlamom, Becena. braco Kamenumoe xama.// nesuuk. HoBu Can, 22.12.2004., [-]

Kozépkori templomrom és temetd.//Magyar Sz6. Novi Sad)

* NaSe knjige, 6.9.2005., UdruZzenje gradana Shalom, Gradska biblioteka
Subotica i Gradski muzej Subotica
(Nase knjige (katalog), Gradski muzej Subotica, 2005., Basi¢ Palkovi¢, Nevenka, Izlozba ,, Nase
knjige* u Gradskom muzeju.//Bilten-Jevrejski pregled, listopad, 2005., god XIII, br.10., str.9, B.JI.

(Becemna Jlasnom), bucep cybomuuxe kynmype.//JAnesuuk. Hosu Can, 8.9.2005.)

GOSTUJUCE 1ZLOZBE

« Podunavske Svabe u ogledalu proslosti i buduénost, 27.1.-4.3.2005.,
Muzej Vojvodine, Novi Sad
(Mandi¢, Tatjana. Podunavske Svabe.//Suboticke novine. Subotica, 21.1.2005., str.3, Mandi¢,
Tatjana. Prostor za dijalog.//Suboti¢ke novine. Subotica, 4.2.2005., [-] [Todynascke Illséabe.//[lanmu.

Cyb6oruua, 2.2.2001., str.5, [-][Todynascke Llsabe.//Jaun. Cydoruua, 9.2.2005., 6p.6., ctp.31)

» Zauvek-izlozba nakita, 8.3.2005., Narodni muzej ZajeCar
(Zauvek, Gradski muzej Subotica, Narodni muzej Zajecar, 2005., Tacuh, Mune. 3ayeex.//[lanu.

Cyb6oruua, 16.3.2005., S.A., Népi ékszerek.// Magyar Sz6. Novi Sad, 11.3.2005., pozivnica, plakat)

e Slatka izloZba-istorija cokolade u Vojvodini 26.4.2005., Muzej

Vojvodine, Novi Sad.

(Slatka izlozba, Muzej Vojvodine, Novi Sad, 2004, [-] Edes kiallitas.//Hét Nap. Subotica, 4.5.2005.,
str.22, Pintér Molnar, Edit. 4 csokolddé torténete.//Hét Nap. Subotica, 4.5.2005., str.22, H.R.V. Edes
kiallitas.//Magyar Sz6. Novi Sad, 28.4.2005., Bessanosuh, 3opan. Hzioxcoa noceehena vokonaou.//
Janu. Cy6otuna, 4.5.2005., ctp.37, Hapun, [opnana. Cradocmpawhe na nampujapxoeom 0sopy.//
Juesuuk. HoBu Can, 3.6.2004., ctp.21, Dragojlovi¢, Dorde. Uzbudljiva tajanstvenost c¢okolade.//
Suboti¢ke novine. Subotica, 11.6.2004., str.10, pozivnica, Llynep, Tatjana. Cramka uznodcoa-
ucmopujam yokonaode y Bojeoounu.//Pan my3seja Bojsonune, 47/48, 2006., crp.332)
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* 100 najboljih fotografija-National Geogrphic-Hrvatska,
10.-30.6. 2005.

(Perusi¢, Olga. National Geographic u Subotici.// Hrvatska rije¢. Subotica, 17.6.2005., str.40,
Mandi¢, Tatjana. U cemu je snaga casopisa.//Suboticke novine. Subotica, 17.6.2005., Poxuh, M.R.
100 najéossux pomoepaghuja.//JNann. Cyboruna, 15.6.2005., 6p.24, ctp..32,33)

* Majstori grncarstva-keramika bez granica, 8.7.-27.8.2005., Muzej
Damjanich Janos iz Szolnoka (R. Madarska)

(Majstori grncarstva-keramika bez granica, Damjanich Janos Muzeum Szolnok, T.M. Miivészet
és hivata.// Magyar Sz6. Novi Sad, 13.7.2005., pozivnica)

* NadeZda Petrovié¢ 1872-1915, 19. listopada -9. studenog 2005., Narodni

muzej iz Beograda
(Haoeocoa Iemposuh (1872-1915), Kono cpnckux cecrapa, Cy6oruna, 2005., M.'B. Cruxe
Haoeorcoe Ilemposuh.//Ilommtuka. Beorpax, 27.10.2005., ctp.16, B.JI. (Jlanom, Becema). Janu
Haoeorcoe Ilemposuh.// Nnesunk, Hosn Canx, 21.10.2005., T.M. (Mandi¢, Tatjana). Lik je daleko, a

delo blizu.// Suboticke novine. Subotica, 18.11.2005., pozivnica)

ZAVICAJNA GALERIJA DR. VINKO PERCIC, SUBOTICA

e Zavicajna galerija dr. Vinko Percié¢ videna decjim okom,
1.-10.6.2005.
([-] Izlozba djecjih radova.//Hrvatska rije€. Subotica, 3.6.2005., br.121, Basi¢ Palkovi¢, Davor.
Razvijanje likovne kulture kod mladih.// Hrvatska rije¢. Subotica, 10.7.2005., br.122, str.48)

e Zavicajna galerija dr. Vinko Percié¢ videna okom mladih,
15.-17.6.2005.
(Vukovi¢, Ljubica. Radovi inspirirani galerijom.//Hrvatska rije¢. Subotica, 24.6.2005., br.124)

« Stipan Sabié-CrteZi sa puta, 21.7.-21.9.2005.
(Basi¢ Palkovi¢, Davor. Crtezi s puta.//Hrvatska rije¢. Subotica, 29.7.2005., str.38, Duranci, Bela.
Putovanje coveka.//Subotic¢ke novine. Subotica, srpnja, 2005., J.I. Zaokruzena celina.//Suboticke

novine. Subotioca, srpnja, 2005.)

OGRANAK GRADSKOG MUZEJA SUBOTICA
MUZEJ U BACKOJ TOPOLI

* Dva prijatelja i umetnika- Farkas Béla i Baranyi Karoly, 28.1.2005.,

Art galery Backa Topola
(Dva prijatelja i umetnika- Farkas Béla i Baranyi Karoly, Gradski muzej Subotica i1 Art gallery,
Backa Topola, 2005., Sz. A., Két miivész bardt bemutatkozdsa Topolyan.//Magyar Sz6. Novi Sad,

2004., Néaray Eva. Orddgszévd.// Hid. Novi Sad, LXIX br.3., ozujka, 2005. str. 113-116)
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e Bicskei Péter 1885-1942, 15.9.2005.
(Bicskei Peter 1885-1942, Muzej Backe Topole, 2005., Ninkov Kovacsev, Olga. Bicskei Peter

1885-1942.//Magyar Sz6. Novi Sad, 24,25.9.2005.)

e Izlozba Endrea Penovca, 15.9.2005., Dom kulture Backe Topole
Izlozba je odrzana povodom dodjele nagrade Nagyapdti Kukac Péter.
(Endre Penovac-nagrada Nagyapati Kukac Péter (katalog), JIP Backa Topola, 2005., pozivnica)

GRADSKA SUVENIRNICA

* Namestaj od krivog drveta-Raffai Krisztian, 18.3.2005.

(pozivnica)

* Izlozba II Skole tkanja-organizacija Madarskog folklornog centra u
Vojvodini, 4.8.2005.

(pozivnica)

e Ivana Duli¢-radovi u tehnici slame, 15.9.2005.
(Ivana Duli¢, Subotica, 2005., Basi¢ Palkovi¢, Davor. Autentican likovni uzraz u domenu

slamarske tehnike.// Hrvatska rije¢. Subotica, 23.9.2005.)

* Barok u Vojvodini (fotoizloZba i promocija fotoalbuma), 24.11.2005.

(pozivnica)

* Sinagoga danas, 20.12.2005.
Foto izlozba u okviru dobrotvorne akcije revitalizacije suboticke sinagoge.

(pozivnica)
I1ZLOZBE ODRZANE UZ PODRSKU GRADSKOG MUZEJA SUBOTICA

 Cernik Atila, 25.2.2005., Gradski muzej Senta

(Cernik Atila, Kulturno obrazovni centar “Thurzé Lajos”, 2005., pozivnica, Nagy, Kléra. En
atalabbnak adnam a dijat.//Magyar Sz6. Novi Sad, 9-10. 6. 2005., str. X., Farkas, Zsuzsa. A betii
) gy

biivoletében.//[Hét Nap. Novi Sad, 24. 8. 2005., str.7)

* Subotica i Kosztolanyi, 14.4.2005., Gimnazija Kosztolanyi Dezs0,
Subotica

* Slavko Matkovié-retrospektivna izlozba, Muzej savremene likovne
umetnosti, Novi Sad, 22. 4. 2005.
(Slavko Matkovi¢ — Ich bin Kiinstler, Muzej savremene likovne umetnosti, Novi Sad, 2005.,

pozivnica, plakat, [-], Mamxosuh u y Cybomuyu.//[Jaesank, Hosu Can, 22. 4. 2005., ctp. 23, TM
(Tanja Mandi¢). Umetnicki nomad.//Suboti¢ke novine. Subotica, 28. 4. 2005.)
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* Edita Neme§ Fekete-Zlatni odsjaj, 18.12.2005.-23.1.2006., Gradski

muzej Senta
(Edita Nemes Fekete-Zlatni odsjaj, Kulturno obrazovni centar “Thurz6 Lajos”, 2005., Ger (Gely

Jozsef). A miivészet teremtés.// Magyar Sz6. Novi Sad, 20.12.2005., str.9)

* [lustracije i oprema knjiga Mirka Stojnic¢a, 28.10. — 14. 11. 2005.,
Galerija knjiznica na Pali¢u
(Knjige sa ukusom-Mirko Stojnié, Pali¢ki kulturni krug ,,Bagojvar®, Pali¢, 2005., pozivnica, f.o.,
Izléses konyvek kiallitasa.//Hét Nap. Subotica, 2.11.2005., str.17)

2006.
TEMATSKE IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA

* Alergogene biljke oko nas, juni, 2006.

Izlozba otvorena povodom obiljezavanja 5. lipnja, Medunarodnog dana zastite
zivotnog okolisa.

(pozivnica, plakat, Alergogene biljke oko nas (katalog), Gradski muzej Subotica, 2006.,
T.M.(Mandi¢, Tatjana). Alergogene biljke.//Suboticke novine. Subotica, 9.6.2006, str.28.)

* Suboticki fotografi u svetlu svadbenih fotografija, 1.9.-3.11.2006.

Izlozba je otvorena u povodu obiljezavanja Dana grada.

(pozivnica, plakat, Suboticki fotografi u svetlu svadbenih fotografija, Gradski muzej Subotica,
2005., D.B.P. (Basi¢ Palkovi¢, Davor). Suboticki fotografi u svjetlu svadbenih fotografija.//Hrvatska
rije¢. Subotica, 8.9.2006., str.40, Mandi¢, Tatjana. Tri rodendanske izlozbe.//Suboti¢ke. Novi Sad,
8.9.2006., str.5, T.M. (Mandi¢, Tatjana). Povratak u vreme belih vencanica.// Suboticke. Novi
Sad, 22.9.2006., str.13., Tomoé Margaréta. Egy mesterség utolso napjai.//Magyar Szd. Novi Sad,

25.10.2006., str.10)
GOSTUJUCE 1ZLOZBE

* Memento EKV-fotografije Zorice Bajin Pukanovié, 7.4.-7.5.2006.
(Memento EKV(katalog),Gradski muzej Subotica, (-) Izlozba Memento EKV u Subotici.//Hrvatska
rije¢. Subotica, 14.4.2006., T.M. Ozivela duh i dah grupe.//Suboti¢ke novine. Subotica, 14.4.2006.,

str. 18., (-) Fotok az Ekaterina Velikarol.//Magyar Sz6. Novi Sad, 15.4.2006.)

e O zivotu Ivana Kapistrana, Udruga za madarske spomenike,
16.5.2006.

(pozivnica, Izlozba ,,0 Zivotu Ivana Kapistrana“ otvorena u Subotici.//Hrvatska rije¢. Subotica,
19.5.2006., str.41, mh. Kapisztran Szent Janos életédl.//Magyar Sz6. Novi Sad, 17.5.2006., re.
Képekbe siiritett torténelem.// Hét nap. Subotica, 24.5.2006., str.20)

* Pozdrav iz Osijeka-Osijek na starim razglednicama, Drzavni arhiv
Osijeka, 11.-30.12.2006.
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Izlozba je odrzana u okviru programa Dani Matice hrvatske u Backoj, a u

organizaciji Povijesnog arhiva iz Subotice.

(program proslave Dana Matice hrvatske u Backoj, pozivnica, plakat, T.M.(Mandi¢, Tatjana).
Pozdrav iz Osijeka.//Subotic¢ke. Novi Sad, 8.12.2006., m.k. Eszék, te szép. Magyar Sz6. Novi Sad.
29.12.2006., str.10, (-) Pozdrav iz Osijeka.// Suboticke novine. Subotica, 8.12.2006.)

IZLOZBE OSTVARENE U SURADNJI S DRUGIM INSTITUCIJAMA

e Zivetizajedno — (iz istorije zajedni¢kog Zivota Srba i Madara u Vojvodini,
8.5.2006. Moderna galerija Likovni susret Subotica.

Izlozba je ostvarena u suradnji Muzeja Vojvodine iz Novog Sada i Gradskog
muzeja iz Subotice.

Izlozba se ne odrzava u Gradskom muzeju zbog nedovoljno velikog izloZbenog
prostora.

(pozivnica, Grlica, Mirk9. Spomenici su umetnicka dela.//Suboticke novine. Subotica, 5.5.2006.,
str.2, Otvorena izlozba ,, Zivjeti zajedno“.//Hrvatska rijec. Subotica, 12.5.2006., str.36, Z.R.
(Romié¢, Zlatko), Srbi i Madari kroz istoriju.//Suboticke novine. Subotica, 12.5.2006., tm, Egyiitt

élni Szabadkan.// Magyar Sz6. Novi Sad, 6-7.5.2006., Zo.Ve.(Veljanovié, Zoran). Ziveti zajedno.//
Suboticke novine. Subotica, 21.6.2006., str.4., (-) lzlozba sa Evropskom porukom.// Rad muzeja

Vojvodine 47/48, 2006., str.334)

* Narodne no$nje Hrvata u svijetu, 28.7.-20.8.2006., Gradski muzej
Subotica

Gostuje Posudionica i radionica narodnih nos$nji iz Zagreba, u suradnji s
Gradskim muzejom iz Subotice i HKPD ,,Matija Gubec* iz Tavankuta

(pozivnica, plakat, Narodne nosnje Hrvata u svijetu (katalog), Posudionica i radionica narodnih
nosnji, Zagreb, 2006., [-] Narodne nosnje Hrvata u svijetu.//Hrvatska rije¢. Subotica, 28.7.2006., (ea).
Horvat népviseletek.// Magyar Sz6. Novi Sad, 1.8.2006., str.7, [-] Otvaranje veceras u sali muzeja.//
Suboticke novine. Subotica, 28.7.2006., Z.R. (Romi¢, Zlatko). Nosnje Hrvata u svetu.//Suboticke.
Novi Sad, 28.7.2006., [-] Izlozba nosnji.//Suboti¢ke. Novi Sad, 21.7.2006., [-] Otvorenje izlozbe
,,Narodne nosnje Hrvata u svijetu “.//Hrvatska rijec. Subotica, 21.7.2006., mh. Horvat népviseletek a
vildgban.//Magyar Szé. Novi Sad, 28.7.2006., Vukov, Zeljka. Bogatsvo kulturne bastine.// Hrvatska
rije¢. Subotica, 4.8.2006., b.B. Jlenoma ne nosnaje epanuye.//[lann. Cyboruna, 2.8.2006., Zebié,

Slavko. Izazov rekonstrukcije narodnih nosnji.//Hrvatska rijec. Subotica, 5.5.2006., str.16)

* Eisenhut- slikar sen¢anske bitke, 7.-21.9.2006., Gradski muzej u Senti
Izlozba je odrzana u suradnji Gradskog muzeja u Senti, Gradskog muzeja u

Subotici i Galerije Matice srpske iz Novog Sada

(pozivnica, Eisenhut- slikar sencanske bitke, Kulturno-obrazovni centar ,,Thurz6 Lajos“ Senta,
2006., [-] Eisenhut-kiallitas.//Magyar Sz6. Novi Sad, 6.9.2006., str.15, (lya). Eisenhut miialkotasai.//
Magyar Sz6. Novi Sad, 7.9.2006, str.15, Horvath, Zsolt. Szoboravato, koncertek, ballonozas.//Magyar

Sz6. Novi Sad, 8.9.2006., str.9)

e Zivetizajedno —(izistorije zajedni¢kog Zivota Srba i Madara u Vojvodini),
11.-29.9. 2006., Gradski muzej Sombor
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Izlozba je ostvarena u suradnji Muzeja Vojvodine iz Novog Sada i Gradskog
muzeja iz Subotice.
(F.C.ZS. Egymas megismerésével a kozos jovoert.//Magyar Szd. Novi Sad, 20.9.2006.,str. 5)

« Zivetizajedno —(izistorije zajedni¢kog Zivota Srbai Madara u Vojvodini),
oktobar, Narodni muzej u Kikindi
Izlozba je ostvarena u suradnji Muzeja Vojvodine iz Novog Sada i Gradskog
muzeja iz Subotice.
(pozivnica)

« Zivetizajedno - (iz istorije zajednitkog Zivota Srba i Madara u Vojvodini,
7.11.2006., Narodni muzej u Zrenjaninu
Izlozba je ostvarena u suradnji Muzeja Vojvodine iz Novog Sada i Gradskog
muzeja iz Subotice.

IZLOZBE GRADSKOG MUZEJA U DRUGIM GRADOVIMA

* Kosztolanyi és Szabadka, 27.1.2006., Szanté Kovacs Muzeum
Izlozbu su otvorili suboticki gradonacelnik Géza Kucsera i Judit Raffai.
(pozivnica, gm. Kulturalis egyiittkodés és turizmus.//Magyor Szd. Novi Sad, 3.2.2006.)

IZLOZBE ODRZANE UZ PODRSKU GRADSKOG MUZEJA SUBOTICA

e Samo sa Cistog izvora - Kolazi Edite Nemes Fekete u spomen na Belu
Bartoka, 14.12.2006.-31.1.2007., Muzic¢ka Skola, Subotica

(Samo sa cistog izvora - Kolazi Edite Nemes Fekete u spomen na Belu Bartoka, Gradski muzej
Subotica, 2006., pozivnica, T.M. (Mandi¢, Tatjana). U spomen na Belu Bartoka.//Suboticke. Novi

Sad, 8.12.2006., sz. Kollazs-kiallitas.//Magyar Sz6. Novi Sad, 13.12.2006.)

OGRANAK GRADSKOG MUZEJA SUBOTICA
MUZEJ U BACKOJ TOPOLI

* Fotografije u dana$njem enterijeru i eksterijeru crkve, 2.-21.7.2006.

Izlozba odrzana povodom obiljezavanja 100-e godiSnjice postojanja crkve
Srpanjske Gospe u Backoj Topoli.

(pozivnica, plakat, nk. Szentmise, kialllitas, elndki talalkozo.//Magyar Sz6. Novi Sad, 28.6.2006.
N.K. Nagy iinnep Topolyan./| Magyor Sz6. Novi Sad, 22.6.2006., N.K., H.E., Szeretet nélkiil nincs
kozosség.ll Magyor Sz6. Novi Sad, 3.7.2006., N.K. (Nagy Klara), 4 Szdzéves topolyai templom,.//
Magyar Sz6. Novi Sad, 24.-25.6.2006., Ninkov K. Olga Maria, Lippay atya.// Magyar Sz6. Novi
Sad,1-2.7.2006., [-] 4 topolyai templom iinnepe.//Magyar Sz6. Novi Sad, 1-2.7.2006., T.M. Visoka

Srpanjska Gospa.//Suboti¢ke novine. Subotica, 21.7.2006., str.5)
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* Rimokatoli¢ka crkva ,,Pohodenje Device Marije“ u likovnim delima,
8.-29.9.2006.

IzloZba je otvorena povodom obiljezavanja Dana grada.

(pozivnica, Rimokatolicka crkva ,, Pohodenje Device Marije” u likovnim delima, Gradski
muzej Backe Topole, 2006., (-hg) Kidllitasmegnyito.//Magyar Sz6. Novi Sad, 7.9.2006., str.8, N.K.
Templom a miivész szemével.//Magyar Sz6. Novi Sad, 15.9.2006., str.15, Krekity Olga. Csak menjen

toronyirant.//Hét Nap. Subotica, 20.9.2006., str.46, (-) Kozségi hirlap, 9.2006,)

* Bozi¢ u muzeju, 15.12.2006.-12.1.2007.
(pozivnica, H.E. Kardacsony a mizeumban.//Magyar Sz6. Novi Sad, 19.12.2006., str.8, Herceg,

Elizabetta. Eltiint kardcsonyok nyomaban.// Magyar Sz6. Novi Sad, 23, 24,25.12.2006.)
GRADSKA SUVENIRNICA

* Sés Mihaly — Drvene kompozicije, 8.12.2005.- sijecnja, 2006.
(Sos Mihaly (katalog), 2006., m.k. 4 faba kivankozo arc.//Magyar Sz6. Novi Sad, 23.1.2006.,
str.9, Lovas, 11diko. Janos Vitéz az akdacosban.//Magyar Sz6. Novi Sad, 29,29.1.2006.)

« Pride na svili-Sarlota Kartag, 21.2.2006.
Otvorio: Atila Cernik, grafi¢ar-ilustrator

(pozivnica)
e Namestaj od drveta Lehela Horvata, ozujka, 2006.

* Su-venir, Suzane Donoslavi¢, Ksenije Kovacevi¢, 26.4.2006.

(pozivnica, plakat, Su-venir, Gradski muzej Subotica, 2006., T.M., (Tatjana Mandi¢). Gradu
izjavile ljubav.// Suboticke novine. Subotica, 12.5.2006., T.M. (Tatjana, Mandi¢). Subotica na
Soljama.//Subotitke novine. Subotica, 21.4.2006., tm., Otletes emléktargyak.//Magyar Szo. Subotica,
28.4.2000., tm. A Varosi Muzeum napja.//Magyar Sz6. Novi Sad, 26.4.2006., Ivosevi¢ V., Simboli

grada hodaju ulicama.//Blic. Beograd, 27.4.2006.)

* Manjine u naSem susedstvu, Agencija lokalne demokracije
(tm. Egzmadassal, egymad mellett.//Magyar Sz0, 8.6.2006.)

e Izlozba odevnih predmeta ,Metamorfoza“-Aleksandra PeSic-

Anjuska, 12.6.2006.
(pozivnica, Anjuska, Gradski muzej Subotica, 2006., tm. Anjuska ruhdai.//Magyar Sz6, Novi Sad,

14.6.2006.)

wZlatne papuce”- izlozba Dejana Kovaca (majstor za izradu
tradicionalnih papuca), 30.6.2006.

(pozivnica, Zlatne papuce, Gradski muzej Subotica, 2006., Zlatne papuce.//Suboti¢ke novine.
Subotica, 30.6.2006., M.R., Papucos ¢uva tradiciju.//Suboti¢ke novine, Subotica, 7.7.2006., str.19,
D.B.P. (Basi¢ Palkovi¢, Davor). Zlate papuce./Hrvatska rije¢, Subotica, 7.7.2006., str.46, K.C.

(Celikovi¢, Katarina), Zlatne papuce.//Zvonik, Subotica, srpnja, 2006.)
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* Treéa Skola tkanja Madarskog folklornog centra u Vojvodini,
8.8.-24.8.2006.
(T.M. (Mandi¢, Tatjana). Vestina na ispitu.//Suboticke. Novi Sad, 11.8.2006., str.19)

*  Mocvara-cijanotipije Helge Vlahovi¢, 11.9.2006.

(pozivnica, Helga Viahovié, Gradski muzej Subotica, 2006., tm. Mocsar, nad és halak.//Magyar
Sz6. Novi Sad, 14.9.2006., str.7, T.M. Uokvirena ,, Mocvara “.//Subotic¢ke. Novi Sad, 8.9.2006., str.19,
mTV (Tasi¢, Mile) Mocvara.//Suboti¢ke novine. Subotica, 22.9.2006., str.11, T.M. (Mandi¢, Tatjana)

Mocvara-spolja i iznutra.//Suboticke. Novi Sad, 29.9.2006., str.19.)

¢ Likovna radionica Studio Bravo iz Subotice, 10.10.2006.
(katalog)

e Slike od slame-LUSA, 3.11.2006.

* Bozi¢ni pust - Sofije Lévay, Aniké Kucsera, Miarie Ruzsa i Jelene
Todorovié, 5.12.2006.-6.1.2007.
(pozivnica, T.M, (Mandi¢, Tatjana). Toplo u hladnom.//Suboticke. Novi Sad, 8.12.2006., tm.
Karacsonyi nemez.//Magyar Sz6. Novi Sad, 9.-11.12.2006.)

ZAKLJUCAK

NajzapaZzenije manifestacije rada jednoga muzeja usmjerenoga prema javnosti
jesu izlozbe. One su osnovni oblik prezentativne muzejske komunikacije, koja
se postize izlaganjem 1 interpretacijom izlozenoga. Pogledamo li popis odrzanih
izlozaba u Gradskom muzeju u Subotici, odnosno izlozaba odrzanih u njegovoj
organizaciji i uz njegovu potporu, uo¢avamo da tu djelatnost Gradskoga muzeja u
razdoblju od 1980. do 2006. odlikuje velika raznolikost kako po koncepciji izlozaba
i materijalu tako i po mjestu, odnosno prostoru izlaganja. IzloZbena djelatnost
Gradskoga muzeja u Subotici odnosila se, u skladu s podruc¢jem na kojem deluje, na
prezentaciju i interpretaciju vlastitih zbirki i novih spoznaja iz podrucja zavicajne
arheologije, etnologije, povijesti, povijesti umjetnosti, prirodnih osobitosti zavicaja
Muzeja koje su pripremili njegovi strucnjaci, zatim izlozbe u drugim institucijama u
¢ijim su pripremama sudjelovali i stru¢njaci iz Muzeja, ali i mnogobrojne gostujuce
izlozbe.

Sto se ti¢e suradnje sa drugim muzejskim institucijama u prvom dijelu ovoga
razdoblja, odnosno do 1991., istice se medugradska suradnja Gradskoga muzeja
iz Subotice s Gradskim muzejom iz Sombora i Muzejom Slavonije iz Osijeka u
sklopu godisnjih susreta ta tri grada, i to na podrucju razmjene izlozaba i literature.
Medunarodna suradnja Gradskoga muzeja iz Subotice u tom se razdoblju odnosila



IzloZbena djelatnost Gradskoga muzeja u Subotici (1980-2006) 137

ponajpre na razmjenu izlozaba, stru¢njaka i literature s nekoliko muzeja iz Republike
Madarske. Isticu se tu Muzej Mora Ferenc iz Segedina i Muzej Tiir Istvan iz Baje,
¢ija je suradnja s Gradskim muzejom u Subotici bila intenzivna do 1991. odnosno
do pocetka ratnih sukoba na prostoru bivse Jugoslavije. Od pocetka devedesetih
godina izlozbenu djelatnost Gradskoga muzeja iz Subotice karakteriziraju izlozbe
suboti¢kih kustosa te gostujuce izloZbe muzeja s podru¢ja Srbije i Crne Gore.
Tijekom devedesetih godina, zbog nepovoljne druStvene situacije i materijalne
oskudice, nemoguce je bilo realizirati mnoge planirane projekte. To se osobito
odnosi na veze sa srodnim inozemnim institucijama. No posljednjih se godina u
skromnijim oblicima ponovno uspostavlja medunarodna suradnja s muzejima iz
Madarske i Hrvatske, i to na polju razmjene strucne literature i pokusaja razmjene
izlozaba.

Kako Gradski muzej u Subotici medu zaposlenim stru¢njacima nema
dokumentarista, dokumentiranje te vrste muzejske djelatnosti provodi se pojedinacno
i nesustavno. Cilj je ovog rada nastavljanje dokumentiranja izlozbene djelatnosti
Gradskoga muzeja u Subotici, 1 to sustavnim prikupljanjem, razvrstavanjem i
obradom dokumentacijskoga materijala kao §to su pozivnice, plakati, katalozi,
novinski ¢lanci i fotografije, i to za pocetak za razdoblje posljednjih 25 godina. Ono
Sto za cjelovitiju obradu toga razdoblja nedostaje jesu snimke radijskih i televizijskih
priloga koji su popratili izlozbenu djelatnost muzeja, na cemu bi se u buduc¢nosti
moglo poraditi u suradnji s lokalnim radijskim postajama i televizijama. Kao jedan
od osnovnih zadataka Muzej sebi postavlja obradu cjelovite izlozbene delatnosti
od svojega osnutka, i to obradom dokumentacije koja postoji i koja se jos moze
pronadi.
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MITOMEA — 1ZLOZBA — KIALLITAS — EXHIBITION

CIIOMEH
HA CYBOTHUUKE JEBPEJE

SPOMEN NA
SUBOTICKE JEVREJE

A SZABADKAI ZSIDOSAG
EMLEKERE

REMEMBRANCE FOR JEWISH
PEOPLE IN SUBOTICA

TPAICKH MY3IE] — GRADSKI MUZE] — VAROSI MUZEUM

TRAGOM JEDNOG NESTALOG NARODA
Sarmali u severnoj Batkoj

EGY LETUNT NEP NYOMABAN
Srarmatak Eszak-Bacskaban

GRADSKI MUZE] SUBOTICA - VAROST MUZEUM SZABADEA

Spomen na suboticke Jevreje. Subotica,
Gradski muzej Subotica, 1994.

Pali¢ kao in
Palics, az ihlet6
Pali¢ as an Ins

Tragom jednog nestalog naroda - Sarmati u severnoj

Backoj, Gradski muzej Subotica, 2001.

o0 &

ation OO

Pali¢ kao inspiracija. Subotica, JP Pali¢-Ludas 1 Gradski muzej
Subotica, 2005.
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Slatka izlozba. Novi Sad, Muzej Vojvodine, 2004.

i i .
Retrospektivna izlozba Gabora Almasija 14.01. - 15.02.1982. godine
Gradski muzej Subotica
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Otvaranje izlozbe ,, Poklon zbirka Milosa Babic¢a” 19.09.1984.
Gradski muzej Subotica

Performans sa otvaranja izlozbe ,, Cekajuci stalnu
postavku”, 16.07.2002., Gradski muzej Subotica
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OSSZEGZES

A szabadkai Varosi Muzeum kiallitotevékenysége (1980-2006) cimii munka
az intézmény teljes, 1948-t6l kezd6do kiallitotevékenységét feldolgozo kutatas
eredménye. A dokumentacio rendszeres begylijtésén és rangsorolasan kiviil idérendi
bemutatasarais torekszik a kutato. A szabadkai Varosi Muizeum kiallitotevékenysége
1980-2005. kozott sokszinliségével tinik ki, mely a kiilonb6zé koncepcioban,
tematikaban és helyszinekben nyilvanul meg. A sajat gylijtemény bemutatasatol
kezdddden a helyi régészeti, néprajzi, torténeti, miivészettorténeti, természeti
értékeken at a konyvtari tevékenységgel bezardlag teljesedik ki e ténykedés.
Els6sorban a muzeum szakemberei allat szervezett szerzo6i kiallitasokat kell
kiemelni, valamint a rokon intézményekkel valo egyiittmiikodés eredményeként
megsziiletett munkakat, és nem utols6 sorban a szamos vendégkiallitast. 1991-
ig elsésorban a Zombori és a Szlavon Muzeummal megvalositott csere ¢és
egylttmiikodési program emelhetd ki, melyet e harom testvérvaros kozott 1étrejott
évenkénti talalkozo eredményezett. A nemzetkozi kapcsolattartds elssorban a
magyarorszagi intézményekkel valosult meg kiallitas és kiadvanycsere, valamint
szakmai latogatasok formdjaban. A szegedi Mora Ferenc Muizeummal és a bajai
Tiirr Istvan Muzeummal volt a legintenzivebb az egyiittmiikodés a délszlav
haboruk kirobbanasaig, 1991-ig. A kilencvenes évek kezdetétél megnovekednek a
muzeum szakembereinek, valamint a szerbiai és a montenegroi intézményeknek a
vendégkiallitasai. Az utobbi esztendokben szerényen ugyan, de a régi nemzetkozi
kapcsolatok a magyar és horvat miizeumokkal felgjittatnak, melyek a szakirodalom
és kiallitasok cseréjét eredményezik.

E munka célja, hogy a tovabbi dokumentacids tevékenységet 0sztondzze, a
meghivok, plakatok, katalogusok, ujsagcikkek, fényképek rendszerezett gytijtését,
osztalyozasat és feldolgozasat.
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SUMMARY

The work about the exhibition activities of the Municipal Museum of Subotica
from 1980 to 2006 is trying to give a chronology of all the exhibitions in that period.
We collected and classified all the documents and put them in chronological order.
The list of exhibitions shows us a great variety in themes and materials as well as
places were the exhibitions were held. Beside exhibitions that represented the work
of the archeology, ethnology, history, history of art and biology departments, there
were many guest exhibitions from the country and abroad. We have to mention
the close relations and annual meetings of the experts from our museum with
the colleges from Sombor and Osijek in Croatia, which resulted in exchanges of
exhibitions and professional literature. The museum also had strong contacts with
some museums abroad, especially from Szeged and Baja in Hungary. The aim of this
work is to initiate further documentation of exhibitions in the Municipal Museum
of Subotica by collecting invitations, posters, catalogues, articles, photographs etc.
and scientifically processing them.
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Korhecz Papp Zsuzsanna restaurant
ANAGYMERETU FELTEKERT KEPEKROL
BEVEZETO

A nagyméretli feltekert képek esetében a miialkotasokat karositd folyamatok
fokozottabban jelentkeznek, mint a vakkereteken 1év6 vaszonhordozoju festmények
esetében. A kéarosodasok megsokszorozodnak, ha a kép nem rendelkezik szilard
alappal (dobbal). A festmények allapotatol fliggden kell kivalasztani a konzervalas
mértékét, majd megfeleld tartoszerkezetet sziikséges biztositani, hogy az idealis
fesziiltséget meg tudjuk kozeliteni minden kép esetében. A tarolasi feltételek és a
képek allando ellenérzése természetesen elengedhetetlen.

Ezen munkdmban az altalam restaurdlt harom nagyméretli festmény
palddjan szeretném bemutatni az ilyen jellegli feladatok lehetséges megoldasait.
Dolgozatomban a problémafelvetést a példa-képek leirdsa koveti, az a lenrdl és a
vaszonhordozdokrol sz616 ismertetdvel folytatodik. A sériilések okainak elemzésével
¢s a lehetséges megoldasok bemutatasaval fejezem be dolgozatomat.

Munkam soran harom nagyméretii korabban sokaig feltekerve tarolt festményt
restauraltam, mindegyiknél hasonl6 problémak jelentkeztek:

1. jellegzetes, amorf formaju pergések;
2. avaszonhordozo deformalddasa;

3. parhuzamos repedésvonalak;

4. a huzoszél szakadozottsaga.

A képek konzervalasahoz kiilonb6zé anyagokat és modszereket hasznaltam
fel. Az 1970-es években alakult ki a restaurdlasban egy olyan 1j hozzaallas, mely
a karosodasok okait feltarva kereste meg az egyedileg kialakitott modszereket. A
feltekert képek esetében ezek az okok a kovetkezok:

1. akép, elsésorban a vaszonhordozo oregedése;

2. a nem megfeleld tarolasi feltételek (dob nélkiili feltekert allapot, nem
megfeleld klimatikus feltételek);

3. anem megfelel6 mozgatas, a hordozé megtorése;

4. ahuzoszélek szaggatasa.
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A HAROM FELTEKERT KEP BEMUTATASA

Els6 példa

Az 1997-98-as évben restaurdltam Madarasz Viktor (1830-1917) Kuruc
és labanc (Két testvér, Eletrajz Erdély multjabol) cimi, 1855-ben késziilt
olajfestményét, melynek mérete 255x300 cm. A kép a magyar historikus festészet
legfényesebb nyitanya, alkotdja bécsi akadémiai tanulmanyainak végén készitette.
V. Madarasz Waldmiiller tanitvanya volt. A mi a restauralas befejezése Ota a
Magyar Nemzeti Galéria allando tarlatdn lathat6. A festmény hordozdja egy
darabbol szétt, strli, egyenletes szovésii, valdszintileg briisszeli gyari alapozasu
lenvaszon, a teljes szélesség 270-280 cm. A szalsiriség 14 lanc és 16 vetiilékfonal
egy négyzetcentiméteren. Anyaga oxidalodott, megsotétedett. A képhez tartozo,
fenydlécekbdl Osszeallitott, nagy atmérdji (kb. 50 cm) dob szavatolta volna a
festmény kifogastalan allapotban vald megdrzését, azonban a hozzanemértés,
mint annyiszor, most is karokat okozott. Sajnos, a festett felével befelé tekerték
fel. A legnagyobb baj azonban akkor keletkezett, amikor erds enyvvel 8-13
cm-es vaszoncsikot ragasztottak a kb. 10 cm széles huzoszélhez, sot fekete
cérnaval, kézzel hozza is varrtak azt, hullamz6 nyomvonalon, a festett feliiletet is
atvarrogatva. A szaradaskor az enyv dsszehuzta a széleket, aminek kovetkeztében
az egész kép deformalodott, ,,0sszebuggyosodott”, egy savban 70 cm hosszan
meg is tort a vaszon. 39 kisebb-nagyobb lyuk volt a hordozon. A képhez tartozott
egy lada is, ami sajnos elkallodott. Vakkeretérdl semmilyen nyom nem arulkodik.
A feltekerésekkor az 0sszegylrddd hordozorol véletlenszeri helyeken — ahol a
hordozoéban fellépo fesziiltség a legnagyobb — megtort és szabalytalan forméaban
alapoz6 és pigmenthianyok keletkeztek, amelyek teriilete minden fel- és letekerés
alkalmaval novekedett. Egy helyen viz is érte a miivet, itt az ilyen esetre jellemzd
taskasodas lett a végeredmény. Az eredeti lakkréteg szintén megoregedett,
oxidalodott, megsargult.

Masodik példa

2002-ben restauraltam Stefan Lemmermayer bécsi miivész reprezentativ Ferenc
Jozsef portréjat, mely 1862-ben késziilt a régi, klasszicista stilusu szabadkai
varoshaza disztermébe, 270x190 cm-es méretben. Az épiilet lebontasat kovetden
félretették, majd késébb a vakkeretérdl leszedve, feltekerve raktarakban hanyddott.
Vakkerete és oromdiszes aranyozott diszkerete is elkallodott. A restauralas
végeztével a mi visszakerilt a képzOmiivészeti raktarba. A miialkotas a szabadkai
Varosi Muzeum tulajdona.

A kép hordozoja gyari szovési és alapozasu egy darabbdl szott lenvaszon, a
huzoszélekkel egyiitt kb. 210 cm széles, szalstriisége 12 lanc és 14 vetiilékfonal
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négyzetcentiméterenként. A véaszon és huzoszélei szakadozottak, a szovet
meggyengiilt, némely helyen atlatszik, leginkabb a kép kdzepén, itt tort meg
legtobbszor a hordozo. A rossz szokasok szerint festett felével befelé tekerték fel,
mindenféle tamaszték nélkiil, melynek eredményeként hosszanti repedések ¢és a
jellemz6, amorf kipergések jelentkeztek. Természetesen a kozépsé savban voltak a
legnagyobb hianyok. Eredeti keresztmerevitos vakkerete a hatoldalon kirajzolddott.
Az eredeti lakkréteg szintén megoregedett, oxidalodott, megsargult és a kép hat- és
festett oldalat is jelentds szennyezddésréteg fedte.

Harmadik példa

2006-ban restauraltam Eisenhut Ferenc Népiinnepély a Kaukazusban cimi
festményét, melyet 1900-ban festett, 440x280 cm-es méretben. A miivész a
mozgalmas képet Tiflisben (ma Tbiliszi) kezdte és Miinchenben fejezte be. A mii az
ujvidéki Szerb Matica Képtaranak tulajdona, s eddigi mizeumi élete soran nem volt
kiallitva. A miivész életét és munkassagat bemutato kiallitas szerzéje muzeumunk
miuvészettorténésze, Kovacev Ninkov Olga. A tarlatot el6szor intézménylinkben
mutattak be, ezért a képet, nagy mérete miatt, a helyszinen restauraltam, ahonnan
kivinni csak ujra feltekerve lehet.

A kép sokdig, az utobbi 5 évig tamaszték nélkiil allt feltekerve, sajnos festett
feliiletével befelé, mint sok mas esetben. A szakavatlanok ilyenkor védeni akarjak
a képet a sériilésektdl, azonban tobb kart okoznak, mint azt gondolnak. A képet
Danijela Korolija kezdeményezésére (a GMS fOrestauratora) ratekerték egy kb. 20
cm széles hengerre, festett oldalaval kifel¢ forditva. A restauralas menetét a Matica
szakemberével terveztiik, a munkékat fizikai segitséggel, de egyediil végeztem.

A festmény hordozdja az egy darabbol sz6tt duplaszalt Gn. panama vaszon,
mely gyari készitésii és alapozasu. Alapanyaga a mikroszkopos szalvizsgalatbol
itélve valdszintileg len. Széles huzoszéleket hagytak a képnek, a vakkeretre valod
tobbszori felfeszités éredekében, a hordozo teljes szélessége kb. 3 m. A huzoszélek
szakadozottak, ami arra enged kovetkeztetni, hogy ovatlanul szedték le a kép
vakkeretérdl, amirdl semmi nyom nem arulkodik. A vaszon eléggé rugalmas maradt,
megtartotta jo szakitoszilardsagat. A fehér alapozasra tobb rétegben, a kép egyes
részein tobb mm vastagsagban, pasztozus ecsetvonasokkal vitte fel az olajfestéket
amivész. A pergések is kiilonbozoéek, van ahol csak a fels6 pigmentréteg pattant le,
egyes helyeken az alapozas a helyén maradt, mas esetekben egészen a hordozoig, a
vaszonig kipergett a festmény. A legtobb hidny a legjobban igénybevett részeken, a
kép bal €s jobb szélén, kozépiitt 1athato. Az eredeti lakkréteg megsargult.

A vaszonhordozorol

Elséként a hordozé anyagat kell megismerniink, hogy a karosodasok okait fel
tudjuk tarni és meg tudjuk érteni. Természetesen azt minden szakember tudja, hogy
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mi a festOvaszon, azonban a jobb megismerés érdekében foglalkozni kell a vaszon
anyagaval, a torténetével és a festészetben betoltott sikertdrténetével.

A lent6l a vaszonig

A szOvés egyidds az emberi civilizacioval, s lenvasznat mar az egyiptomiak
is eldallitottak, azonban, mint 6nalld, alapozassal ellatott tablaképhordozé Giotto
koratol jelentkezik, a 15. szazadban kezd terjedni, hogy a 16. szdzadban meghoditsa
a tablafestészet vilagat. Olcsosaga mellett a megvaltozott igények hoztak eldtérbe,
konnyebben hordozhat6 (kormeneti képek), mérete ndvelhetd (diszletfestészet) s a
fényaranyozason kiviil tud is mindent, amit a fatabla, sot jellegzetes texttraja altal
ujabb kihivasokat jelentett a miivészek szdmara. Tudvalevo, hogy az arany hattér
a reneszansszal eltlinik, s igy egyértelmiien a vaszonhordozo kertilt elétérbe, az
arany pedig a keretekre szorult.

Ma a festészetben a szalasanyagok koziil a leggyakrabban hasznalt, és a legjobb
mindségl hordozo a lenvaszon. A kendervaszon is a 19. szazadig igen kdzkedevelt
volt. Emellett el6fordul kender, juta (indiai kender), csalan, pamuk, selyem, ujabban
iivegszal, vagy keverten len-pamuk stb., de elenyé€sz6 mennyiségben.

Alentazegyéves len novénybol (Linum bienne Will, Linum tipicum) nyerik, mely
egyuttal a lenolajat is szolgaltatja. A jo olajat a ndvény érett magvaibol sajtoljak,
a vaszon fonalainak rostjai szempontjabol viszont jobb, ha kordbban betakaritjak
a noveényt. A lentermesztés igen faradsdgos munka. A lenszalma rosthozama az
eléallitasi folyamat végeztével (lugos f6zés, mosas, torés, tilolas) kb. 20 %, ennek
10-12%-a 60 cm koriili hosszl rost, amely mindségétdl, tisztasagatol fiigg a beldle
eléallitott vaszon mindsége, tartdssaga.

A 2-3 m-re megnovo kendert (Cannabis sativa) is az dkor oOta felhasznaljak
vaszonkészitésre (Tintoretto kedvelte), kiilonosen a nagyméretiieknél hasznos a
szal hosszusaga, szine vilagosabb a lennél.!

A felhasznalt len- €s kenderszal 0Osszetevlje a celluloz (CH,O,) és
hemicelluléz, kb. 60-90%-a, emellett pektin, viasz, keményitd, cukor, fehérje és
lignin is megtalalhat6 a szalakban.? A 15-18. szazadi francia és italiai fetészetben
kifejezetten elterjedt volt a kendervaszon hasznalata. Tobbféle modszerrel (pl.
égetés, savakban, lugokban val6 4ztatds) probalkozhatunk a szalmeghatarozaskor,
azonban csak mikroszkop segitségével lehet pontosan beazonositani a vasznak
anyagat. A lenszal keresztmetszete kerek €s a sejthatarok élesek, a kenderé hasonlo,
csak szalkasabb, ,,sz6rosebb”, lagyabb osztasokkal, a csalan keresztmetszete lapos,
a pamut magszalaé szintiigy, sot sodrott is. A 2. és 3. kép esetében lenszalat tudtam
azonositani.

1 Welthe K., 1994, p. 391-2.
2 Kraigher-Hozo, M., 1991, p. 507.
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A 15. szazadig csak kézzel fontak (6ranként kb. 120-150 métert), majd rokkaval
(kétszer annyit 6ranként), és annak ellenére, hogy amechanikus fondgépet Angliaban
a 18. sz.-ban feltalaltak, hasznalata széleskorlien csak a 19. sz.-ban terjedt el. A
kézzel sodort fonal altalaban jobbrodl balra tekeredik, Z sodrata, mig a gépi balrél
jobbra, un. S sodrati. Szovéskor a fliggdleges lancfonalak keresztezik a vizszintes
vetiilékfonalat (mely altalaban lazabban sodort), ezt nevezziik kotésnek. A modern
gépi vasznaknal a hullimos lancfonalak a hosszabbak, koztiik fut feszesebben a
vetiilék. Kraigher-Hozo szerint pont forditott a szalak viszonya, azonban a szovet
nedvesség hatasara mindig a rovidebb szalak esetében zsugorodik jobban. A feszes
vetiilékfonal szokotteldbb elszakadni mechanikai sériilések esetében, vagy elhasadni
mas fesziiltségek fellépésekor, azonban a szakirodalom e kérdésben nem mindig
egyontetii.? A régi vasznaknal nem mindig lehet hatarozottan megkiilonboztetni a
kett6t, csak ha ismerjiik a szovet szélét. A 18. szazadi szoveteknél altalaban 8 szal
fut négyzetcentiméterenként. A kotésfajtakat attol fiiggden kiilonboztetjiik meg,
hogy hany fonal és mi mddon keresztezi egymast:

a) 1 lanc — 1 vetiilék: vaszonkotés,

b) 2 1. — 2 v.: panamakétés,

c) 1 1. —2 v.: ripszkotés,

d) 1 L.—1v. elcstisztatva: savolykotés, aminek egy specialis valtozata a halszalkas
vaszon (Tizianora jellemz0),

e) 1 1. — 1v.: halokotés.

f) 5-6 1. — 5-6 v.: vitorla.

HE I G

vaszonkotés ripszkotés panamakdtés savolykotés

Hazilag szovOszéken szott vasznakat hasznaltak a miivészek a mi térségiinkben
egészen a 19. szazad elejéig. Italidban az 1500-as években 70 cm széles vasznat
tudtak eldallitani, ami a szazad végére kb. 125 cm szélességiire nott. Tiziano is
tobb vaszondarabbol osszeallitott hordozéra dolgozott. A 17. és 18. szdzadban
mik6do németalfoldi takdcsmanufaktarak kiilonleges szov6székein mar akar a 4 m
vaszonszélességet is el tudtak érni tobb eldolgozatlan vaszon Osszeillesztésével.
Ilyen példaval talalkozhatunk Rubens festményhordozoinal, de 6 is varratott 6ssze
vaszoncsikokat nagy festményeihez, pl. az ,,Utolso itélet” 28 m?-es vaszonra

3 Czimbalmos-B. O., 2006, p. 10.
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késziilt, amely kb. 2 m széles darabokbol lett Gsszeéllitva. Vele kapcsolatban
emlitik eldszor, hogy feltekerve szallitotta nagy méretli miiveit. Természetesen nem
a festészet céljaira lettek kifejlesztve e nagy vasznak, elsdsorban a vitorlashajokat
szolgaltak. E korban az altalaban elterjedt szélesség 60—90 cm volt.* A térségiinkben
megtaldlhatd budai festok altal festett képek hordozoit 80 cm széles darabokbdl
illesztették dssze. 1825-ben mar 110 cm széles vasznat hasznaltak.

A nagyobb méretli oltarképek Osszeillesztése tobbféle varrassal torténhetett, volt
amikor a vaszonvégeket egymas mellé varrtak atfedés nélkiil, vagy par lancfonalat
atvarrva a vaszonszélekbdl, vagy a hatoldalon visszahajtottdk és a hajtasban
varrtak Ossze. A képeket legtobbszor kisebbitették — vagni mindig kdnnyebb —,
de a forditottja is megtdrtént, legtobbszor a meglévd kerethez igazitottak a kész
képet, de mas koncepciovaltozas is oka lehetett az utdlagos toldasnak. Megtortént,
hogy mar a kép megfestése utan valtoztattdk meg formajat €s varrtak dssze festett
¢s alapozatlan vasznat. Ilyen esetekben az illesztés szinte mindig észrevehetd
(més vaszon, mas alapozas), mig a kordbbi esetekben szinte tokéletes feliiletet
is kaphattak. Gépi szovést lenvaszonnal 1840-t6l lehet szamolni. A mechanikus
szOvOszek elsd vazlata 1678-bol szarmazik Londonbdl, a szovogépet 1745-ben
Franciaorszagban fedezik fel. Cartwright 1787-ben sz gépi szovetet. A kézileg
szOtt vasznak mindségesebbek voltak.

A kézi szovés parosult a kézi elokészitéssel, alapozassal, igy mint ahogy a gépi
a gyari alapozassal, mellyel kitoltotték a szalak kozti hézagokat. Az eldkészités
¢s alapozas utan a vaszonszalak kotésein feliil ez a megszilardult feliilet is
tartoszerkezetként miikodik. A gyakorlott szem a szabalytalansagok gyakorisagarol
konnyen felismeri a kézileg szott vasznat, és megkiilonbozteti a mechanikustol. Ma
mar akar 8 m széles vasznat is le tudnak sz6ni a specidlis holland szov6székek.®

A 20. szazad 50-es éveitdl jelennek meg a szintetikus szalak és kotdanyagok,
teljesen 1j korszakot nyitva a festészeti technika vilagdban, a hagyomanyos és
milanyagok kombinalédasanak szamtalan lehetdségét 1étrehozva.

A vaszon optikai megjelenését tobb kémiai és fizikai utdlagos beavatkozas
javithatja, mint az appretalds, kalanderezés, zsugoritas, mosas, amelyek nem
novelik tartossagat.®

A vaszonhordozoju tablaképek legmegfelelobb tarolasi feltételei a 20 °C
koriili homérséklet és az 50-60 % paratartalom, azonban az orszadg legtobb
gyljteményében az allapotok felméréséhez sincsenek meg az eszk6zok, ami pedig
az idealis klimatikus viszonyokat illeti, raktarban és kiallitdson egyarant, arrol csak
almodni és tervezni, palyazni tudunk.

4 Nicolaus, K., 2003, p. 76.
5  Welthe, K., 1994, 392.
6  Czimbalmos - B. O., 2006, p. 11.
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A vaszon allapotat negativan befolyasolé tényezok’

Kiilonlegesen jo allapotban 6rzédtek meg azok a vaszonhordozdju tablaképek,
melyeket iiveg ald tettek, és a hatoldalukat kartonnal védték le. Azonban ilyen
elzart, idealis klimatikus kornyezetet csak kisebb méreteknél tudtak biztositani, s
sajnos a tiikrozodeés is igen zavardan hat a miitargy festészeti értékeinek befogadasa
alkalmaval.

1. Természetes oregedés

A vaszon f6 Osszetevije a celluloz, amely a levegd oxigénjével kapcsolatba
keriilve reakciora 1ép vele, kettés kotéseket kialakitva — oxidalodik. Ennek
eredményeként az elemi szalak meggyengiilnek, elindul téredezésiik, felbomlasuk.
Ez egy visszafordithatatlan folyamat, mely minden természetes anyag velejaroja,
csak lassitani lehet. A vaszon fokozatosan veszit rugalmassagabol, szét is hasadhat.
E folyamatot gyorsithatja a szarado olajokkal 1étrejott érintkezés, melyek szaradasuk
alkalmaval nagy mennyiségii oxigént abszorbalnak.

2. Paratartalom

Elsésorban az enyvrétegben mutatkoznak meg a nedvesség hatasai (ha a
paratartalom 5-80 % ko6zott mozog), mely kiegyenlitd kozegként, pufferként
szerepel, mivel magabaszivja, megkoti a nedvességet. Sz¢élsGséges paratartalom
esetén (80% felett) a vaszonhordozonak a festményt alkoto tobbi réteghez képest a
legerételjesebb a reakcioja. Ilyenkor a fonalak nedvesség hatasara olyan mértékben
megduzzadhatnak, hogy teljesen 0sszezsugorodnak. A vizmolekulak beépiilnek a
cellulozlancok kozé. F. C. du Pont mérései szerint az alapozatlan vaszon 6,5%-
ot is képes zsugorodni, mig az alapozott festett hordozo 1,5-5%-ot zsugorodik.
Mivel a lancfonal siirtibben van sodorva, mint a vetiilékfonal, ezért nedvesség
hatasara erdteljesebben reagal, Zenker szerint akar 12%-ot is tud zsugorodni.
Ha a korlilmények ezt a nagymértékii zsugorodast nem engedélyezik, akkor el is
hasadhat. A nedvesség hatasara keletkezett hasadasoknal elobb a lancfonal, addig a
festményen beliili vagy kiilsé mechanikai hatas kdvetkeztében fellépd fesziiltségek
hatasara elébb a vetiilékfonal szakad el.® Ilyen magas paratartalom esetén az
enyvréteg felduzzad, és szinte nincs mechanikai tartdsa, az enyv-, alapozo-, €s
festekréteg védd hatdsa nem érvényesiil. Ellenkezd esetben 5% alatti relativ
paratartalomnal a vaszon kiszarad, a fonalak elvékonyodnak, megnytlnak Eibner
szerint. Az alapozas viszont dsszezsugorodik. Nagy hémérséklet esetén 80-100 °C
koriil, viaszos vasalaskor e nyulas szemmel lathato.

7  Nicolaus, K., 1999. p. 82-84.
8  Czimbalmos - B.O., 2006, p. 11.
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Kiilon fejezetként kezelhetd a nagy képek mdogott kialakulo ,.klimacsomag”,
mely akkor jon létre, ha a kép rafekszik egy olyan falra, mely pl. kiils¢ fal és
hidegebb, ilyenkor viz csapodhat le a hordozora, jelentds karosodasokat okozva.

3. Elektromagneses sugarak

Lathato és lathatatlan elektromagneses sugarak roncsoljak a természetes
és mesterséges szalakat, kiilonosen az UV-tartomanyban. A sugarak energiat
képviselnek, melyet a szovetnek atadva meggyorsitjdk a benne végbemend
oregedést. A nagy nedvességtartalom €s a szarado olajok katalizaljak e hatast.

4. Fémekkel torténé érintkezés

Kozvetlen érintkezéskor a fémek (szegek) és a rozsda erdteljesen gyorsitjak
az Oregedési folyamatot, helyiikon a vaszon megsotétedik, feketedik, sot meg is
semmistil.

5. A levegdben 1év6 savas anyagok

Az iparosodas kovetkezményeként jelenlevd levegdszennyezés, elsGsorban
a levegdben 1évo kén-dioxidbol kialakuld kénsav szintén hozzajarul a vaszon
roncsolodasahoz, a szalakon és a vakkeret belsé felénél felhalmozodd porszemcsék
csak gyorsitjak e folyamatot.

6. Mikroorganizmusok

A Dbaktériumok képesek lebontani a celluldozt, azonban mikodésiikhoz
megfeleléen magas homérsékletre és paratartalomra, vagy kondenzalt vizre van
sziikségiik. A feltételek sajnos sok magén és nyilvanos gylijteményben fennallnak.
Ilyenek a flitetlen mtiizeumok, templomok stb. Amikroorganizmusok altal megtamadt
képek hordozéi hasonlé karosodasokat mutatnak, mint az oxidalt vaszon: elveszti
erdsségét, rugalmassagat, torékennyé valik.

7. Nem megfelelé konzervalasi anyagok

A fenti folyamatok megallitasa érdekében régen legtobbszor szarado olajokkal
kezelték a festmények hatoldalarol a hordozot, amivel pont az ellentétjét értek el,
azok csak gyorsitottak az oxidaciot.

A szarado6 olajok is szaradasukkor (kb. 10 évig tart), izomerizacidjuk alkalmaval
megnovelik térfogatukat (9-14%-ig), majd polimerizacidjukkor zsugorodnak,
ilyenkor mar feliiletiikon kialakul a linoxin filmréteg, mely rogziti a vaszon szaljait.
El6szor megduzzadnak és megsotétednek a vaszon rostjai, majd az olaj szaradasaval
a vaszon megnyulik, de mivel a szaradt filmréteg rogzitette, a nytlas akadalyozva
van, s ez fesziiltségekhez vezet, mely a pigmentréteg repedezettségét eredményezi.
A széarado olajok a fonalakba zarjak természetes nedvességtartalmukat (a vaszon
6—-12 % vizet tartalmaz), amely a szdradas alkalmaval felszabaduld hé hatasara
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gyorsabb oregedést eredményez. A hordoz6 idével még jobban besotétedik és altala
besotétedik a pigmentréteg is. llyen kezelésekkor a vaszon eldszor elasztikus, majd
idével egyre keményebbé, torékenyebbé valik. Végiil megszenesedik, megrothad.
A vasznak koziil a len a legellenallob, majd a kender stb., s az utols6 a juta. Az
olajok koziil karosabban hatnak a melegen sajtoltak és a lassabban szaradok.’

A fosszilis gyantak karosabban hatnak a vaszonra, mint a puha gyantak, mindkét
esetben meg is sotétedik toliik. Nicolaus szerint a viasz megvaltoztatja a hordozo
és a pigmentréteg szinét, bemattitja és megtamadja a cellulézt is, Kraigher-Hozo
szerint viszont nincs semmilyen negativ behatasa.'

A fenydgyanta, a melasz és a modern PVAC alapt ragasztéanyagok savassaga
negativan hat a vaszonra, roncsolja a cellulozt.

A modern konzervaléanyagok hosszitava hatdsait még nem lehetett pontosan
megallapitani, mert még nem mult el kelld id6 ahhoz, hogy preciz kdvetkeztetéseket
vonjanak le, egyediil a Plextol hasznalata allta ki az id6 prob4jat.

A konzervaldéanyagok behatolnak a hordozé minden hézagdba, és a
visszafordithatosag igénye a vaszonhordozok konzervalasa esetében soha nem
megvalosithato, ezért ellendrizni kell allapotukat, és megfeleld tarolasi feltételeket
kell biztositani szamukra.

A vaszon fesziiltségei
Belsé és Kkiilso fesziiltségek

Egy festményre mindig hatnak bizonyos bels6 és kiils¢ fesziiltségek, melyek
valtozhatnak. E valtozasok szélsdségesek egy feltekert nagyméretli kép esetében,
hisz elkésziiltekor kifeszitve, maskor lazan, feltekerve, dnstlyatél nyomva, majd
ujra kifeszitve, ismét feltekerve létezik.

A vészonhordozo esetében a természetes, a lehetd legjobb allapot, ha ki van
feszitve vakkeretére. Minden festmény esetében létezik egy idealis fesziiltség (100—
200 N/m), mely elérésére torekedni kell, és amely fennallt a kép készitésekor. Ez
fligg a vaszon anyagatol, szalvastagsagatol, az alapozas fajtajatol és a pigmentréteg
mutatditol. Idével minden vaszonhordozo6ju tablakép a kornyezet feltételeinek
oszcillalasa eredményeként megereszkedik, s ilyen allapotban a negativan
befolyasolod tényezOk hatdsa erdteljesebb, s eldbb-utobb a szalvastagsagtol és
frekventaltsagtol fliggden a festett feliileten is lathato elvaltozasok jelentkeznek
(repedéshalo, kagylosodas, pergés). Kiékeléskor azonban vigyazni kell arra, nehogy
talfeszitsiik a képet, mert a vaszon elvesztheti rugalmassagat, ilyenkor a fesziiltség
mindig visszaall a vaszon rugalmas nyujthatdésaganak hatdrara (MTS-Maximum
Sustainable Tension). Az alland¢ idedlis fesziiltséget rugos vakkeretek segitségével

9  Kraigher-Hozo, M., 1991, p. 503-504.
10 Kraigher-Hozo, M., 1991, p. 503-504.
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lehet biztositani, melyek igazodni tudnak a védszon valtozasaihoz, vagy kemény
alapot (pl. réteges konzervalassal, Un. szendvics rendszerrel) kell 1étrehozni a
képnek.

A vasznon [évd kiilonboz6 anyagok, melyeket festéskor hasznaltak (enyv,
alapozok) a belsé fesziiltségek egyik forrasa, melyekhez hozzdjarulnak a szaradasi
¢és természetes oregedési folyamatok.

A kiils6é fesziiltségek szarmazhatnak a feszitokeretb6l (hasasodas, hasadas)
valamint az ékelésbol és iitésekbol adodo rezgések eredményeként. A fesziiltségek
a vakkeretek sarkaindl mindig a legnagyobbak. A feltekert képek esetében ezek
csak idészakosan vannak jelen, mint ahogy a mozgatasukkor fellépd, szintén kiilsd
fesziiltségnek szamitd torések, amelyek a vaszon Onsulyabol jonnek létre. Ha e
fesziiltségek meghaladjak a vaszon rugalmas nytjthatosaganak hatarat, MTS-ét (ami
1j vaszon esetében 100-250 N [10-25 kg] méterenként), akkor hasadas kovetkezik
be. Amint mérhetd, az idedlis feszitettség és a tllfeszitettség kozott nincs nagy
kiilonbség. A deformacio addig tart, mig a fesziiltségek ki nem egyenlitédnek, és
mértékiik egyenesen ardnyos az id6vel, amit a kép a felfeszités viszonyaitdl eltérd
viszonyok kozott tolt. A pergések nagysdga attdl fiigg, hogy a hordozé-alapozd
festékréteg kozti kotés milyen allapotban van. A restauralas alkalmaval ezen
eredendo, idealis viszonyok ujboli elérése a célunk.

A festmény kornyezetébdl eredo fesziiltségek

Mar ahogy korabban is emlitettiik, a levegében 1év0 pdaratartalom- és
hémérsekletvaltozas hatasa a festmény Osszes alkotoelemét kiilonbozd forméaban
érinti. A vaszon, az enyvezés €s az enyves alapozas percek vagy orak alatt reagal
a nedvesség hatasara, ezzel szemben az olajalapozasok €s az olajos kotdanyagu
festékrétegek csak tobb ora, illetve nap mulva mutatnak valtozast. A fa feszitOkeret
tobb nap, hét utan reagal a nedvességre.

A feltekert kép feszitOszerkezet hidnyaban (idedlis fesziiltségi allapotatol
messze) alevegd nedvességtartalmanak valtozasaira intenzivebb térfogatvaltozassal
tud reagalni, mikozben a szalak hosszukbol veszitenek, az enyvtartalmu alapozas
megduzzad. Tehat ellentétes a mozgasuk. Ezen allando oszcillalas a festett feliilet
¢és a vaszon kotddését altalaban is meggyengiti, ezért repedezik meg egy id6 utan
a feliilet és szarad ki a kép, sot le is pereghet. A hordoz6 ilyenkor dnkéntelentl is
leragja az 6sszetdomoriild alapozast és pigmentréteget, melynek nem marad helye,
foleg ha festett felével befelé tekerték fel. Minden mozgatas alkalmaval a torések
mentén olyan fesziiltségek Iépnek fel, mely az alapozas és pigmentréteg lepergéséhez
vezetnek. E fesziiltségek mechanikai sértilések karositdo hatasaval egyenértékiiek,
a pergések formaja pedig az amorf anyagok repedési, torési (pl. liveg) rajzolatat
koveti vagy az elektromos kistilésekre emlékeztet. Ezen szabalytalan hidnyok a
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nagyméretil feltekert képek jellemzdi. A feltekerés kovetkeztében a pigmentrétegen
parhuzamos repedések jelentkeznek a feltekert kép sulyabol kifolydlag, €s mert nincs
helye az alapozés és pigmentrétegnek, hiszen a festett feliiletével befelé forditava
gongyolitettek fel. E suly a fesziiltség nagysagat is befolyasolja, ugyanis nem
mindegy, mekkora stlyt hordoz a lenvaszon a sajat stilyan kiviil. S ha nincs szilard
tartoszerkezete a festménynek, akkor azokon a helyeken kiviil, ahol megfogjak,
a vaszon sajat magat lehuzza, és ilyenkor keletkeznek a torések, még akkor is,
ha dvatosan viszik, ha nem is torik meg a képet. Megtorik az a sajat stlya alatt.
Ilyenkor lehet, hogy csak meglazul a pigmentréteg, amely pl. csak a kitekeréskor
hullik le. A lenvészon alapanyaga is a celluldz, s mint ahogy korabban is emlitettiik,
az id6 mulasaval a vaszon is oregszik, oxidalddik, rugalmatlanna, torékennyé valik,
¢és ezért hasadozott szét a masodik feltekert kép esetében.

A feltekert festmények restauralasanak lépései

1. Fixalas

Minden esetben a perg6 részek fixalasaval kell kezdeni a konzervalas menetét,
hogy a pergések hatarardban 1évé, meglazult pigmentszigeteket megmentsiik,
ezért az elsd és harmadik festmény hatoldalarol nem késziilt értékelhetd atvételi
allapot fotd, nem allt rendelkezésre megfeleld méretii vakkeret. Az els6 és masodik
kép esetében a teljes feliiletet leragasztottam CMC és zselatin keverékével és
papirszovettel. A masodik kép ezt kovetden tobb évig feltekerve pihent. A harmadik
festménynél a pergéseket helyileg fixaltam Plextol B500 ecsetelésével, majd a
szikkadas utan enyhén at kellett vasalni e helyeket. A levédést mindig ugy kell
megvalasztani, hogy a vaszon tovabbi mozgésat ne akadalyozza, hogy lehetdvé
tegye a deformalodéasok elharitasat.

2. A huzészélek megerdsitése

Az els6 két kép esetében egy szintetikus ragasztokeverékkel (CMC, Plextol
B500, Palma Fa vizall6 — PVAC alapu) ragasztottam fel 0j huzoszéleket, a régiek
lefejtése utan. Ezek segitségével felfeszitettem a képet feszitokeretére és parasitassal
sikeriilt a deformalodasokat kikiiszobdlni. Azonban el6tte a lyukakat és hasadasokat
¢élberagasztottam Palma-Fa vizalloval, lenszalakkal megerdsitve, melyeket a
htzoszEl peremébdl fejtettem ki. Sajnos, az elsé kép torését nem erdsitettem meg,
mert a levegdbe tiiremkedett ki, s a megtort szalak a paras feszitéskor elhasadtak,
és kb. 70 cm hosszan szétnyilt a hordoz6, amit késdbb sem tudtam kozvetleniil
egymashoz élberagasztani, csak vaszonintarziaval.

A harmadik kép esetében a szakadozott htizdszélet el0szor parasitva kivasaltam,
majd a szalakat egybeigazitva a fenti ragasztokeverékkel megragasztottam, a
sarkakon, ahol a legjobban szétszakadozott, ott papirszovettel is megerdsitettem.
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Uj huzoszéleket Beva segitégével vasaltam ra mindkét oldalra, a jovébeni tobbszori
feszitésre szamitva.

3. Konzervalas

Azelsé kétképet viasz-gyanta keverékével konzervaltam, mivel a vaszonhordozo
mindkét esetben eldregedett, meggyengiilt, és egy natron-papir réteget is
felvasaltam a jobb megtamasztas, keményebb hordozé érdekében. Ezt kdvette az
oxidalodott lakkréteg letisztitasa. A tisztitas utan zselatinos-krétas tomitdmasszaval
szintbehoztam a hianyokat, majd a sellakkos szigetelés és akvarellalafestés utan Gjra
atvasaltam a képeket, hogy atitassa a tomitéseket is. Az els6 képet vakuumasztalon, a
masodikat kézzel, mert ilyen méreteknél a vakumasztal hasznalata is problematikus.
Az dublirozéas Planatol (PVAC) alapt ragasztoval tortént, az elsd kép esetében
¢lbevarrt vaszonnal, a masodik esetében egy darabbol szétt 1j hordozoval.

A harmadik képet a tisztitds, tomités és alafestés utan parasitas kozben
feszitettem vakkeretére, s az ékelés utan konzervaltam Plexisollal, mert a hordozo
kielégitd allapota nem tette sziikségessé a dublirozast, de a hig konzervaléanyag
megerdsitette a pigmentréteg és az alapozas kotodését, mikozben a vaszon
elasztikussagat megdrizte.

4. Az 1j vakkeretek

Mindharom festmény esetében célszert lett volna rugds aluminium vakkereteket
készittetni, a nyugati restauratorok mar egy méteren feliili méreteknél javasoljak
hasznalatukat, azonban e szakteriilet még ismeretlen volt szamomra, s egyértelmii
utmutatast sem tudtam kapni a pontos szamitasokat illeten, valakit fel kellett volna
kérni a megtervezésre kiilfoldrol, erre sajnos nem volt lehetoség.

Az elsd két kép keresztmerevitdés vakkretet kapott, amely hajlamos a
deformalddasra, az elsé festménynél ,,propelleressé” is valt, ami a négyzetes
formatumnak tulajdonithato. A keresztmerevitok megerdsitésével és a massziv
diszkeretbe val6 helyezésével a tovabbi deformalddasok azota sem jelentkeztek.

A harmadik kép szamara specidlis vakkeretet csinéltattam, mely parhuzamos
merevitdivel meggatolja a deformalddast, és szétszerelhetd maradt az utaztatas
érdekében. Villas ékek késziiltek hozza.

Mindharom festményt dammar lakkal vontam be, ezutan kdvetkezett a befejezd
olaj retus, amit retus lakkal védtem le, ezt spray segitségével hordtam fel a
feliiletre.

Dobok
Az elso festménynek volt és van minden igényt kielégitd eredeti dobja.
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A masodik képet a szallitas miatt feltekertiik egy kis atmérdji (kb. 20 cm)
kartonrolnira, ami kovetkeztében az eredeti parhuzamos repedésvonalak mentén
megtort."! Ezért ujra at kellett vasalni és nagyobb dobra tekerve szallitani.

Aharmadik kép esetében 50 cm atmérdju dobot épitettiink az eredeti keskenyebb
rolnira, melynek 60 cm-es lapok védik a végeit, a hossza 350 cm. A doboknak
mindig egy kicsit nagyobbaknak kell lenniiik, mert a képek feltekerése nem sikeriil
minden esetben tokéletesen. Ha a festmény nem keriil allando kiallitasra, megfeleld
védoréteggel kell ellatni, hogy a klimatikus viszonyok minél kevésbé hassanak
a mualkotast felépitd anyagokra, és hogy védjék a mechanikus sériilésektol, a
porosodastol stb.

KONKLUZIO

A nagyméretli feltekert képek restauralasa esetében kiemelkedd szerepet
jatszanak a feszitokeretek, a fotozastol kezdve, a deformalodasok megsziintetéséig.
A restaurdlasok mértékét minden esetben a képek egyedi allapota hatarozza meg.
Megfelel6 tartoszerkezetet kell biztositani, hogy az idealis fesziiltséget meg tudjuk
kozeliteni minden kép esetében, a szallitdsoknal és a tartésan feltekert miiveknél.
Természetesen a tarolasi feltételeket és a képeket allandd ellendrzés alatt kell
tartani.
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11 Minden sériilés pontjaban a hordozo fesziiltségei némiképp Gsszpontosulnak, s a nem megfelelé kezelés
esetén idovel Gjra megjelennek.
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pamut / pamuk csalan / kopriva

len / lan

Bipolaris elektromikroszkoppal késziilt felvétek a névényi szalakrol
Makrosnimci sa bipolarnim elektromikroskopom o nitima
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A len, elékészitése, a lanc és vetiilékfonal valamint a fondsiranyok
Lan, pripremanje niti, osnova i potka, pravac prede
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Madarasz V.: Kuruc és labanc Eisenhut F.: Kaukazusi népiinnepély (panamakdotés)
V. Madaras: Dva brata F. Ajzenhut: Narodno veselje u Kavkazu
(panama vez)

Lemmermayer S.: Ferenc Jozsef cs. portréja IM. Zsuzsanna és a vének (17. sz) kézi szovés
S. Lemermajer: Portret cara F. Jozefa NN. Suzana (17. vek) ruéno tkano platno

Részletfelvételek a hatoldalrol, a vaszonhordozoérol / Snimei o poledinama platna
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Vaszonillesztések / spajanje platna Vaszonillesztések / spajanje platna
S. Stettner: Szt. Mihaly / Sv. Mihailo, 1741, S. Stettner: Szt. Gyorgy / Sveti Juraj, 1741,
300x157cm 156x111 cm

P. Senser: Szt. Rokus, 1740, részlet a hatoldalrol, a felsé ivet a megfestés utan varrtak hozza
Sv. Roko, 1740, detalj poledine, platno je dosiveno nakon slikanja

A hordoz6 varrassal torténd illesztése / Spajanja nosilaca Sivenjem
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A 7 m__"" ‘ ~t4
Amikor a pigmentréteg az alapozassal és a Eles targy okozta mechanikai sériilés
hordozoéval egyiitt megsemmisiilt (S. Stettner: Szt. Mihaly, 1741)
(S. Stettner: Szt. Gyorgy, 1741) Kad je slika mehanicki oSte¢ena sa o$trim
Kad je bojeni sloj zajedno sa nosiocem i predmetom (S. Stetner: Sveti Mihailo, 1741)

podlogom uniten (S. Stetner: Sveti Juraj, 1741)

@t i §

A viz okozta haztetészerii feltaskasodasok Egés okozta roncsolodas

(Madarasz V.: Kuruc és labanc, 1855) (Jakobey K.: Szt. Anna, 1868)
Ostecenja prouzrokovana vodom Ostecenja prouzrokovana vatrom
(V. Madaras: Dva brata, 1855) (K. Jakobi: Sveta Ana, 1868)

A sériilések kiilonb6z6 okai / Razni uzroci oSte¢enja bojenog sloja
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Erés lug okozta karosodas

(S. Stettner: Szt.Mihaly, 1741)
Ostecenja prouzrokovana luzinom
(S. Stettner: Sveti Mihailo, 1741)

Hozzanemértés ( IM. Szt. Sebestyén, 2002)
Nepoznavanje slikarske tehnike
(NN. Sveti Sebastijan, 2002)

A megsemmisiilés folyamataban 1év6
pergd, eloregedett festmény (Schofft J.:
Szentharomsag, 1825) / Kad je nosioc,

podloga 1 bojeni sloj ostareo, u stanju
raspadanja (J. Seft: Sv. Trojstvo, 1825)

A feltekert képek tipikus pergései (Eisenhut

Ky

F.: Kaukézusi néplinnepély, 1900)
Tipi¢na ljuspanja urolanih slika
(F. Ajzenhut: Narodno veselje..., 1900)

A sériilések kiilonb6z6 okai / Razni uzroci ostecenja bojenog sloja
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Madarasz Viktor: Kuruc ¢s labanc, 1855, 255x300 cm, atvételi allapot
Viktor Madaras: Dva brata, 1855, 255x300 cm, zateCeno stanje i detalj
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Madarasz Viktor: Kuruc és labanc, 1855, 255x300 cm, atvételi allapot, részletek
Viktor Madaras: Dva brata, 1855, 255x300 c¢m, zateCeno stanje, detalji
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[

Madarasz Viktor: Kuruc és labanc, 1855, 255x300 cm, atvételi allapot, részletek a hatoldalrol
Viktor Madaras: Dva brata, 1855, 255x300 cm, zateCeno stanje, detalji poledine

Tisztitoproba A régi huzoszélmegerdsités eltavolitasa
Prozori Odstranjivanje pojacanja



A nagyméretii feltekert képekrol 165

A tisztitas, tomités és konzervalas utani allapot és az Gin. szendvics rendszer
Snimak nakon konzervacije, ¢iS¢enja i rekonstrukcije podloge i tkz. ,,sendvi¢ sistem*
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——

A restauralt kép / Restaurirana slika
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Stephan Lemmermayer: Ferenc Jozsef csaszar portréja / Stefan Lemermajer:
Portret cara Franca Jozefa, 1862, 270x190 cm
Atvételi allapot / zateGeno stanje
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Stephan Lemmermayer: Ferenc Jozsef csaszar portréja / Stefan Lemermajer:
Portret cara Franca Jozefa, 1862, 270x190 cm
Atvételi allapot, hatoldal / zateGeno stanje poledine
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A konzervalas, tisztitas és tomités utani részletfelvétel
Snimak nakon konzervacije, ¢i¢enja i rekonstrukcije podloge
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A restauralt kép / Restaurirana slika
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Eisenhut Ferenc: Kaukazusi népiinnepély, 1900, 280x440 cm, atvételi allapot, részletek
Franc Ajzenhut: Narodno veselje u Kavkazu, 1900, 280x440 cm, zateceno stanje, detalji
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Eisenhut Ferenc: Kaukazusi népiinnepély, 1900, 280x440 cm, atvételi allapot
Franc Ajzenhut: Narodno veselje u Kavkazu, 1900, 280x440 cm, zateCeno stanje
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Eisenhut Ferenc: Kaukazusi népiinnepély, 1900, 280x440 cm, atvételi allapot
Franc Ajzenhut: Narodno veselje u Kavkazu, 1900, 280x440 cm, zateceno stanje



174 Korhecz Papp Zsuzsanna

Tisztitoproba, kitomitett allapot, az 1j vakkeret / Probno ¢iséenje, kitiranje, novi slepi ram
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Eisenhut Ferenc: Kaukazusi néptinnepély, 1900, 280x440 cm, restauralt allapot
Franc Ajzenhut: Narodno veselje u Kavkazu, 1900, 280x440 cm, restaurirana slika

A kép feltekerése / Urolanje slike
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Mas megoldasok / Druga resenja
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Mas megoldasok / Druga resenja
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UROLANE SLIKE VELIKIH DIMENZIJA

Na urolane slike velikih dimenzija negativni faktori mnogo vise uti¢u nego na
slike koje su naSpanovane na slepe ramove. OSte¢enja se umnozavaju ako slika
nema tvrdu podlogu (koturu).

Tokom mog rada restaurirala sam tri slike velikih dimenzija (V. Madaras: Dva
brata, 1855, ulje na platnu, 255x300 cm, S. Lemermajer: Car Franc Josip,1862,
ulje na platnu, 270x190 cm, F. Ajzenhut: Narodno veselje u Kavkazu, 1900, ulje
na platnu, 280x440 cm) koja su bila ranije urolane i kod kojih su se javljali sli¢ni
problemi: ljuspanja tipi¢nih amorfnih oblika, deformacija nosilaca, paralelne
pukotine,troSne ivice.

Zakonzervaciju slika sam koristila razli¢ite metode i materijale. 1970-tih godina
se u restauraciji pojavio drugaciji pristup reSavanja problema, koji je po razli¢itim
uzrocima oStecenja hteo pronaci adekvatno pojedinacno reSenje. Kod urolanih
slika to su slede¢i uzroci: starenje slike, odnosno nosilaca, neodgovarajuci uslovi
cuvanja - urolano bez ¢vrste rolne, losi klimatski uslovi, neodgovarajucéi transport,
slamanje nosilaca.

Zavisno od stanja slike moZemo izabrati odgovarajuéu metodu, i meru
konzerviranja. Za delo treba obezbediti odgovarajuci slepi ram ili kotur, da bi se
priblizili idealnom naponu slike. Uslove ¢uvanja i stanje slika treba i dalje pratiti i
kontrolisati.

Rad takode piSe o nastanku i tehnici platna, kao nosilacu klasi¢ne Stafelajne
slike. O starenju platna, o uzrocima propadanja i o raznim naponima, koji uticu na
platno.

Eisenhut Ferenc: Kaukazusi népiinnepély, 1900, 280x440 cm, atvételi allapot, részlet
Franc Ajzenhut: Narodno veselje u Kavkazu, 1900, 280x440 cm, zateceno stanje, detalj
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SUMMARY

ROLLED PAINTINGS OF LARGE DIMENSIONS

Negative factors influence the rolled paintings of large dimensions much more
than the paintings which are stretched on to blind frames. The damage is multiplied
if the painting does not have a hard support (reel).

During my work, I restored three paintings of large dimensions (V. Madaras:
Two Brothers, 1855, oil on canvass, 255 x 300 cm, S. Lemmermayer: The Emperor
Franz Joseph, 1862, oil on canvas, 270 x 190 cm, F. Eisenhut: National Festival
at Caucasus, 1900, oil on canvas, 280 x 440 cm) which had been rolled up before
and in which similar problems appeared: scales of typical amorphous shapes,
deformation of the support, parallel cracks, wom-out edges.

For the conservation of paintings, I used different methods and materials. A
different approach to the problem solving in restoration appeared in the 1970s:
it tried to find adequate single solution for the different causes of damage. In the
rolled paintings, the causes were the following: ageing of the painting, that is its
support, inadequate conditions of storage — rolled without the case sheath, bad
climate conditions, insufficient transport, breaking of the support.

Depending on the condition of the painting, we can select an adequate method
and measure of conservation. One should also ensure the adequate blind frame or
reel for the work-of-art, in order to approach the ideal tightness of the painting.
The conditions of storage and the condition of paintings should be checked and
controlled further on.

The paper also discusses the development and the technique of canvass as
the support of the classic easel painting, as well as the ageing of the canvass, the
causes of decay and different levels of tightness which influence the canvass.

Keywords: Conservation, Canvass, Rolled paintings, Large dimensions
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Mymuua 3puuh, 6uonoe, mysejcku cagemmnux

CTAIBE YI'POXKEHOCTHU ®JIOPE CYBOTUYKOI' PETUOHA
ITPEMA IIPBEHOJ KIbU3HU ®JIOPE CPBUJE

YBoa

VrpoxaBame MPUPOAHUX CTAHUINTA OMIJFHOT U KHBOTHIGCKOT CBETa HAa CBHM
KOHTHHEHTHMa Cyo4yaBa Hac ca ’bHXOBHM ITOJIAKUM, HEIPUMETHHM aJId KOHCTAaHTHHM
nmraesaBameM. [lomamm cBeTcke BackymapHe (rope ToBope J1a y CBETy IOCTOjU
270.000 6usbHUX BpcTa, ox Tora 12,5% nnm oko 34.000 OMspHUX TaKCOHA y PaHTy
BpCTa WJIM TOABPCTa yrpoxkeHo. YTBpheno je aa je 380 Bpcra (EX) mmrgesno, a
na ce 3a 371 BpcTy mpeTrocraBiba Jia Cy WIMYe3Jie jep HeMa JOBOJFHO JI0Ka3a o
HBUXOBUM HaJla3uMa.

CBeTCKH CTPY4YHalld TPOIICHY]Y Ja je JaHaC Y CBETY OKO 6.522 yrpoKeHHX U Y
omacHocTH of uirde3asama (EN), 7.950 je pawuso (VU), xao u 14.504 (R) petkux
Omwpaka, ok je oko 4.070 Bpcra Heonpehenor craryca (I) (Walter, Gillett 1998).
Hajsehu Opoj nirue3nux BpcTa Npumagao je TPOrcKUM oCcTpBCKuM ¢uiopama. Mehy
BUMa MOXe Ja ce u31Boju Maypunmyc 6%, Csera Jenena 6,7%, Hosa Kanenonuja
0,15%, 3arum Ky6a, Xamaju, ®panmycka llonwnesuja, HoBu 3enana, amu u
KOHTUHEHTH y TUM o0acTuMa kao AycTpanuja, JeJ0BH jy:kHe AQpHKe U CpeImbe
Awmepuke. OBako NpHKa3aHO Jeyje Ja Ce Paaud O M3y3eTHO HUCKOM IPOLEHTY
YIPOXKEHOCTH Maja Kaja ce TOME JO0/ajy M Jpyre KaTreropuje yrpoXKeHOCTH,
mporeHar je ganeko Behu. 3a moMeHyTa Tporcka ocTpBa TO O M3IVIETAN0 OBAaKO:
Caera Jenena 41,2%, Maypurujyc 39,2%, Cejmenu ca 31,2%, Jamajka ca 22,5% u
np. OBH pe3yaTaTH H3pAKEHHU CY Y OMHOCY Ha YKYITaH Opoj OMJHPHUX BPCTa M OBAKO
carieaHo TpeAcTaBbajy 3abpumanajyhu momarax (Walter, Gillett 1998).

[Tomanm 3a EBporry m3paXeHH TO pEerHoHMMa IOKa3yjy Ja je€ yTPOKEHO N0
15% OwusbHUX TakcoHa. 3a bajkaHCKO MONYOCTPBO HE IMOCTOjE Ta4yHU IOAAIN
0 Opojy yrpoxenux Bpcra. [IpemMa rope MOMEHYTOM H3BOPY 3a TEPHUTOPH]Y
OuBie JyrociaBuje mporeHar yrpoxkeHocTt je oko 3% (Walter, Gillett 1998).
[IpenmumunapHa uctpaxupama 3a Cpoujy u Llpay ['opy nokasyjy zia je Taj nporeHar
oxo 20% (Creanosuh et al 1995).

LpBena kmwura ¢nope CpOuje npeacraBiba JOKYMEHT O JKUBOM CBETY ((iopu)
KOjU HecTaje Ha HalllMM IPOCTOPUMA.

Pan na Llpsenoj kwu3u ¢iope CpOuje 3axTeBa pe cBera orcexaH TEPEHCKH pall,
3aTUM TpoBepy M ynopehuBame Beh mocrojehnx u HOBONPHUKYIUBEHHUX TOJaTaKa,
YKJbYUyje BEJIHKN Opoj CTpyUmbaKa aJld ¥ TEPEHCKHUX PaHUKA.

LpBena kmura prope CpOuje IpHUITHKOM KaTeropr3aliije yrposKeHOCTH OMIBHAX
BpCTa MpHUApKaBalla ce KpUTEpHjyMa B Kareroprja Koje aaje MelyHapoaHa yHuja
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3a 3amtuty npupone (IUCN) y ompehenoj momudukoBaHO] BapHjaHTH Tako Ja
Oyne mpuMepeHa pernoHaHoj ¢iopu. [IpemMa oBUM KpuTepHjyMHUMa yTBpheHe Cy
cnenehe kareropuje yrpoKeHOCTH OMJBHUX TakcoHa y CpOuju:

EX — u3zympuie (extinct)
TakcoH je M3yMpo Kaja HeMa OCHOBAaHE CyMmE Jla je MOCIeImbH HNpUMepak
MpTaB.

EW — umue3nu y npupoau (extinct in the wild)

TakcoH je urde3ao y mpupoIHUM yCIOBHMA Ka/ia je MO3HATO J1a OTICTaje jeJHHO
y KYJITYpH, Y 3aTOYCHHUINTBY WM Kao HaTypajJH30BaHa MOIMyJalyja 3HaATHO U3BaH
rpaHMLIa IPETXOIHOT paclpocTpamerba. OBa KaTeropuja yrpokeHocTH y LipBeHoj
kibu3n ¢nope Cpbuje nmpuMemneHa je y Monu(pHUKOBaHO] BapHjaHTH, Tako 1a je
NpUMepeHa PerHoHaIHO] (IIOpH M OJHOCH Ce Ha TaKCOHE HecTale Ha TePUTOPHjH
CpOwje.

CR - kpajme yrpo:xkeHe; y HelmocpeaHoj OMacHOCTH O Hlllye3aBama (critically
endangered)

TakcoH je Kpajie YrpoKeH KajJa je CyoueH ca M3TIIE0OM HajBHIIIe BepoBaTHONE
Jla y HermocpenHoj OyayhHOCTH HITYe3He y TIPUPOIIH.

EN — yrposkeH; TAKCOH y OIAaCHOCTH 0/ MiI4Ye3aBama (endangered)
TakcoH je yrpokeH Kajia ce cyouaBa ca BECOKOM BepoBaTHOhoM j1a he nirue3nytu
y MIPUPOIHUM yCIIOBUMa y ONUCKoj OyayhHoCTH.

VU - pawsuBu (vulnerable)
TakcoH je pamuB Kajga ce cyodaBa ca BHCOKOM BEpOBaTHONOM Ja WIIYe3HE Y
MIPUPOTHIM YCIIOBUMA Y HEKO]j cpenbe Onrckoj OymyhHocTn.

LR — nuxa BepoBatHoha onacuoctu (lower risk)
TakcoH je U3JI0’KeH HUCKOj BepOBaTHONM OmmacHOCTH Ja Oy/ie YIpOXKEH U OBaKBE
TaKCOHE Tpeba pa3BpCTaTh y TPU MOTKATETOPH]e:

cd — 3aBucHO on 3amtute (conservation dependent)
TakcoHM KOjU Cy Y KIKU IIporpama odyBamba CIeU(UIHNX 32 Ta] TAKCOH HITU
E-ETOBO CTAHUINTE W YHjH j€ IIUJb OUyBakhe TOT TAKCOHA.

nt — ckopo yrpoxxenu (near threatened)
Takconu koju HuCY onpeheHn Kao 3aBUCHHM OJf 3aIlTHTE, AJIH ce Halaze O3y
KaTeropuje 0CeTJLUBOCTH.

Ic — mocnenma Opura (last concern)
Takconn koju HUCY onpel)eHH Kao 3aBHCHU OJ 3allITUTE HU Ka0 CKOPO
YTPOXKEHHU.

DD - 6e3 1oBosbHO nogaTaka (data deficient)
Taxcon je 6e3 TOBOJHHO IMOaTaka Kajaa HeIOCTajy aleKBaTHe WHbopManmje y
MOTJIE/Ty HETOBOT PaCIpPOCTparhCihba U/MIIH CTarba MOMyJIallje.
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[IpoOnem yrpoxaBama NPUPOAHUX CTAHUINTA OUIJBHOT U JKHBOTHHECKOT CBETA
npeacTaBjba NpodineM M cyOoTmukor pernoHa. CBeOOLM CMO CBaKOJHEBHOT
3a0paBama JIMBaJa Ha IECKY, UCYIINBamba M 3aTplaBama BIAKHHUX AENpecrja u
yuTaBux jesepa (Cmano jezepo). OBakaB OAHOC MpeMa MPUPOTHUM, ayTOXTOHUM
CTaHUIITUMA PE3YATHPAO jé HECTAHKOM HEKHX OMJBHHX BpPCTa M Yy CyOOTHYKOM
pernony. McrpaxknBama Cy mokasaja Jla y CyOOTHYKOM PEerHoHy nMamo oko 600
OMJBPHHMX TAKCOHA, OJ] KOJHUX CE€ WIIUe3NIUM, WM y HEIOCPEIHO] OMAacCHOCTH Of
uiryesasama je npexo 20 Bpera win 10 5%.

[Ipema kareropujama yrpokeHOCTH OMJPHUX TaKCOHA Koje Aaje llpBeHa kmura
¢ope Cpbuje, y peruony Cybortuiie nma nipexo 20 BpcTa, IOABPCTA U CIIeTHeca y
PasInuUTUM KaTeropujama yrpoXeHOCTH.

LHb PA/TA

Pag Tpeba na nompuHece careaBarby CTBApHOI CTamkba Ha TEPEHY U
perucTpoBamy CBAaKOI' Hajla3a YyIPOXKEHUX TakcoHa. OBaKBO camiefaBambe IPUIIOT
je 0osbeM odyBamy ayTOXTOHHX BpcTa (Iope CyOOTHYKOT PETHOHA U OYyBamby
HUXOBOT TIPUPOAHOT craHuiTa. CBakW TOaTak KOjH JI0 caja HUje OMO IMO3HAT,
Tpeba aa norprHEece HOBOj MOTYhHOCTH PEeMHTPOAYKIIHje BPCTa.

VYV Bpeme uzpane llpsene kmure ¢mope CpOuje, W3 HEMO3HATHX pa3iora,
M30CTaJIM Cy MOAALM O Hajla3UMa KOjU Cy PETUCTPOBAHH HA TEPEHY Y CKIIOIY paja
[Ipuponmauxor oxesbema [ paackor myseja y CydboTtumm. OBH monaiy 0 cajaa HUCY
HuUTEe 00jaBIbEHU.

TAKCOHH 34 KOJE CE IIPETIIOCTAB/bA /1A CY HIIIYE3/IH

Astragalus varius S.G.Gmelin

(Astragalus virgatus Pallas)

BENUKU KO3UHAY

LEGUMINOSAE (FABACEAE) — dpaM. MmaxyHapku

Bumeroaumma, 3espacta Onsbka. CTadspHKa ycIrpaBHa
wim yctajyha, Bucoka oko 80 cm, pasrpaHara, ca JBOKpakuM
Imtakama. JINCTOBHM HETapHO mepacTo clokeHu. JImctnhu cy
JIMHEAPHO U3/TY>KEHH, Ha BPXY TYIIH HJIH 3aILHUJbEHH. 3aIUCIH
nyrd 2 — 5 MM, cinoboanu. L[Bactu BajbkacTe, M3MIYyKEHE,
pactpecuTe, MHOTO JIyXKe O MaszymrHor Jucta. L[BeToBu y
LBACTH Cy ycHpaBHU. Yamuia nesacra, IOKpUBEHa OCIUM U
L[PHUM MPOCTUM JyIakama. 3yniu Jammue 5 — 6 myra kpahu
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on 1iesu. Kpynuna jbyonyacra. MaxyHa je u3my>keHa J1o THHeapHa, TpOoCTpaHa, 6e1o
JUlaKaBa, 1Ba MyTa Jy)Ka OJ1 YalluIe.

Lgera VI — VIII. OnpammBame entomopminja (Menutopunuja). [Inononocun
VIII- [X. PacejaBame ayTOXOpPHO, MUPMEKOXOPHO.

Cranumre - CyBa, IeCKOBUTa, TpaBHA MECTa, CTEIE, NellIYaHe ImycTape. Yiasu y
cacTaB pa3BMjEeHHX MeNIYapcKuX 3ajenHuna u3 ceese Festucion vaginatae.

Omnmre pacnpoctpameme — [lanoncka nmzmja (Mabhapcka), Bnamka Huswja,
Hobpyua, MonnaBuja, becapabuja, crerncke obmactu Ykpajune u Pycwuje,
[IpetkaBkazje, cpeamu u jy>kHu CHOHMp, HAa KCTOKY 0 Apao-KaclHjCcKOT pernoHa
y cpenmoj A3uju.

PacnpocTpameme y cy0OTHYKOM PernoHy

bu Cy6oruuko-xopromka nem4apa: CS90/ex
Cy6ornna [,,Szabadka“], okomuua (PRODAN
1916: 235; I'ajuh 1986a: 146), DS10/dd baukn
Bunorpagu, lymsak (Sturc, B., 3puuh, /.
1987, Sturc, B. 1987, 570 IITYPL), DS11/?
Xoprom, nHacun (3puuh, JI., Sturc, B. 1987,
HITYPL 1997; 54).

D10pHH eJleMeHT - TIOHTCKO — jy’KHOCHOUPCKO
— TYpaHCKH

¥Y3pouu nmryesapama

V3pouu Hecranka u3 Quope CpOuje HuCY
MO3HATH ajl Ce MOYKEe MPETIOCTAaBUTH Ja je o Tora y Hajsehoj mepu noBeso
MpeTBapame CTENCKUX MOBPIIMHA Y KYJITYpe WM Mallbake.

Bpcra Huje O6una 3akoHom 3amtuhena y Cpouju. MeljyHaponHOM 3alITUTOM HHjE
yBpIITEHa HHU Y €BPOIICKY HU y CBETCKy LpBeHy sucty ¢uope (Walter,Gillett
1998). Y Mabhapckoj uma craryc petkor (R) takcona (RAKONCZAY 1993: 2737
HORVATH et al. 1995: 254).

Eryngium planum L.
PABHONUCHU KOMP/bAH, PABHU KOMP/bAH
UMBELLIFERAE (APIACEAE) — ¢am. mrurapa

Bumeronumma Ousbka ca 0enauM, pacTpecuTuM KopeHoM. CTaOsbHKa BUCHHE 0
1 M, y ropmeM ey yriiaBHOM IpaHata. [Ipu3eMHHU IMCTOBHU ca AyT'MM IpLIKaMa,
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nenu, mo obomy HazyOJbeHH, OomsbacT, KpyTH. lomu
JINCTOBM CTAa0JbHKE Ha KPATKUM JpPIIKaMa; TOPHH cenehm,
oOyxBarajy ctabseuky. l[Bactm TmmaBmuacte; nuctmhu
MHBOJIyKpyMa KPYTH, MaJIO Iy’H O LIBACTH; HHBOJIYKPYM
Tpo3y0. Yammuan muctuhu ca OGomspom. KpyHudHH
muctuhu aykrHe A0 2 MM, MaJbaBH, TuiaBndactu. [lmon
jajacT, CIJbOIIITEH, ca OCTATIIIMa YallHYHHUX 3y0aria.
I[Bera VI— VIII. IIpucyTtHa nporepanapuja. OnpaimmBame
entomounmja. Ilmomonocm VII — IX. PacejaBame
€IHM300X0PHO.

Cranuure —pacre y crenama oy IIyCTHHBCKUX 30Ha,
Ha JIMBaJaMa U JIMBaJ0-CTeraMa Oy PeYHMX JOJIMHA, Y
LIyMO-CTEeIaMa U IlyMama CTETICKE 30He; Ha YepHO3eMY U
MECKOBUTOM 3E€MJBHIITY.

Omniure pacnpocTpamense - Papanyapcke oonactu [lanoHcke n Bianke Husmje
u cycemHux permoHa. MommaBuja, JloOpyma, becapabuja, 1mpHOMOpCKe cTere,
Kpuwm, cpenmu u jy)xHu Ypan, Ha HCTOKY A0 OpAcKuX, pehe mmaHuHCKUX obractn
neHTpanHe Asuje. 3amagHa TpaHUIA apeana y
Hemaukoj u Aycrtpuju, ceBepHa y lloseckoj u
CpenmopycKoj paBHUIM, jy’)KHO Y Maioj A3uju.

Pacnpocrpameme y cy0OTMYKOM peruioHy
bu DS20/dd Kammuika, Taruhes camaami,
Mapronom — Maau mnecak (byropam, b.
Kuexesuh, A., Bykoje, M. 25-aBr-1981, XI1b);

@aopHU eTeMEHT-eBPOa3ujCKu / TTOHTCKO-
JY’)KHOCUOHUPCKU-TYPaHCKO-TICHTPAITHOA3HjCKI

V3poun umyezaBamwa - BepoBataH y3pok
UIYe3aBaba BPCTE j€ YHUINTABaWHE CTEICKHUX
aju 1 Me30(IITHUX JThBaja crerncke 3one. Cyodrmomnynaiuja ko MapToHoIa je jorr
npe ABajeceT roarHa Ouiia Ha KPUTUYHO] TPAHUIM OIICTaHKa.

Bpcra Huje Omna 3akoHoM 3amtuheHa y CpOuju. YKOMMKO ce HaKHATHUM
UCTP@OXUBAKHEM YTBPAUM HEHO IOCTOjaleé HAa HENPOBEPEHUM WM HOBHUM
crannmtuMa y CpOujy TakBa CTaHMINTA Kao M BPCTY Tpeba 3allTUTHTH.

TaxcoH HHje YBpIITEH y €BPOTICKY Uy CBETCKY IipBeHy JHcTy (rope (Walter, Gillett
1998).
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Seseli hippomarathrum L. subsp. hippomarathrum
CMeNncKko degecusbe
UMBELLIFERAE (Apiaceae) — ham. mTutapa

Bumeromgumma 3epacta  OMJBKa ca  BPETEHACTHM,
pasrpanaruM kKopeHoM. Ctabspuka mo 60 cm BHCOKa, 007a,
CUTHO M30pasnana, Tojia, Y TOPHEM Iy 9eCTO pa3rpaHara.
Crabspuka TIpU OCHOBH (Ka0 M KOpEH) ca KOHYACTUM
oCcTaTiiMa paHWjuX JucToBa. llpW3eMHHM THCTOBM Ha
JpIIKamMa, TPOCTPYKO IepacTo AesbeHu. JlmcrtoBu cTabibrke
cenchn, cuiTHHjH, TIpU OCHOBH Ca OITHACTHUM PYKaBIIEM; TOPILH
penykoBaHM y pykasail. [lITutoBu ca 5 — 12 3pakoBa gy KUHE 10
1,5 cm. MaBOTyKpyMa Hema. JIuctrhy WHBOIyIIETyMa CKOPO
cpaciy, Ha BpXy HazyOspeHH. lIBeToBHM cutHH, Oemu. Ilmox
eJUTICONIAH, TIAJaK, Ha TOMPEYHOM MPECEeKy TPOyIyacT, Ha
[IEHTPAJTHOj CTPAHU ca JIBa KaHaJa.

Leera VII — VIIIL. IlpucytHa mporepanapuja. OmpamnimBame eHTOMODWIIH]a
(xaatapodmmumja). I[Imomomocm VIII - IX(X). PacejaBame BepoBaTHO
JTMC300XOPHO.

CraHunuiTe - HaceJbaBa CyHYaHa, IECKOBUTA U KAMEHHUTA MECTa, YIIIABHOM IO
CTETICKOM BETETAITH]OM.

OnmTte pacnmpocTpameme - lleHTpamna w wucrouna Empoma: Ayctpwja,
Hewmauka, Yerka, CroBauka, ceBepHa Xpsarcka, Cpouja (Bojsogmna), Pymynuja,
3amamHa YKpajuHa.

Pacnpocrpameme y CyOOTUYKOM PEeruoHy

bu Cy0oTnuko-xopromka memdvapa /ex
(HUKOJINh 1986:172), DS11/ex CeneBemcka
myma (LANYT 1915: 263).

Hucy mahenm xepbapujyMcku  MpHUMEPITH
Koju ToTBplyjy ma je Bpcra pacia y Cpouju
(BojBonuHN).

DI0pHH eJIeMEHT
TTOHTCKO-]y’)KHOCHOHUPCKH /TIOHTCKO-
3araTHOEBPOTICKH/
XEPIITHCKO-TTaHOHCKO-JIAITH] CKO-
3aImaHOMOHTCKH
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Y3pouu nirye3apama - Pa3nunTi HETaTUBHY aHTPOIIOTCHU YTHIAjH, KOJU MOTY
JIOBECTH JI0 MIIIYe3aBamha TAKCOHA, JIEJI0BA0 je Ha MOYETKY OBOTa BeKa Ha MOAPYYjy
CerneBemCKe IIyMe 1 I0BEO J0 YHUIITEeHA CTAaHUIITA U HECTaHKa MOABPCTE.
[ToxBpcra je Omima xao nmpupoaHa petkoct y Cpouju 3amruhena 3akonom (Ci. T
P Cpbuje 6p. 66/91, 83/92 u 50/93). Melhytum, mocedbHe Mepe 3aITUTE OBE OMIbKE
HUCY TpeAy3WMaHe, Tako Jia jé OHa BEPOBaTHO WIYE3JNa joIl Mpe HEero INTO je
nozpyudje CeneBermCcke MmycTape NOCTalIo CIEIHjaTHU pe3epBaT MpUpoe, OTHOCHO
npupoaHa petkocT Il kareropuje ox BenrKor 3Ha4aja 3a Pemyomuky.

TakcoH HHje YyBpPIITEH y €BPOICKY M Yy CBETCKYy HpBeHy smcty (Walter, Gillett
1998).

TAKCOHH KPAJBE YI'POXKEHH Y CPBUHIH

Takconu ca nonynayujom 0o 50 3penux jeOunku

Bassia sedoides (Pallas) Ascherson
Kochia sedoides (Pallas) Schrader
060006maACMA MPHONIOOKA
CHENOPODIACEAE

JenHoronumma 3espacTa OusbKa, o0pacia IBOjakuM JTakama,
KpaTKUM T'yCTHM, BYHACTHM H JTyTUM, U3YBHjaHUM, PETKUM.
CrabspHKa BasjbKacTa, pa3rpanara, BUcoka oko 30 cm; rpaHe
MpuJbyOJbeHe y3 cTa0JbUKY. JINCTOBH MECHATH, YCKH, 1IEJI0T
py0Oa, amakasu, myru 3 — 10 MM, Ham3meHn4HH. [[BeTOBH
JIBOTIOJTHY, HEYTIISHH, TPYIFICAHH 10 TP Y TIa3yXYy JINCTOBA.
[lepujant 3 5 nuctuha; Ha nelHOj cTpanm cBakor mucTrha
1o jemHa upBeHKacta Oonsba. llpammmka 5. Tydak rpahen
u3 2 — 3 kapmene, uma 2-3 xura. [nogHuUK cHHKapmaH,
HaansertaH. [lion cymman, 3aTBOpeH y NepHjaHT, CTUBOIITEH.
CemMe CUTHO, LIPHO.

[Bera VII-1X. OnpammuBame anemoduinja. PacejaBame anemoxopHo. Pa3mHOKaBa
ce CeMEeHHMa.

CraHumTe — BPCTa KOja HacTamyje CyBe CIaTHHE Ha jaKo 3aciameHo] JIECHO]
HIOJUTO3 M.
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Omnuire pacnpocTpameme — [laHoHCKa HU3W]a,
Hob6pymua, mpromMopcka cremna, Kpum, 3akaBkasje,
CJTaHe TIONYITyCTULE U CTeTe Apaio-KacIijcKor
pernoHa W TeHTpanHe A3HWje, Ha HCTOKY J0
3aragaHe Monronuje u Kune.

Pacnpocrpameme y cy0OTMYKOM pPerioHy
bu DS11/ex? Xoprom (Sturc, B. 4-maj-1981,
STURCY!).

DaopHU e1eMEHT — €BPOa3HjCKU / TTOHTCKO —
JY’)KHOCHOUPCKO-TYypaHCKO-TIEHTPATHOA3H)CKU

Bpojuoct nonyaanuje — y CyOOTHYKOM PETHOHY
Haya3 Huje notephen ox 1981. rogune.

HcymuBame 1 Menuopanyja CIaTMHCKUX CTaHUINTA OCHOBHHU je€ Pasior EHEHOT

ni4c3aBama.

Takcon je xao mpupoaHa perkocT y CpOuju 3amrtuhen 3akonom (Ciu. 1. P.
Cpbuje Op. 66/91, 83/92 u 59/93).
Takcon je yBpmteH y eBponcky mpBeHy smcty (ECCNNR-EC 1983: 329) y
Heonpehenom crarycy yrpokeHoctr (I), anu HUje yBpIITEH y CBETCKY LPBEHY

mucty (Walter, Gillett 1998).

Takconu ca nonynayujama 00 50 — 250 3penux jeounku

1. TakcoHu 4yKMju cy apeaju HAIJI0 CMaHkeHH

Ceratocephala testiculata (Crantz) Roth
Ranunculus testiculatus Crantz
mecmuryiamuu msymuh
RANUNCULACEAE — ¢awm. jpytrha

Jennorogumima, 3es/bacra Oubka. Cralipbuka
je HHCKa, JIy9HO ycCIlpaBHa, BHCOKa 3 — 6(10)
cm, CHBO JUIaKaBa WM ckopo rona. Jlucrosu
Cy CKYIUBCHH Yy HPUPOIHY pO3eTy, mpu 0asu
KJIMHACTU, AYrd 3 — 5 cm, OA TPOCTPYKO
IO BHUIECTPYKO PEXEEBUTH; PEXKIHEBU CY
JIMHEapHHU, MOTY OUTH IOHOBO JeJbeHHU. JIucToBu
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ca KpaTKoM JIpuIKoM. [IpIike BeTa MHOTO Jy’K€ Of] JINCTOBA, HOCE 110 jeJaH LIBET.
[Ipeunnk 1meBu oxo 7 mm. Yammunwm simctuhm 3eneHu, niakaBu. KpyHHUHU
muctrhu KyhKkacTH, JTJaHIIETaCTH, JTy>KH OJT YaIlThIle, ca HeKTapujaMa. 30MpHH IO/
n3nyxeH. [Iponuhu nyru oko 6 mm, [y1akaBu, ca IpaBUM MJIM [IPU BPXY HE3HATHO
CaBUjEHUM KJbYHOM.

LBera IV — V. OnpamuBame ayroramuja, anemodunuja. O6miHo mnogoxocu (V —
VI) u cemena nmajy Beoma 100py KiIrjaBocT. PacejaBame emm300X0pHO.

CraHuIITe — HACUTIH ITOPE]] ITyTeBa U IIPyTa, eIIYaHe 1 JIECHE ITycTape, pyJepaiHa
CTaHWIITA, CyBa MECTa.

Onmre pacnpocrpamewme - VcTtounu naeo
cpenme EBpore, jyroncrouna EBpoma, 3amamHu
Cubwup, of mpenmwe 10 cpenme Asmje.

Pacnpocrpameme y cy0OTUYKOM peruoHy

Bu Cy6oruuko-xopromka mnemyapa: CS90/
ex Cyboruua [,,Szabadka”], (STURC 1997: 44-
45) mopen mpyre kox craguona (STURC, B.
31-maj-1951, 514 STURC!), DS11/cr2 boxa,
[1.1992 B.B.; boxa, I1. 15-anp-1995, XUB).

@Dj0opHU  €JIeMEHT TTOHTCKO-]Y>KHOCHOHPCKO-
OpHjEeHTATHO-TYyPAaHCKO-IIEHT PATHOA3H]CKO

Bpojaoct nonynanuje

Hanasmmre xon Xoproma ca momymanujom oko 150 — 200 jenuaku. Ha Hexum
MeCTHUMa KIIMjaHI| ce CYIIe ITO MOXKe OMTH MoCIeInIIa YIioTpede xepOouiumia.
Bpcra Huje nox 3amtutom y Cpouju.

TakcoH HUje YBPIITEH Yy €BPOIICKY W Yy CBETCKy IpBeHy jucty (Walter,Gillett
1998). ¥ Mabhapckoj numa craryc perkor (R) Takcona (RAKONCZAY 1990: 272
HORVATH et al. 1995: 255).

Epipactis atrorubens (Hoffm. ex Bernh.) Besser subsp. borbasii (S06) S06
Epipactis borbasii Sod

bopbawesa mamnoypseHa Kanryxchapra

ORCHIDACEAE — ¢awm. opxuneja, kahyna

Bumeronnmma Onsbka ca 3a1e0/paHIM PU30OMOM KOjH j€ CKOPO XOPH3OHTAJaH,
Hajuenthe ca MecHarnM KopeHmma. Crabspuka Bucoka 20-60(100) cm, xpyTo
yCIpaBHa, y TIpeNieNTy [IBACTH MEKO JiTaKkaBa M [[pBeHKacTa. JIOmU TMCTOBH jajacTh
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WIH jajacTo-TAHIIETacTH, 3alliJbeHd, 2,5-5 cm mayru, Ao 2,5
cm mupokd, Kpahu WM jeaBa My»KU O MHTEPHONHWja, YECTO
[[PBEHOJbYOMYACTH; TPH OCHOBH CTaOJBHKE MPHIBYOJbEHU Y
BHUJly pyKaBlia, Ty’K 0007a 1 HepaBa ca MajbaMa WU TTaluiaMa.
lopmu nmcTOBH jajacTo  JAHNETACTH, INHAJbATH, KPYTH,
HabOpaHW, KaTKajJ Majo CpracTto caBHWjeHHU. l[BacT m3mykeHa,
pactpecura. L[BeToBH pemaTMBHO Maiu, MHUpHCAa Ha BaHWITY
niu Ha KapaHwi. JlucTuhy mepurona pacTpecuTo parrupeHu,
jajacTu, CIJbOIITEHH ITOKPUBEHH MaJbaMa, Iy PITypPHOJbYOHMIACTH
IO TIpBEHKAcTH. MeHa yCHa jacHO JBO/IeTHA, Kpaha of] ocTanmx
muctrha MepUToHa; HEeH NPEAhH WIAHAK j€ IIHPOKO CPIACTOT
obnuka, 1Mo 00Ody TajacacTo Ha3yOJhEeH, MPH OCHOBH ca 2
KOBpIIaBo HaOpane ryke. [mogHumnm npBeHKacTy 10 JbyOnyacT,
I'yCcTO MaJhaBH, Ha TyT'MM Jpiikama. [Inon gaypa, mana, Buceha,
MOKPHUBEHAa MEKUM MaJbaMa.

Lsera VI — VII. OnpammuBame earomodunuja. [lmomornocu VII

— VIII. PasmHOXaBa ce ceMeHnMa Koja Cy CUTHA W pacejaBajy ce aHEeMOXOpPHO H

ayTOXOPHO.

CraHumTe — yna3u y cacTaB IIYMCKE BereTallHje NIYMCKO-CTEIICKE TOA30HE.
EnemenT Bereraruje XpacToBUX IIIyMa Ha MECKY, peTKO ce cpehe n Ha OTBOpeHUM
TMeNI9apCcKiM MTOBPITHHAMA.

Omnurte pacnpocTpameme - Jy)KHE W [EHTpadHu JenoBu llaHoHCKe HEM3HjE y
ouBmoj JyrocmaBuju u Mahapckoj. [Ipema So6 — y (1973) oBaj TakcoH je Takohe
penak u 'y cpenmoj Mahapckoj Te je 3abenexxeH Ha cBera JiBa JiokanuTeTa y3 Tucy
(Tos-erd6 u Ceremun).

Pacnpocrpameme y cy0OTHYKOM pPerioHy

bu Cy6oruuko-xopromka memvapa: CS90/
ex Cyboruna [,,Szabadka“], Ha mecky (bOXA,
BACHURh 1986a: 234; sub E. atropurpurea,
PRODAN 1916: 209; 3puuh, 1., Sturc, B. jyn
1986.), CS91/cr2 myma Jdamuan (byropan, b.
Xyno, 1. 23-jyn-1994, 8.8.; 3puuh, /. jyr 1996,;
Bytopam, b. 17-jyn-1998, XUITHC; BYTOPALI,
XABMJAH-MUKENII  1997: 40,44; Sturc
1973:122; kyarypa TomoJje ca HpHUM OOpoMm,
I'ajuh, M. 23-jyn-1984, XODE-CY!; OGPATOB

1986; 286).
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DJI0pHHU eJIEMEHT - CPEIHHOEBPOTICKH / TIOHTCKU

Bpojaoct nonynanuje

[IpucycTBO pa3HOBPCHMX HEraTMBHUX yTHIAja HA CTAHUIUTE W HAPYIIEHOCT
MPBOOUTHOT eKo-cucTema y mymu [lamrgan, nemosu (cy0) momymanuje Epipactis
atrorubens subsp. borbasii mokasyje KBaHTUTaTWBHY 3acTyIUbEHOCT. Bermmumna
norrynangje nporemyje ce Ha oko 200 mpuMepaka. HerarnBan yTuiaj mpoMeHe
MpUpOAHE IIymMe y caljeHy IMOmylanujy TOMOJNE HHje IMOTIYHO YHHIITHO OBY
norrynanyjy. Cneneha ceda ¥ HOBO TUIAaHTaXXKHUPAHE TOTIOJIE MOTIIO OM 030MJBHO J1a
YTPO3U OBY IPUPOJHY PETKOCT.

Takcon je xao mpupomna perkocT y Cpbuju 3amruhen 3akonom (Ci. .
P. Cpouje 66/91, 83/92 n 50/93). YV BojBomuHu cy mpeicTaBHHIN (HaMuIdje
Orchidaceae 3amruhenn 3akonom (Co. et CAIIB 6p. 40/78, 32/83). CyboTruka
nryma yksbydyjyhu u [lamuaas uma craryc perioHaaIHOI mapka.
TaxcoH HHje YBpIITEH y €BPOTICKY Uy CBETCKY IipBeHy jmcty (Walter, Gillett 1998).
Y Mabapckoj nma craryc perkor (R) takcona (RAKONCZAY 1990).

Gypsophila fastigiata L. subsp. arenaria
(Waldst. & Kit. ex Willd.) Domin 1-3:’
Gypsophila arenaria Waldst. & Kit. ex Willd. é )
newyapcKu Wymmsaxk ﬁ‘ﬁ,’ \
CARYOPHYLLACEAE - ¢awm. kapanduma \

Bumeromumma 3ejpacTa ycnmpaBHa OHJbKA, ca CHaXHHUM
ollpBeHeHUM KOopeHoM, Bucoka 50-100 cm. Puzom cHaxkaw,
pasBuja ayxe ctepwiHe u kpahe mmogae n3ganke. CraOspuka
yCIIpaBHa, pasrpaHara, y IJOHBEM Jely Ioja, y I'opmeM, Kao i\t
M IBETHE TpaHE >KJIE31acTO JUlakaBa, 4YeCTO LPBEHKACTO g
IIPEBYYEHA; HHTEPHOIH]j€ Ay’Ke O IMCTOBA. JInCTOBM TMHEapHH,
cenehu, HacpaMHY, HE3HATHO MECHATH, TYTH 2-8 cm, IMHPOKH
1-4 mm, Tynu 10 YyIIUJbEHH, IPEMa BpXy U OCHOBH CY>KEHH,
roiy, 1o o0OAy HE3HAaTHO XpalaBH, IJIABKACTO3EJCHHU, ca
jemnuM HepBoM. l[BacT pacTpecura amxasujaqHa METIHIA
y BUAY I'POBE, Ca MHOIO I[BETOBA Ca KPYTHM >KJIE3AacTo
JUTaKaBUM IIBETHUM JIpIIKaMa Koje cy Kpahe opx wammie.
Bpakreje koxacTto omHacTe, jajacTe, YUIMJbEHE, JKIE3/1aCTO
Iutakase. Yammia 6e3 mapadariuiie; 3B0HacTa, rona, ayra 2-3 M, ca 5 KOKacTuX
HepaBa; YalllnIHuX 3y0ara 5, jajacTH, ca KOKacTHM, OeTiM 000/10M 1 Ha BPXY TYTIH.
Kpynnunnx nmuctuha 5, o0jajacTu 1 3aTymnacT, KOXKacTH, O€JIH, UCTe AyKHHE Kao
W Yalllula WIK YIOJa JIyXKH, IIOCTENEHO Cy)KeHH y Hokarau. [IpamHuim n Tyyak
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MHOTO JTy’KH o KpyHn49HHX jrctuha. [Ipamauka 5; crybnha 2. Yaypa Ha KpaTKoj
JPIIIH, JIONTACTA, 10 JIBa IyTa JyKa OJ] YallWIle, OTBapa ce ca TPH YIINJbeHA U
jajacta mema. CemeHa OyOpekacra, ca 3a00JbeHUM JiehHUM nenom, mopehaHa y
HeTIpaBUIIHE PEIOBE, HA MMOBPIIMHM Ca JTyTHM IIHJbACTUM KyITaCTUM KBPKHIIAMa.

I_IBeTa VI-VIII (IX). WUspaxena mnporepanmuja, mnonuramuja. OrmpammBame

eHTomMo(mimja.  PacejaBambe =~ aHEMOXOPHO.
PasmHOXkaBa ce cemeHOM.

CraHumTe — Ha THUIAYHO TeEIIYapCKAM
CTaHMIITHMA.

Onmre  pacnpocrpamewme -  I[laHoHcKa

€H/IEMUYHA TIO/IBPCTAa KOja je paclpocTpameHa
y nomoj Aycrpuju, Crnopauxoj, Mabapckoj,
Pymynuju u Cpouju (BojBoamna).
Pacnpocrpameme y cy0OTMYKOM peruoHy

bu /dd Bauka (Heuffel 1858;32); CydoTuuko-
xopromka memyapa: CS90/dd Cy6oruua
[.,.Szabadka“], (PRODAN 1916: 217; Boxa,
BACHh 1986: 47-48; STURC 1973:122), DS11/
crl CeneBemcka nmycrapa, CesieBemcka myma (3pauh, /1., ltyprn, b. aBr-1986;
jyn-1988; Bytopar, b. 25-cent. 1990; 17-jyn-1998, XMITHC!; LANYI 1915: 253;
BYTOPALL, XVJIO 1992: 70; BYTOPALl, XABUJAH-MUKENI 1997: 58, 67;
STURC 1997; 76).

D0opHHU eJIeMEHT - TOHTCKO-]Y)KHOCUOUPCKY / TTAHOHCKH

Bpojaoct nonynauuje

Pacre camo y CeneBemCKUM ITycTapama rje je OpOjHOCT IOIyJialije Maiaa CBera
JieceTak jeAnHKU. Bemrauko rnourymspaBame, CIOHTAHO IIUPEHke 0arpeMa 1 Ipyrux
BpPCTa Ha OTBOPEHOM II€CKY Y3POK Cy HECTaHAaK KapaKTEPUCTHYHMX IEIIYapCKUX
CTaHMIITA, IITO je TOBEJIO JI0 HECTajarmha OBOT TAKCOHA.

3akoHoM je 3amtuher y Cpouju ox 1993. ronmHe Kao MpUpoOIHa PETKOCT. Y TUIaHy
je TIpeKoTrpaHrYHa 3aIlTUTa Y OKBUPY Tpomalieka mpupogaor noopa Kepemr koja
6m oOyxBaruia HUCKe TieckoBe Ha ceBepy CpOuje u jyry Mahapcke.

o cana Huje Ouia yBpUITEHa Y €BPOICKY M y CBETCKY IpBeHy Jjwmcty (Walter,
Gillett 1998).
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2. TakcoHH ca MaJIUM apeajaoM

Astragalus exscapus L. subsp. exscapus
bescmabnosu Ko3unay

LEGUMINOSAE (FABACEAE) — dam. maxyHapKu

Bumreronuiima 3ejpbacta OWJbKa, 0€3 HaI3eMHE
crabJprke. JINCTOBY MPU3EMHU, HEMTAPHO MEPACTH.
Jluctuhu enuntuyemM, ca o0e cTpaHe JIAKaBH.
Jpmka mBacTH wM3y3eTHO Kparka. [[BeroBum
TPYNHCAHW Y INTHUTOJIIMKE TIIABUIE, XKYTH, ca
KpaTKuM TeTesbkaMa. Yarmia koxacTa, CBUIacTo
JUTakaBa. 3N 3alIMJbEHU, UCTE TYXKHHE Kao U
[[eB yalumile. 3acTaBulla MHOTO JIy’Ka Ol Kpuia
u uyHuha. MaxyHe HajyBaHe, TIycTO, YYIIaBO
JuTakaBe, 3peiie TBpae. CeMeHKe cy cjajHe, jajonke,
pBeHKactocMehe.

IIBera VI — VII. OnpammuBame eHTOMO(UIIH]a.
[Mnomonocu VII — VIII. PacejaBame 300X0pHO
(MHEpMEKOXOpHO). BereraTBHO pa3MHOXaBambe
W3JIaHIIMMAa U3 JIeJIOBa PU30Ma, PETKO U3 CEMEHa.

Cranuiure - CYBC, TOILIC CTCIICKC JIMBAAC Ha Kap60HaTHOM YCPHO3CMY.

Omnmre pacnpocrpamemse - Cpenma u jyxna EBpona on Ykpajune no llnanuje
(W3010BaHe MomyInamuje).

PacnipocTpameme y cy0OTHYKOM peruoHy

bu CRS86/crl bauka Tomoaa, IlpBeHka,
Cpenmu camam (boxka, II. 11-jyn-1990,
BEO; BOXA 1979: 55; 3punuh, /. jyr-2003);
DS00/cr2 Cy0oTH4KO-XOpPromKka mnemrvapa,
Jlynamko jesepo (Sturc, B. jyn-1958: jyn 1974;
565 STURC!; 3pnuh, /., Sturc, B. jyn-1988S;
IMAJMHOBHWR, STURC 1978: 42; STURC,
I'AJUH 1986: 144) Bucoka HCTOYHA JiecHa
obasa (3puuh, /. jyn- 1988; Byropan, b., Xyio,
. 4-anp-1991, XUITHC!; ¢. aculifer, bytopar,
b. 6-maj-1992, XUITHC!; BYTOPALL 1993: 10;
STURC1997: 53).
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@aopHU ejleMEeHT - MeIUTEePaHCKO-CyOMeInTepaHCKO-TIOHTCO-]YKHOCUONPCKU
/  3amamHo (O€THjcKO) — TEHTpalHO (jy’)KHOAQIICKO) CyOMEIUTEepaHCKO-
3aImaTHONOHTCKH (XEPIIMHCKO-TIAHOHCKH )

Bpojuoct nonynauuje

VYkynHa OpojHOCT cyOnomynanuje kox Cpenmer canamra He npenasu 50 3pennx
jemwaku. Ha ncrounoj obanm Jlymamxkor jesepa oHa je Hemto Beha, m3mehy 100 n
150 3penux jemmaku. Ilocnenmux 10 roguHa yoyaBa ce cMameme Opoja jemHKH
Ha 00a JIoKaIuTeTa.

TakcoH HajBHIIIEe yrpojkaBa HEIUIAHCKO KOILLECH-E, CIIAJbUBAE CTENA U MIPETBAPABE
CTAHUILTA Y MOJbONPUBPEIHA 3€MJBHIITA.

3akoHOM je 3amrTuheH kao mpupomHa petkocT y Cpomju (Ci. . P. CpOuje Op.
66/91, 83/92 n 50/93).

TakcoH HHje YBPIITEH y €BPOIICKY M y CBETCKY IpBeHy smcty (Walter, Gillett
1998). V Byrapckoj (VELCEV 1984; 189) u Pymynuju (BOSCAIU et al. 1994: 50)
nMma cratyc petke (R), a y Mahapckoj pawuse (VU) Bpcte (RAKOCZY 1990: 269;
HORVAT et al. 1995: 254). Pernonanso je yrpoxena y Mramuju y kareropuju (LR)
Hmka BepoBatHoha omacroctn (CONTI et al. 1997: 30).

TAKCOHH CA 11Ol YTTALTHJOM O/ IIPEKO 250 3PEJ/INX
JEJUHKH

Takconu ca manum apeanom; OpojHOCH JeOUHKU HA2I0 CMAILEHA )
nocaeowux 50 zoouna

Bulbocodium versicolor (Ker-Gawler) Sprengel
Bulbocodium ruthenicum Bunge

waghpanuxa, xkahynax

LILIACEAE — ¢aM. jpusbana

Bumeronuima 3espacta OusbKa ca KPTOJIaCTOM JIYKOBHULIOM
npeynnka 1 - 1,5 cm. M3nanak yrmaBHOM jenaH. JluctoBu
nuHeapHu, mHpokn 5-8, pehe m mo 10 mm, wm3pasuto
3eneHu. LIBeToBu myxuHe cBera 2,5 — 3 cm, M0jaBJbyjy ce
HCTOBPEMEHO ca JINCTOBUMA. L[BeTHH oMOTay KPYHHUILIONHUK,
IyOOKO M3/IeJheH Ha 6 JesToBa KOjU Cy CII000IHHU 10 OCHOBE;
CBaKM ca MapoM TYNHUX, YIIACTHX PEXIeBa NpU 0azu
HOKATIa, CII0jeH: ¢y M 00pasyjy uesB. llpamuanakn KoHIN
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TaHKH, TIpu 0a3W 3eJIeHKACTH, NMpHpacid Ha 0a3y nucTuha TepuroHa; aHTepe
nokpetHe. [Inoxank cenehu; cryOuh y nomeM neny HenesbeH, CII0001aH caMmo Ipu
BpXy y IyKuHH 2 - 5 mm. Yaypa ayryJbacTa, ca TpH MOKIIONIIA; ceMe 00I10.

Igera II —III. OmpammBame enromodwmimja. PasMHOXKaBa ce ceMeHMMa Koja
MoKa3yjy 1o0py KIHMjaBOCT HETIOCPETHO 0 Ca3peBamby.

Cranumre - KceporepmMHa BpcTa Koja pacTe Ha pacTpecUTOM M Oa3HOM IIECKY.
WNuaukarop je mryMo-cTerncKe BereTammje.

Omnmrte pacnpocTpamerme - Apean OBOT TaKCOHA YWHE TPH Jieia, MPBHU je y
[IEHTPAJTHOM H CEBEPO3aIaTHOM JelTy ATIEHHHCKOT IOTyoCTpBa, Apyru y [laHoHCKO]
Husnju (Mahapcka 1 ’beHHU YCKU MoTpaHuyHu pernorn ca Cpoujom u Pymyramjom),
a Tpehu o0yxBara IPHOMOPCKE CTeTe.

Pacnpocrpameme y cy0OTUYKOM peruoHy

bu Cy00THYKO0-X0promkKa neumryapa:
Cy6oruna [,Szabadka“] (CS90/dd (Sturc,
B.158, 1242 STURC!; LANYI 1915: 249;
Cékus, OBPAZIOBUT et an. 1984: 71; 3puuh,
J. mapt-1983; ¢dheb- 1986; mapt 1988), CS91/
dd Cy6otuna — Canam (PRODAN 1916: 206;
OBRADOVIC, BUTORAC, 1978: 51; 3puuh, ]I,
MapT-1986); PaganoBauka myma (Sturc, B. anp-
1976, 857 STURC!; 3puuh, Jl. anp. 1988); mryma
BykBah (F. versicolor, f. dioszegianum, ["ajuh
1986a: 275; Sturc, B., 3pauh, /1. mapt 1986),
Kepemka myma (ObPAJIOBUh, BYTOPAL]
1978: 51-53) Crantnhes u IlerpoBuheB
cajam kox TpecerumTa Kepem (Sturc, B.
3puwuh, /1. Mmapt- 1986; ded — 1988; mapt- 1989, mapt-2003, ped- 2004; STURC
1997: 124) Cyb6ornuna — Kepemka mnryma (LANYI 1915: 249; STURC 1997:
54), DS01/dd Kepemka mryma (STURC 1973: 124; 3pnuh, ., $e6-1986., mapt-
1988., mapt- 2002; STURC 1973: 124; 1997: 54, ObPAJIOBU'h, BYTOPALI 1978:
51-53), na mecky nopen Kepemke myme (PRODAN 1916: 206); y okpysemy
JacenoBauke myme (crema, f. versicolor, f. diosegianum, bytopam, b. 22-MAPT-
1992, XUITHC; BYTOPALL 1992a: 34), myma BbykBah — JacenoBauka mryma
— Kepemr (BYTOPALL 1993a: 27), DSO1/crl Xajaykoa myma (ILIAMHOBUWR,
STURC 1978: 42), DSO1/cr2 myma bykBah (IAJUH 1986a: 275; uuctuna y
mrymu, bytopar, b. 30-mapt 1992, XUITHC: BYTOPALL 1992a: 34, 36).
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[Homume ce u 3a morpannynam mojac Cy0oTHyKo-Xopromrke nenrdape y Mahapckoj,
Kiralyhalom (Bauku Bumorpamu) (DEGEN 1904: 281; LANYI 1915: 249;
LENGYEL 1915: 59; STURC 1973).

D10pHHU eJIeMEeHT - CyOMeTMTePaHCKO — IOHTCKO - JY’KHOCUOUPCKY / alleHUHCKO -
3armafHo (IMTAHOHCKO) —TICHTPATHOTIOHTCKH

Bpojaoct nonynauuje

Hekonmko o4yBaHMX MHUKPOCTAHUINTA y OKPYKEHY jaCEHOBadKe IIyme oOyxBara
cyOmormynanyje ca pa3nuauTuM OpojeM, ox 40 mpumMepaka KoJ caara, 10 mpexo500
Ha TPOCTOpy Kapayne JaceHoBarl W rpanmie. OBo ctaHumTe je 0e3 o03upa Ha
npeopaBame HajO0osbe odyBaHO craHmmTe Imadpanwke. Illyma BykBah 3axBara
cyonomymanujy ox npeko 300 mpumepaxa.

Bpcra je xao mpupomna petkoct y Cpbuju 3akonom 3amrtuhena (Cm. mi. P.
Cpbuje 0p.66/91, 83/92, u 50/93). OBa BpcTa je Melyy mpBum 3amrTnheHnM OUJEHUM
Bpctama y BojBonuau (Cn.rimacauk CAIIB 6p. 27/78).

HajBumie w3pa)keHO HEraTMBHO [IEOBAak-€ HAa CTAHWINTE OBOT TaKCOHA HMa
MOIN3akke TUTAHTAXKHUX 3acajaa 0opa, TOToJIe M HApOYHUTO Oarpema, 9uju ce u300juu
arpecuBHO mwupe y kKomruiekcy Cy0oTHuke mryme.

Taxcon je yBpiTeH y eBporcky 1peeny iucty ¢uope (ECCNNR-EC 1983: 329)
3a teputopujy Pycuje y xareropuju pamuBor takcona (V), anu HUje YBPIITEH Y
cBeTcKy LpBeny smcty (Walter, Gillett 1998). Kpajme je yrpoxen (CR) y Mahapckoj
(RAKOCZAY 1990: 268; HORVATH et al. 1995: 254), y PymyHuju numa craryc
pamuBor (VU) takcona (BOSCAIU et al. 1994: 49). PernonanHo je yrpoxkeH y
Wrammju (LR) Hmxa BepoBatHoha omacHocTH (CINTI et al. 1997: 33).

Dianthus serotinus Waldst. & Kit.**
Kapangui newruapcku, Kapamgui KacHu
CARIOPHILACEAE — dam. kapauduia

Bumeronnmmsa, 3espacta, OyceHacta Omsbka. Crabipuka
je Bucoka 30 — 40 (- 50) cm, y momeM ey mojeria, y
ropmeM ycrajyha, o0na, cHakHa, Ha YBOPOBHMA YTIAIJbUBO
3aae0Jpala, ol CpeauHe WM Topme TpehnHe pasrpanara.
CrepwIHH HU3AaHUM Cy AYTH, UMajy PO3ETy JIHCTOBA.
Jlucrosa 6 — 10 mapwu, onctojehn ox cTabibHKe TMPETEKHO
oy yriioMm ox 90°, Ha BpXy OIITPO 3allMJBEHH, IO 000y
xpamnaBu. L[BeroBa (3) 5 — 15, rpynmcanu y pacTpecuTa
TUIejoXa3njyM; crabo MupucHH. Yammia je mupoxa oxko 3
MM, IIpeMa rope ce CykaBa, y3IyXHO H30paszaaHa. 3ynuu
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Yaluile JaHIeTacTH, Ha BpXy ymusbeHn. KpyHuia je ceeiiokpem 60je. Kpynnaan
mucTrhy ce cy)kaBajy y HOKATall; Iiio4a KpyHHUIIEe IPH 0a3u ca 9yrepKkoM JijIaKa, 1o
o0oxy U ca mpeame ctapane pecacta. Yaypa je Majo Iyka o Jariuie.

Igera VII — IX. IlpucyrHa mporepanapuja. OmpammvBamke eHTOMOGWIH]a.
PacejaBame aHeMOXOpHO, €HI0300X0pHO. CeMeHNMa ce YCIIOPEHO Pa3MHOXKaBa.

CraHumTe - cyBa, TOIUIa, OCYHYaHa, IECKOBUTA CTAHUIIITA, TTEITYaHe TycTape.

Omnmre pacmpocrpameme - [laHoHcka Hm3uja (CpbOuja, Mahapcka, CroBauka,
Pymynwuja). [lanoHCKH eHeM.

Pacnpocrpameme y cy0OTUYKOM peruoHy

bu Cy0oruuko-xopromka memyvapa: /dd
(LITAJMUHOBUH® 1978: 15), CS90/ex CydoTuna
[.,Szabatka“] (PRODAN 1916: 218; GODICL
1980:30), CS80/ex? mycrapa Uukepuja (I"ajuh,
M. 15-jyn-1984, XODB- CY!; TAJUhH 1986a: 95;
Sturc, B., 3pauh, . 10-jyn-1984., 18-jyn-1986.,
10-aBr-1988), CS91/crl myma XpacroBaya
(Tajuh, M. 29-maj-1984, XODb- CVY!; TAIUh
1986a: 95; Sturc, B., 3puuh, . jyn-1987., jyn-
1988., 15-jyn-1989), Keneodujcka myma (Sturc
1956, STURC 1997: 75; Sturc, B., 3puuh, /.
10-jyn-1984., 18-jyn-1986) myma Jlamruan
(Sture, B. 7-jyn-1956, 1226; 1965, 841 STURC!;
HIAJMHOBW®, STURC 1978:42; Sturc, B.,
3puuh, . 10-jyn-1984., 8-jyn-1986., 10- jyn -1988; TAJUh 1986a: 95; STURC
1997:75), HaBoss (GODICL 1980: 39), DS00/cr2 XajaykoBa myma, y jeiHHUALIH
,,PaaaHOBau -XajaykoBo* (byropam, b., ®panm, JI. 16-jyn-1998, XUITHC!),
DS00/? JIszamKa mycrapa (PRODAN 1916: 218;
GODICL 1980: 39), Jlynamiko je3epo, JuBaja
mopom (LANYI 1915: 253; STURC 1997: 75),
DS00/dd Maxuh (Cékus, G. 1976, HIB!; GODICL
w| 1980: 39; OBPAJIOBUR et. al. 1984: 72; STURC
d 1997:75).

il TMomume ce u 3a morpanuunu mojac CyGOTHUKO-
xopromke memdape y Mabapckoj, Kiralyhalom
)| (bauku Bunorpamn) (DEGEN 1904: 281; LANYI
4 1915:253; LENGYEL 1915; LENGYEL 1915a: 62;
STURC 1997).
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D0opHHU eJIeMEHT - TOHTCKO-]Y’)KHOCUOUPCKY / TTAaHOHCKH

Bpojuoct nonynamuje
[omynamuja y CyOOTHYKO-XOPTOIIKO] TENIYapy je Majia W Tpolemhyje ce Ha
Mame on 150 mpumMepaka Koju ¢y MO3ayHO pacriopeljeHn y MambuM rpynaMa uin
MOjeAMHAYHO.
HeraruBan yTHIiaj Ha TOMyNaIjy OBOI TaKCOHA MMa ITONIYMJbaBame FHErOBOT
CTaHWIIITA WJIK MIPETBapame CTAHUIITA Y 110Jba Ca KYATYPHUM 3acaiuMa.
Bpcra je xao npupoana petkoct y Cpouju 3akonom 3amtrhena (Cir. mi. P. Cpouje
0p.66/91, 83/92,1 50/93). OBa BpcTa je melhy mpBum 3amtuheHnM OUIHUM BpcTaMa
y Bojoaunu (Cn.rnacuuk CAIIB 6p. 27/78). ¥V ToKy je mocTynak 3a nporjiamemne
MIPEKOTPaHIYHE 3aITUTE TIeCKOoBa Ha Tpannnu Mahapcke u Cpouje (BojBoguae).
TakcoH HUje y eBPOIICKOj I[PBEHO] TUCTH (Iope, a Y CBETCKO] LPBEHO] JINCTH
(Walter, Gillett 1998: 123) je y xareropuju pamusor (V) takcoHa. Y Pymynuju
ra cmarpajy (BOSCAIU et al. 1994:51) perkum (R), umu (OLTEAN et al. 1994)
miraesmuM (EX) takconom. ¥V Crosaukoj (MAGLOCKY, FERAKOVA 1993) je
MpOIICHEH Kao pamuB (V).

Iris humilis Georgi*

Iris arenaria Waldst. & Kit.
newuapcka nepyHuKa
IRIDACEAE — ¢am. nepyHuka

Bumeromumima 3espacra Ousbka. Crabspuka 5 — 13 (20)
cm BHCOKa, ca 1 — 2 TepMuHaiHa BeTa; Oa3za cTalJbUKe
o0aBHjeHa capoM HJIHM JINCTOBUMA Ca OITHACTHM PYKaBLIEM,
KOjU c€ yINIaBHOM IIpe LBETama OCYIIe M pacnanajy Ha
TaHKe, MpKe KoHIle. Puzom nebsbune 2- 5 MM, of] Kojer ce
0/IBajajy TamM OrpaHUM pasnuuute ayxuHe. CrepuiiHa
posera ca 5 — 8 nmcroBa o Kojux cy 3 — 6 3enenu. [lpu
0a3u crabspuke 2 — 3 JmUCTa 3€JIEHUX JIMCKU KOjU JIOCEKY
1o nserosa. [lopex BpuHUX 00pa3yjy ce 1 O0UYHU LIBETOBH.
Jluctuhu mnepurona >KyTd, OZHOCHO XyhkactoOenn ca
JbyOMUacTUM HEPBUMA; CHOJbAIIBH 3 — 4 cm mupoku u 11
— 16 cm gyru, yHyTpalmy HEWTO yKU U HewTo kpahu. [lnoxa najuemrhe 2, na
Ipikama gyxuHe 5 — 18 M, nyru 4,5 cm, mupoxu 10 16 MM, IUPOKO-BaJ/bKaCcTH,
BPETEHACTH, HA/lyBCHH, Ca KJbYHOM IIYKHHE Ol OKO 5 MM, )KYTH WU KYTOMPKH.
Ceme jajacTo WM KPYIIKACTO, OPAaOH MIJIM MPKOLPBEHO.

LBera V — VI. OnpammBame enromoduimja (Menutodpmiuja). PacejaBame
300XOPHO.
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CraHulITe - TIECKOBUTA MECTA.

Onure pacnpocTpameme - [lanoHcko moapydje Aycrpuje, Mopascke, Mahapcke,
u Pymynmuje, ceBepan neo Cpouje (BojBomuna); becapabuja, ipHOMOpCKe pycke
CTere ¥ KABKACKU PETHOH.

Pacnpocrpameme y cy0OTUYKOM pPeruoHy

bu Cybornuko-xopromka mem4apa: CS81/ex
Cyb6otunal,,Szabadka*],ceBepunjeog Cydornue
npema Janoshalmi (Mahapcka) (PRODAN
1916: 208), CS91/cr2 mryma Jamryan (byroparr,
b., Xyno, 1.29-anp-1993; 12-maj-1993; XUITHC;
BYTOPAL] 1995: 15; BOXA et an. 1997a: 194),
DSl1l/crl CeneBemcka myctapa, CejieBemCcKa
myma (Sturc, B. anp- 1972, 874 STURC!; Sturc,
B., 3puuh, JI. anp-1984, maj- 1986, maj-1987,
anp- 1989; I'ajuh, M. 2-jyn-1984, XODB-CVY!;
Byropan, b. 24-anp-1993, XUITHC; Byropa, b.,
Xymo, 1. 2-maj-1991, XUITHC; IHAJMUHOBUR,
STURC 1978: 42; BYTOPAILL 1993: 12, 15; 1995:
15), jyroucrounn neo (LANYI 1915: 250; STURC 1997: 58).

[Homume ce u 3a morpannyam nmojac CyOoTnuko-xoprouike nemnrdape y Mahapckoj,
Kiralyhalom (Bauku Bunorpamm) (DEGEN 1904: 281; LANYI 1915:250;
LENGYEL 1915: 59; godicl 1980: 43; STURC 1997).

DJI0pHHU eJIEeMEeHT - TIOHTCKO-]YKHOCHONPCKA

BpojHoct nonynanuje

Y uenrpanaom gnemy CyOoruuke
renryape cyoromnynanygja mnenrgapeke
nepyHuKe 100po je ouyBaHaaOpojHOCT
joj je mpexo 300 mpumepaxa.

Hajsehm HeratmBHHM yTHIIa] Ha OBY
HOIyNalyjy MMa HEHO CaKyIUbambe
y JEKOpaTHBHE CBpXE, CaKyIlJbambe
KOJIEKLIMOHAPA Kao U TNOLIYMJbaBambe
OopoMm u GarpeMom. : -
Bpcra je xao mpuponna perkoct y Cpouju 3aKOHOM samruhena (Ci. . P. Cpouje
op. 66/91, 83/92 u 50/93). Cranumra oBOr TakCOHa 3amTHheHa Cy y OKBUPY
[Napkxa mpupozne (Permonamnm mapk ,,Cybormuke mryme” on 1982. a moapydje
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CeneBemcke myme y okBupy CrierjasiHor pesepsara ,,CeleBermnCcke mycrape’ o
1997. ronune.

TakcoH je yBpIITEH Y €BPOIICKY IPBEHY JHCTY (iope kao pamus (V) y AycTpuju,
ouBmoj Yexociosaukoj u eBporickoMm nerxy CCCP-a (ECCNNR EC 1983:122), a
Huje yBpmTeH y cBeTcky npBeny mucty (WALTER, GILLETT 1998). ¥ Mabhapckoj
(RAKOCZAY 1990: 279; HORVATH et al. 1995: 259) u Pymynuju (BOSCAIU et
al. 1994:52) uma craryc petkor (R) TakcoHa.

Sisymbrium polymorphum (Murray) Roth

Brassica polymorpha Murray

Sisymbrium junceum (Willd.) Bieb.

npymacmu ocax

CRUCIFERAE (BRASSICACEAE) — ¢am. xpcrammia

Crabmuka Bucoka 20 — 80(100) cm, ycmpaBHa, OOWYHO
pasrpaHaTa camo y IropmeM ey WIH O CPEeJUHE, BEOMa PETKO
ce rpaHa ox ocHoBe. lllTpuehe amake mokpuBajy camo OBHH
JIe0 CTalJbUKE, JOK j€ Y CPETUIIEEM M BPITHOM JIeTy CTaOJbhKa
ratka u rona. boja mene OWJbKe CHBKACTOIIABUYACTO3EIICHA.
JluctoBH MecHaTH; TOpHU JMCTOBH KOHYACTH WM KOHYACTO
KOIJbACTH, LIEJIH, IIPU OCHOBH C€ MOCTENEHO CY)XKaBajy; IOBmHU ca
IOYTMM JINCHUM JpIIKaMa KOHYacTO PEXEEBUTH, Ca CBAKe CTPaHE
ca o 3 — 5 y3aHHX peXHbeBa, WM MOHEKa] camo 1 — 2 pexwa, U
IOYT'MM KOHYaCTUM BPIIHUM J€10M. [[BeTOBU CUTHH, CBETIIOXKYTH,
IpyIIMCaHU y palleMo3He LBacTu. L{BeTHe npiike TaHke, 1yre § —
12 mm. Yammyan muctuhu ayru 4 — 6 MM, mmpoku oko 1 mm. Kpyananu muctuhu
OnenoxkyTa, Iyru 6 — 9 mm, oko 2 MM HIMPOKH, TIPU OCHOBH Ca JYTUM HOKAIIEM.
[Ipamnuka 6 npu ocHoBH cTpenactu. Ilnonosu cy sbycke nyre 2 — 3 mm, LUPOKe
0,7 — 1 mm, koco Harope ycMepeHe, roje, peTKo Xpamnase, Ha JpliKama JyruMm 5 — 7
(10) mm, TamuM Of IO/, Y OMHOCY Ha OCOBHHY IBACTH IO yIIIoM ox 45 - 60°.

Iera V — VI. OmpammBame ayroramuja, pehe eHtomodunmja. PacejaBame
300XOPHO.

Cranumre - CyBa TpaBHara M KaMEHUTa CTaHUINTA, ECKOBUTE JTUBAJE, JIECHE
TTaIuHE M OCEIN PEYHHX Tepaca.

Omnuirte pacnpocTpamene - Jyronctodnu aenosu nentpainse Eppore (Ilanoncka
Hu3Mja, jyxHa llosbcka) ncrounn aenosu Bnamke amsuje, Jloopyna, Monmasuja,
Becapabwuja, mpaomopcke crerne, KaBkas, neHTpaiHa A3uja, jy>KHH I€JIOBH 3a11aTHOT
u uctognor Cudupa.
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PacnipocTpameme y cy0OTHYKOM peruoHy

by /dd Bauka (WALDSTEIN, KITAIBEL 1801
— 1802: 93); CS8l/ex Cy00THYKO-XOPIoOIIKa
nemryapa: Cybornna [,,Szabadka“], (Kitaibel
1800, Sturc 1997: 49).

®nopun enemMeHT - eBpoasujcku (y EBponm n
3anasHoj A3UjH MMOHTCKO-]y>KHOCHOUPCKH)

Bpojnoct nomynanuje

VY cyGOTHYKOM PETHOHY CMAaTpa Ce UIIYE3IIOM. :
Bpcra muje 3akoHoM 3amruhena y CpOuju. |
TakcOH HHUje YBPIITEH Y €BPONCKY M y CBETCKY | %
upseny aucty dnope (WALTER, GILLET 1998).
V Byrapckoj (VELCEV 1984: 132) je y kareropuju
yrpoxketor (E), a y Mahapckoj (RAKOCZAY 1990: 276; HORVATH et al. 1995:
265) perkor (R) TakcoHa.

PE3UME

Panom je oOyxBaheHO nBaHaecT OMIBHUX TAKCOHA KOJU CY MPeMa YIPOKESHOCTH
cBpcTaHu y Tpu Kareropuje. OHO MITO ce BUAM y pady je Beoma 3abpumasajyhe:
y KaTeTrOpUju 6pcma Koje ce cmMampajy uwiue3nium uMaMo Tpu Bpcre. Astragalus
varius S.G.Gmelin - geruxu kozunay, norspheH je Hanas u 3a Eryngium planum
L. - pasnonucnu xompwan, pagnu xompsean, 1ok je Seseli hippomarathrum L.
subsp. hippomarathrum - cmencko desecube TOMHIBE CaMO 'y JIUTEPATYPH.

[pyraxareropuja maxcouu ca nonyiayujom 00 50 3peaux jeOunxu - y cyboTHIKoM
peruony numamo jeny Bpcty (Bassia sedoides (Pallas) Ascherson - 60606mwacma
mpHONI00Ka) 3a Kojy je moTBpheH Hanasz 1981. ronune.

Ocam maxkcona ca nonynayujom 00 50 — 200 3penux jeOuHku perucTpOBaHO
je y cybornukom peruony u to cy: Ceratocephalus testiculata (Crantz) Roth
-mecmukynamuu symuh, Epipactis atrorubens (Hoffm. ex Bernh.)Besser
subsp. borbasii (S0d) Soo - bopdawesa mamnoypsena xanysichapra, Gypsophila
fastigiata L. subsp. arenaria (Waldst. & Kit. ex Willd.)Domin - newnapcxu wywivax,
Astragalus exscapus L. subsp. exscapus - 6e3cmabnosu xosunay, Bulbocodium
versicolor (Ker-Gawler) Sprengel - wagpanuxa, xaliynax, Dianthus serotinus
Waldst. & Kit. - xapanghun newnapcxku, xapangun xacnu, Iris humilis Georgi -
newyapcka nepynuxa 1 Sisymbrium polymorphum (Murray) Roth - npymacmu
ocax. OBY TakCOHU NMOTBPl)EHH Cy HaJa3MMa HOBHjET AaTyMa ocuM 3a Sisymbrium
polymorphum (Murray) Roth - npymacmu ocax 3a koju cy mosHatu camo 1o

JUTEPATYPHU.
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buibHe BpcTe Koje cy oOyxBahene ,,maxcona ca nonyrayujom 00 50 — 200 3penux
jeounxu *‘ CBpCTaBajy ce y jOIll Mame rpynamnmje, paan O0Jber carienaBama CTBapHe
yrpoxenoctr. Oze je oOyxsaheHa camo moarpymna ,,[akCOHH ca MaJuM apeajioM;
OpOJHOCT jeIMHKM HAIIO cMameHa y nocienmux 50 rogmHa™, a ocralo je na ce
o0paju jor jeHa Kako O ce YIOTITYHHO MPeryiel yTPOKEHOCTH (PIope CyOOTHIKOT
peruona npema LlpBenoj kwusn ¢uope CpOuje U momanuma KOju ce y HOj He
Hajase, 300T 4era je oBaj paj ¥ HacTao.
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OSSZEFOGLALO

A munkaban tizenkét ndvényfajt mutatunk be, melyek természetvédelmi
helyzetiik alapjan harom kategodriaba sorolhatok. Aggasztd, hogy a kipusztult fajok
csoportjabol harom novény is szerepel a listan. Ezek a kovetkezok: homoki csddfil
Astragalus varius S. Gmelin, kék iringd Eryngium planum L., szilkés gurgolya Seseli
hippomarathrum L. supsp. hippomarathrum, melyrél nincs begytijtott példanyunk,
csak a szakirodalom emliti.

A masodik csoportnak, melybe olyak fajok tartoznak melyek egyedszama
nem haladja meg az 50 példanyt, egy képviseldjének bizonyitdé pédanyat Orzi
gyljteménylink. A sepriiparéjt Bassia sedoides (Pallas) Ascherson, 1981-ben
dokumentaltak.

A harmadik csoportbol, ebbe olyan ndvényfajok tartoznak, melyek egyedszama
50 és 200 példany kozott mozog, nyolc fajt Oriz gyljteményiink. Ezeknek a
novényeknek sziik az elterjedési teriiletiik, és szamuk az utolsé Otven €vben
nagymértékben csokkent. Ezek a kovetkezok: sarloboglarka Ceratocephalus
testiculata (Crantz) Roth, vordsbarna ndsz6fii Epipactis atrorubens (Hoffm. ex
Bernh) Besser supsp. borbasii (Soo), homoki fatyovirdg Gypsophila fastigiata L.
sups arenaria (Waldst. & Kit. ex Willd.) Domin, szartalan csiidfii Astragalus excapus
L. subsp. excapus, egyhaju virag Bulbocodium versicolor (Ker-Gawler) Sprengel,
kései szegfli Dianthus serotinus Waldst. & Kit., homoki ndszirom Iris humilis
Georgi, karcsu zsombor Sisymbrium polymophum (Murray) Roth. Az utolsé faj
kivételével mindegyik ndvény jelenléte bizonyitott a szabadkai régidoban.

Ezt a munkat hozzajarulasnak szantuk a Szerb Flora Voroskonyvének teljessé
tételéhez, olyan adatokkal, melyeket ezidaig nem ko6zolt a szakirodalom.

SUMMARY

The work deals with twelve plant species that we listed in three categories
according to their endangerment. The worrying fact is that there are three species
considered as extinct. The next category is where we have 50 mature plants, and in
the Subotica region we detected one of these species in 1981. Furthermore, there are
eight species with 50-200 mature plants recently found in the region. Our research
concentrates on endangered species with a great loss in number in the last 50 years,
and the results can fill up the blank spaces connected with endangered plants of
Subotica region in the Red Book of Flora in Serbia. That was exactly the aim of this
work.
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IZVESTAJ O RADU GRADSKOG MUZEJA SUBOTICA
ZA 2006. GODINU

Gradski muzej Subotica, koji sledece godine obelezava 60. godi$njicu postojanja
(osnovan je 1948. nastavivsi tradiciju ‘’Subotickog udruzenja za javnu biblioteku
i muzej” iz 1892. god.), nastavio je trend Sirenja svojih aktivnosti. Tokom 2006.
godine realizovano je 28 programa koje je posetilo preko 14.000 posetilaca.
Muzej je realizovao mnoge aktivnosti u okvirima svoje osnovne delatnosti -
prikupljanje i zastita muzejskog materijala (prikupljanje predmeta, njihova obrada,
nabavka knjiga za stru¢nu biblioteku itd. Proteklu godinu posebno su obelezila
dva dogadaja. Prvi je realizacija izlozbe Ziveti zajedno-Egyiitt élni koja je
pripremljena u saradnji sa Muzejom Vojvodine. Izlozba predstavlja deo aktivnosti
koje koordinira Pokrajinski sekretarijat za upravu, propise i nacionalne manjine,
kojim se promovise tolerancija u Vojvodini (sa akcentom na Skolsku omladinu).
Realizacija izlozbe angazovala je razli¢ita odeljenja u dva muzeja (arheologija,
istorija, etnologija) a rezultat toga jeste prikaz zajednickog zivota Madara i Srba
na prostoru Vojvodine kroz vekove. Sadrzaj izlozbe predstavljen je u skladu sa
savremenim muzeoloskim reSenjima (trodimenzionalne karte, video, racunari na
usluzi posetiocima...). Nakon Novog Sada i Subotice, izlozba nastavlja svoj zivot u
drugim gradovima Vojvodine. Drugi vazan dogadaj jeste osamostaljenje Zavicajne
galerije dr Vinko Perci¢. Odlukom Skupstine opstine Subotica osnovana je zasebna
ustanova koja ¢e se brinuti o legatu pok. dr Percic¢a. Sve to je nazalost uradeno
bez konsultacija sa Muzejom, koji se u stru¢nom smislu starao o zbirci i koji je
servisirao osnovno odrzavanje same zgrade Galerije. Muzej je bio voljan da pruzi
svu struénu pomo¢ u procesu nastajanja nove ustanove, ali do toga nije doslo zbog
nekoordiniranosti aktivnosti i zelja lokalne samouprave i Muzeja. Zbog novonastale
situacije Muzej je morao otkazati izlozbu slika Ivana Tikvickog Pudara, koja je bila
planirana za jul/avgust 2006. godine upravo u prostoru Galerije dr Vinka Percica.
U spomenutom terminu u toku je bio proces preuzimanja predmeta iz nasSih depoa.
Obzirom da nova ustanova ne raspolaze depoima, te deo materijala zauzima njen
postojeci izlozbeni prostor, nije bilo uslova za odrzavanje predmetne izlozbe.
Napominjemo da smo ranijih godina u prostoru Galerije dr Vinka Perci¢a priredili
nekoliko prigodnih izlozbi ili drugih programa i to iz sredstava namenjenih za
programe samog Muzeja, obzirom da osnivac nije predvideo sredstva za programe
u toj galeriji. Shodno svojoj zakonskoj ulozi Muzej ostaje na usluzi novoj galeriji i
u tom smislu saradnja ve¢ postoji.

Skoro celu 2006. godinu obelezio je i nastavak preseljenja delova Muzeja
(kancelarije 1 depoi istorijskog, kao i dela etnoloSkog odeljenja) na 3. sprat Gradske
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kuce. Kancelarije i depoi umetnickog odeljenja promenili su svoju lokaciju u okviru
drugog sprata zgrade. Istovremeno Muzej je predao lokalnoj samoupravi svoj
prijemni depo u tzv. drugom dvoristu Gradske kuce. Zauzvrat je trebalo da dobije
dodatni prostor na tre¢em spratu, ali do toga nije doslo niti postoje nagovestaji da
¢e se to dogoditi.

Prostorni problemi i dalje bitno uti¢u na obim i vrstu aktivnosti Muzeja buduci
da preseljenja gotovo onemogucuju rad pojedinih odeljenja dok selidba traje
(2-3meseca) i to zbog toga §to smo u tim situacijama prepusteni sami sebi, bez
mogucnosti da angazujemo dodatnu fizicku radnu snagu (zbog ogranicenosti
finansijskih sredstava kojima raspolazemo). Sli¢nu situaciju ocekujemo i tokom
2007. godine zbog mogucéeg uredenja dela 2. sprata Gradske kuce za potrebe
galerije Muzeja. Bez ulaZenja u detalje navodimo da se u poslednje vreme javlja
ideja o izmestanju Muzeja na potpuno novu lokaciju. Radi se ipak o dugorocnim
planovima za naredne 3-4 godine.

U Muzeju (ukljucujudi i ogranak u Backoj Topoli) radi 27 zaposlenih, od kojih 17
ima visu ili visoku stru¢nu spremu. Tokom 2006. godine odobreno je zaposljavanje
dvoje pripravnika (antropolog i etnolog) koji uz rad pripremaju svoje strucne ispite
te se ocekuje da tokom ove godine steknu zvanje kustosa.

Tokom 2006. godine Gradski muzej je izdao 5. broj muzejskog godiSnjaka
Museion.

O svemu recenom sledi detaljan izvesStaj sa temama razvrstanim po vrstama

delatnosti koje Muzej obavlja, odnosno po aktivnostima pojedinih odeljenja.

PREGLED IZLOZBI I DRUGIH PROGRAMA

Muzej-prostor tematske postavke

Konzervacija slika Franca Ajzenhuta (Franz/Ferencz
Januar - mart Eisenhut), u nedostatku adekvatnog prostora, restauracija
slika se odvijala u prostoru tematske postavke Muzeja

IzloZba Memento EKV - izloZba fotografija o sastavu EKV;

gl = 7o ey autorka fotografija: Zorica Bajin Dukanovi¢

Izlozba Ziveti zajedno - Egyiitt élni 1z istorije zajednickog
zivota Srba i Madara u Vojvodini (zbog pomanjkanja
prostora u Muzeju, izlozba je realizovana u prostoru
Moderne galerije Likovni susret)

8. maj - 23. jun

O zivotu Ivana Kapistrana - izlozba je realizovana u saradnji
16. maj sa Udruzenjem za madarske spomenike u svetu; izlozba je
posvecena 18. maju, Medunarodnom danu muzeja
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Izlozba Alergija i alergogene biljke - izlozba biljnih
vrsta koje izazivaju alergiju sa medicinskim rezultatima

> Juni istrazivanja; izlozba je priredena u povodu Medunarodnog
dana zastite ¢ovekove okoline
Izlozba Hrvati u svijetu - gostujuca izlozba Posudionice
28. jul - narodnih nos$nji iz Zagreba (u saradnji sa HKPD “Matija
20. avgust Gubec” iz Tavankuta) -izloZba se nalazila i u programu

Duzijance 2006.

Izlozba Suboticki fotografi u svetlu svadbenih fotografija
1. septembar - izlozba je predvidena kao deo zvani¢nog programa
obelezavanja Dana grada

Izlozba Pozdrav iz Osijeka - Osijek na starim razglednicama
11. decembar - ova gostujuca izlozba realizovana je u saradnji sa
Istorijskim arhivom Subotica i Drzavnim arhivom Osijek

Zavicajna galerija dr Vinka Percica

U ovom prostoru planirana je izlozba slika Ivana Tikvickog Pudara i promocija
filma Rajka Ljubi¢a o spomenutom slikaru, ali je program otkazan zbog novonastalih
okolnosti u vezi sa galerijom, o ¢emu je bilo reci ranije u tekstu.

GALERIJA - SUVENIRNICA
Izlozbe odrzane u 2006. godini

DATUM AUTORI TEMA

Skulpture od nadenog drveta
Januar Sos Mihaly - realizator: S6s Mihaly
- otvarac: Lovas I1diko

Slike na svili

- Autor izlozbe i kataloga: Olga Kovacev
Ninkov

- Otvarac: Csernik Attila

- saradnici: Raffai Judit, Ljubica Vukovic,
Janos$ Benié

21. februar Kartag Sarolta

Namestaj od krivog drveta
30. mart Horvath Lehel - otvara¢: Olga Kovacev Ninkov i Siflis
Zoltan

Uskrs$nji vasar
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SU-VENIR §olje, razglednice, majice, slike
Suzana - autor izlozbe i kataloga: Olga Kovacev
e el Donosl.(.)vié Ninkov . .
i Ksenija - otvarac: Branko Franciskovié¢
Kovacevié¢ - saradnici: Raffai Judit, Ljubica Vukovic,
Jano$ Benié¢
Agencija Manjine u nasem Susec.lstvu, ' . '
. - autor izlozbe: Svetislav Milankovi¢, Boris
2-4. juni lokalne , .. ..
demokracije Cupad, Ag§n01ja lovkalne. flemokracue
- saradnik: Jano$ Beni¢
Metamorfoza narodnih motiva — odevni
Aleksandra predmeti i fotografije
12. juni Pesi¢-Anjuska - autor izlozbe i kataloga: Olga Kovacev
Kanyé Ervin Ninkov
- otvarac: Laura Pei¢ Sagmaister
Prodajna izlozba Suvenirnice u Galeriji
30. juni ,»Szarvas Gabor” povodom Dana Opstine Ada
’ - saradnici: Barna Koléazsi Valéria, Olga
Kovacéev Ninkov
Izlozba tradiconalnih papuca
- autor izlozbe: Dejan Kovac
30. juni Dejan Kovac - otvarac: /
- saradnici: Raffai Judit, Ljubica Vukovi¢,
Danijela Momcilovié
Treca skola tkanja
8. juni Madarski - autor i;l(_)ibe: M.adar.ski f.olkllorni centar
' folklorni centar - saradnici: Raffai Judit, Ljubica

Vukovi¢, Jano$ Benié

11. septembar

Cijanotipije s motivima LudaSa i Palic¢a
- autor izlozbe: Olga Kovacev Ninkov
Helga Vlahovié¢ - postavka izlozbe: Helga i Zvonimir
Vlahovi¢
- saradnici: Ljubica Vukovi¢
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- postavka: Likovna radionica Studio

Likovna
10. oktobar radionica Bravo . oo .
. - Raffai Judit, Ljubica Vukovi¢, Jano$
Studio Bravo .,
Benic
Slamarsko Slike od slame
3. novembar  udruzenje - saradnici: Jano§ Benic¢
LUSA Subotica - otvara¢: Milka Mikuska
Sofija Lévay,
Aniké Boziéni pust
5. decembar Kucsera, Maria - autor izlozbe: Raffai Judi?
Ruzsa - otvara¢: Olga Kovacev Ninkov
i Jelena - saradnici: Ljubica Vukovi¢, Jano$ Beni¢
Todorovi¢

GOSTOVANJE NASIH PROGRAMA U DRUGIM MUZEJIMA

27. 01. - kraj marta

Oroshaza,R.
Madarska

1zlozba Kostolanji i Subotica (Kosztoldanyi
és Szabadka)

- izlozba je autorsko delo Hevér Miklosa
(Miklos Hever), fotografa Gradskog
muzeja Subotica uz ucesée stru¢njaka
Muzeja

7. septembar

Izlozba slika Ferenca Ajzenhuta (Franz/
Ferencz Eisenhut) - galerija Gradskog
muzeja Senta

Oktobar - decembar

Izlozba Ziveti zajedno-Egyiit élni, nakon
Subotice i Novog Sada, priredena je u
Gradskom muzeju Sombor (11-29.09.), u
Narodnom muzeju u Kikindi (oktobar), u
Narodnom muzeju u Zrenjaninu otvorena
je 7. novembra 2006.

Ogranak Backa Topola

Izlozba Kostolanji i Subotica /Backa (Kostoldanyi és
19. maj Szabadka/ Bacska), izlozba je priredena u povodu 18. maja
Medunarodnog dana muzeja
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Izlozba fotografija i liturgijskih predmeta vezanih za enterijer
2. jul 1 exterijer crkve Srpanjska Gospa, povodom 100 godina od
gradnje crkve

1zlozba Stogodisnja crkva u savremenoj likovnoj umetnosti -

14. septembar izlozba je priredena u povodu Dana Backe Topole

Programe i izlozbe Muzeja posetilo je 14.942 posetilaca (od tog broja izlozbu
Ziveti zajedno pogledalo je 7132 posetilaca). U ogranku u Backoj Topoli
evidentirano je 4085 posetilaca. Ukupan broj posetilaca jeste 19.027 §to je
povecanje u odnosu na proslu godinu za 64 %. To je rezultat boljeg pedagoskog
rada Muzeja narodito u okviru izloZbe Ziveti zajedno. Ipak poveéanje broja
posetilaca nije bitnije uticalo na prihode od ulaznica jer je veliki broj posetilaca
imao gratis ulaz (svi posetioci izlozbe Ziveti zajedno). Gradski muzej je bio
domacin 1 mnogobrojnim delegacijama iz zemlje i inostranstva koje su bile gosti
lokalne samouprave ili razli¢itih organizacija, preduzeca i sl.

OTKUP I POKLONI:

* Vencanice porodice Karasz: haljina Henrike Wekenheim iz 1820, haljina
grofice Karoline Batthyany iz 1869.

* Vencana haljina Veronike Cziger iz 1957, porodicne fotografije Szallai
Emilia (Supljak), Ljiljana DZeletovi¢ (Subotica)

« Pavkovié Draginja (Subotica), Kapiszta Karoly (Subotica), Zabos Eva
(Subotica)

» Kalendar, poklon Beszédes Valeria

* 15 fotografija, poklon Albe Kujundzi¢a

* Geografsko-istorijske karte, poklon mr Antuna Basi¢ Palkovi¢a, maketa
Carigrada

» Materijal o istorijatu sporta , poklon Milenka Brustulova

* Frizideriz 1938. proizvodaca «Brac¢a Goldner» Subotica, poklon Marijane
Tabakovic¢

 llustrovani Casopis Magyar Futar 1941-1944, otkup do Istvana Riilla

» llustrovani Casopis Nedeljne ilustracije 1939-1942, otkup od Istvana
Riilla

» Novosadske novine Zastava, XIX vek

» Knjige i periodika u strucnoj biblioteci Muzeja (219 naslova)
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OSSZEGZES

A szabadkai Varosi Muzeum korlatolt anyagi lehetdségei ellenére is szamos
programot valdsitott meg. Tobb kiallitasi, kiadoi és restauralasi projektumban vett
részt. E tevékenységek egyes osztalyok koltdztetése kozepette valosultak meg. A
raktarak nem megfeleld klimatikus allapotai valtoztatasokat igényelnek. A 2006-
os év folyaman a kdzonséggel valé kommunikacio javulasa a latogatok szaméanak
novekedésén is nyomon kovethetd.

www.gradskimuzej.subotica.co.yu

CONCLUSION

In spite of a very limited budget, the Municipal Museum of Subotica has
succeeded to realize some important projects as restoration of artifacts and
publishing. The activities in the Museum had to face the problems of moving
some departments to the next floor and the lack of appropriate microclimatic
circumstances in the depots. Last year the Museum realized a notable improvement
in communication with the public resulting in the visitors growing in number.
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